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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

“Kazak Enderi” Adl Eser Uzerine Bir Inceleme

(Transkripsiyon- Aktarma- Dil ve Muhteva)

Hanife KARACA
Bartin Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dah
Tez Damgmani: Dr. Ogretim Uyesi Naz PENAH
Bartin-2019, Sayfa: xiii + 208

Halk sarkilari, tiim insani duygu ve fikirlerle birlikte tarihsel siire¢ i¢indeki degisim
ve gelisimleri kapsar. Bununla beraber sosyal, siyasi ve dini yasam bigimleri ile bunlar
etrafinda sekillenen toplumun kiiltiir kimligine ve dil 6zelliklerine de sahiptir. Bu da halk
sarkilarmi, dil gelisim evrelerini gozlemleyebilme ve sosyo-kiiltiirel unsurlar1 inceleme
olanagi sagladigindan 6nemli kilmaktadir. Halk sarkilarini diger sozlii {irtinlerden daha
kalic1 ve uzun omiirlii olmasini saglayan unsurlar ise; bir ¢algi esliginde sdylenmesi, ifade
edilemeyen bazi duygularin ezgi ile aktarilmasi ve ezginin hatirlatict 6zellikte

olmasindandir.

Bu calisma “Kazak Enderi” adli kitaptaki Kazak halk sarkilarinin transkripsiyonu,
Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi, sarkilarin motif ve tema yoniinden degerlendirilmesi ile
olusturulmustur. Inceleme kisminda sarki metinlerinde tiir ayrimi yapilmadan sarkilarin
birey ve kiiltiirel islevleri, eski gelenek ve akidelerle baglantist tespit edilip

degerlendirilmeye ¢alisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazak halk sarkilari; aktarma; miizik; motif



ABSTRACT

M.Sc. Thesis
A Review On The Work “Kazak Enderi”
(Transcription- Translation- Examination)
Hanife Karaca
Bartin University
Institute of Social Sciences
Turkish Language Department
Thesis Advisor: Asst. Prof. Naz Penah
Bartin- 2019, Page: xiii + 208

Folk songs, with all human emotion and ideas covers changes and developments in
historical process. However social, political and religious life styles with the cultural
identity of the society and language features. This is the folk songs are important, observe
the language development stages and opportunity to examine socio-cultural elements
makes. The elements that make folk songs more durable and long lasting than other oral
products, singing with a musical instrument, some unexplained emotions transferring with

their melody and the melody is a reminder.

This work Transcription of Kazakh folk songs in the book “Kazakh Folk Songs”
Turkey Turkish transfer, it was created by evaluating the songs in terms of motif and
theme. Examination section without any distinction in song texts individual and cultural
functions of songs connection with old traditions and beliefs connection with them was

determined and evaluated.

Key Words: Kazakh folk songs; translation; music; motif



ON SOz

Halk sarkilari; olusturulduklari toplumun duygularini, gelenek ve goreneklerini,
akidelerini, siyasetini, mimarisini, insan iligkilerini, dini, sosyal ve kiiltiirel degerleri gibi o
topluma ait karakteristik bircok oOzelligi agik ya da dolayli yoldan biinyesinde
barindirmaktadir. Aym1i zamanda o dilin etnik kiltiiriiniin  farkli cografyalarda
yayillmasinda, gelecek kusaklara ulastirilmasinda da onemli roller iistlenmektedir. Halk
sarkilarinin bu 6zelligi okuyucu ve dinleyici kitlesi tarafindan anlasilmadigi durumlarda
sarkilarin unutulmasi, degistirilmesi gibi sebeplerle kiiltiir aktariminda kayiplar meydana

gelmektedir.

Kazak halk sarkilarini; Tiirkiye’deki okur ve dinleyici kitleleriyle tanistirmak,
eserin bu kitlelerce anlagilmasin1 ve Tirk kiiltiir biitiinligiine katki saglamak amaciyla
hazirlanan bu g¢alisma siirecinde, benden tavsiyelerini esirgemeyen kiymetli danigman
hocam Dr. Ogretim Uyesi Naz PENAH’a, tez konumu belirlememe yardimei olan degerli
hocam Dr. Ogretim Uyesi Fahriinnisa BILECIK e, degerli katkilarindan dolay1 Ar. Gor.
Dursun UNUVAR a, her kosulda ve konuda bizlerden yardimlarm esirgemeyen Ar. Gor.
Alp Eren DEMIRKAYA’ya ve ogrencisi oldugum biitiin hocalarima siikranlarimi

sunuyorum.

Hayatimin her sathasinda ve bu zorlu ¢alisma merhalesinde yanimda olup beni her
kosulda destekleyen, birincil moral kaynagim ve dayanagim olan canim aileme, halama,
kuzenim Giildan GUN’e sonsuz ve Kalpten tesekkiirii bir borg bilirim. Ayrica anlayis1 ve
giiler yiizliiliigii ile beni her zaman mutlu ve motive eden arkadaslarim; Ozlem KANCA,

Cansu UKSAL ve Zehra BAL’a sevgilerimi ve tesekkiirlerimi sunuyorum.

Hanife KARACA

Bartin, 2019
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GIRIS

Calismanin bu boliimiinde; Kazaklar ve Kazakistan, Kazak folkloru, folklor ve

miizik iligkisi hakkinda genel bilgiler verilmistir.

I. bolimde; “Kazak Enderi” adli kaynak kitaptaki 77 sarkinin transkripsiyonu
yapilip Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmustir. Transkripsiyon yapilirken Kog, Bayniyazov ve
Baskapan (2012), “Kazak Tirkcesi-Tiirkiye Tiirkgesi SozIligii” adli eserdeki ¢eviri yazi

isaretleri kullanilmistir.

[l. boliimde; halk sarkilarinin igerik yoniinden incelemesi tizerinde durulmustur.
Tespit edilen ortak temalar alt basliklar altinda smiflandirilarak degerlendirilmistir.
Inceleme yapilirken sarkilarin islenisi, kiiltiir aktarimina nasil katki sagladig1 ve motifsel

sOylemlerin nasil kullanildig1 tespit edilmeye calisilmugtir.

[1l. bolimde; sarki metinlerinin sekil yapisi géz Oniinde tutularak Kazak halk

sarkilarinin yapi tasnifi ¢alismasi yapilmastir.

Sonu¢ boliimiinde sarkilarin incelenmesi neticesinde ulagilan bulgular ve

onerilerden bahsedilmistir.
IV. boliimde; sarkilarin s6zI{igl olusturulmustur.

Kiiltiir koklerinden saptirilan Tirk topluluklarinin, ulu 6nder Mustafa Kemal
Atatlirk tarafindan Tiirkiye’de baslatilan uluslagma politikasina katki saglamak i¢in; Kazak
Tiirklerinin kiiltiirtinii, folklorunu ve sanatin1 miizikal degerler kapsaminda arastirip
inceleyerek Tiirk diinyasi kiiltiir biitiinliiglinlin arastirilmasina, tanitilmasina, yasatilmasina
ve bilimsel alanda degerlendirilip incelenmesine katki saglamak amaglanmistir. Bununla
birlikte Kazak halk sarkilarin1 Tiirkiye’deki okur ve dinleyici kitleleriyle tanistirmak,
eserin bu kitlelerce anlasilmasini saglamak hedeflenmistir. Ayrica Kazak halk sarkilari
tizerinde bir elin parmaklarini1 gegmeyecek kadar az sayida ¢caligmanin olmasi ve incelenen
kaynak kitap lizerinde daha once herhangi bir ¢alisma yapilmamis olmasi bu konunun

¢alisilmasindaki etkenlerdendir.

Calismada, kaynak lehge ya da siveden ilgili dile transkripsiyon ve aktarma ile

metinlere bagl istatiksel ¢dziimleme ve inceleme yontemi kullanilmistir. Istatistiksel



¢oziimleme yontemi, incelemede genel yargilarda bulunmay: ve tezin daha nicel bir

calisma olmasinin saglanmasi adina kullanilmistir.

Siirlerin ve dizelerin bagina numaralandirma islemi yapilmistir. Sarkilarin bagindaki
sayilar kacinci sarki oldugunu, dizelerin basindakiler de satir numaralarini gostermektedir.
Numaralandirma islemi her sarki icin 1 rakamindan baslayarak yapilmistir. Siir ve
dizelerden 6rnekler; [55/13-15] seklinde gdsterilmistir. ilk say1 sarkinin numarasi diger

sayilar da hangi dize aralifinda oldugunu gostermektedir.

Kazak halk sarkilarinda gegen kelimeler motif ve tema baglaminda analiz edilerek
eserin arka planinda ifade edilmek istenen duygu ve disiinceler okuyucu, dinleyici,
aragtirmact ve gelecek nesiller i¢in eserin daha iyi anlasilmasmin saglanmasi adina

incelenmistir.

Calisma, “Sova Baspa Kooperatifi” tarafindan 1991 yilinda Kazakistan’in
“Cimkent” sehrinde derlenmis olan ve igerisinde farkli tiirden sarkilarin bulundugu “Kazak
Enderi” adli eser ile sinirli tutulmustur. Ancak bazi boéliimlerde konunun daha iyi ifade

edilmesi agisindan farkli eserlerden 6rnekler de kullanilmistir.

1. Kazaklar ve Kazakistan

Kazaklar, Tirklerin Kipgak koluna mensup olan Tiirk devletlerinden biridir. Kazak
Tiirklerinin biiyiik ¢ogunlugu Kazakistan Cumbhuriyeti’nde yasar. Kazakistan disinda,
Ozbekistan, Tiirkmenistan, Kirgizistan, Tacikistan, Rusya, Mogolistan, Cin ve diger
tilkelerde de resmi kaynaklara gore yaklastk 10 milyon civarinda Kazak Tiirki
yasamaktadir (Tekin ve Olmez, 2003: 107; Muhamedowa, 2016: xviii). Temmuz 2018
verilerine gore Kazakistan niifusu 18 milyon 744 bin 548°dir. 2019 tahmini verilerine gore
Kazakistan’da niifusun yiizde 63,1 ni Kazak, yiizde 23,7’sini Rus, yiizde 2,9’unu Ozbek,
yiizde 2,1’ini Ukrayna, ylizde 1,4’iinii Uygur, yiizde 1,3’{inli Tatar, yilizde 1,1’ini Alman,
yiizde 4,4 ‘inii de diger etnik gruplar olusturmaktadir (CIA, 2019).

Kazakistan, Kazak Tiirklerinin yasadigi yer anlamina gelir ve Orta Asya’mn1 genis
bozkirlar ile eski Tiirk ana yurdu olan Altaylilara kadar uzanan sahay1 kapsayan bir Tiirk

Cumbhuriyetidir. Kazakistan Cumhuriyeti Avrasya kitasinin orta bolimiinde, 55° 26'- 40°

! Kazaklarin yasadig1 cografya ile Giiney Tiirkistan’1 bir birinden ayri olarak diisinmek yanhstir. Ruslar
bilingli olarak Tiirkistan’1 par¢alamak i¢in Kazakistan ve Orta Asya terimlerini kullanmiglar ve bu anlayisg
halen devam etmektedir. Halbuki Tiirkiye’de kabul gormiis Tiirkistan veya ‘Orta Asya’ terimleri
Kazakistan’1 da igermektedir (Penah, 2018: 161-162).
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56" ve 45° 27'- 87° 18" enlemleri arasinda yer almaktadir (Atameken, 2011: 5).
Kuzeybatisinda Volgograd, Saratov, Orenburg ve Cilebi vilayetleri; kuzeyde Omsk
vilayeti; Kuzeydoguda Sibirya; dogusunda Dogu Tiirkistan; glineyinde Tiirkmenistan,
Ozbekistan, Kirgizistan ve Ozbekistan’a bagli Karakalpak muhtar bdlgesi bulunmaktadir
(Saray, 1993: 7). Kazakistan’in en yiiksek noktasi 6 bin 994 metre yiikseklikle Tanri
Daglari’ndaki (Tien-San) Han Tengri zirvesidir. En algak yeri ise -132 metreyle Bati
Kazakistan'daki Karakiya Cukuru’dur. Kazakistan' in yiizde 7'sini ormanlar, ylizde 4'inii
daglar, ylizde 26'sin1 ekilebilir alanlar, yiizde 23'iinii bozkir, yiizde 40'n1 da ¢6l goriintimlii
topraklar olusturmaktadir (Konca, 2012: 3).

“Kazak” kelimesinin anlami hususunda arastirmacilar tarafindan farkli gortsler
beyan edilmis ancak ortak bir yargiya varilamamistir. “Kazak™ adi ilkin sultanlara mahsus
bir ad olmustur. Sonra bu sultanlara tabi kabilelere ve diizenlemek istedikleri devlete de ad
olmustur (Togan, 1942-1947: 37). “Kazak™ ad1 hiir, serbest, bekar, mert, yigit ve cesur gibi
anlamlara gelmektedir. Tiirkiye’de “Kazak erkek™ tabiri ise sertlik ifadesi anlamimnda
kullanilmistir (Devlet, 1989: 147). Tiirkge Sozliikte “Rusya'da ve Iran'da ayri bir sinif
olusturan ath asker” olarak geger (TS, 2005: 1370). Tatar Tiirk¢esinde bekar, Kirgiz ve

Kazak sivelerinde de hiir adam; gozii pek binici manalarina gelmektedir (Ozkan, 1997: 66).

Torelerine ve ozgiirliiklerine baglh olarak hareket eden ve Orta Asya’nin en eski
Tiirk uluslaridan olan Kazak Tiirklerinin tarihi XV. yiizyilda, Ozbek Han1 Ebu’l Hayr’a
baskaldirmalar1 ile baglamistir (Saray, 1993: 17). Bu Kazaklarin tarihte dogrudan etkin
olmalarimin baglangicidir. Ancak Kazaklarin tarihi daha eskilere (Saka, Hun ve Goktiirk)
dayanmaktadir (Bozkurt, 2002: 446, Hizmetli, 2011: 26). Kazaklar, Ebulhayr Han’a
uymayarak 14. ve 16. yiizyillar arasinda Cu ve Talas nehirleri arasinda yeni 6zgiir
hayatlarina baglamiglardir (Hizmetli, 2011: 25). Bagimsizliklarini kazanan Kazaklar; bu
yiizyillarda Kazak gelenek, gorenek ve torelerine gore -o donemlerden yakin doneme kadar
siire gelen- Kazakistan idarisini kurumsallastirmistir. Bu kurumsallasma neticesinde
Kazakistan Ulu, Orta ve Kiigiik Ciiz olmak {izere ii¢ orduya ayrild1 (Bozkurt, 2002: 447).
Ulu (biiyiik) Ciiz Sirderya’dan Yedisu topraklarina, Orta Ciiz Merkezi Kazakistan bolgeleri
ile Kuzeydogu Kazakistan’a kadar, Kii¢iikk Ciiz de Sirderya’nin asag:1 kismi, Aral kiyilar
ve Hazar Denizinin kuzey kismini kapsayan topraklardan olusmustur (Kara ve Yesilot,
2011: 27). Kazak Hanlig1 (1456-1847) Kalmuk, Mogol ve Rus istilalari sonucu ciizlerin
birligini yitirmeye baslar. 17. ylizyilda Ulu Ciiz Kalmuklara, Kazakistan’in giineyi Buhara



Hanligina, dogudaki topraklar ise Cin’e baglanmistir. Orta Ciiz ise 19. ylizyila kadar Kazak
Hanlig1 hakimiyetinde kalir. Ancak bu yiizyilda Orta Ciiz de Rus egemenligine girer
(Ozdemir, 2007: 7).

“1917 yilindaki Bolsevik Ihtilali'ne kadar Kazak Tiirkleri Ruslara karsi cesitli
baskaldir1 girisimlerinde bulunmus ancak hepsi de kanli bir sekilde bastirilmistir.
Orenburg’da yapilan 1917 Genel Kazak Kurultayi, tilkenin orgiitlenmesi i¢in ¢ok dnemli
kararlar alir. Kazaklarin milli partisi Alas Orda Partisi kurulur. Ihtilal esnasinda Alas
Partisi, Alas orda adi altinda Sirderya ve Yedisu eyaletleri disinda biitiin Kazakistan’in
bagimsizligini agiklar. 1917 Agustosunda Biikey Han yonetiminde Kazakistan Hiikimeti
kurulur. Ama bu hiikiimet hem kizil hem de beyaz orduya karsi savastigi igin zayif diiser.
1919 yilinda Alas Orda hiikimeti dagilir ve bagimsiz Kazakistan’a son verilir” (Buran ve
Alkaya, 2014: 91).

20 Agustos 1920°de “Kirgiz Muhtar Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti” kurulur. Carlik
Rusyasi devrinden itibaren Ruslar Kazaklara “Kirgiz’, Kirgizlara da “Kara Kirgiz”
demekteydiler. Kazaklar i¢in kullanilan “Kirgiz” sézciigiiniin yanlis oldugu kabul edilerek
devletin adi Nisan 1924’te “Kazak Muhtar Sovyet Sosyalist Cumbhuriyeti” olarak
degistirilmistir (Kara ve Yesilot, 2011: 34).

1985 yilinda SSCB’nin bagkani olan Mihail Gorbagov’un 25 Aralik 1991 tarihinde
istifa etmesiyle SSCB dagilmistir. Sovyetler birliginin dagilmasiyla Kazakistan 16 Aralik
1991°de bagimsizligini ilan etmistir (Kaya, 2012: 365).

2. Kazak Folkloru

Kazak folkloru gegmisten giiniimiize g¢ok gesitli ve ¢ok yonlii olarak gelisim
gostermistir. Kazak folkloru alaninda yapilan ¢alismalar dogrultusunda temelde {i¢ ana
baglik ve her baslik da kendi i¢inde alt basliklara boliinerek incelenmektedir:

“1. Ilk Caglardaki Manevi Medeniyet
a) Is Folkloru (Derleyicilik ve avcilikla ilgili folklor, Hayvancilikla ilgili folklor, Tarimla
ilgili folklor)

b) Geleneksel Folklor (Mevsimlik geleneksel folklor, Aile folkloru, Sihirle ilgili folklor)
¢) Eski Folklor (Mit, Hikdye, Etimolojik masallar, Hayal-diis masallari, Bilmece)
2. Orta Yiizyulardaki Folklor
a) Tiirk Yazi Amtlarindaki Folklor (Tiirk Kaganligi donemindeki folklor, Oguz-Kipcak
devrindeki folklor, Altin Ordu donemindeki folklor),
b) Kazak Hanlhgr Donemi Folkloru (Hayvanlarla ilgili folklor, Kahramanhk masallariyla
ilgili folklor, Kahramanlik destanlari, Ask destanlari, Efsaneler, Hikdye kiilliyati, Vecize
sozler, Tarihi destanlar, Atasézleri, Deyimler)
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3. Son Dénem Folkloru

a) XVII-XIX. Yiizydlardaki Folklor (Kisa masallar, Hiciv hikdyeleri, Efsaneler, Tarihi

destan ve tiirkiiler, Atismalar, Lirik siirler) '

b) XX. Yiizyildaki Folklor (1916 ozgiirliik direnisiyle ilgili folklor, Is¢i folkloru, Siir,

Bilmece, Atasozleri ile deyimler, Hikayeler) ”(Kenzhali ve Yildirim, 2009: 82).

Kazak edebiyat tarihi gozden gecirildiginde, onun zengin folkloruyla birlikte ¢ok
eski asirlarda diger Tirk boylariyla ortak bir edebiyat olusturduguna da tanik
olunmaktadir. Koktiirk Yazitlari, Dede Korkut Kitabi, Oguzname, Kutadgu Bilig, Divan-1
Lugati’t Tiirk, Divan-1 Hikmet, Atabetii’l Hakayik, Kodeks Kumanikus, Muhabbetname,
Kissasii’l Enbiya gibi eserler, destanlar ve atasozleri vasitasiyla Kazaklarin etnik

evrimindeki tarihi siireci, Tiirk boylar1 ile sosyo-kiiltirel ve ictimal hayatlarindaki

birlikteligi ve gelisimleri goriilebilmektedir (Altinmakas, 2014: 138).

Kazak halkinin eski tarihi ve atalarimizin gegmis devriyle duygu ve diisiincelerinin
aynast durumunda olan mitler ve mitik efsaneler de sozlii miraslarinin i¢ginde oldukca
biiyiik bir yer kaplamaktadir. Onlar Kazaklarin tiirkii-ezgileri, siir-cirlari, efsaneleri gibi
asirlar boyunca ruhani azik olmakla beraber bozkir hayatinin gereksinim ve zevklerine

gore degisiklikler gdsterip durmustur (ibrayev, 2001: 3-11).

Sozli kiltiirde kelimeler seslerle smirli oldugundan ve sdylenenler yazili
kaynaklara dayanmadig icin kaliciligi kisithdir. Insanlarin sdyledikleri sézleri ya da uzun
zaman Once isittigi bir seyi hatirlamasi gligtiir. Boyle durumlarda devreye miizik girer.
Belli bir ahenk ve ritmik uyum icinde sdylenen kelimeler unutulsa bile onlar ezgi
hatirlatir. Bu da miizigin hafizanin kodlama sisteminde unutulan bdliimleri yeniden
canlandirdi@min gostergesidir. Oyleki Tiirkler destan sdylerken her daim kopuz veya saz
gibi miizik aletlerinden faylanmislardir. Bu da s6ziin kuvvetini artirip hafizada kaliciligi
giiclendirmis, kiiltiiriin ve dilin nesiller boyu yasatilmasina olanak saglamistir. Bunun en
giizel kaniti; Kipgak grubu icerisinde yer alan ve binlerce yil Kazaklarla birlikte ayni
cografyada ortak kiiltiirii yasamig olan Kirgizlarin 11 bin 454 misradan olusan “Manas
Destan1”dir. Muazzam uzunlukta olan “Manas Destani”nin s6zlii olarak giiniimiize kadar

bozulmadan aktarilmasinda jirsilarin ve miizigin islevini ortaya koyan somut 6rneklerden

sadece biridir.

Kazak destanlarindan olan; “Kozi1 Koérpes-Bayan Sulu”, “Kiz Jibek”, “Ayman
Solpan”, “Kobiland1 Batir”, “Er Targin”, “Kambar Batir”, “Er Sayin”, “Sora Batir”,

“Alpamis”, “Muiilik Zarlik” gibi ask ve kahramanlik destanlar1 yazili olarak ya da jirsilar



vasitasiyla miizik aletleri esliginde ezbere sdylenerek halka ulastirilmistir. Ayrica “Kirik
Batir” destan1 ve “Korkut Ata” hakkindaki anlatilar da jirsilar vasitasiyla giiniimiize kadar

ulastirtlmistir (Kuanigbayeva, 2002: 1).

3. Folklor ve Miizik Iliskisi

Kazak toplumunda siir de sarki da ¢oktur. Kazaklarin bugiinkii manevi mirasinin
bir boliimiinii siir ile sarkilar olusturur. Ozellikle, halk siirleri ve bestekarlarinin sarkilari —
siradan bir miras degil, glinimiiz Kazak medeniyetinin tiikenmez kaynagi, ayrilmaz bir

parcasidir (Qasqgabasov, 2009: 117).

Kazak halkinda siirin miizik esliginde sdylenmesi ¢ok sevilen bir sanattir. Hatta
Kazaklar arasinda dombra calip sarki sdylemeyen, irticalen siir okumayan neredeyse yok

gibidir (Altinmakas, 2014: 23).

Halk sarkilar1 miizik bilimi igerisinde yer alan ve miizikle icra edilen tiirlerdendir.
Bu sebeple kisaca miizik terimi, miizigin dogasi ve islevleri noktasinda kisa bir bilgi

vermek isabet olacaktir.

Ses olarak algilanan titresimler insanlar iizerinde birtakim etkiler birakmaktadir. Bu
etkiler insanlarin kendi c¢abalar1 ile ftrettikleri ya da duyduklari sesleri “duyulmasi
arzulanan sesler” ya da “duyulmasi arzulanmayan sesler” olarak nitelendirip ikiye
ayirmayr gerektirir. Duyulmasi arzulanan sesler “miizik” ve “giizel ses”, duyulmasi
arzulanmayan sesler ise “giiriiltii” olarak adlandirilir. Insana duydugunda ruhsal bir 1zdirap
verip sesini duymak istemedigi sesler “giiriilti”diir. Bunun aksine duydugunda insana haz
veren sesler ise giizel sestir. Miizik ise; insana tinsel bir haz veren, uyumlu, 6l¢iilii olup,
ritim, ezgi ya da armoni gibi miiziksel dgelerden en az birini i¢eren insan tarafindan planl
olarak {iretilen kiiltiirel bir dgedir. Insana ruhsal bir rahatlama saglayan ve giizel sesler
arasinda gosterilen tabiat sesleri (kus civiltisi, yaprak hisirtisi, selale siriltisi) ise miizik
olarak degerlendirilemez. Bir eserin miizik olmasi i¢in insan tarafindan iiretilmesi, kiiltiirel

olmasi gerekmektedir (Dénmez, 2015: 40-43).

Miizik tanim baglaminda sanatcilar, sairler, arastirmacilar ve degisik meslek

gruplarinca farkli sekillerde yorumlanmastir:



“Duygu diisiince, tasarim ve izlenimleri, belirli bir amag¢ ve yontemle belirli bir
giizellik anlayisina gore birlestirilmis seslerle isleyip anlatan estetik bir biitlindiir” ( Ugan,

2005: 10).

“Insanin duygularmi, diisiincelerini seslerle anlatma olanagi veren bir dildir” (Say,

2010: 15).

“Karl Marx: miizik ger¢egin aynasidir. Friedrich Nietzche: Miizik hakikati sdyleyen
s0z; diinyanin Dionysos’a 0zgii aynasidir. Sigmurd Freud: Miizik sifresi c¢oziilecek bir
metindir. J.J. Rousseau: Miizik, sesleri kulaga hos gelecek surette uyarlama sanatidir. 1.

Kant: Miizik, hos duygular seslerle ifadelendirme sanatidir (...)” (Kalay, 2008: 40).

“Miizik, insanin bilissel geliskinligiyle paralel ses kodlama sistemidir” (Donmez,

2015:45).

Yukaridaki goriislerden hareketle miizik i¢in; insanlarin begenilerini, kiiltiiriin,
bilissel ve ruhsal durumlarini ifade etmek icin iizerinde filozofca diisiinlip icra ettigi,

ahenkli, ezgili, ritimli, armonik goriingiilerdir, denilebilir.

Miizik terimi, Fransizca musique< Latince< Yunanca mousike< Mousa
sozctigiinden gelmektedir (Ayverdi, 2008: 2307). Bu sozciik “ilham perisi” anlamina
gelmekte ve Yunanca “m-0-uU-S-a” harfleri ile yazilip “miisa” diye okunan Musalardan
gelmektedir (Tanrikorur, 1998: 11; Donmez, 2015: 16). Musique sozciigii ise Tiirkiye
Tiirkcesine “miizik”, Kazak Tiirk¢esine “muzika” (Kog, 2009: 556) olarak ge¢cmistir.

Miizik; ¢ok eski zamanlardan bu yana insanlar iyilestiren, sakinlestiren, bilgilerin
aktarilmasinda ya da baz1 hislerin sézle ifade edilemedigi anlarda duygulara terciiman olan,
giiclii ve gizemli bir 6zellige sahiptir. Miizigin bu 6zelligi de insanlar1 hipnoz hali
olusturarak etkilemektedir. Birgok medeniyette oldugu gibi eski Tiirklerde de miizik; efsun
ve dini torenlerde, hastalik tedavisinde dans, ritm ve sarkilar esliginde yaygin olarak

kullanilmistir (Somakci, 2003: 131).

Islamiyet dncesinde Tiirkler kopuz veya sazi hastalar1 tedavi etmede, iyi ruhlari
cagirip kotii ruhlart kovmada kullanmislardir. Altaylar ve kuzeyindeki Tiirk topluluklar
Ozellikle Samanlar tarafindan kullanilan davullar da hastalik tedavisinde ve dini torenlerde
kullanilmistir. Samanlar davul ¢alarak ruhlar1 hakimiyeti altina alir, dliilerle, seytan ve cin

tirevleri ile iletisim kurup hastalara sifa dagitirdi. Islamiyetin Tiirkler arasinda
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yayginlastig1 devirlerde Altay, Kasgar, Kirgiz, Kazak Tirklerinde Samanlarin yerini
baksilar almigtir. Baksilar tedavi seanslarinda 6nce kimiz i¢ip miizik, siir, hayvan taklitleri

ve danslar esliginde hastalari iyilestirmeye ¢alismislardir (Somakci, 2003: 133).

Kazak folklorundaki kendine has ozellikleri bulunanan ‘qara olefiler’ ve ‘dn
6lenleri’ vardir. Bunlar Kazak halkina has bir janrdir. Qara dlefilerin en 6nemli 6zelligi ise
melodi esliginde sdylenmesi ve nakaratlarinin bulunmasidir. Kahramanlik cirlart (Alpamais)
ve ask destanlar1 (Ayman Solpan) ‘qara 6lefi’ tarzinda yazilmistir. An Slefileri ise qara
Olenile konusu, kafiyesi, fikri ve icra edilme Ozellikleri bakimindan ¢ok benzerdir (Kog,
Isina ve Korganbekov, 2007: 94-96). Kazak halk siirinin, miiziginin en yaygn tiiriinii ise
an olusturur. Halk sarkisi, tlirkiisii, melodisi anlamina gelen ‘4n’, Anadolu-Tiirk halk
miizigindeki tiirkiiniin karsihgidir. An ayn bir tiir degil cirav-akin geleneginin biitiin
tiirlerinin miizikle sdylenmesine denir. Kimi &nlerin sdyleyeni belli iken kimi &nler de
anonimdir (Ergun, 2002: 5). Ane ¢ok benzeyen ve Kazaklar tarafindan hala kullanilmakta

olan bir diger terim de kiiydiir.

Tiirk topluluklari miizik terimini kullanmadan Once nagme, ezgi, melodi
anlamlarina gelen kiig terimini kullanmislardir. Kiiy sozciigii Tiirk lehge, sive ve
agizlarinda; “gdg”, “gdy”, « gi”, “gig”, “giv”, “ki”, “k0”, “kik”, “kig”, “kog”, “k6g”,
“kiiy” vb. bicimlerde kullanilmistir (Ugan, 2015: 89).

Kily s6zii Orhun abidelerinde; “Tirk’tin kiisi (?) kasi yok olmasin...” seklinde
gecmektedir. Bu dénemde kelime; “haber, ses, teblig” anlamlarinda kullanilmistir. (Baser,
2006: 11). Divanii Ligat-it Tiirk’te ki “insanlar arasindaki sohret” kiig ise; “halk arasinda
dilden dile dolasan giildiiriicii sey, sarkida nagme, siirin 6l¢iisii, hayvanlarin asim zamani,
sikint,” gibi anlamlarda kullanmilmistir. Kiigle- “sarki sdylemek, nagme yapmak”

(Ercilasun, 2018: 753-755) seklinde kullanilmigtir.
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Rusya’da yasayan Tatar Tiirkleri kiiy kavramini “kissa kiig”, “uzun kiig” (kisa kiig,
uzun kiig (uzun tiirki, kisa tiirkii) anlamlarinda kullanirken; Azerbaycan Tiirkleri ses-kiiy;
kavga, giiriiltii sesi, bagirma, ¢agirma ve samata gibi anlamlarda kullanir. Ozbek
Tiirklerinde kily, bolgelere gore degisen isimler almistir. Genel olarak hikayesi olan
eserlere verdikleri isimdir. Kazak Tiirklerinde, edebi, tarihi destanlari ve giinlik yasam
konularini anlatmak i¢in miizik aletleriyle, 6zellikle dombra esliginde, yazdiklar1 eserlere

kily denir (Solakoglu, 2011: 31).



Kazak halk sarkilar icerisinde balad ornekleri de bulunmaktadir. Balad, Tiirkce
Sozliikte; Bati’da belirli danslara eslik eden bir sarki tiirii, serbest bigimli romantik miizik
araclariyla caliman veya sarki olarak okunan eser (TS, 2011: 242) olarak geg¢mektedir.
Kazak halk sarkilarinda baladlar dombra esliginde sOylenen bir sarki ¢esididir.

Uzerinde ¢alisma yapilan “Kazak Enderi” adli eser igerisindeki sarkilar tek bir tiir
degil; an, kily, jir, balad vb. tiirleri temsil eden ve bu tiirlerin bir araya getirilmesi sonucu

olusturulmus bir eserdir.

Kazaklarin sarkilarini icra eden temsilciler ise; jirav, jirsi, termeci, akin, olefisi,
ansi, sal-seri adi verilen kisilerdir (Arikan, 2014: 29-44). Orta Asya’da bu temsilcilerin
basi, pirl olarak Korkut Ata one ¢ikartilmistir. 19. yy. Kazak alimi C. Velihanov’un ve
meshur Rus bilim adami G. Potanin’in bildirdiklerine gore, Kazak Samanlari, Korkut
Ata’yr ilk Samanlari, ayn1 zamanda kopuzu icat eden, bahsilara onu calmay1 6greten, ilk
sarn1 (Kazak Tirklerinde sarki) okuyan ve akinlara sarin okumayi dgreten evliya (Bayat,

2006: 158) olarak tanimlamislardir.



1. TRANSKRIPSiYON-AKTARMA

QAZAQ ANDERI: KAZAK HALK SARKILARI

1
AYTTIM SALEM QALAMQAS SELAM SOYLEDIM KALAMKAS
Sozi men dni: Abaydiki Soz ve miizik: Abaydiki
1/01 Ayttim sidlem Qalamqasz, Selam soyledim Kalamkas,
1/02 Sagan qurban mal men bas. Sana kurban malim ile basim.
1/03 Sagingannan seni oylap, Ozledigimden seni diisiiniip,
1/04 Keler kozge 1stiq jas. Gelir goze sicak sicak yas.
1/05 Senen artiq jan tuvmas, Senin gibi [bir] insan daha dogmaz,
1/06 Tuvsa tuvar artilmas. Dogsa dogar ama ¢ogalmaz.
1/07 Bir 6zifinen basqaga, Bir senden baskasina,
1/08 Intiqtigim aytilmas. [stegim sdylenmez.
1/09 Asil adam aynimas, Gergek adam soziinden donmez,
1/10 Bir betinen gayirilmas Bir kisi yiizinden yoniinii degistirmez
1/11 Kérmesem de, kdrsem de, Gormesem de gorsem de
1/12 Ko6iilim senen ayirilmas. Gonliim senden vazgegmez.

? Kazakga kadin ismidir.



KOZIMNIN QARASI
Sozi men dni: Abaydiki

2/01 Kozimnif garast,
2/02 Ko6nilimnin sanast.
2/03 Bitpeydi istegi,

2/04 Gasiqtiq jarast.

2/05 Qazaqtin danast,

2/06 Jas1 tilken agasi,

2/07 “Bar” dey me sendey bir,

2/08 Adamniii balasi.

2/09 Jlayin, jirlayin,
2/10 Agizip k6éz mayin.
2/11 Aytuvga kelgende,

2/12 Qalgama s6z dayin.

2/13 Jiirekten qozgayin,
2/14 Adepten ozbayin,
2/15 Ozi de bilmey me,

2/16 Kop soylep sozbayin.

GOZUMUN KARASI
Soz ve miizik: Abaydiki

GOziimiin karasi,
Gonliimiin duygusu.
Bitmeyecek hi¢bir zaman,

Asiklik yarasi.

Kazak’in akillisi,
Yas1 biiyiik agast,
“Var” mu1 senin gibi bir,

Insan evladi.

Aglayayim, bagirayim,
Akitarak gézyasimi.
Soylemeye gelince,

Sevdigime s6z[iim] hazir.

Yiirekten iteliyorum,
Edepten uzaklagsmayayim,
Kendi de bilmiyor mu?

Cok konusup uzatmayayim.



ASEL
Olefii men dnin jazgan: I. Jaganov

3/01 Samal1 jupar jazgi bir keste,
3/02 Oylasam boldi Istigkél jaqti.
3/03 Aytilgan sirlar tiisedi eske,
3/04 Oyatgan sonda aq mahabbatti

Qayirmast:
3/05 Tuvlaydu jiirek,
3/06 Tolqinday salqip,
3/07 Afisaydi jlirek,
3/08 Ozidie tartip.
3/09 Sagintgan dnim.
3/10 Aselim®, jamm. 2 ret

ESEL
Soz ve miizigi: I. Jakanov

Riizgar1 hos olan bir yaz aksaminda,
Aklima Isikgdl geldi.
Soylenen sirlar diisiiyor akl[1m]a,

Saf sevgiyi uyandiran

Nakarati:
Sahlaniyor ytirek,
Dalgalar gibi dolup tasip,
Ozliiyor yiirek,

Kendine ¢ekip.
Ozledim sarkim[1].

Asel’im, canim. 2 kez

3/11 Tagdirmen qatal oynatqan sonda, Felek benimle acimasizca oynadiginda,

3/12 Kaydasii menifi armansiz kiinim. Neredesin benim mutlu gliniim.
3/13 Baq qusim edifi, qonbadifi qolga, Baht kusum idin, konmadin elime

Pigmanim, tasa doldu sesim [bogazim
diigimlendi].

3/14 Qapida qaldim zar tolip tinim.

Qayirmast. Nakarati.

3/15 Alissidi, jatsifi, bilemin, sdvlem, Uzaksin, yabancisin, biliyorum, 1s1g1m,

3/16 Tagdirga nala ne kerek aytip. Kadere lanet etmeye ne gerek var.

3/17 Omirde sol bir jarq etken dévren, Hayatta bu sekilde ¢ark etmis zaman,

3/18 Aselim, siri keler me qaytip. Esel’im, gelir mi geri doniip.

Qayirmast. Nakarati

% Kazakga kadin ismi olarak da kullanilir. Anlami da
baldir.
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ANIM SEN EDIN
Sozi: T. Moldagaliyevtiki

Ani: S. Qaldayagovtiki

4/01 Qurbim, jan qurbim, bala
kezimnen,

4/02 Baqt korip em qara kozifinen.
4/03 Kettifi umitip, méafgi umittifi,

4/04 Jibin lizdifi goy nézik timittifi.

4/05 Anim sen edif keste salatin,
4/06 Sodan jas janim ldzzat alatin.
4/07 Samin basqa lydifi saqtii ayavlim,

4/08 Sendey baqitt1 gaydan tabamin.

4/09 Bagqtar giildedi bizdin qirdagi,
4/10 Jadibir javdi da, kdktem jirladi.
4/11 Otken kiinderden biigin joq belgi,
4/12 Turp qasiida kérdim koktemdi.

4/13 Tag keldi goy kustar 4n salip,
4/14 Turmin olardi jalgiz qars: alip.
4/15 Sensiz att1 tafi, sensiz batt1 kiin,

4/16 Mefigi umittiii meni sattigim.
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SARKIM SENDIN
Soz: T. Moldagaliyevtiki
Miizik: §S. Kaldayakovtiki

Yasitim, can arkadasim, ¢ocuk[luk]

zamanimdan,
Baht gormiistiim kara gdziinden.
Gittin unutup, ebediyen unuttun.

Umidimi kirdin.

Sarkim sen idin ge¢ sdyledigim,
Geng iken hoglandigim.
Isigin1 baska evin yaktin kiymetlim,

Senin gibi talihi nereden bulayim.

Bahgeler cigeklendi bizim kirdaki,
Yagmur yagdi da, ilkbahar sarki sdyledi.
Gecmis glinlerden bugiin yok bir isaret,

Durup yaninda gordiim bahart.

Yine geldi kuslar sarki soyleyip,
Bekliyorum onlar1 yalniz kargima alip.
Sensiz dogdu giin, sensiz batt1 giin,

Sonsuza dek unuttun beni mutlulugum.



QUSTAR QAYTIP BARADI
Sozi: T. Moldagaliyevtiki
Ani: N. Tilendiyevtiki

5/01 Jaz dmirin, miz Omirin qisqartip,
5/02 Bara jatir, bara jatir qus qaytip.
5/03 Zimiraydi meniii bala kezimdey,
5/04 Bir jalt etip Ote siqqan, Ote siqqan

sezimdey.

5/05 Qustar, qustar siziltip dn saladi,
5/06 Sol animen terbetedi dalani.
5/07 Al, adamdar kiilip bastap 6mirin,

5/08 Keterinde jilay da almay, jilay da
almay qaladi.

5/09 Bizdiii jaqqa bavir basip ketken be,
5/10 Tamasa &nmen kelip edi koktemde.
5/11 Osken jerge siymay ketip baradh,

5/12 Osken jerin qiymay ketip, giymay
ketip baradi.
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KUSLAR GOCUYOR
Soz: T. Moldagaliyevtiki
Miizik: N. Tilendiyevtiki

Yaz hayati, neseli hayati kisaltip,
Gidiyor, gidiyor kus[lar] go¢ edip.
Cabucak gecti benim ¢ocuklugum gibi,

Bir anda parildayip sénen hislerim gibi.

Kuslar, kuslar siiziilerek sarki soyliiyor,
Bu sarkisiyla inletiyor bozkir1.
Iste, insanlar giilerek baslatt: hayati,

Giderken de ne agliyor ne de aglamiyor.

Bizim tarafi bagrina basip gidecek misin?
Giizel sarkiyla gelmisti baharda.
Biiytidiigii yere sigamadan gidiyor,

Biiyldiigii yere kiyamadan, kiyamadan

gidiyor.



TOY JIRI
Sozi: U. Sizdigovtiki

Ani: D. Siileyevtiki

6/01 Mahabbattifi qudiret kiisi dldilep,
6/02 Eki jastifi tabistirgan jliregin.
6/03 Jastiq jalin, asil arman, aq niyet,

6/04 Baqit s1ylap usmipt1 giilderin.

Qayirmast:
6/05 Toy lstinde

tatti kiinder, (2 ret)
6/06 Jas jubaylar

sat kiilifder, (2 ret)
6/07 An salayiq

biy bileyik, (2 ret)
6/08 Sariqtasin

sattiq tinder, (2 ret)

6/09 Birge attanip bolasaqqa, Omirge,
6/10 Tikti biigin ortamizga otavin.
6/11 Quvanis pen sattiq ornap kofilge,

6/12 Toylamaqqa keldi biigin kop kavim.

Qayirmasi.

6/13 Jas saniraq bolsin baqit besigi,
6/14 Jas jubaylar, kutt1 bolsin toylarid,
6/15 Ken asilsin, bolasaqtifi esigi,

6/16 Orindalsin arman, tilek oylarifi.

Qayirmas.
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DUGUN SiiRi
Soz: U. Sizdigovtiki
Miizik: D. Siileyevtiki

Muhabbetten kudret, gii¢ alip,
Iki gencin kavusturmus yiiregini.
Genglik kuvveti, kiymetli arzu, iyi niyet,

Talih armagan edip sunmus ¢iceklerini.

Nakarati:
Diiglin zamani

tath giinler, (2 kez)
Geng ciftler

sevingle giilsiinler, (2kez)
Sarki sOyleyelim

dans edelim (2 kez)
Goklere ytikselsin

sevingli sesler, (2 kez)

Birlikte yol alip gelecege, omre,
Kurdu bugiin aramiza evini.
Nese ile mutluluk mesken tutup goniile,

Kutlamaya geldi bugiin pek ¢ok kavim.

Nakarati.

Yeni evleri olsun talihli besigi,
Geng ciftler, hayirl olsun diigiiniiniiz,
Agcilsin, gelecegin esigi,

Gergeklessin arzulariniz, dileklekleriniz.

Nakarati



KEL, DOSTARIM, BIYGE

Sozi: A. Diiysenbiyevtiki
Ani: B. Dildenbayevtiki

7/01 Duvildagan toyda,
7/02 Bas orkestr, kiiyge.
7/03 Otirmafidar jayga,
7/04 Kel, dostarim, biyge.
7/05 Jigitterdifi qizdar,
7/06 Qitigina tiy de.

7/07 Siziltip bir biyle,
7/08 Uziltip bir biyle.

Qayirmast:
7/09 Uziltip bir biyle.

7/10 Kel, dostarim, biyge.

7/11 Jas jubaylar, kel, kel,
7/12 Qaraylama iiyge.
7/13 Qartaymaidar erte
7/14 Qosilifidar biyge,
7/15 Siratin bir murtti,
7/16 Qaynagalar, biyle.
7/17 Qayran qaldir jurtti,
7/18 Qabagifidi tiiyme.

Qayirmas.
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GELIN, DOSTLARIM, DANS ETMEYE
Soz: E. Diiysenbiyevtiki
Miizik: B. Deldenbayevtiki

Seslenmis diigiinde,

Bas orkestra, ezgiye.
Oturmasinlar dylesine,

Gelin, dostlarim, dans etmeye.
Delikanlilarin kizlar,

Gidigia dokunun.

Salinarak birlikte dans edin,

Sarki sdyleyip birlikte dans edin.

Nakaratt:
Sark1 sdyleyip birlikte dans edin.

Gelin, dostlarim, dans etmeye.

Geng ciftler, gelin, gelin,
Bakinmayin eve.
Yaglanmayin erkenden.
Katilin dansa,

Biikerek biyigini,
Kaymbiraderler dans edin.
Hayran birakin milleti,

Goziinii [dahi] kirpma.

Nakarati.



AHMET JUBANOV*

QARLIGAS
Olefiin jazgan: I. Matagov

8/01 Qarligas® dnnifi at1 jirtmdi aytam,
8/02 Stiygen jar, siiyisken dos, sirimdi
aytam, Qarligas!

8/03 Aynima, asil sdvlem, bergen sertten,

8/04 Men sendik, sen meniki sinimdi

aytam, Qarligas!

Qayirmast:
8/05 Quralay koz, qolai sas,
8/06 Alma moyin, qigas qas,
8/07 Siiygen sdylem Qarligas.

8/08 Aq tamagq, qiyilgan gas, jaziq mafiday,
8/09 Ademi agsa betifi, javgan karday,
Qarligas!

8/10 Jaydar1 erkelegen jarqin minez,

8/11 Jarq etsefi jadiratar jaqqan samday,
Qarligas!

Qayirmasi.

*Ahmet Jubanov; Kazak miizik arastirmacisi,
taninmis besteci, orkestra sefi ve bu sarkinin da
bestekaridir.

SKazakistan’da kadin ismi olarakta kullanilmaktadir.
Anlami kirlangigtir.
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AHMET JUBANOV

KARLIGAS
Siiri yazan: I. Matakov

Karligas sarkisinin destanini soyleyeyim,
Asik olan yar, asik olunan dost, sirrimi
sOyleyeyim, Karligas!

Vazgecme, kiymetlim, verdigin s6zden,
Benim seninle, senin benimle olan

gercegimi sdyleyeyim, Karligas!

Nakarati:
Ahu goz, giir sag,
Elma boyun, keman kas,

Sevdigim, askim Karligas.

Ak damak, keman kas, genis alin,

Glizel beyaz yliziin, yagan kar gibi,
Karligas!

Yildirimlari nazlandirmis parlayan benzin,

Parlasan aydinlatirsin yanan mum gibi

Karligas!

Nakarati.



MAVSIMJAN
Halig Ani

9/01 Qiz qosilsa tefiimen jilamasin-av,

9/02 Kozdii jasin kol qilip bulamasin.

9/03 Mavsimjan, Mavsimjan®,

9/04 Taniymin galgam davsifinan.

9/05 Eki jast1 baqutt1 ete kor dep-av,
9/06 Bizder bata bereyik suragan sofl.

9/07 Mavsimjan, Mavsimjan,

9/08 Taniymin qalgam davsifinan.

9/09 Aynalaymn’ garagim, asil aynam-av,
9/10 Qurbifizga bolar ma tiyer paydai.

9/11 Mavsimjan, Mavsimjan,

9/12 Taniymin qalgam davsifinan.

9/13 Siiygendikten men sagan aytar sdzim-
av,

9/14 Endigisin jan qalga 6zifi oylan.

9/15 Mavsimjan, Mavsimjan,

9/16 Taniymin qalgam davsifinan.

® Kazakca kadin ismidir.

" Kazak-Kirgizlarin sevgi ifade etmek igin
“aynalayin” dediklerini, yani “etrafinda dolasayim,
doneyim, kurban olayim” seklinde mana tagidigini
belirtir.
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MAVSIMJAN
Halk Sarkisi

Kiz evlense dengiyle aglamasin-hey,

Goziinden yas1 gol edip akitmasin.

Mavsimjan, Mavsimjan,

Tantyorum yavrum sesinden.

Iki yasit1 mutlu et deyip - hey,
Bizler dua edelim bu dilekten sonra.

Mavsimjan, Mavsimjan,

Taniyorum yavrumsesinden.

Kuzum, yavrum, kiymetli evladim-hey,

Arkadasina olur mu bir faydan?

Mavsimjan, Mavsimjan,

Tantyorum yavrum sesinden.

Sevdigin ile sana sdyleyecek soziim [var]-
hey,

Bundan sonrasini canim yavrum kendin
diistin.

Mavsimjan, Mavsimjan,

Taniyorum yavrum sesinden.
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SAGINDIM SENi OZLEDIM SENIi

Oleriin jazgan: B. Tdjibayev Siiri yazan: B. Tejibayev

10/01 Sagindim seni, sagindim erkem, Ozledim seni, 6zledim nazlim,

10/02 legaldaq tol1 koktemde. Laleler dolu baharda.

10/03 Sagindim, erkem, sazimen korkem, Ozledim, nazlim, sazimla giizelim[i],

10/04 Qaflqlldap qaZdar otkende. Oterek kazlar gegtlglnde
Qayirmast: Nakarati:

10/05 Sagindim seni, ayavlim, Ozledim seni, kiymetlim,

10/06 Kelsefisi magan &n bolip. Gelsene bana sarki olup.

10/07 Sagindim seni, ayavlim, Ozledim seni, kiymetlim,

10/08 Kelsefisi magan tafi bolip. Gelsene bana seher olup.

10/09 Qayda sen jlirsifi, ayavlim erkem, Neredesin kiymetlim, nazlim,

10/10 Nurli jaz kiilip jetkende. Pariltili yaz giilerek geldiginde.

10/11 Ozifie arnap &n-kiiydi Sana sundugum sarkimi-kiiytimii

sertem, besteliyorum,

10/12 Saginis saz1 kop mende. Hasret ezgisi ¢ok bende.
Qayirmasi. Nakarati.
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AVILIM - ANIM
Sozi: B.Tdjibayevtiki
Ani: E. Hasangaliyevtiki

11/01 Qayda jiirsem, tuvgan jerim,
11/02 Sen esimnen s1garmisiii?
11/03 Jastiq ddvren qurgan jerim,

11/04 Koz aldimda turarmisifi?

11/05 Gasiq edim qir giiline,
11/06 Q1z1g-toyum sende otedi.
11/07 Sende 6tkergen bir kiinime,
11/08 Diiniyede ne jetedi?

11/09 Siiyem tanis joldariiidi,
11/10 Sagan bastap dkeletin.
11/11 Siiyem jasil taldarifidi,

11/12 Janga ldzzat dperetin.

11/13 Siiyem ayna kolderifidi,
11/14 Moldirevmen qaraytugin.
11/15 Siiyem beles-belderindi,

11/16 Taii sédvlesi taraytugin.

11/17 Sagan jirdan - s1y arnagam,

11/18 Qiyal qusin quvgan jerim.
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KOYUM- SARKIM
Soz: B.Tejibayevtiki
Miizik: E. Hasangaliyevtiki

Nereye gitsem, dogdugum yer,
Sen aklimdan ¢ikar misin?
Genglik ¢caginda kurulan yerim.

GOzimiin 6niinde durur musun?

Agsik idim kir ¢igegine,
Sevinglerim seninle gecti.
Seninle gecen bir giiniime,
Diinyada ne yetebilirdi?

Severim bilindik yollarini,
Sana tekrar alip getiren.
Severim yesil dallarini,

Ruha lezzet veren.

Severim ayna gibi géllerini,
Berrakligiyla baktigim.
Severim daglarini tepelerini,

Seher 15181n1n yayildigi.

Sana destan ile saygi sunuyorum,

Hayal kusunu aradigim yerim.

11/19 Tuvgan jerin siiye almagan, Dogdugu yeri severek sahiplenmeyen,

11/20 Siiye alar ma tuvgan elin! Severek sahiplenir mi dogdugun memleket!
11/21 Avilimnan attanarda, Koylimden yola ¢iktigimda,
11/22 Altin aymagq 4n saladu. Altin memleketim sarki soyliiyordu.
11/23 Jol timimsiz tartqan alga, Yol sessizce ulastirsin [beni] ileriye,

11/24 Jiiregimdi nur salad. .. Yiiregimi nuru yakiyordu...
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QAR JAVIP TUR
Sozi: B. Tdjibayevtiki,
Ani: E. Sletdinovtiki

12/01 Qusaq asgan Alatavdifi 6rinde,
12/02 Almatinii sayraindadim torinde.
12/03 Mine, tag1 jana jildin qonagi —
12/04 Aq ulpalar aymagima toladi.

12/05 Sagalalar iyigima qonganday,

12/06 Qiyal sirkin diiniyeni solganday.
12/07 Aq meriivert mol sasilgan sol
ganday!

12/08 Munday saqta qalarsiii ba tolganbay!

Qayirmast:
12/09 Koiilindey menif erke sdvlemnin,
12/10 Qiziginday merekeli dévrenni,
12/11 Qara jerge aq bavirin tosegen.

12/12 Qar javip tur, qar javiptur kosege.

12/13 Sayasinda samaladay sam janar,
12/14 Almatimdi korgen jandar tangalar.
12/15 Oz kiininde tamasaga toymagan,
12/16 Tuvgan jurtim jafia jilin toylagan!

12/17 Sabitimdi sariqtatip jan 6lkem,
12/18 Sirayinda san aluvan sén korkem.
12/19 Kiiy-sazinan 0sip kele jatirmin,

12/20 Aq salqardl8 kesip kele jatirmin!

8 8 Salkar Kazakistan’da Salkar golii etrafinda
kurulmus olan bir yerlesim yeri. (47.83°N, 59.62°E
koordinatlarinda yer almaktadir.)
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KAR YAGIYOR
Soz: B. Tejibayevtiki,
Miizik: E. Sletdinovtiki

Kucak agan Aladagi’n yamacinda,
Almati’nin eglendim toriinde.
Iste, yeni yilin misafiri

Beyaz taneler memleketime doluyor.

Martilar omzuma konmus gibi,
Hey gidi, hayal diinyay1 sarmis gibi.
Beyaz inci iste suraya bolca sagilmig
gibi!
Tam da buna benzer kalir misin hayallerim
gibi!
Nakaratt:
Gonlii gibi benim nazli sevdigimin.
Eglencesi gibi bayram zamaninin,
Kara yere ak gogsiinii doseyen.

Kar yagiyor, kar yagiyor sokaga.

Golgesinde mesale gibi kandil yanar,
Almati’y1 goren insanlar sasar.
Kendi giiniinde eglenceye doymamus,

Dogdugum memleket yeni yilin1 kutlamis!

[Thamimi artiran canim iilkem,
Giizelliginde her cesit siis giizel.
Kiiy ve sazimla ¢ogalip geliyorum,

Ak Salkar’1 gecip geliyorum.



Qayirmast:
12/21 Koiiilindey menifi erke sdavlemnin,
12/22 Qiz1ginday merekeli ddvrenniii.
12/23 Aspanimnan dppak nurday togile,
12/24 Qar javip tur, gar javip tur jerime.
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Nakarati:
Gonlii gibi benim nazli sevdigimin,
Eglencesi gibi bayram zamanlarinin.
Gokyliziinden ak pak nur gibi sagiliyor,

Kar yagiyor, kar yagiyor memleketime.
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KELINJAN
Halig Ani

13/01 Qutt1 bolsin kelinim, ayaginan,
13/02 Os1 edi goy kiitkenim bayagidan.
13/03 Mal-miilkifie iye bol arnap jiygan,

13/04 Oseksildifi saq bolgin sayagman.

Qayirmast:
13/05 Asqar belim, salgar kolim,
kelinjan.

13/06 Quvanigim, jiger kiisim, kelinjan.

13/07 Kelin keldi degende quvanganim,
13/08 Us umtilip ornimnan tura almadim.
13/09 Qosaginmen qosa agar, baqitt

bol,

13/10 Quttigtaymin basifinifi quralganin.
Qayirmasi.

13/11 Qutt1 bolsin ayagifi, Dina kelin,

13/12 Ozifie arnap mal-miilik jiynap edim.

13/13 Biz qartaydiq, al endi demalayiq,

13/14 Jags1 bolsaq ata-ene siyla, kelin.

Qayirmas.
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GELINIM
Halk Sarkisi

Ugur gelsin gelinim, ayagindan,
Bu idi bekledigim evvelden.
Mal, miilkiine sahip ¢ik yillarca biriktirilen,

Dedikoducunun sakin gdlgesinden.

Nakarati:

Yiice dagim, ugsuz bucaksiz goliim,
gelinim.

Sevincim, giicim kuvvetim, gelinim.

Gelin geldi denildiginde sevindigim,
lleri atilarak yerimde duramadim.

Esinle mutlu ve uzun bir hayat yasa, talihli

ol,

Birlikteliginizi kutluyorum.
Nakarati.

Ugurlu olsun ayagin, Dina gelin,

Senin i¢in mal, miilk biriktirmistim.

Biz yaslandik, iste simdi dinlenelim,

Iyi olalim ana, babana sayg1 goster, gelin.

Nakarati.
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JAYLAVKOL KESTERI
Sozi men dni: I. Jaganovtiki

14/01 Alavlap kiin batsa qirdi asip,
14/02 Ketiivsi ek, galqatay, sirlasip.
14/03 Umitsam sol kiindi, sol kiindi kes

meni,

14/04 Este goy dariyga, J aylavkél9 kesteri.

14/05 Ay tuvip, juldizdar janganda,
14/06 Qol sozip koktegi armanga.
14/07 Jiirgen kez jiirekten, jiirekten dspedi,

14/08 Jaks1 edi-ay dariyga Jaylavkol kesteri

14/09 Miilgigen tinistiq aydala,
14/10 Suv boy1 1rgalip jay Sana.
14/11 Giilderdi terbetip samaldifi eskeni-ay,

14/12 Afsattii, dariyga, Jaylavkol kesteri-
ay.

% Jaylavkdl: Kazakistan'in giineyinde bulunan bir
koy.
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JAYLAVKOL GECELERI
Soz ve miizik: I. Jakanovtiki

Giines kizillasarak batsa bozkir1 asip,
Gidecektik, sevgilim, sirri{mizi] paylasip.
Unutursam o giinil, o giinii affet

beni,

Aklimda ah, Jaylavkol geceleri.

Ay dogup, yildizlar parladiginda,
Elimi uzattim gokyiiziindeki hayale.
Gitmedi hig yiirekten, yiirekten silinmedi.

Glizeldi hey, ah Jaylavkol geceleri

Uyuklayan sessiz bozkir[in],
Uguldayanirmagisalinipagir, aheste.
Cigekleri sallayip riizgarin esmesi-hey,
Ozlettin, ah, Jaylavkol geceleri —

hey.
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AQ SIYSA
(11 Tiiri) Ani: Jayav Musa

15/01 Aq siysa, qizil siysa, siysa-Siysa,
15/02 Qalmaydi kimder jayav zorliq qilsa.
15/03 Sormannifi Mustafas1 atimd alip,

15/04 Atandim sol sebepten Jayav Musa™.

15/05 Aq siysa, qizil siysa, siysa-Siysa,
15/06 Jirmeydi kimder jayav zorliq qulsa.
15/07 Baylar1 Oris-Qazaq gasqin deydi,

15/08 Korer em qasqindiqti kiinim tuvsa.

15/09 Us jiizge'" atim mélim Jayav Musa,
15/10 Jiirmeydi kimder jayav zorliq qilsa.
15/11 Attidan jayav jlirip kek alamin,

15/12 Jigitter, saman kelse, magan ugsa.

1O%IX-XX. Yiizyillarin baglarinda lirik siir sdyleyen
sairlerin sayr artmigtir. Bircan Sal, Aqan Seri,
Balvan Solaq, Jayav Musa, Ulkili Ibiray gibi
sanatcilar lirik tarzda siir sdyleyenlerin baginda gelir.
Bunlar sadece siir ve sarki sOylememis ayni

zamanda sahne sanatinda da yer almislardir.

11Soy bakimindan Kazak Tiirklerini olusturan {i¢ ana
koldan herbiri ciiz olarak adlandirilir. (Ulu Jiiz)
Biiyiiz Ciiz, (Orta Jiiz) Orta Ciiz, (Kisi Jiz) Kigiik

Ciiz.
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AK KUMAS
(IL. Tiir) Sark:: Jayav Musa

Ak kumas, kizil kumas, kumas-kumas,
Kalmiyor kimse yayanzalimlik yapsa.
Sorman’in Mustafa’s1 atimi ald,

Bu sebepten Yayan Musa adin1 aldim.

Ak kumas, kizil kumas, kumas-kumas,
Gitmiyor kimse yayan zalimlik yapsa.
Rus- Kazak zenginleri kagak diyor,

Gortirler [onlar] kagaklig: firsatim olsa.

Ug ciizde bilinen adim Yayan Musa,
Gitmiyor kimse yayan zalimlik yapsa.
Atlidan yayan ylirliylip intikam alacagim.

Yigitler, Saman gelse, beni anlasa.



GULSEZIM
Sozi: T. Orazbayevbaniki.
Ani: E. Hasangaliyevtiki.

16/01 Omirde tagdir aydap,
16/02 Kezdestim 0zifimenen.
16/04 Kezim bul bal-bul jaynap,
16/05 Qaygi-muii sezilmegen.

Qayirmast:
16/06 Tufigiyiq kozindegi,
16/07 Bolendim sapagatqa.
16/08 Bul nézik sezim be edi,
16/09 Bul dlde mahabbat pa?

16/10 Konildin alip ugkan,
16/11 Sattigin jasira almay.
16/12 Jandarday saginisqan,
16/13 Jalindap basila almay.

Qayirmast:
16/14 Keledi qusaqtagim,
16/15 Keledi erkelegim.
16/16 Eskimge ugsatpadim,
16/17 Ne degen korkem edin?

16/18 Beyneie eljiregen,
16/19 Tim uzaq javtaiidadim.
16/20 Janimniii moldiregen,
16/21 Sirlarin ayta almadim.

Qayirmast:
16/22 Tifigiyiq kozindegi,
16/23 Bolendim sapagatqa.
16/24 Bul nézik sezim be edi,
16/25 Bul dlde mahabbat pa?
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CICEK HISSIM
Soz: T. Orazbayevbaniki.
Miizik: E. Hasangaliyevtiki.

Hayat[1m]a kader yon verip,
Karsilastim seninle.
Zamanimin bu tathi degeri canlanip,

Kaygi, sikint1 hissetmedim.

Nakarati:
Goziindeki derin,
Merhamete sarindim.
Bu giizel duygu neydi?
Bu yoksa ask miydi?

Gonliinii alip uguran,
Mutlulugun gizlenemez.
Sevgililer gibi 6zlenmis,

Giiglenerek dinmez.

Nakarati:
Geliyor sarilasim
Geliyor nazlanasim.
Hig¢ kimseye benzet[e]Jmedim,

Ne kadar giizeldin.

Goriiniisiine tutularak,
Uzun siire yalvarircasina baktim.
Ruhumun parildayan,

Sirlari sdyleyemedim.

Nakarati:
Goziindeki derin,
Merhamete sarindim.
Bu giizel duygu neydi?
Bu yoksa agk miydi?
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BiR BALA
Halig Ani

17/01 Taldan tayaq jas bala tayan-
baydi,
17/02 Bala biirkit tiilkiden ayandaydi.

Qayirmast:
17/03 Uvgey- ay,
17/04 An salsi-ay,
17/05 Bir bala-ay.
17/06 Qos etek buran bel,

17/07 Quvalay sogar qofiir jel.

17/08 Eldii korki, aq toti1 bir bala-

sin,

17/09 Ko6zi kiyip gay duspan jamandaydi.

Qayirmasi.

17/10 Aynalayin qaragim keldifi qaydan,

17/11 Alma moyn, ala iiyrek usar saydan.

Qayirmasi.

17/12 Mekenifidi, qaragim, aytip qoyst,

17/13 Jat bolmag1 adamniii osindaydan.

Qayirmasi.
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BiR COCUK
Halk Sarkist

Sogiitten degnek kii¢lik cocuga dayanmi-
yor,

Kiiciik kartal tilkiden sakinmiyor.

Nakarati:
Uuuv-hey,
Sarki ¢alan- hey,
Bir cocuk-hey,
Cift etek, ince bel,

Kovalayip carpar 1lik yel.

Yurdun giizeli, ak papagan gibi bir cocuk-

sun.
Goziinii ortiip nasil diisman [seni] kotiiler.

Nakarati.

Canim yavrum gelirsin nereden?

Elma boyun[lu], alaca 6rdek ucar vadiden.

Nakarati.

Yurdundu, yavrum, der goban,

Diisman olmaz insanin boylesinden.

Nakarati.
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GULDERAYIM GULDERAYIM
Halig Ani Halk Sarkist
18/01 Aq konil agizaymn dnnifi mayn, Temiz goniilden dokeyim sarkinin iyisini,

18/02 Jas davren salqip jatqanaydindayin. Geng hayat hizla alevleniyor aydinlatayim

18/03 Astinan alt1 qirdifi s1qqan davsim, Altindan alt1 bozkirm ¢ikan sesim,

18/04 Jetse eken qulagina qalqataydiil. Herhalde ulasird: kulagma yavrucagimin.
Qayirmast: Nakarati:

18/05 Ahay, Giilderayim, Hey, Giilderayim,

18/06 Kiin men ayim. Giines ile ayim.

18/07 Usarga qanatim joq, Ugmaya kanadim yok,

18/08 Negilayn. Ne yapayim?

18/09 Jaz s1qt1 jadiratip maydifi ayin, Yaz girdi neselenerek Mayis ayinda,

18/10 Anine sirqay ketti Giilderayim. Sark1 soyleyerek gitti Giilderay’im.

18/11 Sigad1 ags1 davsim dnge bassam, Sarkiya baslasam sesim ac1 ¢ikiyor,

18/12 Qaragim, seni esime algan sayin. Yavrum, sen aklima gelince.
Qayirmasi. Nakaratt.

28
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QAYDASINDAR, DOSTARIM
Sozi: Q. Idirisovtiki

Ani: A. Espayevtiki

19/01 Birge toylap, birge 6tkizgen,
19/02 Jalindagan jas sagin.

19/03 Talay qiz1q kiindi 6tkizgen,
19/04 Qaydasifidar dostarim.

Qayirmast:
19/05 Dostar, dostar, jlirsiii kayda?
19/06 Birge edi goy janimiz.
19/07 Eske alisip osindayda,

19/08 Kel, sirqayiq barimiz.

19/09 Bérimiz de taptiq biigin,
19/10 Baqut jolin izdegen.
19/11 Dos timiti — dostiq senim,

19/12 Argasanda bizbenen.
Qayirmasi.

19/13 Jiirse-dag1 qiyir sette,

19/14 Dostt umitqum kelmeydi.

19/15 Dostiq jalin bar jiirekte,

19/16 Suvimaydi, sonbeydi.

Qayirmas.

NEREDESINiZ, DOSTLARIM
Soz: K. Idirisovtiki
Miizik: E. Espayevtiki

Birlikte kutlanip, birlikte gegirilen,
Parlayan genclik cag1!
Talihli, giizel giindii gegirilen,

Dostlarim neredesiniz?

Nakarati:
Dostlar, dostlar, nereye gittiniz?
Hep birlikte idi ki ruhumuz.
Hatirlayarak burada,

Gelin, sarki sdyleyelim hepimiz.

Hepimiz de bulduk bugiin,
Talih yolunu ararken.
Dost imidi —dostluk inanci,

Daima bizimle.

Nakarati.
Olsa dahi uzak yerde,
Dostu unutamiyorum.
Dostluk atesi var ylirekte,
Sogumuyor, sonmuyor.

Nakarati.

29



KELSI, KELSi, BALASIM

Olefiin jazgan: Q. Idirisov

20/01 Ayim bolip tuvdifi ba?
20/02 Kiinim bolip tuvdiii ba?
20/03 Ata jolin quvdiii ba?
20/04 Ake jolin quvdifi ba?
20/05 Bu diiniyege kelgen sofi,

20/06 Suravi bar suviii da.

20/07 Quvanigim aray jiiz,

20/08 Soylesermiz talay biz.
20/09 Bar agayin jiynalip,

20/10 Miz bop™? sagan qaraymiz.
20/11 Sendey bala eskimde
20/12 Bolmagan dep sanaymiz.

20/13 Jalgizdar1 — 6zifisif,
20/14 Atasinif kozisifi.

20/15 Ajesinifi sdzisin.

20/16 Appaq méldir sezimsid.
20/17 Men barimdr ayaman,

20/18 Botaganim, sen {isin.

20/19 Ne dep endi maqtayin,
20/20 Aytuvga soz tappaymin.
20/21 Soylep ketsem kobirek,
20/22 Men §jefie jagpaymin.
20/23 Kelsi, kelsi, balasim,
20/24 Bir iyiskemey jatpaymin.

20

2 1 ile biten fiillere —p zarf fiil eki getirildiginde
hece diigmesi ortaya cikabilir: bol-(1)p> bop “olup,
olarak”, kel-(i)p> kep “gelip, gelerek”, qul-(1)p> qip,
gip “kilip, kilarak”, al-(1)p> ap “alip, alarak”. Bu
diisme olay1 sarkilarda heceye ya da ritme uyum

saglamas1 amaciyla yapilmistir.
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GELSENE, GELSENE YAVRUCAGIM

Soz: K. Idirisov

Ayim olup dogdun mu?
Giinesim olup dogdun mu?
Dede[nin] izinden gittin mi?
Baba[nin] izinden gittin mi?
Bu diinyaya geldikten sonra,

Sorusu var suyun bile.

Sevincim ey, giizel yiiz!
Soylesiriz talihle biz.

Biitiin kardeslerin toplanip,
Sevingle sana bakiyoruz.

Senin gibi ¢cocuk hickimsede
Olmadi diyerek duygulaniyoruz.

Yeganeleri- sensin
Dedesinin goziisiin,
Ninesinin soziisiin.

Akpak, tertemiz duygumsun.
Ben varligimi esirgemenm,

Yavrucagim, senin i¢in.

Ne soyleyip [de] simdi viineyim,
Soyleyecek s6z bulamiyoum.
[Keske] soyleyebilsem daha ¢ok,
Ben ninene katiliyorum.
Gelsene, gelsene, yavrucagim

[Seni] koklamadan yatmayayim.
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ERKEM-AY
Halig Ani

21/01 Ayt degende dlefidi afiray-
min,

21/02 Qolden usgan agquday mamirlaymin.

Qayirmast:
21/03 Erkem™*-ay,
21/04 Biigin bolgan merekefi
21/05 Bolsin tagierten—ay.

21/06 Qayda jiirsem jaqsinifi janindamin,

21/07 izdegenmen jamanga tabilmaymin.
Qayirmasi.

21/08 Ansilerdifi serigi dombira ma,
21/09 Tarta berseil dombira boldira ma.

Qayirmasi.

21/10 Dombiran1 bappenen qolga alip,
21/11 Sariqtata dnge sal ofi bura da.

Qayirmasi.

21/12 Erkem-ay,

21/13 Biigingi kiinifi tamasa,
21/14 Ertefi budan korkem-—ay,
21/15 Erkem-ay,

21/16 Biigin bolgan tamasa,
21/17 Bolsin tag: ertefi—ay.

13 Erke: Kazakistan’da kullamilan bir kadm ismidir.
Anlami1: Nazli.

ERKE’M - HEY
Halk Sarkist

Soyle dendiginde sarkiy1 higkirarak

agliyorum,

Golden ucan kugu gibi yavasliyorum.

Nakarati:
Erke’m-hey,
Bugiin olan bayram

Olsun yine yarin-hey.

Nereye gitsem giizelin yanindayim,

Aramaklakdtiiyiibulmuyorum.

Nakarati.

Sarkicilarin yoldast dombra mi1?

Caliversen dombra yorulur mu?

Nakarati.

Dombray1 usuliiyle ele alip,

Sesini ytikselt, telini diizgiin bur.

Nakarati.

Erke’m-hey,

Bugiinkii harika giiniin,
Yarin bundangiizel-hey,
Erke’m- hey,

Bugiin olan eglence,

Olsun yine yarin-hey.



KUVA BOL
Oleiiin jazgan: T. Moldagaliyev.

22/01 Ko6zimdi jumsam da korem seni,
22/02 Esedi armannii qofitr jeli.

22/03 Qiivé bol, Alatav, baqitima,
22/04 Qiive bol, kok terek kolefikeli.

Qayirmast:
22/05 Kiivé bol, juldiz,
22/06 Kiivé bol, Ayim,
22/07 Kiivi bol, Alatavim!

22/08 Kop izdep men biigin oni1 taptim,
22/09 Bastadim bir dnin mahabbattiii.
22/10 Aq gayiii ayalap armanimdi,

22/11 Kiivéa bop, kok 6zen, kiilip jattiii.

Qayirmasi.

22/12 Kiive bol, juldizdar, jimifidasqan.

22/13 Kiive bol, appaq Ay, asiq aspan.
22/14 Aldanba jiiregim, endi qaytip,
22/15 Armanga kezinde esik agqan.

Qayirmast.
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SAHIT OL
Soz: T. Moldagaliyev.

Goziimil yumsam da gérsem seni,
Esiyor hayalinin 1lik yeli.
Sahit ol, Aladag, bahtima,

Sahit ol, golgeli yesil kavak agaci.

Nakarati:
Sahit ol, yildiz,
Sahit ol, Ay’1m,
Sahit ol, Aladag’im!

(Cok arayarak bugiin onu buldum,
Bagladim bir ask sarkisina.
Ak kayin agaci koruyor hayalimi,

Sahit olup, mavi nehir, giiliiyor.
Nakarati.

Sahit ol, yildizlar, 1s1ldayan

Sahit ol, ak pak Ay, aydinlik gokyiizi,

Aldanma yiiregim, simdi doniip,

Hayale zamaninda kap1 agan.

Nakarati.



JUBAYLAR JIRI
Olefii men dnin jazgan: M. Sahanov

23/01 Quvanis pen baqittan miisindegen,
23/02 Kelbetifinen senimnif kiisin korem.

23/03 Sen siyaqt1 meni eskim erkeletip,

23/04 Sen siyaqt1 meni eskim tiisinbegen.

Qayirmast:
23/05 Asil jarim,
23/06 Jaynagan jasil bagim.
23/07 Bagalasan baqitifimin,
23/08 Sagnsaii qasiidamin.
23/09 Armandi dara quvmaymiz,
23/10 Qusti qos qanatindaymiz
23/11 Jiirekte ot janip,
23/12 Tavlardi betke alip,
23/13 Birge usip baramiz bolasaqqa.

23/14 Sen bar jerde keregem ke siyaqti,
23/15 Kei siyaqti, terezem tefi styaqti.
23/16 Egkim meni dél sendey okpeletip,
23/17 Jubata da almagan sen siyaqti.

Qayirmasi.

23/18 Sattigimnii bastaviq senen kordim,

23/19 Senen korsem qalaysa tomendermin.

23/20 Endi, sdvlem, bari de adiletsiz,
23/21 Bizdi bagsiz, baqitsiz degenderdin.

Qayirmast.

33

ESLERIN DESTANI
Soz ve miizik: M. Sahanov

Seving ile baht1 tasvir eden,
Yiiziinde inancin giiclinii gériiyorum.
Senin gibi beni hi¢ kimse simartmadi,

Senin gibi beni hi¢ kimse diigiinmedi.

Nakaratt:
Kiymetli yarim,
Canlanan yesil bagim.
Deger versen bahtima,
Ozlersen yanindayim.
Yalniz hayalin ardina diismeyecegiz
Kusun iki kanadi gibiyiz,
Yiirekte ates yanip,
Daglara yonelip,

Birlikte ugup varalim gelecege.

Senin oldugun yerde otagim genis gibi,
Genis gibi, pencerem ayn1 gibi.
Hig¢ kimse beni senin gibi kiramiyor,

Avutamiyor da senin gibi.
Nakarati.
Mutlugumun kaynagini seninle gordiim,
Seninle olsam nasil eksilirim.
Simdi, canim, hepsi de haksiz,

Bize bahtsiz, talihsiz diyenlerin.

Nakarati
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MEN SAGAN GASIQ EDIM
Oleiii men dinin jazgan: M. Sahanov

24/01 Qalaysa jlregime boylamadidi,
24/02 Ozifimen birge talay toyga bardim.
24/03 Men sagan gasiq edim, amalim ne,

24/04 Sen meni baqitim dep oylamadifi. 2

ret

24/05 Sezbedi, uga almadii sirlarimdi,
24/06 Ozifie arnap jazgan jirlarimdi.
24/07 Sezbedii uzagq tiinder seni oylavmen,

24/08 Sirtinda terezefinifi turganimdi. 2 ret

24/09 Qayteyin®, sen kofilsiz ettifi meni,
24/10 Sol jazda jiydeler de kop giildedi.
24/11 Sol jazda korsi avildiii balasina,
24/12 Mangige ayirbastapkettii meni. 2 ret

24/13 Ozgertti jildar solay sesimifidi,
24/14 Siiygen jan drqasanda kesirimdi.
24/15 Men qaytip umitayin, jiiregime,

24/16 Ospestey jazip kettif esimifidi. 2 ret

1 “qalay et” birlesik fiilinin kisaltilmig bi¢imi, ne
yapmak, ne etmek anlaminda “qayteyin” ne yapayim
“gaytin” ne yapip edip anlamalrinda kullanilir.
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BEN SANA ASIK iDiM

Soz ve miizik: M. Sahanov

Nasil yiiregime sigamadin,
Seninle birlikte nice diigiine gittim.
Ben sana asik idim, ¢aresizim,

Sen beni bahtim deyip diisiinmedin. 2 kez

Hissetmedin, anlayamadin sirlarimi,
Sana sunup zavall1 destanlarima.
Hissetmedin uzun geceler seni diigiiniirken,

Pencerenin arkasinda durdugumu. 2 kez

Ne yapayim, goniilsiiz ettin beni,
Bu yaz igdeler de ¢ok ¢icek acti.
Bu yaz komsu kdyiin ¢ocuguna,

Sonsuza dek birakip gittin beni. 2 kez

Degistirdi yillar boyle kararima,
Seven ruhum daima bagisladi [seni].
Ben doniip unutturayim, yiiregime,

Unutulmaz yazarak gittigin ismini. 2 kez



AKE TUVRALI JIR
Oleiii men dinin jazgan: M. Sahanov

25/01 Jas edim 6mirge erkin boylamagan,
25/02 Kiini ertefi ne bolarin oylamagan.
25/03 Sariqtap ketsem dag1 ganat qagip,

25/04 Ozifidey qamqor ike qayda magan.

25/05 Siirinsem sinay qarap ot janarif,
25/06 Sen meni jaqtamadif, agtamadiil.
25/07 Ardaymm, os1 qatal minezifinen,

25/08 Kiis alip magsatima attanamin.

25/09 Jan dke, sertip sezim dombirasin,
25/10 Kevdemdi quvanisqa toltirasif.
25/11 Armannifi asqarina qulas ursam,

25/12 Aldimda asqgar tav bop sen turasiii.
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25/13 Bul kiinde men de 6zennifi arnasimin,

25/14 Kim moldir bolsa sonifi joldasimin.
25/15 Quvan sen, quvana ber, dketayim,

25/16 Men senifi Omirifinifi jalgasimin.
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BABA HAKKINDA DESTAN

Soz ve miizik: M. Sahanov

Geng idim hayattan bagimsiz biiyiidiim,
Yarin ne yaparim diye diistinmedim.
Ugcup gitsem bile kanat ¢irpip,

Kendisi gibi koruyucu baba nerede bana

Tokezlesem elestirerek bakip kaygilanirsin,
Sen beni desteklemedin, iyilik yapmadin.
Her zaman bu kat1 yiirekli karakterinden

Gli¢ alip amacima dogru yiirliyorum.

Can baba, ¢almis hisli dombrasin,
Gogsiimii sevingle doldurasin.
Hayalin zirvesine yiikselsem,

Oniimde yiice dag olup sen durasin.

Bugiin ben de nehrin kaynagiyim,
Kim berraksa onun dostuyum.
Sevinsin, sevini versin, babacigim,

Ben senin dmriiniin devamiyim.



ARIS JAGASINDA
Sozi: M. Sahanovtiki,

Ani: §. Qaldaragovtiki

26/01 Ozifimen Aristifit®,

26/02 Boyinda tanistim.

26/03 Jaynagan giildey qurbim sen.

26/04 Jagada turdifi sen.

Qayirmast:

26/05 Jaz edi kiilkin de,
26/06 Qaydasiii bul kiinde?
26/07 Seni izdep, armanim,

26/08 Sir boyin sarladim.

26/09 Aldinda bir baqut,
26/10 Turganday til qatip.
26/11 Tolqinga garap oylana,
26/12 Andettifi jay gana.

Qayirmasi.
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> Ans: Giiney Kazakistan’da Cimkent yakinlarinda

bir yerlesim yeridir.

ARIS KENARINDA
Soz: M. Sahanovtiki,
Miizik: S. Qaldaraqovtiki

Kendisi ile Aris’in,
Kenarinda tanistim.
Rengarenk giiller gibi akranimsin.

Kiyida durdun sen.

Nakarati:

Yaz idi giiliisiin,
Neredesin simdi?
Seni bulmak i¢in, hayalim

Sirderya boyunca gezdim.

Oniinde bir baht,
Durmus gibi sert konusup.
Dalgaya bakip diisiiniiyor,

Sarki sdylettin dylesine sebepsiz.

Nakarati.



26/13 Nur sasip kozifinen,
26/14 Bir nézik sezimnen.
26/15 Jibektey sasin tolqindap,
26/16 Qalip efi qol bulgap.

Qayirmasi.
26/17 Kete me osilay,
26/18 Animiz qosilmay.
26/19 Ayavl tatum sen edif,

26/20 Korsem dep kelemin.

Qayirmasi.
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Nur sacip goziinden,

Bir nazik sezgiden.

Ipek gibi sagin dalgalanip,
El sallamus.

Nakarati.

Gider misin boyle?
Sarkimiz kavugmadan.
Kiymetli seherim sen idin,

[Belki] goriiriim diye gelecegim

Nakarati.



KELSI AYIM
Sozi: A. Asilbekov pen D. Isabekovtiki
Ani: M. Ozbekovtiki

27/01 Korikti kol beti,

27/02 Kok eles kolbedi,

27/03 Men turmin jagada jabirgav.
27/04 Ay nur1 arayli,

27/05 Aydinga taraydi,

27/06 Siiyiktim keler me, yapirmav?

27/07 Aydin kél, sen ayts,
27/08 Samal jel, sen aytsi,
27/09 Jarima qus bolip usayin.
27/10 Bir habar bersi, ayim,
27/11 Jaqindap kelsi, ayim,
27/12 Lapildap mifigi qusayin.

27/13 Ayim bop qalqidid,

27/14 Qayiii bop balqidin,

27/15 Quzigt1 kdktemnifi kesinde.
27/16 Jarast1 linimiz,

27/18 Jarast1 jirimiz,

27/19 Terbeldik aydin kol tosinde.

27/20 Giilim bop afiqidif,
27/21 Nurim bop salqidifi,
27/22 Ortedi tinimdi ot lebifi.
27/23 Baqitt1 saqtarda,

27/24 Jaqutt1 baqtarda,

27/25 Ozifimen birge koktedim.

27

GELSENE, SEVGILIiM
Soz: A. Asilbekov ile D. Isabekovtiki
Miizik: M. Ozbekovtiki

Gizel goliin yiiziinde,

Yeseren hayali yatiyor,

Ben durdum kenarda tiziilerek
Ay[1in] nuru 1s1kls,

Parlak goliin ylizeyine yayiliyor,
Sevgilim gelir mi, eyvah!

Parlak gdl, soylesene

Serin riizgar, sOylesene
Yarime kus olup ugayim.

Bir haber versene, sevgilim,
Yakinlasip gelsene, sevgilim,

Giiglenip sonsuza dek sarilayim.

Ayim olup suyun iistiinde durdun,
Kaymn agac1 olup duygulandirdin,
Ilging bahar aksaminda.

Yakist1 sesimiz,

Yakist1 siirimiz,

Salladik parlak g6l tistiinde.

Cigegim olup kokunuyaydin,
Is1gim olup alevlendin,

Yakiyor bedenimi ates dudaklarin.
Talihli zamanlarda,

Yakutlu baglarda,

Seninle beraber yeserdim.
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BUL — MENIN QAZAQSTANIM
Sozi: A. Asilbekovtiki,
Ani: A. Moldagaymnovtiki

28/01 Tavlar1 kokti tiregen.
28/02 Basinda bult1 tiinegen.
28/03 Baginda sayrap bulbuli,
28/04 Dalas1 qayta tiilegen.

28/05 Tindagan édlem kiisti dnin —

28/06 Bul menifi Qazagstanim!

28/07 Koktemde tiisken tiiyir dén,
28/08 M bolip kiizde jiyilgan.

28/09 Togsiliq toyin toylatip,

28/10 Milliyard bolip quyilgan.

28/11 Tamsantqan dos pen duspanin —

28/12 Bul menifi Qazagstanim!

28/13 Qayda da biigin qubalis,
28/14 Qayda da biigin sugil is.
28/15 Qala men dala ulasip,
28/16 Qanatin jaygan qurilis.
28/17 Aqtargan altin, mistarin —

28/18 Bul menii Qazagstanim!

28/19 Garist1 kezip sarlagan,
28/20 Qirandar eren samgagan.
28/21 Ussa da, qayta qonsa da,
28/22 Dalamnan orin tafidagan.
28/23 Bul menifi gajapstanim,

28/24 Bul menifi Qazagstanim!

28

BU — BENIM KAZAKISTAN’IM
Soz: A. Asilbekovtiki,
Miizik: E. Moldagaymovtiki

Daglar1 goge dayanmis.
Tepesinde bulut tiinemis.
Baginda 6tiip biilbiili,
Bozkir1 yine canlanmus.

Dinlemis kainat gii¢lii sarkini-

Bu benim Kazakistan’im!

Baharda diisen tohum tanesi,

Bin olup giizde toplanmis.

Hasat soleni[ni] kutlamak igin.
Milyarlar akin etmis.

Tadina baktirmig dost ile diismanin—

Bu benim Kazakistan’im!

Nerede bugiin olay,

Nerede bugiin acil is.

Sehir ile bozkir yardimlasip,
Kanadin1 yaymis ingaatin.
Karistirmig altini, bakirt —

Bu benim Kazakistan’im!

Evreni gezip dolagmus,
Kartallar fevkalade u¢mus.
Ugsa da, tekrar konsa da,
Bozkirimdan yer se¢mis.
Bu benim acayip yerim,

Bu benim Kazakistan’im!
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29

ADEMI QIZ
Halig Ani

29/01 Aq koylek, qizil bespet ddemi qiz,
29/02 Tiygen joq éli eskimge, ddemi—av,
dlegimiz,

29/03 Birge 6sken kiskentaydan qurbi goy
dep,

29/04 Ozifinen ili kiinge, d&demi-av,

diamelimiz.

Qayirmasi:
29/05 Savleli altin ayimsif,
29/06 Baqitim sensifi, barimsidi.
29/07 Dariyga minav jalganda,

29/08 Tandap bir siiygen jarimsifi.

29/09 Aq koylek, qara gamzol belin uvgan,

29/10 Jan edin qatariinan, ddemi—av, artiq

tuvgan.

29/11 Men sagan gasiqtiqtan soz aytamin,
29/12 Arjagm 0ziii sesip, ddemi—av, Ozifi
oylan.

Qayirmas.

40

GUZEL KIZ
Halk Sarkisi

Ak gémlek, kizil cepken[li] glizel kiz,

Sahiplenmemis heniiz hickimse, gilizel-hey,

bos[una] cabamiz,

Birlikte biiyiidiigiim kiictikliikten
arkadasimdeyip,

Senden hala giines [gibi], giizel-hey

imitliyiz.

Nakaratt:
Pariltili altin ayimsin,
Bahtim sensin, varligimsin.
Ah bu diinyada,

Sectigim, sevdigim tek yarimsin.

Ak gomlek, kara yelek belini saran,
Biriydin arkadaslarimdan, giizel-hey, iyi ki
dogdun.

Ben sana asik oldugumdan teklif ediyorum,

Bundan sonrasmma kendin karar verip,

giizel-hey, kendin diistin.

Nakarati.



BALA MAHABBATI
Sozi: T. Jetesovtiki,
Ani: Q. Abilevtiki

30/01 Tuvgannan “qulinim” dep
aymalagan,
30/02 Ozifinen ayavli jan qayda magan.

30/03 Diiniye analarmen korikti goy,

30/04 Sensiz bir bulbuldar da sayramagan.

Qayirmast:
30/05 Koz ilmey tiin qatqan,
30/06 “Janim” dep iin qatqan,
30/07 Ayalap balasin.
30/08 Mépelep Osirgen,
30/09 Miii algis, anagim!

30/10 Adamzat, umituvga haqiii bar ma,
30/11 Aq siitin emgen galim, aqindar da.
30/12 Kogimde usip jiirgen baqit qusim,

30/13 Anasiz, sird, magan jaqindar ma?
Qayirmasi.

30/14 Anasiz kerek emes taq ta magan,

30/15 Adam ba, ana siitin agtamagan.

30/16 Adam bop jlirmesin de jer betinde,

30/16 Anaga mahabbatin sagtamagan.

Qayirmasi.
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COCUK SEVGISsi
Soz: T. Jetesovtiki,
Miizik: K. Ebilevtiki

Dogduktan sonra “yavrum” diye
kucakladim,

Senden kiymetli kimse yok bana.
Diinya onlarla giizel,

Sensiz bilbuller bile 6tmedi.

Nakarati:
Goziimi kapatmayacagim gece yetersiz,
“Canim” diyecek sesim yetersiz,
Oksayip sevdigim yavrumsun.
Ozenle bakip biyiittiigiim,

Bin siikiir, anacigim!

Insanoglu unutmaya hakkin var ni?
Ak siitli emen alimler, sairler de.
Gokte uguyor baht kusum,

Onsuz, bana yaklasir m1?
Nakarati.

Onsuz lazim degil taht bana,
Insan mudr, o siitiin hakkini vermeyen?
Insan bile olmuyorsun yeryiiziinde,

Annene sevgini gdstermedigin siirece.

Nakarati.



31

AKELER TUVRALI OY
Sozi: A. Samkenovtiki

Ani: J. Seyilovtiki

31/01 Omirdifi kdrgen talay jol torabin,
31/02 Akeden kim ayayd1 qolda

barin.

31/03 Akenifl aq tilegin 6tev

pariz,

31/04 Men biigin dkemdi aytip tolganamin.
2 ret

31/05 Istig-av kim-kimge de dke degen,
31/06 Suviqqa salindirmay mépelegen.
31/07 Omirdifi sogpagin 6rge tartip.
31/08 Aldimen adam bol dep jetelegen.
2 ret

31/09 Tagdirdiii kevde tosip jartasina,
31/10 Biz iisin tiisken maydan ortasina.
31/11 Alansiz salip sayran salqip jlirmiz,
31/12 Biz biigin dkelerdifi arqasinda. 2 ret
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BABALAR HAKKINDA DUSUNCE
S6z: A. Samkenovtiki
Miizik: J. Seyilovtiki

Hayat ile kader yolunun kesistigi
Baba[sin]dan kim esirger elindeki
zenginligi,

Babanin giizel dileginin karsigin1 vermek
sarttir,

Ben bugiin babam1 anip diislincelere

daldim. 2 kez

Sicacik—hey kim birine baba demis,
Sogukluguna takilmadan 6zenle bakmus.
Hayat yolunda istenilen hedefleri dl¢iip.

Oncelikle insan ol diyerek, elinden tutmus.

2 kez

Kaderi govde[siyle] engelleyip kayasina,
Bizim i¢in diigmiis savas meydanina.
Gamsizca sarki gonderip bobiirleniyoruz,

Bugiin babalar[imiz]in arkasinda. 2 kez



32

NENi OYLADIN?
Sozi: A. Samkenovtiki,

Ani: I Jaganovtiki

32/01 Neni oyladifi, qurbijan, neni oyladifi?
32/02 Oyga batqan jlizifie qarayladim.
32/03 Alis arman-iimittil sdvlesindey,

32/04 Abayladim kozinde aray barin.

32/05 Tungiyiqtan qupiya sir taratip,
32/06 Kele jatt1 kdzifinen bir tafi atip.
32/07 Tan1 bolgay 1layim quvanistii,

32/08 Ozgelerdi qoydiii goy mufi qaratip.

32/09 Neni oyladifi, jol tappay gamaldii
ba?

32/10 Tappadiii ba, dlde on1 taba aldifi ba?
32/11 Oylagan jon aldi-artin, barliq jagin,
32/12 Oyla, qurbim, jagsini, jamandi da.

32/13 Aldifi — arman, dytse de
abaylagin,

32/14 Aldenege iifiilip qarayladiii?
32/15 Bilgim kelip baradi, bilgim kelip,

32/16 Neni oyladiii qurbijan, neni oyladin?
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NEYI DUSUNDUN?
S6z: A. Samkenovtiki,
Miizik: 1. Jakanovtiki

Neyi diisiindiin, arkadagim, neyi diisliindiin?
Diisilincen ac1 vermis yiiziine gordiim.
Uzaktaki hayalin, timidin pariltis1 gibi,

Dikkat ettim goziinde tan kizillig1 var.

Derindeki gizli sir yayilip,

Geliyordu goziinden sabah olup.

Safagi olsun her zaman sevincin,
Bagkalar tizerinde durdurdun bin bakitip.
Neyi  diisiindiin, i¢inden

yol  bulup

ctkamadin m1?
Bulamadin m1 ya da bulabildin mi?
Diistin Oniinii, arkasini her tarafini

Diisiin, arkadasim, iyisini kotilistinii.

Goziinilin 6nilindeki hayal, soylese de dikkat

et,
Su ana kadar dikkatle baktin mi1?
Bilmek istiyorum, bilmek istiyorum,

Neyi diislindiin arkadagim, neyi diisiindiin?
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DOMBIRA TUVRALI BALLADA
Sozi: §. Sariyevtiki,

Ani: K. Diiysekeyevtiki

33/01 Kiiy oynaydi Qazagimnifi ganinda,
33/02 Kiiy oynaydi Qazagimnii janinda.
33/03 Jiireginifi, jlireginidi, jiireginifl dirsili

33/04 Kiimbirlegen dombiras1 barinda.

Qayirmast:
33/05 Babamizdin mufiisii, sen dombira,
33/06 Anamizdii sirisiil sen, dombira,
33/07 Qazagimniii jlireginen jaralgan,

33/08 Dalamizdif tinisifi sen, dombira!

33/09 Dombira bul, linsiz qalip kérmegen,
33/10 Quvanis ta, qaygi-muii da kernegen,
33/11 Uziledi, iiziledi, iiziledi dvender,

33/12 Gasigtardifi koz jasinday perneden.

Qayirmasi.

33/13 Dombiraday sejire jir bolmagan,
33/14 Dalamizdiii tagdirlarin tolgagan.

33/15 Armandarin, armandarin, armandarin

halgimnid,

33/16 Amanat qip urpagina joldagan.

Qayirmasi.

DOMBRA iLE BALAT
Soz: S. Sariyevtiki,
Miizik: K. Diiysekeyevtiki

Ezgi oynuyor Kazak’imin kaninda,
Ezgi oynuyor Kazak’imin caninda.
Yiireginin, yiireginin, yiireginin atisi

Glimbiirdeyen dombrasi olunca.

Nakarati:
Atamizin kederisin, dombra,
Anamizin sirrisin, dombra,
Kazak’imin yiireginde olusan,

Bozkirimizin sesisin sen, dombra

Dombra bu, sessiz kalmamis,
Sevingte de elemde de keyiflendirmis,
Cikiyor, ¢ikiyor, ¢ikiyor nagmeler,

Asiklarin gozyas: gibi perdeden.

Nakarati.

Dombra gibi secere destan1 olmamas,
Bozkirimizin kederlerini sakimus.

Hayallerini, hayallerini, hayallerini

halkimin,

Emanet edip [yeni] nesillere yollamis.

Nakarati.
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ASIL ANA
Sozi: §. Sarryevtiki,

Ani: K. Diiysekeyevtiki

34/01 Sagan degen saginisim jeter me,
34/02 Jetkize almay men 6mirden 6tem be?
34/03 Jan anasim javtaiidadin baladay,
34/04 Qos aytisip men avildan keterde.

Qayirmast:
34/05 Esen-aman jiirmisifi, asil ana,
34/06 Vaqut 6rnek salgan ba sasifia da?
34/07 Quvandii ba, saginip, atqan tafiga,
34/08 Muiaydifi ba, gamigip, batqan

kiinge, asil ana.

34/09 Sagan degen sezimderim jeter me,
34/10 Jetkize almay men dmirden 6tem be,
34/11 Omir bolip bastalad: 6zifinen,

34/12 Tuvgan jerim, ata-qonis meken de.

Qayirmasi.
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KIYMETLI ANA[M]
Soz: S. Sarryevtiki,
Miizik: K. Diiysekeyevtiki

Sana olan 6zlemim ulasir mi1?
Ulastiramadan ben diinyadan gdger miyim?
Anacigim yalvarircasina baktin ¢ocuk gibi,

Elveda deyip ben kdyden giderken.

Nakarati:
Sag saglim misin, kiymetli ana[m],
Zaman nakis isledi mi saglarina?
Mutlu oldun mu, 6zleyip, olurken sabah,

Efkarlandin m1, kederlenip batan giinese,

kiymetli ana[m].

Sana olan hislerim ulasir mi1?
Ulastiramadan diinyadan gécer miyim?
Omiir basliyor kendiliginden,

Dogdugum yer, ata mekaninda.

Nakarati.



ANAGA HAT
Sozi: §. Sarvyevtiki

Ani: K. Diiysekeyevtiki

35/01 Ozifie tefi kele me dala tafi1,
35/02 Siypagan mafidayimnan alagani.
35/03 Omirdifi mezgilindey kiiz saginda,

35/04 Uyadan samgay ust1 balapanii.

Qayirmast:
35/05 Anagim, saginisiii alavlagan,
35/06 Saqtarda hattar bizden bayavlagan,
35/07 Bérin de ul-qizifinifi jiynap alip,
35/08 Tiis korip jiir me ekensifi ayavl

anam.

35/09 Tei keler tabiygatta kiin 6zifimen,
35/10 Bar suvaq togilgendey bir 6zifinen.

35/11 Omirde quvat alip kelem ili,

35/12 Meyirimdi, qarapayim minezifinen.

Qayirmasi.

35

ANNEYE MEKTUP
Soz: §. Sarvyevtiki
Miizik: K. Diiysekeyevtiki

Sana uygun gelir mi bozkirin seheri,
Oksayan alnimdan avug i¢ini,
Omriimiin mevsimi gibi giiz vaktinde,

Yuvadan riizgar gibi uctu yavrun.

Nakarati:
Anacigim, 6zlemin alevlendi,
Son zamanlarda mektuplar bizden kesildi,
Herkes oglunu, kizin1 bir araya getiriyor,

Diislinde goriiyor musun [beni] kiymetli

anam.

Denk gelir tabiata giines seninle,
Isiklarini sagar gibi kendinden.
Omiirden gii¢ altyorum hala

Merhametli, sade karakterinden.

Nakarati.



36

MAYRANIN ANi
MAYRA

36/01 Qiz1 edim men Velidif, Mayra atim,
36/02 Tartad1 boz balan1 magnitim.
36/03 Qurbailar, jastiq saqta oyna da kiil,

36/04 Qartayar, kiilki qasar vaqit saqin.

Qayirmast:
36/05 Mayra, Mayra,
36/06 Qizil tilim sayra.
36/07 Hara-rakuv-raypa, Mayra,
36/08 Mayra, Mayra,
36/09 Sirqa, osindayda!

36/10 Degende atim Mayra, atim Mayra,
36/11 Otiz tis, komekey men tilim sayra.
36/12 Qolga alip dombiramen &n sirqasam.

36/13 leser sonda magan jigit qayda?

Qayirmasi.

47

MAYRA’NIN SARKISI
MAYRA

Kiz1 idim ben Veli’nin Mayra adim,
Cekti boz delikanliyr miknatisim.
Arkadaslar, genlik ¢caginda oynayip giiliin,

Ihtiyar[lar], giiliismek istemez bu ¢agda.

Nakarati:
Mayra, Mayra,
Kizil dilim saka.
Hara-rakuv-rayra, Mayra,
Mayra, Mayra,

Sarki sdyle, bu sirada!

Soylenen adim Mayra, adim Mayra,
Otuz dis, girtlak ile dilim saka.
Elime alip dombrayla sarki sdylesem.

Arkasindan gittigim yigit nerede?

Nakarati.
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TERBELEDI TIN DALA
Sozi: Q. Sangitbayevtiki,

Ani: S. Muhammedjanovtiki

37/01 Tiingi samal egin basin terbeydi,
37/02 Alista qir qaravitip kolbeydi,
37/03 Aydin nur1 bayav gana dirildep,
37/04 Tin algapt1 koksil sugila

kerneydi.

37/05 Ayl dala, salqin samal tamasa,

37/06 Eki gasik qol ustasip kele jatir ofiasa.

37/07 Eki gasik qol ustasip keledi,
37/08 Aytilmaq soz, aqtarmaq sir kop edi.
37/09 Bar bolgan jiirek tuvlap, dem 1s1p,

37/10 Alsin-ilsin eringe-erin tonedi.

37/11 Janga rahat tiinnif salqin samali!

37/12 Mahabbattii, mahabbattiii otidavlap

janadi.

37/13 Mahabbattifi ot1 lavlap janadi,
37/14 Sol jalinnan jiirek saya tabadi.
37/15 Tiingi diiniye tofiirekte miilgidi,

37/16 Terbeledi tifi eginniii alabi.

37/17 Ayh dala, salqin samal tamasa,

37/18 Eki gasik, eki gasik kele jatir onasa.
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SALLADI GUCLU BOZKIRI
Soz: K. Sangitbayevtiki,
Miizik: S. Muhammedjanovtiki

Geceleyin riizgar ekin baslarini salliyor,
Uzakta bozkir kararip yan yatiyor,

Ay 15181 agir, aheste titreyerek,

Ugsuz bucaksiz yesillik, giines 1s181yla

neseleniyor.

Ayl bozkir, serin riizgar harika,

Iki asik el ele tutusuyor tek basina.

Iki asik el ele tutusuyor,
Denilecek s6z, sdylenecek sirlar coktu.
Yiirek[ler] sahlanip, nefes 1sinip,

Gicli, kuvvetli dudak dudaga abaniyordu.

Insana huzur [veren] gecenin serin riizgari!

Askin, askin atesini daglayip yakiyor.

Askin atesi alevlenip yaniyor,
Bu alevden yiirek serin yer buluyor.
Geceki diinya c¢evresinde uyukladi,

Sallad: giiglii ekinin etrafini.

Ayl bozkir, serin riizgar harika,

Iki asik el ele tutusuyor tek basina.
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AQQUYV ANI
Sozi: K. Saligovtiki,

Ani: J. Alimhanovtiki

38/01 Jiljiydi aqquv aydinda, jiljimaydi,
38/02 Muiiayadi ol nege, tunjiraydi.
38/03 Sinisip salgan dnine tebirenip,
38/04 Qamis bas1 gamigip, su jilaydi
38/05 Su jilaydi, tunjiraydi.

38/06 Jiljiydi agquv aydinda, jiljimaydi.

38/07 Qalqiydi agquv aydinda, qalqimaydi,
38/08 Bayagiday boy jazip salqimaydi.
38/09 Sifiarinan ayrilip qalgan kiini,

38/10 Bul 6mirdini qiz1g1 jartilaydi.

38/11 Jartilaydi, salqumaydi.

38/12 Qalquydi aqquv aydinda, qalqimaydi.

38/13 Sirgiydi aqquv aydinda, sir§imaydi,
38/14 Jaqin barip hal jayin kim suraydi.
38/15 Qatar jiirgen kiinderdi siylayiqgsi,
38/16 Birev erte, birev kes bir qulaydi.
38/17 Bir qulaydi, kim suraydi.

38/18 Sirgiydi aqquv aydinda, sirgimaydi.
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KUGU SARKISI
Soz: K. Salikovtiki,
Miizik: J. Elimhanovtiki

Ilerliyor kugu parlak gélde, ilerlemiyor,
Kederleniyor o niye, liziiliiyor?

Aglayip soyledigi sarkisina heyecanlanip,
Kamis basi hiiziinlenerek, su agliyor

Su agliyor, liziiliiyor.

Ilerliyorkugu parlak gélde, ilerlemiyor.

Duruyorkugugolde, yiizmiiyor,

Eskisi gibi moralini diizeltip sevinmiyor.
Eslerden biri[nin] yitirilip arta kalan giinii
Bu dmriinsevinciniayirtyor.

Ayiriyor, oynamiyor.

Duruyor kugu parlak gdlde, ylizmiiyor.

Hizla gidiyor kugu gélde, gitmiyor,
Yakinina varip halini hatrin1 kim soruyor?
Birlikte yiiriidiigli ginlere hiirmet ediyor,
Biri erken, biri gegyikiliyor.

Biri yikiliyor, kim soruyor?

Hizla gidiyor kugu gdlde, gitmiyor.
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JEZ KIYIK
Sozi: K. Saligovtiki
Ani: J. Seyilovtiki

39/01 Jez qanat, kiimis bavir kiyik koérdim.
39/02 Dériivi sol ma dersifi kiiyik-serdifi.
39/03 Jez maral jiiredi eken arasinda,

39/04 Qaptagan Betpatqtagl16 kiyikderdin.

Qayirmast:
39/05 Jez kiyik bizdifi jagqa qalay keldifi?
39/06 Jolimdi tike kesip janay berdin.
39/07 Adamnifi kézderindey eki kozif.

39/08 Yapirmay, ddtim sidap qalaykordim.

39/09 Dél sagan qurmap edi tord1 eskim,
39/10 Gayiptan dusar boldii, sord1 kestifi.
39/11 Men-dagi sertsil edim dalada
Osken.

39/12 Sen-dag: jaltarmadin, jold: kestifi.

Qayirmast:
39/13 Asigpa, koreyinsi jondep qana,
39/14 Ketpesin jafia tiygen mefidep jara.

39/15 Et kesip 6z etimnen bersem-dagi,

1° Betpaq: kelime anlami olarak Tirk dillerinde
bataklik, diizliik, ¢ol; Farsca’da da bedbaht
“sanssiz” manalarma  gelmektedir. Betpaq
Kazakistan’da bulunan bir ¢6l bdlgesidir. Sarisu
Irmagi, Cu Nehri ve Baykas Golii arasinda, Kuzeyde
46° 30 paralelinde yer almaktadir.
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BAKIR RENKLI GEYIiK
Soz: K. Salikovtiki
Miizik: J. Seyilovtiki

Bakir karin, giimiis boyunlu geyik gérdiim.
[lac1 bu mu dersin dert tasanin?
Bakir renkli maral ylirliyormus arasinda,

Betpak’1 kaplayan geyiklerin.

Nakarati:
Bakir renkli geyik bizim tarafa nasil geldin?
Yolumu kesip yanimdan gegiverdin.
Insanin gézleri gibi iki goziin.

Eyvah, sabredemeyip nasil baktim!

Senin i¢in kurmamaist1 tuzagi hickimse
Yok yereya kalandin, talihsizligi affet.
durdum, bozkirda

Ben bile sozimde

biiyiiyen.

Sen bile s6ziinden dondiin, yolumu kestin.

Nakarati:
Acele etme, liitfen onarip bakayim kan[in]a,
Gitme simdi dokunan her yeri sarmis yara.

Et kesip kendi etimden versem bile,



39/16 Jonifie jibereyin emden gana.

39/17 Dedim de qoya berdim, ustamadim,
39/18 Qasimda qal demedim, qistamadim.
39/19 Tileymin suviq jagtan esen qaytip.

39/20 Jili qum mekeninde gistaganin.

Qayirmast:
39/21 Tiis terbep jazdifi moldir qisqa tafiin
39/22 Tuzaqtan jez kiyikti ustagamin,
39/23 Bayag1 quzil isik kiygen qizga,

39/24 Jez kamzol sol kiyikti ugsatamin.

39/25 Qumarim qayta korip ganar ma eken,
39/26 Al bitip salqun jiirek janar ma eken.
39/27 Bolmasa suviq qold1 bir sur mergen,

39/28 Dl kozdep dlde atip alar ma eken?

Qayirmast:
39/29 Suluvdi adam jan1 qiymaydi eken,
39/30 Beymezgil eske tiisip qiynaydi eken.
39/31 Jez kiyik, seni afisagan kezderimde,

39/32 Bir 6zim kel dalaga siymay ketem.
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Yoluna gondereyim tedavi ettikten sonra

yarani.

Dedim ya koyuverdim, tutmadim,
Yanimda kal demedim, zorlamadim.
Dilerim soguk yanagindan saglik geri gelip.

Sicak kum mekaninda kisladigin.

Nakarati:
Oglene yaklasirken yazin berrak kisa sabahi
Tuzaktaki bakir renkli geyigi benzetiyorum,
Eskiden kizil kiirk giyen kiza,
Bakar renkli yelek bu geyigi andirtyor.

Arzum tekrar goriip kanar miymig?
Giig bitip soguk yiirek yanar miymis?
Olmasa soguk elli bir diisman nisanci,

Tam nisan alip ates edebilir miymis?

Nakarati:
Yakisikli adam cana kiyamiyormus,
Vakitsiz aklina gelip duruyormus.
Bakir renkli geyik, seni 6zledigim vakitte,

Bir kendim genis bozkira sigamiyorum.



AQ BOSAGA
Sozi: S. Jelderbayevaniki

Ani: M. Riistemovtiki

40/01 Quiz attagan, kelin kep, aq bosaga,
40/02 Aq bosaga, mereyli baq bosaga.
40/03 Kasiyetti halqimnifi déstiirine,

40/04 Kiive bolip gasirlar jatt1 os1 ara.

Qayirmast:

40/05 Pay-pay sirkin, Qazaqtifi kelinderi,
40/06 Kol-dariya sekildi peyilderi.

40/07 “Abisin tatuv bolsa as kop”

degen,

40/08 Magqaldii aytiluvi tegin be edi.

40/09 Qariyalar batasin beredi eken,
40/10 Bata degen aq tilev kerek eken.
40/11 Jags dastiir, jagsi sz, iygi tilek,
40/12 Urpagqtarga jalgasip keledi eken.

Qayirmast:
40/13 Pay-pay sirkin, Qazaqtiii kelinderi,
40/14 Kol-dariya sekildi peyilderi.
40/15 Bir safnraq17 kelinsiz koterilmey,

40/16 Bir kerege kelinsiz kerilmedi.

7 Otagin tebesindeki kubbe bigimli béliim.

40
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KUTLUESIK
Soz: S. Jelderbayevaniki
Miizik: M. Riistemovtiki

Kiz adimlamuis, kip kisacik, kutlu esige,
Kutlu esige, saygiyla bak yuvana.
Degerli halkimin adetlerine,

Sahit olup asirlarca bilinen bu serefe.

Nakarati:

Vah vah! Hey gidi Kazak’in gelinleri,
Gol, deniz gibi dertleri.

“Eltin ile iyi ge¢inirsen asin ¢ok olur.”

denilen

Atas6zili bosuna miydi?

Yaglilar dua ediyormus,
Dua i¢in temiz dilek gerekmis.
Iyi adet, iyi sz, iyi dilek,

(Cogaltmaya devam ediyormus.

Nakarati:
Vah vah! Hey gidi Kazak’in gelinleri,
Gol, deniz gibi dertleri.
Safiiraq gelinsiz yapilmaz,

Bir otag gelinsiz kurulmaz.



40/17 Tatuvligpen tamsantgan avilimdi, Dostlukla hayran kalman koyiimi,

40/18 Ardaq tutqan aga, ini, Kiymetli tutan agabey, erkek kardes,

bavirimdi. kardegimi.

40/19 Izeti mol Qazaqtiii kelinderi, Izzeti bol Kazak’1n gelinleri,

40/20 Bagalattifi barsaga qadirindi. Hiirmet ettin hepsine saygiyla
Qayirmast: Nakarati:

40/21 Pay-pay sirkin, Qazaqifi kelinderi, Vah vah! Hey gidi Kazak’in gelinleri,

40/22 Kol-dariya sekildi peyilderi. Gol, deniz gibi dertleri.
40/23 Sol kelinder arqil1 bosagadan, Bu gelinler araciliiyla aileden,
40/24 Quda-jekjat irgesi sogilmedi. Diiniir, akraba temelli sokiilmedi.
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41

QASIM AMANJOLOV
OZIiM TUVRALI

41/01 Ozge emes 6zim aytam 6z jayimdi,
41/02 Jiiregim jalin atqan s6z dayinda.
41/03 Terefide tunip jatqgan davil kiiydi,
41/04 Terbetip, tuvlatip bir

gozgayinda.

41/05 Amanjol Ragqimjannii Qasimimin,
41/06 Men galgan bir atanifi gasirimin,
41/07 Birevge jurtta qalgan jasigimin,

41/08 Birevge aspandag asilimin.

41/09 Eki koz — eki juldiz mafidaydagi,
41/10 Koriivsi efi qubilist1 qay-qaydag.
41/11Yapirim-av sen de bir kiin sonermisifi,

41/12 Qap-qara tiinek bolip manaydagi.

41/13 Okinben men de bir kiin 6lemin dep,
41/14 Okinem ugsata almay kelemin dep.
41/15 Kiinine jiiz oylayip, mifi tolganam,

41/16 Ozimmen birge 6lmesin dlefiim dep.

41/17 Ken jaydim qusagimd: diiniyege,
41/18 Bildim men kaygira da, siiyine de.
41/19 Aytevir dri-séri bolganim joq,

41/20 Uqtim men kodiilimnif kiiyi nede.

KASIM AMANJOLOV
KENDiIi HAKKIMDA

Baskas1 degil kendim diyeyim kendi halimi,
Yiiregim alev almis s6z hazirliginda.
Derin[ler]de i¢imi kaplayan firtina hali,
Duygulandirip, sahlandirarak bir seyi

kimildatmakta.

Amanjol Rakimcan’in [oglu] Kasim’im,
Ben geriye kalan bir babanin asriyim,
Bir tane yurtta kalmig cesaretsizim,

Bir tane gokteki [gibi] asiliyim.

Iki gbz, iki y1ldiz almimdaki,
Gorsem en bastaki degisim neredeki?
Eyvah! Hey sen de bir giin séner misin?

Kapkara gece olup zifiri karanlik gibi.

Pigsmanlikla ben de birgiin dliiriim diye,
Pigmanligimi anlatamadan giderim diye.
Giinde yliz diisiiniip, bin hayallere dalarim.

Kendimle birlikte 6lmesin sarkim diye.

Genisg¢e yaydim kucagimi diinyaya,
Bildim ben iiziilmeyi de sevinmeyi de.
Nasilsa bir sabah olmayacagim,

Anladim ben gonliimiin ezgisi nede.



41/21 Ayagan jiiregim joq joldasimnan,

41/22 S1y kordi ne bir sarafi mol Qasimnan.

41/23 Joldastifi jiizin qayta aldim jiynap,

41/24 Ayrilsam ala konil on dosimnan,

41/25 Bir kiini ot dmirim qalsa 6sip,

41/26 Qayran el tuvgan jerden ketpes kosip.

41/27 Torqgaday jamilip ap topiragin,

41/28 Jatarmin 6z jerimde bir tompesik.

41/29 Dariyga, o dariyga sirkin divren,
41/30 Basimnan tayarmisiii bir kiin ddvren.

41/31 Jalt berip jogalar ma nayzagayday,

41/32 Jiizimde salqip turgan kiilkim dévren.

41/33 Sondiqtan ap kel beri dombiramdi,
41/34 Kevdeme kily qanatt1 gondir 4dndi.
41/35 Bereyin, Omirimnen dlen jasap,

41/36 Sasayin ondi-soldi mol muramdi.

41/37 Diiniyege keler dli talay Qasim,
41/38 Olar da bul Qasimdi bir bayqasin.
41/39 Davilday ortke tiygen olefiimdi,

41/40 Qasimnifi 6zi emes dep kim aytasin.
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Esirgedigim yiiregim yok arkadagimdan,
Sayg1 gordii ne bir cimri Kasim’dan
Arkadasin ylizlinii daha yeni hatirlayip,

Ayrilsam akli bagka olan o dostumdan.

Bir giin atesi dmriimiin soniip,
Sevgili milletim vatanindan gitmez go¢lip
Ipek gibi ortiiniip serefli topragimu,

Yatarim 0z vatanimda bir timsekte.

Ah, ah! Hey gidi diinya,
Bagim i¢indayar misin bir giin diinya?
Aniden doniip yok olur mu yildirim gibi?

Yiiziimde sonsuz duran giiliisiim var diinya.

Onun i¢in alip gel buraya dombramu,
Gogstimii nagme kanatti ¢al sarkiyi.
Vereyim, dmriimden sarki yapip,

Sagayim saga sola bolca mirasimiu.

Diinyaya gelir daha talihli Kasim,
Onlar da bu Kasim’1 bir fark etsin.
Tufan gibi derde dayanan sarkima,

Kasim’in kendisi degil diye kim sdylesin



BiZDiN AGAY TAMASA
Sozi: O. Abuvbdkirovtiki,

Ani: N. Tilendiyevtiki

42/01 Bizdif agay qiziq adam tamasa,
42/02 Qiz181 bar san jetpeydi sanasa.
42/03 Jefigemizdi stylaytini sonsaliq,

42/04 Tompaii gagip jiigiredi balasa.

Qayirmast:
42/05 Jetigey ketse qudirip,
42/06 Kes keledi kiin jiirip.
42/07 Agay liyde otirar,
42/08 Solpildatip kir juvip.

42/09 Bizdif agay tamasa.

42/10 Bul agayd: jefigemiz de maqtaydi,
42/11 Jamandavga til-aviz1 batpaydi.
42/12 Qalay gana maqtamasin jefiesem,

42/13 Munday adam diiniyeden tappaydi.

Qayirmast:
42/14 Jefigey ketse kiin uzagq,
42/15 Diiken kezip zar iylep.
42/16 Agay liyde otirar,
42/17 Kespe™® kesip, nan iylep.

42/18 Bizdifi agay tamasa.

42

'8 Kespe: Kesme hamuru actiktan sonra ince ince

kesilerek yapilan bir tiir gorba.

BiZiM BEYEFENDI HARIKA
Soz: O. Ebuvbekirovtiki,
Miizik: N. Tilendiyevtiki

Bizim beyefendi ilging[bir] adam, harika,
Ilgingliginesayilar yetmiyor sayilsa.
Yengemizi saydigi kadar,

Ustiine diisiip bakard1 cocuk gibi.

Nakarati:
Yenge gitse gezip dolasmaya,
Aksam geliyor giindiiz yiirtiytip.
Beyefendi evde oturur,
Sapirdata sapirdata kirlileri yikayip.
Bizim beyefendi [bir] harika.

Bu beyefendiyi yengemizde dviiyor,
Yermeye agzi, dili varmyor.
Nasil 6vmesin ki yengecigim,

Bunun gibi adam diinyada bulunmuyor.

Nakarati:
Yenge gitse giin boyu,
Diikkan gezipcile ¢ekip.
Beyefendi evde oturur,
Hamur agip, kespe keser.

Bizim beyefendi [bir] harika.



42/19 Keybirevler iiy saruvasin qalayda,
42/20 Jubaylarga ortaq is dep sanay ma?
42/21 Joldasifia kdmektessefi nesi ayip,
42/22 Jan jetpeydi-av, sirkin bizdif

agayga.

Qayirmast:
42/23 Kim osilay jubayin,
42/24 Qurmetteydi pir tutip.
42/25 Agay otir mineki,
42/26 Korpe koktep, jiin tiitip.

42/27 Bizdif agay tamasa.

42/28 Uy isine moynimizdi burmadiq,
42/29 Jiirippiz goy kop nédrseden qur galip.
42/30 Kel, jigitter, sep bolayiq dyelge,
42/31 Az da bolsa os1 agaydan iilgi alip.

Qayirmast:
42/32 Senbesefider s6zime,
42/33 Qarafidars1 jdy bayqap.
42/34 Agay otir dneki,
42/35 Qurt™ qaynatip, may sayqap.
42/36 Bizdif agay tamasa.

¥ Qurt: Siiziilmiis yogurttan yapilan tuzlu, yuvarlak
seklinde kurutulmus bir peynir tiirtidiir.
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Bazilar1 ev islerini her ne olursa olsun,
Kari-kocanin ortak isi diye diisiiniiyor mu?
Arkadasina yardim etsen nesi ayip,

bizim

Kimse yetemiyor-hey, hey gidi,

beyefendiye.

Nakarati:
Kim boyle esine,
Hiirmet ediyor el iistiinde tutup.
Beyefendi oturur burada,

Yorgan teyelleyip, yiin didip.

Bizim beyefendi [bir] harika.

Ev igine yiizlimiizii ¢evirmedik,
Yiiriimiisiiz ki ¢ok seyden bos kalip.
Geliniz, yigitler, yardim edelim eslerimize.

Az da olsa su beyefendiden 6rnek alip.

Nakarati:
Inanmazsaniz s6ziime,
Baksaniza haline gdzcii olup.
Beyefendi oturur soyle,
Kurt kaynatip, tereyeg ¢alkalayip.
Bizim beyefendi [bir] harika.



43

SAKEN SEYFULLIN
AQSAQ KiYIK

43/01 Arqaniii Betpaq degen dalasi bar,
43/02 Betpaq, $0l, oyli-qirli panasi bar.
43/03 Sol jerde el joq, kol joq Osip-Oongen,
43/04 Jandiktifn kiyik degen balasi bar.

43/05 Kiyikti Qazaq jane deydi boken.
43/06 Betpaqt1 baygus boken qilgan meken.
43/07 Kiyikti atip afis1 6ltirgende,

43/08 Jazigsiz jan 61di dep oylay ma eken.

43/09 Bokennen suluv afidi men kormedim,
43/10 Basqaga januvardi-av tefigermedim.
43/11 Kozderi moldir qara aq bokendi,

43/12 Adamnifi balasinan kem kormedim.

43/13 Azayd1 sofig1 kezde baygus
boken,

43/14 Min-mifidap bayagida jiiredi eken.
43/15 Bul kiinde kele jatqan jolavsiga,
43/16 Kezdesip anda-sanda sayaq neken.

43/17 Key Qazaq kasip qilip kiyikti atqan,
43/18 Miiyizin payda qilip-av setke satqan.
43/19 Sandalgan bir kiyikti ugirattim,

43/20 Bir jili-av Betpaq solde kele jatqan.
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SEKEN SEYFULLIN
TOPAL GEYIiK

Arkasinda Betpak denilen bozkir var,
Betpak’in ¢olii, egri bligrii sigiagi var.
Orada halk yok, gol yok biiyiiyiip cogalan,

Canlilarin geyik denilen yavrusu var.

Geyige Kazak yine diyor antilop.
Betpak’1 zavalli antilop[a] kilmis mekan.
Geyige ates edip avcr oldiirdiigiinde,

Giinahsiz can 6ldii diye diistiniiyormus mu?

Antiloptan giizel hayvan gérmedim,
Diger hayvanlar[l]a—hey denklestiremedim
Gozleri berrak kara, ak bozkir antilobu,

Insanoglundan zavallisin1 gérmedim.

Nesli tiikeniyor son zamanlarda zavall

antilobun,
Binlerce y1l evvel yer degistiriyormus.
Bu giinde gidiyor yolculuga,

Bulusup bazen tek tiik.

Kimi Kazak meslek edinip geyigi vurmus,
Boynuzu faydali diye yabanciya satmuis.
Avare avare dolasan bir geyige rastladim,

Bir yildir—hey Betpak ¢6liinde gidiyor.



43/21 Betpaqta kele jatir agsaq kiyik,
43/22 Bir jiirip, birde toqtap, basin 1yin.
43/23 Qoyarga sibin janin jer tappaydi,
43/24 Mergennii kevdesinde bolip kiiyik.

43/25 Tamad1 gara jerge aqqan qant
43/26 Qiynalip entigedi sibin jani.
43/27 Boyavlip aq denesi qizil qanga,
43/28 Keledi éli bitip, jigilgali.

43/29 Sandalip kele jatir agsaq kiyik,
43/30 Bir toqtap, birde jiirip dlin jiyip.
43/31 Agbdken saharaniii botakozi,?

43/32 Att1 eken qanday adam kozi qiyip.

43/33 Agboken saharada qina tergen,
43/34 Kim eken japan tiizde seni korgen.
43/35 Ayanis sezimi joq bir Qazag-av,

43/36 Dél kozdep jiireginen atqan mergen.

% Bota: Deve yavrusu demektir. Cocuklara karsi

sevgi ifade etmek i¢in kullanilir.

59

Betpak’ta gidiyor topal bir geyik,

Bir yliriiyiip, bir duraklatip basini, omzunu.

Acidan ne yapacagini bilemiyor,

Keskin nisancinin gévdesinde agtigi dertle.

Damliyor kara topraga akan kani,
Izdarap ¢ekerek nefes nefese kaldi cani.
Boyanip ak viicudu kizil kana,

Gidiyor hala bitip, titkenmek icin.

Avare avare gidiyor topal geyik,
Bir durup, bir yliriiyiip hala toplanip.
Ak antilop ¢06liin botagozii [gdzbebegi],

Ates etmis hangi insan gdziinii kiyip.

Ak antilop ¢6lde kina sorarken,
Kimmis 1ss1z ovada seni goren.
Acima duygusu olmayan bir Kazak—hey,

Tam nigan alip ylireginden vuran avci.



AVIL QARTTARI
Sozi: S. Jiyenbayevtiki,

Ani: D. Joljagsinovtiki

44/01 Diiniyege keler bir ret
44/02 Dariya-kevde, tav miisin.
44/03 Quristan quygan qudiret—

44/04 Qarttarim, aman-savmisiii?

44/05 Ozderif bolsafi janimda,
44/06 El isi jomart, efiseli.
44/07 Dén 1yisi jlirgen qaninda,
44/08 Dalamnifi bir-bir bolsegi.

44/09 Arada jildar jonkilip,

44/10 Alistap kettim birtindep.
44/11 Ayta almay aviz toltirip,
44/12 “Assalavmagaleykum!” dep.

44/13 Ozge bir mende joq tilek,
44/14 Ozderifi kdzben bagganim.
44/15 Jayl jer izdep ketti dep,

44/16 Jazgira korme, qarttarim.

44/17 Erdim bir siyqir qalamga,
44/18 S1gardim belge jir kosin.
44/19 Bolgam joq alaf, dalamda,

44/20 Avliye qarttar jiirgesin.
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KOYUN YASLILARI
Soz: S. Jiyenbayevtiki,
Miizik: D. Joljaksinovtiki

Diinyaya gelir bir kez,
Deniz gogiis, dag viicut.

Celikten dokiilen kuvvet—

Biiyiiklerim, saglikli sthhatli misiniz?

Sizler olsaniz yanimda,
Millet[in]gonlii zengin, yapili.
Tahilin kokusu gitmis kaninda,

Bozkirimin her bir pargasi.

Aradan yillar gegip,
Uzaklastim yavas yavas.
Soyleyemiyor agz1 doldurup,

“Selamiinaleykiim!” diye.

Bagka ben de yok dilek,

Sizin goziiniizle bakarim.
Rahat yer bulup gitti diye,
Suglamayin [beni], biiyiiklerim.

Ulastim sihirbaz bir kaleme,
Cikardim daga destan zamani.
Anlayanim yok, bozkirimda,

Evliyalara, yaslhlara gitsin.



44/21 Jand1 goy bag1 dalanid,
44/22 Senderge quvat, dem, bersin.
44/23 Kiyesi de onii sendersif,

44/24 lyesi de onifi sendersif.

44/25 Aldinda jiirsi kozimnif,
44/26 Asilim, altin gazinam.
44/27 Avira gqalsam 6zifinid,

44/28 Peyilinmen-aq jazilam.

44/29 Sagmip talay jir-tuvar,
44/30 Oralar éli-aq jirst.
44/31 Dalamnii iyisi burqirap,

44/32 Qarttarim, aman-sav jiirsi!
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Canl1 ki bag1 bozkirin,
Sizlere gii¢, kuvvet versin.
Kutsallig1 da onun sizlersiniz,

Sahibi de onun sizlersiniz.

Gozlimiin 6niinde yiiriisene,
Kiymetlim, altin hazinem.
Hastalansam senin,

Iyi niyetinle sagligima kavussam.

Ozleyerek tiirlii tiirlii destan dogar,
Oralar hala gergek destanci.
Bozkirimin kokusunu toza dumana katip,

Biiyiiklerim, saglik-sihhat getirsin!



OZ ELIM
Sozi: Q. Mirzaliyevtiki,
Ani: N. Tilendiyevtiki

45/01 Kelgende koktemi,
45/02 Keiilin giil basqan.
45/03 Sirag1 koktegi,
45/04 Juldizben sirlasqan.
45/05 Oz elim menif —
45/06 Ozegim menifi,
45/07 Jirima qosip jliremin.
45/08 Torim dep menid,
45/9 Jerim dep menif,

45/10 Sogad1 méfgi jliregim.

Qayirmast:
45/11 Tilegi sender,
45/12 Tilegi sender,
45/13 Tiregi sender sol eldif,
45/14 Nazar1 sender,
45/15 Bazan sender,
45/16 Ajart sender sol eldin!

45/17 Aq kiimbez astig1,
45/18 Asqar bop orlegen.
45/19 Jalind1 jastigy,

45/20 Jiildeni bermegen
45/21 Oz elim menid,

45/22 Ozegim menif,

45/23 Jirima qosip jiiremin.
45/24 Torim dep menifi,
45/25 Jerim dep menid,
45/26 Sogad1 mangi jliregim.

Qayirmas.

45

KENDi MEMLEKETIM
Soz: K. Mirzaliyevtiki,
Miizik: N. Tilendiyevtiki

Gelince bahari,
Genigsliyor ¢icek baslari.
Is181 gokteki,

Yildiziyla sirlagan.

Oz memleketim benim—
Akarsuyum benim,
Tiirki soylityorum.
Tortim deyip benim,

Memleketim deyip benim,

(Carpacak sonsuza dek yiiregim.

Nakarati:
Kartal1 sizsiniz,

Kartal1 sizsiniz,

Dayanagi sizsiniz bu memleketin,

Gozleri sizsiniz,

Pazar1 sizsiniz,

Gizelligi sizsiniz bu memleketin!

Ak kubbenin zemini,
Dayanak olup ytikselmis.
Giclii gencligi,

Odiiliinii vermemis.

Oz memleketim benim,
Akarsuyum benim,
Tiirki soylityorum.
Tortim deyip benim,

Memleketim deyip benim,

(Carpacak sonsuza dek yiiregim.

Nakarati.
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45/27 Buzilmas qamall, Bozulmaz kalesi,

45/28 Batir1 vaqittid, Kahramanlik vaktinin,

45/29 Terbegen samali Salladi riizgar

45/30 Besigin baquttidi. Besigin kaderini.

45/31 Oz elim menif Oz memleketim benim,

45/32 Ozegim menid, Akarsuyum benim

45/33 Jirima qosip jiiremin. Tirki soylityorum.

45/34 Toérim dep menif. Tortim deyip benim,

45/35 Jerim dep menid, Memleketim deyip benim,

45/36 Sogad1 mangi jliregi. (Carpacak sonsuza dek yiiregim.
Qayirmast. Nakarati.
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46

TUVGAN JER, OZiN DEGENDE
Sozi men dni: B. Tdjibayevtiki

46/01 Alis ketsem, men seni afisay jiirem!
46/02 Sagmistan Ozifie dn sap jlirem, tuvgan
jer!

46/03 Avilimnifi tiitini qimbat magan,

46/04 Qimbat magan belderi kiin qaqtagan,
tuvgan jer!

Qayirmast:
46/05 Tuvgan jer, 6zifi degende,
46/06 Jiiremin drkez elefidep.
46/07 Bir sezim biylep aladi-av!
46/08 Jiiregim diirsil qagadi-av!

46/09 Kozdi tartip jaynaydi-av dalan
giilden,

46/10 Qasiyetindi qasan da balai bilgen,
tuvgan jer!
46/11 Bul 6mirde sirkin—ay, ne jetedi,

46/12 Qusagindan dkem men anam jiirgen,
tuvgan jer!

Qayirmasi.

46/13 Sensiz dn-kily janga saz beredi me?
46/14 Jarar ma ekem sdl Zana keregiiie,
tuvgan jer!

46/15 Sensiz korgen jarigim suv qarafigt.

46/17 Sensiz kelgen qiziqtifi keregi ne,
tuvgan jer!

Qayirmasi.
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DOGDUGUM YER, SENi DUSUNUNCE
Soz ve miizik: B. Tejibayevtiki

Uzaklara gitsem, seni ¢ok 6zliiyorum!
Ozlemimden sana sarkinin hasini génderi-
yorum, dogdugum yer!

Koyiimiin aileleri kiymetlidir bana,

Kiymetlidir bana daglar1 glinesle siislenen,
dogdugum yer!

Nakarati:
Dogdugum yer, seni diisliniince
Her zaman meraklaniyorum.
Bir hissim dans ediyor—hey!

Yiiregimin giim giim ¢arpiyor—hey!

Imrendirecek renklere biiriiniiyor- hey
bozkirin ¢igeklenmesi

Haysiyetini her zaman ¢ocuk bilmis,
dogdugum yer!
Bu 0miire hey gidi—hey, ne yetecek?

Kucaginda babamla annemin yiiriimiis,
dogdugum yer!

Nakarati.

Sensiz sarki, ezgi insana nagme verir mi?

Yarar miymig gerektigi kadar, dogdugum
yer!

Sensiz goren géziimiin korligi.
Sensiz gelen sevincin geregi ne, dogdugum
yer!

Nakarati.



QARINDASIM — QARLIGASIM

Olenin jazgan: B. Tijibayev

47/01 Jastiq kiinin toylap,
47/02 Qos burimi oylap,
47/03 Bulgaqtagan, erkem.
47/04 Soq juldizdan dara,
47/05 Jiirgen kese bala,

47/06 Sir sagtagan, erkem...

47/07 Turlentivmen totim,
47/08 Basqa osaqtifi otin,
47/09 Jandirdif ba, janim,
47/10 Ata-anafinan alis,
47/11 Tavip basqga tanis —
47/12 Sén qurdii ba, janim —

47/13 Qarligagim,

47/14 Qarindasim!

—

47/15 Salqip-tasip bagii,
47/16 Sattiginnii sagin,
47/17 Toylaysiii ba, qusim.
47/18 Boyifida bar jalin,
47/19 Bavirlardii gamin,

47/20 Oylaysifi ba, qusim.

KARDESIM- KARLIGAS’IM
Sarkiyt yazan: B. Tejibayev

Genglik zamaninda eglenip,
Iki 6rgiinii diisiiniip,
Sallandiran, nazlim.
Takimyildizindan daha essiz,
Yiiriiyor diinkii cocuk,

Sir saklayan, nazlim...

Giizelliginle papaganim,
Bagka ocagin atesini,
Yaktin mi, canim,

Ana babandan uzak,
Kalarak baska tanidik[a]—

Giizellik yaptin m1, canim?

Karligas’im,

Kardesim!

o

Dolup tasarak bagin,
Mutlulugumun pargast,
Evlenir misin, kusum?
Viicudunda varken dert,
Kardeslerinin gamini,

Diisiiniiyor musun, kusum?



47/21 Qiym belde — qiya,
47/22 Jafia jerden uya,
47/23 Tapganinda, erkem,
47/24 Javtan qagip kozin,
47/25 Jalindagan sezim,
47/26 Tartpadii ba, erkem!

47/27 Qarligasim,

47/28 Qarindasim!

—

47/29 Balapandar —serik,
47/30 Qanattar1 berik,
47/31 Qataydi ma, qusim.
47/32 Tuvistigpen izgi,
47/33 Tim bolmasa bizdi,

47/34 Ataydi ma, qusim?

47/35 Omirifinifi jazin,
47/36 Silemhatqa jazip,
47/37 Aytpaysiii ba, erkem.
47/38 Qustariiimen kelip,
47/39 Oz torindi kérip,

47/40 Qaytpaysii ba, erkem,

47/41 Qarligasim,
47/42 Qarindasim!

Cetin dagda- yad elde,

Yeni memleketten yuva,
Buldugunda, nazlim,
Yalvarircasina bakan géziimii,
Yalvaran duygumu,

Hissetmedin mi, nazlim!

Karligas’im,
Kardesim!

o

Kus yavrulari— yoldas,
Kanatlar1 saglam,
Olgunlasir mi, kusum?
Akrabaligimizla igten,
Hi¢ olmazsa bizi,

Anar mi1, kusum?

Omriiniin yazin,
Selam mektubuna yazip,
Soylemez misin, nazlim?
Kuslarinla gelip,
Bagkoseni gortip,

Do6nmez misin, nazlim?

Karligas’im,

Kardesim!



QIZGALDAQ TERiP JURMISIN?
Sozi: M. Nurqaliyevtiki,
Ani: J Qidiraliyevtiki

48/01Ardaymm seni oylavmen jiiremin men,

48/02 Bir dven bulqinadi jiiregimnen
48/03 Ayalap meni saginis sazi,
48/04 Kelemin izdep, qaydasifijazim?

Qayirmast:
48/05 Asil ayim,
48/06 Aynalayin,
48/07 Aymalayin 6zifidi.
48/08 Qaydasiii sen,
48/09 Sagindim men,
48/10 Sagindim goy nur jiiziiidi.

48/11 Qur giili boyanganda jalin nurga,
48/12 Ayavlim, aytsi, meni sagindii ba?
48/13 Janarifi tunip bir suluv sirga,
48/14 Qizgaldaq terip, jlirmisii qirda?

Qayirmasi.

48/15 Janariii moldiregen tenizdeyin,

48/16 Jan giilim, jasil bagim, seni izdeymin,

48/17 Jas dévren jir1 — mahabbat dnin,

48/18 Arnadim sagan, tifidas1 janim.

Qayirmas.
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LALE TOPLUYOR MUSUN?
Soz: M. Nurgaliyevtiki,
Miizik: J. Kidiraliyevtiki

Her zaman seni diisiiniiyorum ben,
Bir sarki1 firliyor yiiregimden
Acitarak beni hasret nagmesi,

Geliyorum hissederek, neredesin yazim?

Nakarati:
Kiymetli ayim,
Canim,
Koklayayim seni.
Neredesin sen,
Ozledim ben,

Ozledim ki nur yiiziinii.

Kir ¢icegi boyandiginda alev 15181na,
Kiymetlim, sdylesene, beni 6zledin mi?
Goz 15131m icimi kaplayip giizel bir sirra,

Lale toplayip, yliriiyor musun kirda?
Nakarati.

Giin 15181nda berraklagmis deniz gibiyim,
Can cigegim, yesil bagim, seni artyorum,
Geng¢ dmriimiin destanini, ask sarkisini,

Armagan ediyorum sana, dinlesene canim.

Nakarati.



49
AQ GULIM
Sozi: A. Sopibekovtiki,
Ani: B. Baykenjeyevtiki

49/01 Seni izdeymin alafidap, diirsildeydi
bul jiirek,

49/02 Seni oyladim sagmip, kiindiz-tiini
eljirep.

49/03 Qiriq qizdii isinde baramisii kos
bastap,

49/04 Men Tolegen bolganda, 6ziii boldii
Qi1z Jibek, aq giilim.

Qayirmast:
49/05 Aq giilim, bir 6zifisif ansagan,
49/06 Aq giilim, sagan arnap an salam.
49/07 Aq giilim, bir 6zindi qars1 alam,
49/08 Moldiregen aq tanday,
49/09 Tanda tuvgan solpanday, aqgiilim.

49/10 Bir 0zifisifi armanim, men Ozifie
senemin.

49/11 Qusilasii sen nege, bile almadim
sebebin.

49/12 Sinidi ayts1 kiilimdep, qaragt bir
moldirep,

49/13 Qoz1-Korpes men bolsam, Bayan-
Suluv sen edin, aq giilim.

Qayirmas.

49/14 Talay suluv korgende, 6zifi keldifi
baygiden,
49/15 Qondiram ba qolima dppaq bolgan
aydi men.

49/16 Uzamas1 sen endi, qusagima oralst.

49/17 Kem emessii sen magan, Méjniin
siiygen Léyliden, aq giilim.
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AK GULUM
Soz: A. Sopibekovtiki,
Miizik: B. Baykenjeyevtiki

Seni artyorum meraklanip, glim giim atiyor
bu yiirek,

Seni diistinliyorum ozleyip, gece giindiiz
duygulanip.

Kirk kizin iginde evlenir misin zamani
baslatip?

Ben Toélegen olunca, sen oldun Kiz Jibek,
ak giiliim.

Nakarati:
Ak giiliim, bir seni 6zledim,
Ak giiliim, sana armagan edip sarki salayim
Ak giiliim bir seni karsima alayim,
Parildayan seher gibi
Seherde ¢ikan Coban Yildiz1 gibi, ak giiliim

Tek sensin hayalim, ben sana
giivenirim.

Utanirsin sen ni¢in, bilemiyorum
sebebini.
Sirrim baksana
parlayip,

Koz1 Korpes ben olsam, Bayan Suluv sen
idin, ak giiliim.

sOylesene giiliimseyip,

Nakarati.

Turlt tirli glizel gordiikten sonra, sen
geldin hediye olup

Kondirayim mi elime ak pak olan ay ile.
Uzaklagmasana simdi, gogsiime sarilsana.

Az degilsin sen bana, Mecnun’nun sevdigi
Leyla’dan, ak giilim.



TAMASA
Sozi: Q. Mirzaliyevtiki,

Ani: T. Bazarbayevtiki

50/01 Tamasa toy-duvmanmen tafi atirsa,
50/02 Sol kezde janifida dsem jan otirsa.
50/03 Tamasa jeksenbi kiin kol basinda,

50/04 Tunigtan baliq avlap bala otirsa.

50/05 Tamasa toyli avildifi tiinin korse,
50/06 Tiinde sol ayday suluv tefiin berse.
50/07 Tamasa dostariimen dala kezip,

50/08 Torqal1 tuvgan jerdini giilin terse.

50/09 Tamasa qirdan qizil tiilki avlasa,
50/10 Tilkige qumay qosip qiyquvlatsa.
50/11 Tamasa qanjigaiid1 qandap qaytsa,

50/12 Tamasa sonifi bari miimkin bolsa.

50/13 Tamasa jliregifidi 1stamasa,
50/14 Tarsiliq jan-jagifinan qistamasa.
50/15 Tamasa tamasa emes biraq ta ol,

50/16 Bir mezgil ketpen-kiirek ustamasa.

69

EGLENCE
Soz: K. Mirzaliyevtiki,
Miizik: T. Bazarbayevtiki

Eglence, diigiin, senlikle sabah olursa,
Bu zamanda yaninda giizel kimse otursa.
Eglence Pazar giinii gélbasinda,

Temiz sudan balik avlayip ¢ocuk otursa.

Eglence diigiinlii koyiin gecesini gorse,
Geceleyin bu ay gibi giizel tenini verse.
Eglence dostlarimla bozkir1 gezip,

Degerli memleketimin giiliin derse.

Eglence kirdan kizil tilki avlasa,
Tilkiye taz1 eklesip ¢1glik atsa.
Eglence egerin terkisini kanlayip azalsa,

Eglence sonunda hepsi miimkiin olsa.

Eglence yiiregini kurutmasa,
Yoksulluk can tarafindan kislamasa.
Eglence eglence olmadig1 halde o,

Bir mevsim kazma kiirek tutmasa.



o1

AQQUYV SENIM
Sozi: §. Sariyevtiki,

Ani: J. Tuyagbayevtiki

51/01 Gasiq bolgan, asiq bolgan arman

qusim sen,

51/02 Ifikdrimdey, sufigarimday samgar

qusim, sen,
51/03 Janim magan dmirimdey bol,

51/04 Aynimaytin senimimdey bol.

Qayirmasi:
51/05 Aqquv koli— arman kélindey
51/06 Moldiregen kodildey.
51/07 Juzelik 6mirge

51/08 Appag agquv senimdey.

51/09 Agquv senim aldamaydi bul 6mirde-
ay,

51/10 Terbete ber aqquv koldey jiiregimdi-
ay.

51/11 Birge jiizer arman qusim, sen,

51/12 Birge usar samgar qusim, sen.

Qayirmast.

KUGU INANCI
Soz: S. Sariyevtiki,
Miizik: J. Tuyagbayevtiki

Asik  oldugum, 4sik oldugum
kusumsun.

Hevesli gibi, cesur gibi u¢an kusum,
sen[sin].

Canim bana émriim gibi ol,

Degismeyen giivenim gibi ol.

Nakarati:
Kugu goli— hayal golii gibi
Parildayan goniil gibi.
Diinyalik 6miir i¢in

Ak pak kugu inanci gibi.

Kugu inanci1 aldatmayacak bu 6miirde-
hey,

Kimildativer kugu, g6l gibi yiiregimi-
hey.

Birlikte yiizdiigiim hayal kusum, sen

Birlikte ¢ok hizli u¢tugum kusum, sen.

Nakarati.
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52

AYNALDIM SENEN, ATAMEKEN
Sozi: §. Sarryevtiki,
Ani: J. Tuyagbayevtiki

52/01 Keit DALAM!

52/02 Tolganayin,

52/03 Tolganayin.

52/04 DOMBIRAM!

52/05 Qolga alayin,

52/06 Jirlayn,

52/07 Qazagimniii dalasinday!

52/08 Kozimnifi qarasinday.

52/09 Aynaldim seni-ay ATAMEKEN-AY'!
52/10 TENIZDEY!

52/11 Tebirendim,

52/12Terbedin,

52/13 SAPARDA!

52/14 Saginisim sen menif.

52/15 Diiniye-ay sirlarinday,

52/16 Méldirep tunganinday,

52/17 Sagindim seni-ay ATAMEKEN-AY!
52/18 Saginis muidarinday,

52/19 Aynaldim seni-ay ATAMEKEN-AY!

Qayirmast:
52/20 Baqit tungan kiinder-ay!
52/21 Juldiz tamgan tlinder-ay!
52/22 Ozifi kiiva 6mirde,
52/23 Kimder 6tti.
52/24 Kimder-ay! ATAMEKEN-AY'!

SEVDIM SENINLE, ATAMEKEN
Soz: S. Sarvevtiki,
Miizik: J. Tuyakbayevtiki

Genis BOZKIRIM!

Soyleyeyim,

Soyleyeyim.

DOMBRAM!

Elime alayim,

Sarki sdyleyeyim,

Kazak’1min bozkir1 gibi!

Gozlimiin karasi gibi.

Sevdim seni—hey ATAMEKEN—-HEY!!
DENIZ GIBI!

Costum,

Sallandim,

SEFERDE!

Ozlemim sensin benim.

Diinyada—hey sirlarim gibi,

Parlay1p i¢imi kapladigin gibi,

Ozledim seni—hey ATAMEKEN —HEY!
Ozlem caresizligi gibi,

Sevdim seni—hey ATAMEKEN —HEY'!

Nakarati:
Baht[1n] berraklastig1 giinler—hey!
Yildiz[1n] damladig1 geceler—hey!
Kendin sahit ol 6miirde,
Kimler gecti.
Kimler—hey! ATAMEKEN —HEY!
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52/30 Simbatti— anamizday,

52/25 GAJAP-AV!

52/26 ATAMEKEN galamat,

52/27 BIR SAGAN!

52/28 Tagdirimiz amanat,

52/29 Qimbatti— dalamizday.

52/31 Aynaldim seni-ay ATAMEKEN-AY!
52/32 Arimday-— tiregimdey,

52/33 Janimday- jliregimdey,

52/34 Aynaldim seni-ay ATAMEKEN-AY!
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Gosterisli annemiz gibi,

Acayip—hey!

ATAMEKEN alamet,

BIR SANA!

Kaderimiz emanet,

Kiymetli- bozkirimiz gibi.

Sevdim seni—hey, ATAMEKEN —HEY!
Namusum gibi, dayanagim gibi,

Canim gibi, yiiregim gibi,

Sevdim seni—hey ATAMEKEN —HEY'!



SAGINDIM ALMATIMDI
Sozi: S. Ospanovtiki,

Ani: A. Korazbayevtiki

53/01 Qosamin énge atifidi,
53/02 Tosamin dr hatiidi.
53/03 Sagindim alma bagin,
53/04 Arayli Almatimdi.

53/05 Sagindim aqquv iindi,
53/06 Sagindim aq giilimdi.
53/07 Almatim siyladiii sen,
53/08 Sabaitt1 sattigimdi.

53/09 Eske aluv Koktobeni,
53/10 Janima ot beredi,
53/11 Algasq1 mahabbatqa,

53/12 Kiivager — kok teregi.

53/13 Akelgen bar bagimdu.

53/14 Sagindim tafidariidi.

53/15 Almatim, seni oylavmen.

53/16 Jalgadim armanimdi.

53/17 Qalaydi janim jirds,
53/18 Bolmaydi1 dnim muifidi.
53/19 Pék koiiil, aq jiirekti,

53/20 Dostarim sagindirdi.

53

OZLEDIM ALMATI’MI
Soz: S. Ospanovtiki,
Miizik: A. Korazbayevtiki

Ekliyorum sarkiya adini,
Bekliyorum her tiirlii mektubunu.
Ozledim elma bagin,

Isikl1 Almati’ma.

Ozledim kugu sesini,
Ozledim ak giiliimii.
Almati’m saydin sen,

Coskulu nesemi.

Gecgmisi akl[1m]a getirir Koktobe ni,
Icime ates diisiiyor,
Evvelki muhabbete,

Sahittir yesil kavak agaci.

Getirmis tiim bagimi,
Ozledim seherini.
Almati’m, seni diisiinmekle.

Stirdiirdiim hayalimi.

Nasild1 canim ciri,
Olmayacak sarkimin kederi.
Pak goniil[lii], temiz kalpli,

Dostlarimi 6zlettirdi.



53/21 Aspani Astananifi —

53/22 Sagindim jastar dnin.
53/23 Sagindim sindarifidi.

53/24 Alatav asqaralim!

53/25 Gasiqpin javinifia,
53/26 Talpingan tav ulina.
53/27 Saginip jetem sagan.

53/28 Bas meni bavirifia!

74

Gokyiizlinli Astana’nin —
Ozledim gengler sarkisini.
Ozledim doruklarin.

Aladag’a yiikselelim!

As1gim yagmuruna,

Hareketlenen dag ¢cocuguna.

Ozleyip ulagsam sana.

Bas beni bagrina!



SIR SULUVI
Sozi: Z. Siikirovtiki,
Ani: §. Qaldayagovtiki

54/01 Jayrandap jazda agatin edi.
54/02 Esimde gayran Sir suluv.
54/03 Tafiertefi sonda baratin edi.
54/04 Tolqinga qumar bir suluv.

Qayirmast:
54/05 Afisatsa Sir oiiiri,
54/06 An terber jiiregimdi.
54/070zifinen tuvgan ulifi aynalsin.
54/08 Jayqalgan aq kiirisifi,
54/09 Jaralgan sattiq iisin,
54/10 Qayran sol Sir suluvi qaydasii!

54/11 Turganday garap tolqindi Sirga.

54/12 Bir suluv dsem jan sir1.

54/13 Sévle bop oynap jatqanday suvda,

54/14 Kozinin erke jarqili.

Qayirmasi.

54/15 Qayta ma sol qiz jayrafidap Sirdan,

54/16 Tolqind1 sasin kiin gqagip...
54/17 Qala ma qarap jagada turgan,
54/18 Kiiristifi basi irgalip.

Qayirmas.

54/19 Sir boyi tiigel sol qizdi magqtap,
54/20 Jigitter dnin sertedi.

54/21 Tizilgen tisi kiiristen appaq.
54/22 Sirdan da jani erke edi.

Qayirmasi.

54
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SIRDERYA GUZELI
So6z: Z. Stikirovtiki,
Miizik: §. Kaldayakovtiki

Sevinerek yaz mevsiminde gidecek idi.
Aklimda hey gidi Sirderya giizeli.
Yarin sabah evlenecek idi.

Dalgaya asik bir giizel.

Nakarati:
Ozletse Sirderya civar,
Sarki duygulandirir yiiregimi.
Senden dogan oglun sevsin.
Sallanmis ak pirincini,
Yaratilmis seving igin,

Hey gidi o Sirderya giizeli nerdesin!

Durmus gibi bakip dalgali Sirderya’ya,
Bir giizel, zarif insan gizemi.
Isik olup oynuyormus gibi suda.

Goziinilin nazli 1s1ltis1.
Nakarati.

Yine mi bu kiz sevingle Sirderya’dan,
Dalgali sagina glines vurmus. ..
Sehir mi bakip kenarda durmus,

Pirincin bas1 sallanmis.
Nakarati.

Sirderya boyunca herkes bu kiz1 6viip,

Yigitler sarkisini soyliiyor.

Dizilen disi piringten daha beyaz.

Sirderya’dan bir yan1 daha nazli idi.
Nakarati.



DUNIYE SULUV
Oleiiin jazgan: J. Moldagaliyev

55/01 Kokte altin kiinimen,
55/02 Jerde jarqin iinimen
55/03 Qanday suluv diiniye!
55/04 Aqil-oydifi drimen,
55/05 Assi-tuss1 ndrimen
55/06 Qanday suluv diiniye!

Qayirmasi:
55/07 Suluvliqqa, jastiqqa,
55/08 Mahabbatqa, dostiqqa,
55/09 Qater bult1 tonbesin.
55/10 Kokte kiilsin juldizdar!
55/11 Jerde kiilsin ul, qizdar!
55/12 Sattiq nur1 sénbesin!

55/13 Jirek ot1 lavlasa,

55/14 Aq kiin bastan avmasa,
55/15 Qanday suluv diiniye!
55/16 Seni siiygen, sen siiygen,
55/17 Qan men terifl tef sifigen

55/18 Qanday suluv diiniye!
Qayirmasi.

55/19 Bizder jetken sifidarmen,
55/20 Biz kotergen tindarmen,
55/21 Suluv bizdifi diiniye.
55/22 Juldizga da, ayga da
55/23 Qay kezde de, qayda da
55/24 Jiluv bizdin diiniye.

Qayirmas.

55

DUNYA GUZEL
Siiiri yazan: J. Moldagaliyev

Gokte altin giinesinle,
Yerde 1s1ltil1 sesinle
Neredesin giizel diinya?
Akla isledin bununla,
Tuzlu tuzsuz asinla

Neredesin giizel diinya?

Nakaratt:
Giizellige, genglige,
Muhabbete, dostluga,
Tehlikeli bulutlar ¢gullanmasin.
Gokte giilsiin y1ldizlar!
Yerde giilsiin erkekler, kizlar!

Seving 15181 sdnmesin!

Yiirek atesi yansa,

Ak gilines dagin tepesinden batmasa,
Neredesin giizel diinya?

Seni seven, sen[i] sevmis,

Kan ile derin esit biitiinlesmis

Neredesin giizel diinya?

Nakarati.

Bizler yetistik sifi calgilaryla,

Biz ilerlettik kulak vermekle,

Glizel bizim diinya.

Yildiza da, aya da

Her zaman, her yerde

Merhametli[dir] bizim diinya.
Nakarati.



56
APITOK
Halig Ani

56/01 Qamust Avpildektifi** miise-miise,
56/02 Sargaydim osinav koldifi suvin ise
apitok.

56/03 Qos ganat qusqa bitken magan bitse,

56/04Barmas pa em sivletayga &ldenese,
apitok.

Qayirmast:
56/05 Til-hat joq,
56/06 Agsa manday, qarakoz,
56/07 Ozifiizdey bekzat joq.
56/08 Tim bolmasa.
56/09 Hat pen habar
56/10 Sozif joq.

56/11 Basinda Avpildektifi munar1 bar,
56/12 Moyninda kok bestinifi tumart bar,
apitok.

56/13 Qurbailar, bul qalay dep soge korme,
56/14 Gasiqtifi tarqamagan qumari bar,
apitok.

Qayirmasi.

56/15 Basinan Avpildektiii munar ketpes,
56/16 Key adam vide bergen sertke jetpes,
apitok.

56/17 Kebistifi jalafi ayaq basin kiyip,

56/18 Ey qalga, qos degenii esten ketpes,
apitok.

Qayirmasi.

2! Balaban: biiyiik, iri yapili, kalm boyunlu, alaca
renkli balik¢ila benzeyen bir sazlik kusudur. Bayagi
balaban kusu, botaurus stellaris ya da bittern olarak
da bilinmektedir.
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APITOK?
Halk Sarkisi

Kamis1 balabanin parga parga,

Yolunu gozledim bu
balaban[in].

Cift kanat kusta olusmus bende de olussa,

golin  icindeki

Gitmez miydim 15181na bir¢ok kez,
balaban.

Nakarati:
S6zii, mektubu yok,
Beyaz alin, karagdz,
Sizin gibi beyzade yok.
Hi¢ olmazsa.
Mektup ile haber

Soziin yok.

Basinda Balaban’in puslu hava var,
Boynunda gok atin tilsimi var,
balaban.
Arkadaslar, bunu karaca diye gérmeyin,
As1g1n dagilmanus hevesi var,
balaban.

Nakarati.

Basindan Balaban’in puslu hava gitmez,

Kimi insan yemin vermis yemine uymaz,
balaban.
Ayakkabisini yalin ayak basarak giyip,
Ey yavrum, hosca kal diyenin akli ermez,
apitok.

Nakarati.

22 Apitok: dvpildekin kisaltilmasidir. Bu kisaltmalar
varliklar1 daha sevimli géstermek i¢in yapilmaktadir.



57

NAZQONIR (Ay qabaq)
Halig Ani

57/01 Ay qabagq, altin kirpik, qizil erin,
57/02 Kel desen, nege ayayin attiil terin.
57/03 Sar1 agas sazga bitken sekildenip,
57/04 Qay jerde otir eken buran belim.

57/05 [He 14 laquv liyley!
57/06 Liyla laquv liylay!
57/07 He 14 laquv liyley!
57/08 Liyld liquv liyley!]*

57/09 Bazardan alip kelgen kiimis quman.
57/10 Jigitti adastirgan gahii tuman.
57/11 Aradan qil Gtpestey tatuv edik,

57/12 Bizderge qastiq qilgan qay anturgan.

57/13 [He 14 laquv liyley!
57/14 Liylé laquv liylay!
57/15 He 14 laquv liyley!

57/16 Liyla laquv liyley!]

2 Kaynak kitabimizda bu kisim bulunmamaktadir.
Tiirkiye Tiirkgesindeki sarkilarda “lay lay lay, la la
lay lay...” seklinde yapilan bir kullanimdir.
Herhangi bir anlam ifadesi tagimamasina ragmen
sarkiya estetiklik ve ritim katmak amaci ile sdylenir.
Bu kisimi internet ortaminda sarki metnini
inceleyerek ekledik. [https://pesniclub.com/text]
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NAZKONIR (Hilal kas)
Halk Sarkisi

Hilal kas, altin kirpik, kirmizi1 dudak,
Gel desen, niye esirgeyeyim adini tenini.
Sar1 aga¢ saz i¢in yetismis gibi goriiniip,

Nerede oturmus ince bellim.

He le ley leyley!
Liyle ley leyley!
He le ley leyley!
Liyle ley leyley!

Pazardan aliyor giimiis ibrik.
Yigidi yolunu sasirttirmis yogun duman.
Aradan kil gegmeyecek®* kadar dost idik,

Bizleri diisman eden ne olmus.

He le ley leyley!
Liyle ley leyley!
He le ley leyley!
Liyle ley leyley!

24 «Aralarindan su sizmamak”.



NUROLLA GAZIiZOV
ARMISIN, KEN DALA
Oleiiin jazgan: B. Amansin

58/01 —Armusiii, kefi dala
58/02 Agselev, goiiir bel!

58/03 Seni afisap kelgende,
58/04 Qabul al, qolifi ber.

58/05 Ozifisii algasq,
58/06 Animiz koiildi.
58/07 Elsizde ornattiq,
58/09 Efi kérkem omirdi.

58/10 Aynala eginjay,

58/11 Aq tolqin jaristi.
58/12 Tiii dala tosinde,
58/13 Tagdirlar tabasti.

58/14 Armanday biyikti,
58/15 Afisagan jliregi.
58/16 Efi alda Qomsomol —
58/17 Batirlar tiilegi.

58/18 Ozifisif algasq,
58/19 Animiz koéildi.
58/20 Elsizde ornattiq,
58/21 Ef kérkem Omirdi.

58/22 —Armusiii ke dala —
58/23 Aq astiq, altin bel!
58/24 Sagnip kelgende,
58/25 Tag1 da qolifi ber!

58

NUROLLA GAZIiZOV

NASILSIN, GENiS BOZKIR?

Siiri yazan: B. Amansin

—Nasilsin genis bozkir?
Akdiken, kahverengi dag!
Seni 6zleyip geldigimde,
Kabul et, elini ver.

Sensin baslangici,
Sarkimizin gonlii.
Iss1z yerde mesken tuttuk,

En gorkemli 6mrii.

Civardaki tarla,
Ak dalga ile yarist.
Giglii bozkir yamacinda,

Yazgilar bulustu.

Hayal gibi biiyiik,
Ozlemis yiiregi.

En 6nde Komsomol—
Kahramanlar nesli.

Sensin baslangici,
Sarkimizin gonlii.
Iss1z yerde mesken tuttuk,

En gorkemli 6mrii.

—Nasilsin genis bozkir—
Ak arpa, altin dag!
Ozleyip geldigimde,
Yine de elini ver!
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AKEM - ANIM
Sozi: O. Siittibayevtiki
Ani: A. Siileymenovtiki

59/01 Usirdifi baptap uyadan,
59/02 Ketpeysiil oydan, giyaldan.
59/03 Armanga biyik qol sozsam,
59/04 Turasiii demep jiyi aldan.

Qayirmast:
59/05 Koiilim biigin alafidi,
59/06 Kiittin be, dke, balafidi.
59/07 Sattigpen jarqin toyifia
59/08 Stylaymin sazd1 bul dndi.

59/09 Adaldiq drkez koksegen,
59/10 Uyrendim #ke tek senen.
59/11 Ardaqtap 6tem méangilik,
59/12 Gumirda jalgiz jetse dem.

Qayirmasi.
59/13 Jiirekti terbep kiiy sindi,
59/14 Biyikke ugsam siiysindifl.
59/15 Moynifida kdpten asilmay,

59/16 Sagindim éke 1yisifidi.

Qayirmas.

59

BABAM-SARKIM
Soz: O. Siittibayevtiki
Miizik: E. Siileymenovtiki

Ugurdun biiyiitiip yuvadan,
Gitmiyorsun akildan, hayalden.

Hayaline el uzatsam,

Durursun sik sik [géziimiin] oniinde.

Nakarati:
Gonliim bugiin anlad,
Bekledin mi, baba, yavrunu.

Sevingle 1s1ldayan diigiine

Armagan ediyorum ezgili bu sarkiy1.

Ictenlikle her zaman ¢ok istemis,
Ogrendim baba tek seninle
Hiirmet edip gecegim sonsuzluga,

Hayatta yalniz yetse nefes.
Nakarati.

Yiiregi kimildatip kiiy gibi,

Yiiksege ugsam sevingle.

Boynuna c¢oktandir sarilmadim,

Ozledim baba kokunu.

Nakarati.
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60

SABIiY BOLGIM KELEDI
Sozi: M. Maqatayevtiki,

Ani: T. Rahimovtiki

60/01 Qus ta bolgim kelmeydi gqanatim bar,
60/02 Qanatim bar kiimisten jaratilan.
60/03 Sébiy bolgim keledi, sdbiy bolgim.

60/04 Bul 6mirden habarsiz jafia tuvgan.

60/05 Tar besigi-kefi jahan, tarilmagan,
60/06 Birevge bar, birevge tabilmagan.
60/07 Sébiy bolgim keledi, sdbiy bolgim,

60/08 Ana siiti avzinan arilmagan.

60/09 Ot ta bolgim kelmeydi jiluvim bar,
60/10 Jiluvim bar, kerek pe, jiliifidar.
60/11 Sébiy bolgim keledi, sdbiy bolgim,

60/12 Kiin sdvlesi oynagan tulimimda.

60/13 Qanat qagip omirge usarimda,
60/14 Kesilmese biribir tusavim® da.
60/15 Sébiy bolgim keledi, sdbiy bolgim,

60/16 Sibiy joq ananifi qusaginda.

2 Tusav keser: Heniiz yiiriimeye basalayan ¢ocugun
diizglin yiirimesi i¢in ayaklarmma baglanan ipin
saygideger biri tarafindan kesilmesi gelenegi.
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BEBEK OLASIM GELiYOR
Soz: M. Makatayevtiki,
Miizik: T. Rahimovtiki

Kus da olasim gelmiyor kanadim var,
Kanadim var glimiisten yaratilan.
Bebek olayim istiyorum, bebek olayim.

Bu hayattan habersiz yeni dogan.

Dar besigi genis diinyanin, daralmayan
Birine var, birine bulunmayan.
Bebek olayim istiyorum, bebek olayim.

Ana siitl agzindan kesilmeyen.

Ates olasim gelmiyor sicakligim var
Sicakligim var, gereksiz, sicaklar
Bebek olasim geliyor, bebek olayim,

Glines 151nlar1 oynayan per¢emimde.

Kanat ¢irpip hayata ugarim,
Kesilmese de farketmez tusavim.
Bebek olasim geliyor, bebek olayim,

Bebeksiz annenin kucaginda.



61

AQSOLPAN
Sozi: A. Alenovtiki
Ani: B. Baykenjeyevtiki

61/01 Sen esime tiiskende saltanatim,
61/02 Qaqt1 menin kevdemde dn ganatin,
Aqsolpamm%.

61/03 Sen sdyleseii telmirip tamsanamin,

61/04 Erinifinen sekildi bal tamatin, Aqgsol-
panim.

Qayirmast:
61/05 Ey, Agsolpan, suluv qiz, ov!
61/06 Kerbezdenbey turiiiiz,
61/07 Erkeleiiiz, kiilifiiz,
61/08 Jarqirasin kiinimiz,

61/09 Baqit qusim, Agsolpanim.

61/10 Naz kiilkifimen jay ana stylaysinba,

61/11 Alde
Agsolpanim.

meni ddeyiqiynaysii  ba,
61/12 Omirifinifi baqit1 sen emes dep,

61/13 Konilimnifi baqitin qiymaysii ba,
Aksolpanim.

Qayirmasi.

61/14 Bal ma ekensifi, Aqsolpan,
sekermisin,

61/15 Sin ba ekensifi, sattigim, bekermisif,
Agsolpanim.

61/16 Jirlarim bar kevdemde, sirlarim bar,

61/17 Esitpey-aq solardi ketermisif,
Agsolpanim.

Qayirmas.

Kadm ismi.

82

AKSOLPAN
Soz: E. Elenovtiki
Miizik: B. Baykenjeyevtiki

Sen aklima diistiigiinde senligim,

Salladi her
Aksolpan’im.

govdemde sarki kanadi,

Sen konusunca bakip hayran kaliyorum

Dudaklarindanbal damliyor Aksolpan’im.

Nakarati:
Ey, Aksolpan, giizel kiz, oy!
Stislenmis gibi durunuz,
Nazlaniniz, giiliiniiz,
Parlasin giinesimiz,

Baht kusum, Aksolpan’im.

Nazl giiltisiinle halimi sayar misin?
Yoksa bana bilerek eziyet eder misin,
Aksolpan’im?

Omriiniin baht1 sen degilsin diyerek,

Gonliimiin  bahtim1  bagislamiyor musun,
Aksolpan’im.

Nakarati.

Bal misin, Aksolpan, seker
misin?

Gergekmisin,
misin, Aksolpan’im.

mutlulugum,  karsiliksiz

Destanlarim var gogsiimde, sirlarim var,

Dinlemeden onlar1 gider misin,

Aksolpan’im.

Nakarati.



62

JAS JUBAYLAR
Sozi: O. Oralbayevtiki,

Ani: B. Serdaliyevtiki

62/01 Aq qayifinii tégilip nur sasagi,
62/02 Alangaydi aq qanat giil basadi.
62/03 Alaganga qondirgan aq sezimin,
62/04 Jas jubaylar jarasip sirlasadi.

Qayirmast:
62/05 Senderge drdayim orin bar,
62/06 Aq otav torine qonifidar.
62/07 Aq tilek — batamiz, mineki —
62/08 Baqitt1 bolindar, bolifidar!

62/09 Birin-biri korgendey birinsi ret,
62/10 Kop qaraydi janimdi uginsi dep,
62/11 Qalqgatayin aymalap kiiyev jigit,

62/12 Qalifidiq?’ tur kiindsiz kiilimsirep.

Qayirmasi.

2 Qalifidiq: nisanli kiz.
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GENC CIFTLER
Soz: O. Oralbayevtiki,
Miizik: B. Serdaliyevtiki

Ak kaymin dokiiliip nurlu sagagi,
Her yerini beyaz ¢igek kaplar.
Avcuna kondurmus saf hissimi,

Geng ciftler anlasip sirlasir.

Nakarati:
Sizlere her zaman yerim var.
Ak otagin baskosesine konsunlar.
Temiz dilek — duamiz, iste—

Bahtli olunuz, olunuz!

Birbirlerini gérmiis gibi ilk kez,
Cokca bakiyor ruhumu anla deyip,
Yavrucugum kucaklayip gen¢ kocasini,

Kiz duruyor giinahsiz giiltimseyip.

Nakarati.



AQ JAVLIQTI ANAGA
Sozi: R. Jumatovaniki
Ani: E. Sletdinovtiki

63/01 Analar abzal tilegifi,
63/02 Suvagin tokken jlregii.
63/03 Ozderifi barda alafisiz,

63/04 Sattiq Omir siiremin,

63/05 Ossin dep erkin jas ulan,
63/06 Mereyin layim tasigan.
63/07 Turganday terbep dlemdi,
63/08 Ana dep salgan asil an.

Qayirmast:
63/09 Alista jiirip saginam,
63/10 Ozifie mifgi tabinam,
63/11 Bas iyip 6tem anaga,
63/12 Aq javhigin jamilgan.

63/13 Umitin izgi lizbegen.
63/14 Jagsiliq jolin izdegen.
63/15 Saginis sazin jetkizer,
63/16 Jan1 jaqin qiz degen.

63/17 Salqitip sattiq arnasin,
63/18 Animdi urpaq jalgasin.
63/19 Asqarga orlep armansil,
63/20 Ul-qizin biyik samgasin.

Qayirmasi.

AK YAZMALI ANAYA
Soz: R. Jumatovaniki
Miizik: E. Sletdinovtiki

Analar kiymetli dileginiz
Is1g1n1 sagmis ylireginiz.
Sizlerin varliginda gamsiz,

Mutlu bir Omiir siirecegim.

Biiyiisiin deyip 6zgiirce geng erkek,
Itibarin1 daima tasimus.
Salliyormus gibi diinyayz,
Ana diye soylemis asil sarkiy1.

Nakarati:
Uzaga gidip 6zleyecegim,
Sana sonsuza dek tapacagim,
Bas[1m1] egip gecegim anneye,

Ak yazmasini Ortiinen.

Umidini igten koparmayan.
Iyilik yolunu arayan.
Ozlem nagmesi ulastirir,

Cana yakin kiz denildiginde.

Dolup tasip seving armagan etsin,
Sarkimi nesiller devam ettirsin.
Doruga yiikselip hayal etsin,
Oglun kizin ylice goge ytikselsin.

Nakarati.



ANAGA SALEM
Sozi: O. fmandliyevtiki,
Ani: E. Hasangaliyevtiki

64/01 Mereke, kiinifiimen,
64/02 Qars1 alam 6zindi.

64/03 Sabiylik tinimmen,
64/04 Arnaymiii sézimdi.

Qayirmast:
64/05 Korgense alanmin,
64/06 Afisaymin, tolganam,
64/07 Qabil al balafnniii,
64/08 Sélemin joldagan.

64/09 Bobegin oyansa,
64/10 Uyqifinan mifi turdii.

64/11 Gilifimen balavsazg,

64/12 Koktemdey qulpirdidi.

Qayirmasi.

64/13 Ayalap alagan,
64/14 Alpestep dsirgen.
64/15 Ayavli jan anam,
64/16 Qatemdi kesirgen.

Qayirmasi.

64

8 Balavsa: Geng; 3 yastan 5 yasina kadar olan
cocuklar i¢in kullanilir. Ayrica balavsa sulu yerde

yetisen yumusak bir ot ¢esididir.

ANNEYE SELAM
Soz: O. Imaneliyevtiki,
Miizik: E. Hasangaliyevtiki

Bayram, giiniimle,
Karsima alayimseni.
Bebeklik sesimle,

Armagan ediyorum soziimii.

Nakarati:

Goriinceye kadar merak edecegim,

Ozleyecegim, diisiinecegim,
Kabul et yavrun,

Selamini1 yollamis.

Bebegin uyansa,
Uykundan bin kalktin.
Gil ile balavsa,

Ilkbahar gibi canlanirsin.
Nakarati.

Sevip oksayip avuglarimi,

Simartip biiyiiten,

Kiymetli canim annem,

Hatami affeden.

Nakarati.



64/17 Sirimd1 ugatin, Sirrimi1 anlayan,

64/18 Ozifisifi quvatim. Sensin kuvvetim.

64/19 Kiinimsifi s1gatin, Giinesimsin ¢ikan,

64/20 Ayimsiii tuvatin. Ayimsin dogan.
Qayirmasi. Nakarati.
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65

MARIYAM JAGORQIZININ ANi
DUVDAR-AY

65/01 Mariyam Jagor degen Or1s qiz1,
65/02 On alt1, on jetige — kelgen kezi.
65/03 Qazaqga Duvdar®-degen gasiq bolip,
65/04 Sondag1 Mariyamifi aytqan s6zi!

Qayirmast:
65/05 Duvdarari-duvdim,
65/06 Bir sen iisin tuvdim!
65/07 Sirkin-ay, Duvdara-ri-duvdim!

65/08 Duvdar-ay, aq boz att1 jemdedifi be,
65/09 Jerine uvagda aytqan kelmedin be?
65/10 Jerine uvagda aytqan kelmey qalip,
65/11 Mariyam zat1 Oris dep senbedifi be?

Qayirmasi.

65/12 As1kol, Tusikoldin arasi bir,
65/13 Basifia, kdmsat borik jarasip jiir.
65/14 Duvdar-ay, keler bolsai tezirek kel,

65/15 Ornina o6fikey jaman talasip jiir.
Qayirmasi.

65/16 Qolinda Mariyamii 6tkir qaysi,

65/17 Qagazga Mariyam at1 jazilsaysi.

65/18 Qor bolip bir jamanga ketkenimse,

65/19 Aldimnan qazuli kor tabilsaysi!

Qayirmasi.

2 Duvdar: Erkek ismi.
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MARIYAM JAGORKIZI’NIN SARKISI
DUVDAR-HEY

Mariyam Jagor adl1 Rus kizi,
On alt1, on yediye gelmis yasi.
Kazak’a, Duvdar denen kisiye asik olup,

O sirada Mariyam’in s6zledigi s6zii!

Nakarati:
Duvdara-ri-duvdim,
Bir senin i¢in dogdum!

Hey gidi hey, Duvdara-ri-duvdim!

Duvdar hey, ak boz at1 yemledin mi?
Yerini, vaktini sOyledim gelmedin mi?
Yerini, vaktini soyledim gelmeyecek misin?

Mariyam’in soyu Rus deyip inanmadin m1?
Nakarati.

As1g0l ile Tug1gdl’iin arasi bir,
Basina, kunduzlu sapka yakisiyor.
Duvdar-hey, geleceksen ¢abuk gel,
Mekanin i¢in hepsi fena kapistyor.

Nakarati.
Elinde Mariyam’in keskin makas,
Kazak’a Mariyam ad1 yazilsa.
Zavall1 duruma diisiip kotiiliige gittikce,

Oniimde kazili mezar bulunsa!

Nakarati.



ANA TUVRALI JIR
Sozi: G. Qaywrbekovtiki,
Ani: S. Qaldayakovtiki

66/01 Alemnidi jarigmn,
66/02 Siyladifi sen magan.
66/03 Dalanifi ar giilin,
66/04 Jiynadifi sen magan.
66/05 Sen berdif qustardif,
66/06 Qanatin samgagan.
66/07 Balaliq qustarim,
66/08 Ozifie arnagan.

Qayirmast:
66/09 Aldilep ayalap,
66/10 Osirgen jemisifi,
66/11 Samal jel, saya bagq,
66/12 Qusagin men iisin.
66/13 Eseyip ketsem de,
66/14 Men sagan sidbiymin.
66/15 Konilindi koktemdey,
66/16 Kozifinen tantymin.

66/17 Otevge borisim,
66/18 Anasim, jan sirim.
66/19 Izdedim sen iisin,
66/20 Alemnifi asili.
66/21 Alemnifi bayligin,
66/22 Siylar em, kes meni,
66/23 Stylar em kes meni,
66/24 Qolima tiispedi.

Qayirmas.

66

ANNE iLE iLGILI CIR
Soz: G. Kayirbekovtiki,
Miizik: §. Kaldayakovtiki

Diinyanin 1518101,

Hediye ettin sen bana,
Bozkirin her ¢esit ¢icegini,
Topladin sen bana.

Sen verdin kuslarin,
Kanadini ugurdun.
Cocukluk hevesim,

Sana armagandir.

Nakarati:
Ninni soyleyip severek,
Biiyiittiin yemisini,
Serin riizgar, golgeli bag,
Kucagin benim igin.
Biiluga ersem de,
Ben senin bebeginim.
Gonliini bahar gibi,

GoOzinden bilirim.

Odemeye borcumu,
Annecigim, can 6zim.
Aradim senin i¢in,
Diinyanin kiymetlisini.
Diinyanin zenginligini,
Hiirmet et, affet beni,
Hiirmet et, affet beni.

Elime ge¢cmiyor.

Nakarati.
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AVILIM
Sozi: J. Beysenovtiki,
Ani: T. Bazarbayevtiki

67/01 Kindigimnifi jas qani,
67/02 Tamgan jerim avilim.
67/03 Sabitimnifi asqari,

67/04 Samgavs1 edi avilim.

67/05 Jastigimnii kiivési,
67/06 Surqiragan avilim.
67/07 Juvsani men juvasl,

67/08 Burqiragan avilim. 2 ret

67/09 Biyik- biyik sifi, quzga,
67/10 Qumar qilgan avilim.
67/11 Biildirsindey bir qizga.
67/12 Sifar qilgan avilim.

67/13 Anmen tafid1 atirip,

67/14 An saldirgan avilim.

67/15 Sar1 qumiz sapirip,

67/16 Tamsandirgan avilim. 2 ret

67/17 Kok tiitindi subatip,
67/18 Jelek sozgan avilim.
67/19 Ay kérmesem qumartip,
67/20 Jiirek qozgan avilim.

67/21 Kok torginday koktemde,
67/22 Sagim quvgan avilim.
67/23 Alis sapar sekkende,
67/24 Sagindirgan avilim. 2 ret

67

KOYUM
Soz: J. Beysenovtiki,
Miizik: T. Bazarbayevtiki

Gobek bagimin taze kani,
Dogup biiyiidiigiim koyiim.
[Thamimin dayanagi,

Sark1 soylityordu koytim.

Gengligimin sahidi,
Hasret giderdigim koylim.
Pelin otu ile yabani sogant,

Tozu dumana katan koyiim. 2 kez

Yiiksek yiiksek doruklara, uguruma,
Heves eden koylim.

Bildircin gibi bir kiza.

Denk olan kdyiim.

Sarkiyla sabahi oldurup,
Sarki sdyleten kdyiim.
Sar1 kimiz karigtirip,

Tattiran koyiim. 2 kez

Yesil tiitiinii stirtikleyip,
Ortii 6rten koyiim.
Ah! Goremesem de 6zletip,

Yiirek kimildatan kdyiim.

Gokyiizii ipek kumas gibi baharda,
Puslulugu kovan kdytim.

Uzak sefere gittigimde,

Ozlettiren koyiim. 2 kez



68

TOQTA, BALAM, ATAN KELEDI
ARTINDA
Oleiiin jazgan: Mugatayev

68/01 Toqgta botam! Atafi keledi artinda!
68/02 Bur moyniiidi qaljiragan qart ulga.
68/03 Senifi sdbiy satterifiniii misqalin,
68/04 Ayirbastap ala almay jiir altinga.
68/05 Toqta botam®! Atafi keledi artifida!

68/06 Jiize jiirip, jiiz qubilgan sagimda,
68/07 Jastiq deytin koktemeniii saginda.
68/08 Osken edik senifl anafi ekevmiz,

68/09 Os1 qarttifi mépelegen baginda.

68/10 Qarttifi bagin jaylaytinbiz iyen tegin.
68/11 Tifidaytinbiz aluvan-aluvan ertegin.
68/12 Jiynap alip jiirer edi jarlqthal,

68/13 Kulli avildifi eltefii men seltefiin

68/14 Ey, bolasaq! Qart keledi ziyal.
68/15 Keyimesin ata-qiran uyali.
68/16 Sen siylasaf, sdbiy saqtifi bir sétin,

68/17 Atan sagan uzaq Omirin qiyadi.

% Bota: deve yavrusu. Cocuklara kars1 kullanilan bir
sevgi ifadesidir. TT’de buna benzer kullanimlar
vardir: tosunum, kogum, aslanim...

31 Kazaklar 6lmiis biiyiik kimselerden bahsederken
‘jariqtiq” derler. Bu sozciik, TT de 6lmiis kisilerden
bahsederken kullanilan ‘rahmetli’ sdzciigliniin
manasina benzer bir kullanimdir. ‘Jariqtiq’ hiirmet
ve saygt bildirir. Aym1 zamanda yas1 biiyiikk olan ve
hoca gibi saygideger kimselere de “jariqtiq” denilir.
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BEKLE, YAVRUM, DEDEN GELECEK
ARKANDAN
Siiri yazan: Mukatayev

Bekle yavrum! Deden gelecek arkandan!
Biikiik boyunlu, bitkinlesmis yasli ogula,
Senin bebeklik zamanin gibi birazcik,
Degistiremiyor kirag altina.

Bekle yavrum! Deden gelecek arkandan!

Yiiz yasina girip, yliz rengi solmus,
Genglik derdi baharimin ¢aginda.
Biiyiimiistiik annenle ikimiz,

Bu ihtiyarin 6zenle baktig1 baginda.

Ihtiyarligin bagina yerlesiriz bosu bosuna.
Dinlerdik ¢esit ¢cesit masalini.
Insanlar1 topluyordu rahmetli,

Tim koy halki ile delismenini.

Ey, istikbal! Thtiyarlik gelecek ziyalr.
Sitem etmesin dede[sine] kartal yavrusu.
Hiirmet etsin, bebeklik ¢aginin bir zamani,

Deden sana uzun dmriinii armagan ediyor.



68/18 Aqilifia ayirbasta kiilkifidi,
68/19 Qaytesin sol kiilki deytin sirkindi!
68/20 Beyqam kiilip 6spegen son 6z basim,

68/21 Bos kiilkini unatpaymin bir tiirli...

68/23 Toqta, botam! Atafi keledi artifida!
68/24 Dariya salgar danaligin, al, tifida!
68/25 Senifi sdbi sétterifinifi misqalin,
68/26 Ayirbastap ala almay jiir altinga.

68/27 Toqta, botam! Atafi keledi artifida!
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Aklinla takas et giillistinii,
Ne yapsin o giiliisii derdi hey gidi!
Gamsizca giiliip olgunlast1 sonra bagim,

Bos giiliisiinii begenmiyorum bir tiirlii...

Bekle yavrum! Deden gelecek arkandan!
Derya gibi ugsuz bucaksiz bilgeligini dinle!
Senin bebeklik ¢agin gibi birazcik,
Degistiremiyor kirag altina.

Bekle yavrum! Deden gelecek arkandan!



69

SARJAYLAV
Sozi: M. Magatayevtiki

69/01 Jazira, jasil kilem 6rnektegen,

69/02 Tuvgan jerge, dariyaga, jer jetpegen!
69/03 Ken 6lkem, éldiley ber sen dep
kelem

69/04 Afisap kelem, saginip, soldep

kelem.

Qayirmast:
69/05 Savmal bulaq — balday dérim,
69/06 Salqin samal — bavraylariii.
69/07 Sayalagan, bev, tuvgan jer,
69/08 Sagindirgan Sarjaylavim.

69/09 Armisifi, ata-qonis, jasil meken!
69/10 Uliimin, men senifi qasiiida 6tem,
69/11 Basqaniii jeruy1gin negilayin,

69/12 Jeruy181 6zimnii qasimda eken!

Qayirmasi.

69/13 Jadirap jutayingi tav samalin,
69/14 Os1 edi goy saginip, afisaganim.
69/15 Giilderim, sirsalarim, arsalarim,
69/16 Bérifie arnap men biigin én,

salamin.

Qayirmasi.
69/17 Janimdi jirga bolep tail atirgan,
69/18 Anim edifi aq taida jaratilgan.
69/19 Tolifinen aynalayin jafia tuvgan,

69/20 Aynalaym elifinen dara turgan!

Qayirmas.

SARJAYLAV
Soz: M. Makatayevtiki

Engin bozkira, yesil kilim iglemis,
Dogdugum yere, denize, yer yetmemis!

Genis {ilkem, ninni sdyleyiversin diye

gelecegim,
Arzulaylp gelecegim, oOzleyip, isteyip
gelecegim.

Nakarati:

Sagmal suyu, bal gibi ilacim,
Serin riizgar, bayirlarin,
Serinlemis, ah, dogdugum yer,

Ozlettirdin Sarjaylav’im.

Nasilsin, ata mekani, yesil yer!
Biiyiiglimsiin, ben senin yaninda 6lecegim,
Bagkasinin cennetini ne yapayim,

Cennet benim yanimda imis!
Nakarati.

Hava agilip yok etse dag riizgarini,
Bu idi 6zleyip, arzuladigim.
Ciceklerim, camlarim, ardiglarim,

Hepsine armagan ederek bugiin sarki

sOylityorum.

Nakarati.
Canimu cira ayirirken sabah olmus,
Sarkim idin ak seherde yaratilan.
Yavrundan nazlim yeni dogmus,

Nazlim memleketinden ayr1 dogmus!

Nakarati.



70

DARiIYGA, DOMBIRAMDI BERSI
MAGAN
Halig Ani

70/01 Dariyga, dombiramdi bersi magan,
70/02 Janima kelsi jarim, kelsi balam!
70/03 Beyvagq, ifiirdegi konilime,

70/04 Kiiy bolip, kiifiirenip ensi, dalam.

Qayirmast:
70/05 Babamnifi kdzimisifi?
70/06 Danamnifi s6zimisifi?
70/07 Jaralgan sezim iisin,
70/08 Mazasiz jiiregimnifi 6zimisifi?
70/09 Dombiram,
70/10 Qofitr gazim, aqquvimsifi!

70/11 Armanim, mufiim, sirim, sattigimsi!

70/12 Dombiram, jliregimmen {indes edifi,
70/13 Senimen sirlasimday tildesemin.

70/14 Babamnan qalgan muram, sen
bolmasan,

70/15 Onerdifi ne ekenin de bilmes edim.
Qayirmasi.

70/16 Osirgen énerimdi qizir-babam,

70/17 Unifinen aynalayin buzilmagan!

70/18 Kiyeli perneiie bir qol sogpasam,
70/19 Isegii jetimsirep 1z1fidagan.

Qayirmasi.

AH! DOMBRAMI VERSENE
BANA
Halk Sarkist

Ah! Dombrami versene bana,
Yanima gelsene yarim, gelsene bebegim!
Zamansiz, giin batimi gonliime,

Kiiy olup, feryat edip girse, bozkirim.

Nakaratt:
Atamin gozii mustin?
Bilgenin sozli miistin?
Yaratilan hissim ig¢in,
Sabirsiz yiliregimin 6zii miistin?
Dombram,
Kahverengi kazim, kugumsun!

Hayalim, kederim, sirrim, mutlulugumsun!

Dombram, yiiregim ile uyumlu idin,
Seninle sirdagim gibi konusurum.
Atamdan kalan mirasim, sen
olmasan,

Hiinerin de neymis bilmez idim.
Nakarati.

Gelistirmis hiinerimi Hizir Atam,

Sesinden nazlim bozulmamais!

Kutsal perdene bir el ¢girpmasam,

Telin yalnizlik hissedip vizildamas.

Nakarati.



70/20 Dombiram, dosim menin, kiiy
afisagan,

70/21 Ozimdi, dmirimdi giyam sagan.
70/22 Saginda sabittangan, qiyaldagan,

70/23 Sapagii bar sattigin quyar magan.
Qayirmast.

70/24 Erke nazim, menin de, sazim menifi,

70/25 Sibinsiz, suvaq sasgan jazim ba edifi?

70/26 Dariga, dombiramdi bersi magan,

70/27 Aynalip ussin agqquv-gazim menif.

Qayirmasi.

94

Dombra, dostum benim, ezgimi ¢ok
Ozledim.

Oziimii, dmriimii bagisliyorum sana.
Zamaninda esinlendim, hayal ettim,

Seherin mutlulugunu dékecegim sana.

Nakarati.

Nazli siirim, sazim benim,
Cansiz, 151k sacan yazim m1 idin?
Ah, dombrami versene bana!

Donerek ugsun kugum, kazim benim.

Nakarati.



71

BIiR TILEK
Sozi: T.Mugqayevtiki

Ani: A. Mugayevtiki

71/01 Jirim bar suvsindagan mifi bulaqgtan,
71/02 Sirim bar sindigima kiiva qilar.
71/03 Juldiz bar kéfiilimde jimifigaqqan,

71/04 Janimda aruv kiinnifi suvagi bar.

71/05 Basima qondi biigin bag-qut meni,
71/06 Bul gasiq jiregimde jasin ot bar.
71/07 Bitkense efi aqirg1 aqtiq demim,

71/08 Biir siiysem qulay siiyer qasiyet bar.

71/09 Aspanga galigtaydi &nim Sktem,
71/10 Armanim adal, asqaq, ddil s6zim.
71/11 Sen menid jan diiniyemdi tanip 6t tek

71/12 Men sagan siylap 6tem bérin sonifi.
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BiR DILEK
Soz: T.Mukayevtiki
Miizik: A. Mukayevtiki

Destanim var su i¢mis bin kaynaktan,
Sirrim var hakikatime sahitlik eder.
Yildizim var yiiregime giiliimsemesi ¢arpan

Ruhumda zarif giinesin 15181 var.

Basima kondu bugiin baht, kut benim,
Bu asik yiiregimde yildirim atesi var.
Bitinceye kadar en son nefesim,

Tomurcuk sevsem bozulacak 6zelligi var.

Gokyliziinde yankilaniyor sarkim giiglenip,
Hayalim samimi, gururlu, adil s6ziim.
Sen benim can diinyami taniyip geg¢ sadece,

Ben sana sayg1 duyup gegeyim hepsinden.



MARAT iLYASOV
MEN SAGAN OKPELEMEYMIiN
Sozi: Muhtar Sahanovtiki

72/01 Alistap kettik rasinda,

72/02 Suvinip ketti-av sezim de.
72/03 Sen meni qars1 alasiii ba?
72/04 Avlifia bargan kezimde.
72/05 Kevdemde izgi oy qaldirgan,
72/06 Jan edifl endi ne deymin.
72/07 Sigpasaii siqpa aldimnan,
72/08 Men sagan 6kpelemeymin.

72/09 Tolgantgan os1 oy kop meni,
72/10 Ajrap ketti jol neden?

72/11 Bilmeysifi on1 dytkeni.
72/12 Kezinde bilgifi kelmegen.
72/13 Arman-ay, arman koktegi,
72/14 Jaqin kep sélem bergen efl.
72/15 Bilmeppin soni, dytkeni.
72/16 Menii de bilgim kelmegen.

72/17 Sen son1 istey ugina,
72/18 Korsetpey magan jasifidi.
72/19 Tek menifi adaldigima,
72/20 Ketkensiii iyip basifidi.
72/21 Joq bugan gazir talasim.
72/22 Giil edifi jarqin jani alav.
72/23 Jogalgan zattii bagasin,
72/24 Sofiinan bilgen jaman-av.

MARAT iLYASOV
SANA KUSMEYECEGIM
Soz: Muhtar Sahanovtiki

Yabancilastik aslinda,

Sogumustu hey duygum da.

Sen beni karsina alacak misin?
Kdyiine vardigin zaman.

Gogsiimde icten bir diisiince biraktin,
Can idin simdi ne diyeyim.
Gitmezsen gitme onlimden,

Sana kiismeyecegim.

Diistindiirdii bu fikir ¢okca beni,
Ayrilmisti yolumuz neden?
Bilmezsin onu ¢linkii.

Zamaninda bilemedin.

Hayal hey, hayal gokteki,

Y akinindan selam yolladin, ilk basta.
Bilemedim sonunu, ¢iinkii.

Benim de bilecegim yoktu.

Sen onu sessizce anla,
Gostermez bana gézyasini.
Sadece benim samimiyetime,
Gittin egip basini.

Bosuna egildin simdi[ki] fikrim.
Cicek idin giiler yiizlii yan sicak.
Yok olan her seyin kiymeti,

Sonradan bilinmis kotiligi-hey.



MEREKEM - SEN

Sozi: Qudaybergen Qazibekovtiki

Ani: M. Ilyasovtiki

73/01 Mahabbatim nér berdin,
73/02 Jiiregime — janima.
73/03 Gumirima giil ektifi,

73/04 Armanima — jolima.

Qayirmast:
73/05 Jan suvagim — merekem,
73/06 Izdegenim sen eken.
73/07 Ozifimenen sattanip,

73/08 Kirer menifi berekem.

73/09 Baqitim da sen boldid,
73/10 Magsatim da afisagan.
73/11 Boldim 1ntiq 6zifie,

73/12 Kezdeskeli men sagan.
Qayirmasi.

73/13 Moldiregen kozifidi,

73/14 Péktigin dep senemin.

73/15 Siiyem degen sozifidi,

73/16 Quvat etip kelemin.

Qayirmas.
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BAYRAMIM SENSIN
Soz: Kudaybergen Kazibekovtiki
Miizik: M. Ilyasovtiki

Sevgime gii¢ verdin,
Yiiregime, canima.
Omriime cicek ektin,

Hayalime, yoluma.

Nakarati:
Ruh 15181m, bayramim,
Aradigim senmissin.
Seninle sevinip,

Olur benim bereketim.

Bahtim da sen oldun,
Maksadim da 6zlenen.
Hasretim sana,

Karsilasali ben seninle.
Nakarati.
Berraklasan goziinii,
Pakligin deyip inaniyorum.
Seviyorum dedigin [o0] sOziinden,

Gtic alip geliyorum.

Nakarati.



74

AQQUVINDI AYALA
Sozi: I. Saparbayevtiki
Ani: M. Ilyasovtiki

74/01 Omir birge bir-aq keler, kop
kelmes,

74/02 Lézzat lebi azappenen otkeldes.
74/03 Sin mahabbat, bile bilsef siraylim,
74/04 Uyleniivmen,

74/05 Uy boluvmen sektelmes.

Qayirmas:
74/06 Siimbil sezim— koiilifinid kilyi asil,
74/07 Stiymegenge qalay oni1 kiyasin?
74/08 Mahabbat — ol qarligasim emes pe?

74/09 Jiregifie salatugin uyasin!

74/10 Ardagim-av, aytqan s6zim unamay,

RSt B

74/12 Mahabbat, ol-kogersinii emes pe?
74/13 Kogersindi torga qamav kiind goy?

Qayirmasi.
74/14 Tagdir bizge key kezderi tim qatal,
74/15 Kiin ornina kokiregifide muii jatar.
74/16 Mahabbat, ol — aruv agquv emes pe?

74/17 Al aqquvga oq atuvga kim batar?

Qayirmast.

98

KUGUNU COK SEV
Soz: I. Saparbayevtiki
Miizik: M. Ilyasovtiki

Omiirle birlikte bir gercek gelir, baska
gelmez,

Tatli dudag1 azapla keskinlesmis.
Gergek sevgiyi, bilebilsen giizelim,
Evlenmekle,

Ev kurmakla sinirlanmaz.

Nakaratt:
Stimbiil hissim, gonliiniin ezgisi kiymetli,
Sevmedigine nasil onu hediye edersin?
Sevgi, o kirlangicim degil mi?

Yiiregine koydugun yuvasi!

Kiymetlim hey, sdyledigimi begenmiyor,
Gonliine almiyor, glivenmiyoroy.
Sevgi, o giivercinin degil mi?
Giivercini kafese hapsetmek giinah degil
mi?

Nakarati.

Kader bize bazen ¢ok merhametsiz,
Glines yerine gogsilinde keder yatirir.
Sevgi, o zarif kugu degil mi?

Kuguya ok atarak kim [suya] batirir?

Nakarati.



75

GULDAVREN
Sozi: M. Qurmanalindiki

Ani: Q. Qojanbayevtiki

75/01 Dalanifi alavlagan aq tafina.
75/02 Armansiz sir asayiq aqtarila.
75/03 Janim-av, tebirenbey galay tursin?

75/04 Tabiygat jafia oyangan saqta mina.

Qayirmast:
75/05 Guldavren, giilddvren,
75/06 Otem seni jirlavmen.
75/07 Giildévren, gilildavren,
75/08 Otem seni, tem seni,

75/09 Jirlavmen.

75/10 Jaylavda qalifidiqtay jasandirgan,
75/11 Ozifimen qol ustasip asam qirdan.
75/12 Koz jetip, koiiil toymas jaysafi Omir,
75/13 Dél biigin jaralganday mifi san
nurdan.

Qayirmas.

75/14 Saqirgan sagalali aydinga ugsap,
75/15 Armisiii, ayavli arman, aybindi saq?
75/16 Jetelep jildarimdi kele bersi,

75/17 Jarimday jaz korkine jaydim qusagq.

Qayirmasi.

99

CICEK ZAMANI
Sozii: M. Kurmanalindiki
Sarkisi: K. Kojanbayevtiki

Bozkirin alevlenen ak seherine.
Dertsiz sir acip paylasalim.
Canimhey, heyecanlanmadan nasil dursun?

Tabiat yeni uyandig1 zaman burada.

Nakarati:
Cigek zamani, ¢igek zamani,
Gegecegim seni sarki soylemekle
Cicek zamani, ¢igek zamani,
Gegecegim seni, gececegim seni,

Sarki sdylemekle.

Yayla nisanl kiz gibi siislenmis,
Seninle el ele tutusup gececegim kirdan.
Inanip, géniil doymaz yaysan dmrii,
Tipk1 bugiin oldugu gibi bin ¢esit
nurdan.

Nakarati.

Sakimis martili parlak gdle benzeyip,
Nasilsin, krtymetli hayal, heybetli ¢ag?
Elinden tutup yillarimi getiriversene.
Aptal gibi yaz giizeline agtim kucak.

Nakarati.



INKARIM
Sozi: J. Bayazitovtiki
Ani: Q. Omarovtiki

76/01 Tamizdifi tafiinday agargan,
76/02 Jirekte tuvlaydi san arman.
76/03 Jubanis bolip san joligs,
76/04 Siqqanday baq aldan! 2 ret

76/05 Seni izdep ay, jild1 sanadim,
76/06 Saginis sargaydi, sana— mui.
76/07 1zdegen ifikiirim, keziksi!
76/08 Bolayin samalifi! 2 ret
76/09 Umitim turanday sibirlap,
76/10 Jiirgendey qiyaldan sir urlap.
76/11 Utiine &teyin keziksen,
76/12 Bulaqtay sildirap. 2 ret
76/13 Jiytkidi tiin — qiyal tafiga ozip,
76/14 Umitter beyne bir san joriq.
76/15 Joligst jolinda turayin,
76/16 Avendi 4n bolip! 2 ret
76/17 Taptim ba ifikdrim, jafiillmay,
76/18 Ayqassin qusaqtar jazilmay!
76/19 Afisagan armanim sen edif,

76/20 Saginis sazinday! 2 ret

76

TUTKUM
Soz: J. Bayazitovtiki
Miizik: K. Omarovtiki

Agustosun seheri gibi agaran,
Yiirekte sahlaniyor sayisiz hayal.
Teselli olarak stirekli ugrasana,

Gonliimiu aliversene! 2 kez

Seni arayip ay[lari], yil[lar1] saydim,

Ozlemle yolunu gozliiyor, diisiince, keder.

Aradigim tutkum, liitfen bulusalim!
Olayim riizgarin! 2 kez
Umidim uyanmis gibi fisildayip,
Gitmis gibi riiyadan sir ¢alip.
Sesine vereyim karsilik,
Kaynak gibi sirlldayip. 2 kez
(Cabucak gecti gece, riiya sabah olup,
Unmitler sanki sayisiz bir yolculuk.
Goriiselim yolunda durayim,
Ahenkli sarki olup! 2 kez
Buldum mu tutkum, yanilmadan,
Kucaklassin kucaklar yazilmadan!
Ozledigim hayalim sen idin,

Ozlem nagmesi gibi! 2 kez
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77

BEYBIT DALDENBAYEV
KEZDESEYIiK
Sozi: Erlan Bagayevtiki

77/01 On jil burin nurga tol1 janimiz,
77/02 Arman quvip ketken edik barimiz.
77/03 On kiindey bop on jil 6tti, kezdestik.

77/04 Bas qosuvga arnaladi dnimiz.

Qayirmast:
77/05 Dostar, dostar.
77/06 Ketsek te biz eseyip,
77/07 Bar qizigin 6mirdifl bir keseyik.
77/08 On jil 6tsin, jil jiyirma, jiiz jil 6tsin,
77/09 Amandigpen drqasan kezdeseyik,
77/10 Kezdeseyik,
77/11 Jiizdeseyik!

77/12 Meriivert tol1, marjan tol kéfiilden,
77/13 Bal baqittii dsem &ni togilgen.
77/14 Diiniyege kirpis bolip galanip,
77/15 Ornimizd taptiq bligin 6mirden.

Qayirmasi.
77/16 Bir uyadan tiilep usqan qustarmiz,
77/17 Jagsiliq pen adaldiqqa qustarmiz.
77/18 Enbekpenen tirsilikke sén berip,

77/19 Dostiq tuvin drkez biyik ustarmiz.

Qayirmasi.

BEYBIT DELDENBAYEV
KESKE GORUSSEK
Soz: Erlan Bagayevtiki

On yi1l 6nce 151kla dolu idi ruhumuz
Hayal kovaliyorduk hepimiz.
On giin gibi olup on y1l gecti, goriiseli.

Birlesmemize hediye olacak sarkimiz

Nakarati:
Dostlar, dostlar.
Gitsek de biz biiyiiyiip,
Ilgincligini émriin birlikte affedelim.
On y1l gegsin, yirmi yil, ylizy1l gecsin,
Saglikla her zaman bulusalim,
Bulusalim,

Goriiselim!

Inci dolu, mercan dolu géniilden,
Bal bahtin giizel sarkisini sdyleyen.
Diinyaya kerpi¢ olup tugla oriip,

Yerimizi bulduk bugiin émiirden.
Nakarati.

Bir yuvada biiyiiylip u¢gmus kuslarimiz,
Iyilik ile samimiyete tutkuluyuz.
Emek ile dirlige giizellik verip,

Dostluk kurun her zaman yiice ogullarimiz.

Nakarati.
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2. KAZAK HALK SARKILARININ INCELENMESI

SozlIi siirin anlatim veya ifade dilinin anlasilmasi agisindan olusturuldugu yorenin
sembolleri ve metaforlarinin iyi bilinmesi gerekir. Halk sarkisi dizelerinin veya tiim metnin
anlasilmasi, agiklanabilmesi ve dogru algilanmasi agisindan bu gereklidir (Mirzaoglu,
2019: 307). Bu sebeple biz de Kazak halk sarkilarmi tema, kiiltiirel unsurlar, motifler
bakimindan inceleyip s6z analizleri yaparak anlasilirligin1 ve Tiirkiye sahasi ile ortak olan

bazi yonlerini tespit etmeye calistik.

2.1. Kazak Halk Sarkilarinda Cografyanin Roli

Cografya, medeniyet ve kiiltiiriin temelini olusturan ve bunlara ilham kaynag1 olup
kiiltiirin gelisip yayilmasina, yasatilmasina bazen de yok olmasina neden olan bir kaderdir
(Ibn-i Haldun, 2013: 636-637). Atatiirk’iin; “Kiiltiir, tabiatin yiiksek feyizleriyle mesut
olmaktir” (Inan, 1975: 105) soziiyle ifade etmek istedigi de kiiltiirel verimliligin tabiata
yani cografyaya bagli olmasidir. Cografya; insanin karakterini, yasantisini, kiiltiiriini,
dilini, inancini, fiziki gorlinlislinli, barinma ve is olanaklarini, giyim ve kusamini,

mutfagini, duygularini kisacast maddi ve manevi tiim zenginligini belirler.

Tiirklerin tarihteki en biiylik basarilarindan biri, i¢inde yasadiklar1 ¢evreye yani
cografyaya ve iklime uygun bir hayat tarzim1 gergeklestirmis olmalaridir. Bu, atli-gogebe
veya konargoger diye tabir edilen hayat tarzidir (Giizel, Cigek ve Koca, 2002: 15).
Konargocer hayati benimseyen Kazaklar; bu yasantinin geregi olarak kadin, erkek ve
cografya i¢ ice bir yasam siirmiislerdir. Bu durum Kazaklarin ask maceralarin1 da
etkilemistir. Sevgili tasviri yapilirken cografi izleklere ¢ok¢a yer vermislerdir. Bunlarin
kullanim1 1se Kazaklarin cografyaya, tabiata nasil baktiklarini ve onu nasil
degerlendirdiklerinin bir gdstergesidir. Kisacasi cografya insanin i¢ diinyasini tanimaya

yonelik bir bilimdir, denilebilir.

“Kazak Enderi” adli inceledigimiz kaynak kitaptaki cografyaya bagli terimler ve
unsurlar tespit edilip genel basliklar altinda asagidaki tabloda verilmistir. Elde edilen

veriler adet ve yiizdelik oranlarla gosterilmistir.



Cografi Terim Grubu Adet | %
Gok Cisimleri/Zaman Kavramlar: | 183 24,7
Yer Sekilleri Ile Tlgili Terimler 82 11,07
Hayvanlarla Ilgili Adlar 82 11,07
Renkler 70 9,45
Cografi Nesneler 68 9,18
Iklimsel Terimler 67 9,04
Ulke, Sehir Ve Yer Adlar 50 6,75
Su Kaynaklari Ile Tlgili Terimler | 42 5,67
Bitki Adlar 37 4,99
Beseri Cografya Terimleri 26 3,51
Maden Ve Degerli Taglar 17 2,29
Yerlesme Cografyasi 13 1,75
Meslek Adlari 4 0,54
Toplam 741 100,00

Tablo 1: Kazak Halk Sarkilarindaki Cografi Terim ve Unsurlar

Sarkilarda genel basliklar altinda girdigimiz bu veriler asagida daha detayli sekilde

verilistir.

Gok cisimleri ve zaman kavrami: ‘kiin’ giines-giin, diinya (18), ay (14), yildiz (9),
Coban Yildiz1 (1), Takimyildiz1 (1); bugiin (18), gece (13), ‘taii” seher-tan (12), sabah (9),
yarin, bir giin (5), aksam (3), diin, 6glen ve giin boyu 1’er kez, zaman (36), yil (12), cag

(8), vakit ve asir 2’ser ; Mayis, Agustos ise 1’er kez kullanilmigtir.

Mevsimler de zaman ifade etmektedirler. Ancak mevsimler iklimsel terimler

kategorisinde ele alindigindan burada tekrar gosterilmemistir.

Yer sekilleri ile ilgili terimler: bozkir (34), dag (19), bag (12), ¢ol (4),kum mekéan
(1), kir (4), yamag (2), kaya, ova, yesillik, doruk, ugurum, tepe 1’er kez kullanilmistir.

Hayvan adlar ile karsimiza ¢ikanlar unsurlar: kus (23), kugu (16), geyik (7), maral
(1), antilop (5), ahu (1), balaban (8), kartal, kaz, at (2), besti ‘at tiirii’ (1), papagan, biilbiil,

marti, giivercin iki kez, tilki, 6rdek, bildircin, kirlangig, tazi1 1’er kez kullanilmistir.

Renk adlart: ak/beyaz (35), kizil (8), kara (6), bakir rengi (6), jasil (5), kok ‘mavi

anlamiyla’ (3), sar1, boz, kahverengi 2’ser, kok ‘yesil anlamiyla’ (1) kez kullanilmistir.
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Cografi nesneler: dombra (18), saz (10), siii ¢algist (1); kumas (8), koylek (2), ipek
(2), yiin (1), gamzol ‘yelek’ (1), bespet ‘cepken’ (1), etek (1), kiirk (1), kunduzlu sapka (1),
javliq ‘yazma’ (1), yorgan (1); sam-mum (2), ot ‘ates’ (6), mesale (1), terki (1); bal (3),

seker, kimiz, savmal, kespe, kurt, tereyag 1’er kez kullanilmistir.

Iklimsel terimler: yel-riizgar (25), yaz (13), serin (12), kar (5), yildirim (3),

ilkbahar-bahar, 1lik, yagmur 2’ser, duman, firtina, tufan 1’er kez kullanilmistir.

Ulke, sehir ve yer adlari: Atameken (8), Sirderya (7), Betpak, Almat1 altisar kez,
Aladag, Jaylavkol, Kazakistan dorder kez, Aris (3), Sarjaylav (2), Astana, Asikol, Ak
Salkar, Tusikol, Isikkol, Koktobe birer kez kullanilmustir.

Su kaynaklar ile ilgili terimler: gol (28), deniz (6), su (3), kaynak (3), akarsu (2)

kez kullanilmuistir.

Bitki adlan ile karsimiza cikanlar: ¢icek(7), elma,piring 3’er, lale, giil, kavak,
kamis, akkayin ve ekin “bugday” 2’ser, cam, ardig, siimbiil, s6giit, balavsa, yabani sogan,
pelin otu, kaymn, akdiken, igde, tomurcuk, arpa ise 1’er kez kullanilmistir. Toplamda 37

adet bitki ad1 kullanimina yer verilmistir.

Beseri cografya terimleri sarkilarda 26 kez kullanilmistir: yol (13), bag (12), tarla
(D).

Maden ve degerli taslar: altin (10), inci (2), mercan, yakut, ¢elik, miknatis, bakir

I’er kez kullanilmistir.

Yerlesme cografyast: ev “y” (3), otav “otag”, kerege “duvar”, safiirraq, pencere

ikiser kez, sokak ve kap1 birer kez kullanilmistir.
Meslek adi: avei (2), coban ve sarkict 1’er kez kullanilmistir.

“Kazak Enderi” adli kaynak kitaptaki 77 sarki igerisinde cografyaya 6zgii birgok
terim ve unsur yukaridaki sekilleriyle tespit edilmistir. Cografyaya bagli unsurlardan bazisi
siirlerin ana temini olustururken sadece 7 sarkida cografi unsur ve terimlere
rastlanilmamistir. Geriye kalan 70 sarkida gecen cografi unsur ve terimlerin sayist 741°dir.

Yaklasik olarak sarki basina 10 terimin diistiiglinii sOyleyebiliriz.
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Cografi unsurlarin siralaniginda ilk sirada %24,7’lik pay ile gok cisimleri ve zaman
kavrami gelmektedir. Bunu %11,07’lik esit oranla yer sekilleri ile ilgili terimler ve hayvan
adlan takip etmektedir. Sarkilarda yiizdelik dilim olarak bu {i¢ unsurun ilk siralarda yer
almasi elbette ki tesadiif degildir. Kazak Tiirklerinin ugsuz bucaksiz bozkirda konargoger
hayat stirmeleri ve hayvancilikla ugrasmalari bu unsurlar1 ¢ok¢a kullanmalarinin temel

sebepleri arasinda gosterilebilir.

Tarim ve yerlesik hayatla baglantili olan beseri cografya, bitki adlari, maden ve
degerli taglar gibi terimlerin sarkilarda az miktarda kullanmasi yine Kazaklarin yerlesik

hayata ge¢ gecmeleri ve hayvanciliga daha ¢ok 6nem vermeleri ile iliskilidir.

2.1. Kazak Sarkilarinda Cografi Unsurlara Bagh Motifler

Insanm i¢ diinyasin1 ifade etmede cografi terimlere cok¢a basvuruldugunu ifade
etmistik. Simdi ise bu ifadeleri motif baglaminda inceleyerek sarkilara kattiklar1 anlam ve

sosyo-kiiltiirel yasantiya dair yansimalari agiklanmaya ¢aligilacaktir.

2.1.2. Bozkar ile Tlgili Motifler

Kazak halk sarkilarinda yer sekilleri ile ilgili terimler arasinda en sik kullanilan
bozkir ‘dala’ terimidir. Bozkir terimi sarkilarda su dizelerde ge¢mektedir: [5/06, 14/01,
14/09, 18/03, 28/04, 28/15, 28/22, 33/08, 33/14, 35/01, 37/02, 37/05, 37/17, 39/11, 39/32,
43/01, 44/08, 44/19, 44/21, 44/31, 46/09, 50/07, 52/01, 52/07, 52/29, 58/01, 58/12, 58/22,
66/03, 70/04, 75/01].

Kazakistan’in yer sekilleri goz oOniinde bulunduruldugunda Tiirkiye’ye nazaran
daha diiz bir yapiya sahiptir. Tiirkiye’deki yeryiizii sekillerinin daglik ve engebeli olmasi
sebebiyle sarki ve tiirkiilerinde daglar siklikla kullanilirken Kazak halk sarkilarinda bozkir
¢okca kullanilmistir.

Kazakistan’in biiylik cogunlugunu kaplayan bozkir ugsuz bucaksiz olarak tasvir
edilmektedir. Kazakistan cografyasi yliz 6l¢iimii olarak Orta Asya’daki biiyiik devletlerden
biridir. Bozkirin da ugsuz bucaksiz olarak tabir edilmesinde gercek manasinin etkisi

biiyiiktiir.
-Nasilsin genis bozkir [58/01]

-Ugsuz bucaksiz yesillik, giines 15181yla neseleniyor [37/04]
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-Bir kendim genis bozkira sigamiyorum [39/32]

Sarkilarda bozkir genellikle bahar mevsimindeki goriiniimii ile canli, rengarenk ve
cvil civil bir sekilde tasvir edilmistir. Bu unsurlar bozkir siisleyip yasama sevincini ve

memlekete olan 6zlemi ifade eder.

- Kuslar, kuslar siiziilerek sarki syliiyor,
Bu sarkisiyla inletiyor bozkir1 [05/05-06].
- Imrendirecek renklere biiriiniiyor- hey bozkirin ¢iceklenmesi [46/09].

- Baglar ciceklendi bizim kirdaki [4/09].

Bozkir terimi incelenen sarkilarda yer sekilleri ifadesinden ziyade vatan, memleket,
yasanilan mekan karsiliginda kullanilmigtir. Bununla birlikte “tuvgan jer” ve “el”

kelimeleri de bu anlamda kullanilan sozciiklerdendir.

2.1.3. Dag ile Tlgili Motifler

Dag Tiirk kiiltiiriinde tartismasiz, kutsiyet arz eden bir yere sahiptir (Bayat, 2007:
227). Altaylhilar dag, nehir, gol, kayalik vs. ruhlar1 olduguna inanirlar, bundan dolay1 da
dag, nehir ve gollerin cografi adlar1 Altaylilar i¢in siradan isimlerdegildir; ruhlarin 6zel
adlarmi temsil eder. Bu varliklar1 canli olarak goren Altaylilar onlara dua eder; onlarin
ofkelenme, merhamet gosterme, insanin dualarini cevaplama gibi kabiliyetlere sahip
oldugunu diisiiniirler (Anohin, 2006: 16). Gerek tarih kaynaklarindan, gerek biraktiklari
yazitlardan anlasildigina gére Gok-Tiirk hakanlar1 ve bunlarin idareleri altinda bulunan
Tiirk boylar1, batidaki sehirli Tiirklerin bir kismi1 miistesna, hep Samanist idiler (Inan,
1986: 6). Samanist Tiirkler bu kalintilarin etkisiyle Islamlasmis olsalar bile daga kutsallik
vermeye devam etmislerdir. Bunun bir érnegi Ozbekistan’daki Karadag dir. Eski etkiler
icinde Tirkler, dagin (Yer-Su) denilen ruhlarina veya Tanri’sina dnem vererek daglar
ziyaret eder ve oralarda kurban kesip, agaca bez baglarlar. Bu sekilde dag kiiltiiniin izleri

Orta Asya’da devam ettirilmektedir (Inan, 1966: 272).

Kazak ve Kirgiz Saman dualari® ile su anki Kazak sarkilar1 karsilastirildiginda

ortak benzerlikler oldugunu sdyleyebiliriz.

2 Kirgiz-Kazak Saman Dualar (ilahiler ve Ceviriler) daha detayli bilgi i¢in bakiniz Cemal Sener, Samanizm
(Tiirklerin Islamiyetten Onceki Dini), Etik Yaynlari, istanbul, 13. Baski, 2003, 5.119-140
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Kucak acan Aladag’in yamacinda,
Almati’nin eglendim toriinde.
Iste, yeni yilin misafiri

Beyaz taneler memleketime doluyor [12/01-04].

Martilar omzuma konmus gibi,
Hey gidi, hayal diinyay1 sarmis gibi.
Beyaz inci iste suraya bolca sacilmis gibi!

Tam da buna benzer kalir misin hayallerim gibi [12/04-08].

Aladag Kazak halkina kucak acgarak onlari koruyup kollamigtir. Dag burada
giivenme ve siginma yeri olarak diisiiniilmiistiir. Eski Tiirkler dag1 beslenme, barinma ve
ibadet yerleri olarak gormiislerdir. Bu goriiste bunun devamliligini gosterir. Sarki
kahraman1 Aladag’in tepesine ¢ikarak kar yagisi ile birlikte hayaller kurar ve bu
hayallerinin de kalict olmasini ister. Dagda bdyle hayaller kurup hayallerin kalic1 olmasini

istemek dagin Tanrisal yoniine de isaret etmektedir.

Kar, Tiirk edebiyatinin 6nemli motifleri arasinda yer almakla beraber temizlik,
saflik, zaman ve bereket gostergesidir. Yeni yilla birlikte baslayan kar yagisi misafire
gosterilen hiirmet ve saygi ile karsilanir. Ote yandan siirin ikinci kitasinda kar taneleri
martilar ve beyaz inciler seklinde betimlenmektedir. Bu da konargdcer Kazaklar i¢in karin
ne kadar degerli ve bereketli oldugunun gostergesidir. Martilar bilindigi lizere yirtict ve
goemen kuslardir. Cogunlukla su kenarlarinda yasarlar. Cok zeki ve sosyal hayvanlar
olmakla birlikte toplu olarak hareket ederler. Gerek yuva yapimlarinda gerekse bir tehlike
durumunda topluca miicadele ederler. inci de denizden ¢ikarilan ¢ok degerli bir tastir.
Olusmasi da bulunmasi da ¢ok zorlu ve zaman alicidir. Inci benzetmesi ile halkinin ¢ok
eski bir gecmise ve kiiltlire sahip oldugunu ve bu olusum i¢in ¢ok zorlu ve mesakkatli
devirlerden gecildigi bazi (sosyal ve siyasi) sebeplerle de mart1 gibi gdgen halkinin yeniden
bir araya geldigi izlenimi verilmistir. Bu izlenime ise Kazakistan’in eski bagkenti olan
Almati’nin baskosesinde eglenmesi gosterilebilir. Her diisen kar tanesi ayrica 6zgiirliigiin
de timsalidir. Bu inci tanelerinin Almati’da sacildigmin dile getirilmesi de bdyle bir
baslangicin olustugunu gosterir. Fakat bu durumun hayal degil kalici olmasi

beklenmektedir.
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Nasilsin genis bozkir?
Akdiken, kahverengi dag!
Seni 6zleyip geldigimde,
Kabul et, elini ver [58/01-04].
(...)

Nasilsin genis bozkir

Ak arpa, altin dag!

Ozleyip geldigimde,

Yine de elini ver [58/22-25].

“Nasilsin Genis Bozkir?” adli siirin iki kitast yukaridaki gibidir. Bu siirde tabiat
varliklarina teshis sanati yapilarak insani vasiflar yiiklenmis, varliklarin hal hatirlar
sorulmustur. Bu unsurlarin bir zamanlar insan gibi diisiintildiigiiniin, kiisiip darilmasi ile de

hisli varliklar olarak islenmesinin eski inang sisteminin devamliligini géstermektedir.

Tiirk mitolojisinde “altin dag” tabiri 5Snemli bir motiftir. “Diinyay1 yaratirken Ulgen
‘ay, giines dokunan altin dag’ (ay, kiin tiygen altin tii) lizerinde oturdu. Bu dag gokle yer
arasinda idi. Yere o kadar yakindi ki ancak bir adam boyu kadar aralik bulunuyordu”
(Radloff, 2008: 210). Gokyiiziinde bulunan ve i¢inde dokuz Tanrinin yasadigi zirvesinde
de Altan Han’in bulundugu diisiiniilen bu dag, kutsal bir dagdir (Karakurt, 2013: 9).
Tiirkler arasinda altin gibi daglardan s6z edilir. Altin-dag anlayisi, en eski Tiirk
geleneklerinden gelen anlayis ile Buda dini veya yabanci dinler yoluyla gelen inaniglar
yoluyla Tiirk mitolojisindeki yerini almistir. Aslinda Altay daglarinin adi1 Altin-dag idi
(Ogel, 2014 II: 552).

Daglar Tiirk edebiyatinda ayriligin da semboliidiir. Burada da kahramanimiz
memleketinden ayrilip gurbete gittigi i¢in dag, bozkir vd. varliklar ona O6fkelenmis,
kiismiigtiir. Memleketini 6zleyip dondiiglinde de onlarin kendisine sirt ¢evirmeyip

merhamet gostermesi ve ellerini ona uzatmasini arzu etmektedir.

GoOzlimii yumsam da gorsem seni,

Esiyor hayalinin 1lik yeli.

Sahit ol, Aladag, bahtima,

Sahit ol, gélgeli yesil kavak agaci [22/01-04].

108



Moldagaliyev’e ait “Sahit O1” adl1 sarkinin ilk dortliigiinii yukarida verdik. Sarkinin
biitiinliigl ele alindiginda siladan ayr1 kaldigi i¢in 6zlem duygusu agir basmaktadir. Bu his
ile birlikte Aladag, yildizlar, gokylizli, ay ve agaclardan kaderine sahit olmalari
istenmektedir. Ardindan masmavi goliin onun i¢inde bulundugu bu duruma giilerek alay
ettigini, ak kayin agacinin da onu korudugunu goriiyoruz. Buradaki yapilan sadece teshis
sanatt degildir. Yukarida da belirttigimiz gibi Eski Tiirklerin inang¢ sisteminde kutsal kabul

ettigi kozmolojik unsurlardan, kutsal agag, dag ve bitkilerden baskasi degildir.

Kiymetli yarim,

Canlanan yesil bagim.

Deger versen bahtima,

Ozlersen yanindayim.

Yalniz hayalin ardina diismeyecegiz
Kusun iki kanadi gibiyiz,

Yiirekte ates yanip,

Daglara y6nelip,

Birlikte ugup varalim gelecege [23/05-13].

Sevda ates gibidir. Diistiiyse bir gonle yakip kavurur o yiiregi. Sevdasina karsilik
bulamazsa insan iste bu ates hepten yakar insani. Sevdalilarin bir kusu vardir ve onlar o
kusun kanatlar1 gibidir. Iki kanat ayn1 anda ¢irpmazsa sevda kusu ugamaz... Daglar burada
askin yasanabilecegi en giivenilir siginaklardir. Ciinkii buralar kutsal mekanlar olduklari
icin gelecege ve mutluluga acilan kap1 da daglara yonelerek gergeklesecektir. Ve daglar

sevday1, aski, merhameti en iyi bilenlerdir.

Can baba, ¢almis hisli dobrasin,
Gogsiimii sevingle doldurasin.
Hayalin zirvesine yiikselsem,

Oniimde yiice dag olup sen durasin [25/09-12].

Daglarin yiiceligi, g6ge yakin olan doruklar1 Eski Tiirklere 6zgili mitik birer inang
ogesi olduguna deginmistik. Burada da dagin kutsalligindan faydalanilarak dombra ile dag
arasinda bir baglanti kurulmus. Dombra yiice bir dag gibi onun karsisinda durarak engel

degil onun hayallerini zirveye yani goge tasiyacak bir vasita olmasi ile iliskilendirilmistir.
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Ulastim sihirbaz bir kaleme,
Cikardim daga destan zamani.
Anlayanim yok, bozkirimda,

Evliyalara, yaslhlara gitsin [44/17-20].

Destan yazmak i¢in en uygun yer daglardir. Ciinkii daglar ilham kaynagidir. Bu
daglarin zirvelerindeki kutsal ruhlar insana destan yazmasi, sarki ya da siir sOyleyebilmesi
i¢in yardim eder. Daga ¢ikan sanat¢1 oradaki sihirli kaleme ulagtim diyerek dagin animist
Ozelligini vurgulamistir. Bu kalemle yazdigi destanlar1 ise sadece evliyalar ve iilkenin
yaglilart anlayabilir. Ciinkli olusan eser kutsaldir. Evliyalar, yaghilar da Kazak ve diger

Tiirk topluluklarinda kutsal insanlardir.

Yiice dagim, ugsuz bucaksiz goliim, gelinim.

Sevincim, giicim kuvvetim, gelinim [13/05-06].

Tirk kiltiirtinde daglarin kutsal olarak goriilmesini ve tiirkiilerdeki islenisini
Goksen ise soyle ifade eder: daglarin yilice ve kutsal olarak algilanmasi tiirkiiye “yiice
dag”, “ulu dag” gibi ifadelerle baslanmasiyla anlasilir. Bu kullanim da tipki insanlarin
Allah’a dua ederken yaraticinin adiyla climleye baslamasina benzer. Tiirkiilerde de daglar
icin bdyle bir kullanim vardir (Goksen, 2016: 1607). Tiirkler dag1 kutsal gordiikleri igin
yukaridaki sarkinin nakarat kisminda bu vasiflari insana yiikleyerek o insanin da kutlu bir

ozellige sahip olacagini diisiinmiislerdir.

As1gim yagmuruna,
Hareketlenen dag ¢ocuguna.
Ozleyip ulagsam sana.

Bas beni bagrina [53/25-28].

Diinyaya gelir bir kez,

Deniz gbgiis, dag viicut.

Celikten dokiilen kuvvet—

Biiyiiklerim, saglikli sthhatli misiniz? [44/01-04].

“Dag viicut”, “dag gibi ¢ocuk” benzetmeleri, “Manas ve samanlik destanlarinda,

Dede Korkut kitab1 i¢inde ve giliniimiizde de bu eski Tiirk gelenegi kullanilmaya devam
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etmektedir. Bu benzetme ciisse ve viicut ile degil; insanlik ve yigitlik 6zlerine gore

kullanilmaktadir” (Ogel, 2014, 11: 563).

Daglarn g6ge dayanmus.

Tepesinde bulut tiinemis.

Baginda 6tiip biilbiilii,

Bozkir1 yine canlanmis.

Dinlemis kainat gii¢lii sarkini

Bu benim Kazakistan’im! [28/01-06].

Daglar gokyiiziine en yakin mekanlardir. Bu sebeple her seyi ilk dnce onlar goriir
ve her seyden ilk haberi onlar alir. Dagin tepesinde bulut tiinedigi zaman daglar dumanli ve
sisli olur. Duman ve sis ilk insanlar i¢in iletisim, haberlesme araci vazifesi gérmiistiir.

Burada da dagin basinda tiineyen bulut bahar1 haber vermektedir.

Cetin dagda, yad elde,
Yeni memleketten yuva,
Buldugunda, nazlim [47/21-23].

Karligas adindaki kiz kardesinin evlenmesine iiziilen ve Karligas’1t ¢ok 6zleyen
kardesi “cetin dag” benzetmesiyle daga sitem etmektedir. Karligas’in uzak bir diyara gelin
olarak gitmesi ve ailenin bir daha onu géremeyecek olmasi ile dagin getinligi arasinda bir
baglant1 kurulmustur. Kardeslerin birbirine kavusmasini, 6zlem gidermesini giiglestiren
unsur olarak dag gosterilmistir. Daglar burada oldugu gibi asiklart da kimi zaman
birbirlerine gostermeyerek onlarin kavusmasina engel olur kimi zaman ayirir kimi zaman
da kavusturur. Gerek Tiirkiye gerekse Kazakistan sahasi sarki ve tiirkiileri olsun daglar

ayrilik simgesi olarak kullanilmaktadir.

Yiirek atesi yansa,

Ak giines dagin tepesinden batmasa,
Neredesin giizel diinya?

Seni seven, sen[i] sevmis,

Kan ile derin esit biitiinlesmis

Neredesin giizel diinya? [55/13-18].
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Glines’in dagin ardindan yere ¢ok yakin dogmasi, batmasi veya 1sinlarini sagmasi
bu dagin ¢ok yiiksekte ve giinese yakin oldugunun gostergesidir. Burada dag ayriligin
giines de zamanin semboliidiir. Giines’in dagin tepesinden batmasi yiirekteki kutsal atesin
sonmesi ve sevgilinin bir baskasina yar olmasi1 demektir. Giines en son daglarin zirvelerine
ciktiktan sonra kaybolur ve karanlik baslar. Asik sevginin bitmemesini ister ancak sevdigi

bir bagkasina yar olmustur ¢aresizce onu arar.

2.1.4. Su Ile Ilgili Motifler: Irmak, Kaynak, Gol

Tirk diinyasinda her devirde sular kutsal sayilmis ve ona saygi duyulmustur.
Ciinkii su ve su kaynaklar1 insanlarin bilmedigi olay ve olgular1 bilir, goriir ve duyar. Bu
sebeple su ile dertlesilir, 6zlem, sevda, ayrilik gibi beserl duygu ve hisler paylasilir onunla
iletisim kurulur ve gerektiginde sudan yardim istenir. Dede Korkut kitabinda su ile
haberlesme 6rnekleri gé')rl'ilme:ktedir.33 “Kazan aydur: Su Hak dizarin gérmisdiir, ben bu
suy-ile haberleseyim didi” (DK, 2018: D45-1) 6rneginde oldugu gibi su Allah’in dizdarini
yani cemalini gordiigii icin Allah gibi her seyi bilebilecegi diistincesi vardir. Suyun Allah’t
gormesi onu diger varliklardan iistiin kilmistir. Bundan dolayi su ile haberlesme temayiilii
gelismistir. Kazak-Kirgiz Saman dualarinda ise; Dede Korkut ve Siileyman’m su
kaynaginda oldugu diisiiniilerek: “Subasinda (kaynaklarinda) Siileyman34, su ayaginda Er
Korkut belalar1 sen Korkut! Cagirdigim zaman gel, pirim!” (Sener, 2003: 125 (100))

orneginde oldugu gibi bir kullanim yer almaktadir.

Parlak gol, sOylesene

Serin riizgar, sOylesene
Yéarime kus olup ugayim.

Bir haber versene, sevgilim,
Yakinlasip gelsene, sevgilim,

Giiglenip sonsuza dek sarilayim [27/07-12].

% Bk. DK (2018): D44-13, D45-3, D45-4, D45-5, D45-6, D45-7, D45-8.

% Samanlarm dualarinda Davut peygamberin oglu Siileyman aleyhisselam: anmalarindaki sebepleri
Kur’an’da su ayetler ile gosterebiliriz: Neml Suresi, 16. ayet: Siileyman, Davud'a miras¢i oldu ve dedi ki: Ey
insanlar, bize kuslarin konusma dili 6gretildi ve bize herseyden (bol bir nimet) verildi. Sebe Suresi, 12.
ayet: Stileyman i¢in de, sabah gidisi bir ay, aksam doniisii bir ay (mesafe) olan riizgara (boyun egdirdik);
erimis bakir madenini ona sel gibi akittik. Onun eli altinda Rabbinin izniyle ig goren bir kisim cinler vardi.
Sad suresinin 30-40. ayetlerinde Siileyman peygamberin riizgdr ve seytanin onun himayesine verildigi
belirtilmistir.(https://kuranfihristi.net/fihrist/s%C3%BCleyman-as). Ge¢misten bugiine degin kuslarin ve
diger hayvanlarin lisanin bilen tek insan Siileyman aleyhisselamdir. Allah onu diger insanlardan {istiin kilmig
ve onun emrine cinleri, seytan1 ve riizgdr1 vermistir. Samanlar, Siileyman aleyhisselamin bu 6zelliklerini
bildiklerinden dolay1 dualarinin tesirini artirmak i¢in ondan yardim istemis olabilirler.
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“Parlak gol, sdylesene” diye baglayan bu dize su ile haberlesme seklinin Kazak
sarkilarindaki Ornegidir. Sarki kahramani sevdigini ¢ok ozler fakat nerede oldugundan
bihaberdir. Sevgilisinin bulundugu yeri ise su ile riizgarin kesin bir sekilde bildigi ve bu

varliklar araciligiyla kendisine haber getirmesini soyler.

Su, halki birarada tutar ve her sey ona dayanir. Yer-su inanig1 eski Tiirklerde sadece

din degil, vatan ve devlet anlayisidir (Ogel, 2014 II: 409).

Arkasinda Betpak denilen bozkir var,

Betpak’in ¢olii, egri bligrii siginagi var.

Orada halk yok, gol yok biiyiiylip ¢ogalan,
Canlilarin geyik denilen yavrusu var [43/01-04].

Gol akarsularin kiiclik olusumlaridir. Goliin biiytimesi ile halkin biiylimesi denk
tutulmustur. Cilinkii Tirkler yerlesim yerleri olarak su kenarlarin1 6zellikle de yaz ve kis
debisi degismeyen su kenarlarini tercih ederler. Yer ile suyu birbirinden ayr1 tutmazlar, ¢ol
ve bataklik alanlar1 da susuz yer olarak nitelendirirler. Yani su ve topragin bulusmadig bir
yerin ruhu da yoktur (Ogel, 2014 II: 409-537). Betpak da Kazakistan’da biiyiik ¢ol
alanlarindan biridir. Bu sebeple halk burayr mesken olarak tutmamistir. Burada sadece

geyikler yasamaktadir.

Destanim var su i¢gmis bin kaynaktan,
Sirrim var hakikatime sahitlik eder.
Yildizim var yiiregime giiliimsemesi ¢arpan

Ruhumda zarif giinesin 15181 var [71/01-04].

Kaynak olarak TT’ye aktardigimiz bu s6z, Kazakc¢ada bulaq soziiyle karsilanmastir.
Bulak, eski Tiirklerde kaynak, su g6zii ve su arig1 karsiliginda sdylenmis, ¢ok eski bir Tiirk
kiiltiir deyimidir. “Su ang1” ya da “ar1 su” goniil temizliginden imana kadar, ¢esitli
anlayislart i¢inde toplar.) Tiirkler i¢in ar1 su sadece beden degil ruh temizligi icin de
onemlidir. Kutadgu Bilig ve Dede Korkut’ta® ar1 su genellikle abdest almak icin kullanilan
temiz sudur (Ogel, 2014 II: 410-466). Destanin, bin kaynaktan (bulaktan) su igerek
olugsmas1 biinyesinde cesitli giizelliklerin oldugunu ve her bulaktan ictigi art su ile de

temizlenen saf bir goniilde sekillendigine isaret etmektedir.

% Bk. Dede Korkut, 2018: D63-2, D120-3, D132-4, D151-13, D193-6. KB: 2846, 2857, 2918.
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2.1.5. Hayvanlarla flgili Motifler

Sarkilarda bir¢ok hayvan adi gegmektedir. Bu hayvanlardan geyik, kugu, at, kartal

ve baht kusu motif baglaminda asagida incelenmistir.

2.1.5.1. Geyik

Geyikler; eti, boynuzlari ve derisi gibi ekonomik amagcli ya da spor amagl avlanilan
yabani hayvanlardir. Geyikler, Kazak Tiirklerinin sosyo-kiiltiirel, iktisadi ve akidelerine

onemli katkilar saglamistir. Kazaklar ayn1 zamanda geyige “antilop” da demektedirler.
Geyige Kazak yine diyor antilop [43/05].

Kazaklarmbir kismi1 aveiligi eglence, zevk ve vakit gegirme araci olarak goriirken
(Kog, Isina ve Korganbekov, 2007: 56) bir kismi da meslek olarak gormekte ve ticaret

amacli yapmaktadir.

Kimi Kazak meslek edinip geyigi vurmus,
Boynuzu faydali diye yabanciya satmis.
Avare avare dolasan bir geyige rastladim,

Bir yildir-hey Betpak ¢oliinde gidiyor [43/17-20].

Geyikler go¢ etme donemleri geldiginde bir araya gelerek gogerler. Kazaklarin
bilingsiz ve gereginden fazla avlamalar1 sonucunda geyiklerin nesli tiikenmeye baslamigtir.

Bu da Kazak bozkirinda go¢ edecek tek tiik geyik kalmasina sebep olmustur.

Nesli tiikkeniyor son zamanlarda zavalli antilobun,
Binlerce y1l evvel yer degistiriyormus.

Bu giinde gidiyor yolculuga,

Bulusup bazen tek tiik [43/13-16].

Geyiklerin avlanmasi esnasinda avcilarin karsilagtiklari manzara ve olaylar eski
anane ve akidelerle animist etkiler sonucunda kutsallagtirilip efsanelestirilmistir.
Geyiklerin efsanelestirilmesinde; geyigin Goktiirk inancinda deniz ilahesi olarak
goriilmesi, kaganin bu deniz ilahesi ile birlikte olmas1 ve bir av sirasinda ak bir geyigi
vurdugu i¢in ilahenin ona darilmasi, bu olaydan sonra da ak geyik avlamanin yasaklanmasi

(Esin, 1979: 126-138) efsanesi geyigi kutsallastirmistir.
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Tiirk-Mogol inanglarina gore de hayvanlarla alakali baz1 yasaklar uygulanmistir. Bu
yasaklar; gereksiz avlanma ile hayvan tiirlerinin yok edilmesinin oniine ge¢gme, dogaya
saygl duyup tabiati koruma, saman dilinde hakim-sahipleri incitmeme gibi kaygilardan
dolayr konulmustur. Bunun sonucunda da bir¢ok tore ve gelenegin temeli olusmustur

(Roux, 1994: 184).

Geyik, Anadolu ve Orta Asya Tiirkleri ile diinyadaki pek ¢ok toplumda oldugu gibi,
hem kutsal ve insanlara yardimci olan hem de kutsal oldugu ig¢in kotiiliik yapana

ugursuzluk getirebilecegine inanilan bir hayvan (Dalkesen, 2015: 59) olarak goriilmiistiir.

Senin i¢in kurmamisti tuzagi hi¢ kimse
Yok yere yakalandin, talihsizligi affet.
Ben bile séziimde durdum, bozkirda biiyiiyen.

Sen de s6ziinden dondiin, yolumu kestin [39/13-16].

Bu dizelerde; yanliglikla avlanan bir geyik ve bunun sonucunda basina tiirlii isler
gelecegi goriisiinde olan sarki kahramaninin vicdan muhakemesi yaptigi goriilmektedir.
Sarki kahramani geyik avlamamaya s6z vermistir. Betpak ¢oliinde dolasirken karsisina bir
geyik c¢ikar ve verdigi soziin geyik tarafindan bozuldugunu ileri siirerek geyigin ona

ugursuzluk getirmesinden kendini bir nevi korumaya caligmaktadir.

Bakar renkli geyik bizim tarafa nasil geldin?
Yolumu kesip yanimdan gegiverdin.
Insanin gozleri gibi iki goziin.

Eyvah, sabredemeyip nasil baktim! [39/05-08].

Kahraman yanindan gegen geyigin gozlerine bakmaktan kac¢iir. Fakat bir siire
sonra dayanamayip bakar. Geyigin gozleri tipki insan gozii gibidir. Bu tablo onun
telaglanmasina sebep olur. Neden baktim diye de hayiflanip sitem eder. Geyigin gozlerine
bakmaktan kag¢inmak geyigin kahramani tesiri altina alacagindan ya da ona zarar

verecegini diisiinmesinden kaynaklidir.

Kazaklarin efsane ve masallarinda gegen geyikler;bas1 veya boynuzu altin, kuyrugu
da giimiis olarak tasvir edilmistir (Ay Altindaki Aybarsa Giizel ve Han Kiz1 vb. masallarda
oldugu gibi) (Arikan, 2005: 402). Kazak halk sarkilarda gecen geyikler ise; bakir karinli,

giimiis boyunlu ya da ak viicutludur. Sarkilardaki geyik motifleri Kazaklarin masal ve
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efsanelerinde oldugu gibi olaganiistii bir goriiniime sahip degildir. Ancak [43/17] numarali
dizede geyigin boynuzunun faydali diye yabancilara satilmasi, Kazak efsane ve
masallarinda geyiklerin boynuzlarinin altindan olmasi inancinin sekil degistirip faydals,

yararl algis1 etrafinda bu inancin siirdiiriildiiglinii géstermektedir.

2.1.5.2. Kugu

Kugular genellikle beyaz renkli ve zarif yapili su kusglaridir. Tiirkiye sahasinda
oldugu gibi Kazak sahasinda da kugular; sevgi, sevgili benzetmelerinde kullanilan
motiflerdendir. Sarkilarda ask, sevgi gibi duygular ifade etmekte kugunun zarifliginden

yararlanilir.
Sevgi, o zarif kugu degil mi? [74/16].

Kugular gdlde ahenkle yiizerken goliin ylizeyinde dalgalanmalar olusur. Bu
dalgalanma asik insanlarin kalbinde olusan hareketlenmeler gibi naif ve haz verici bir

giizelliktedir.
Kimildativer kugu, g6l gibi yiiregimi [51/10].

Bu dizede kugu olarak tasvir edilen sevgilidir. Sevgiliden kugularin o naif yliziisi
esnasinda olusturduklari hareketlenmeye benzer asigin kalbinde sevgiyi hareketlendirmesi

yani sevgilinin as181 sevmesi istenmektedir.

Kugular gogmen kuslar olmasina ragmen olene dek ¢iftlerine sadik bir yasam
sirerler. Kazaklar arasinda “kugu inanci” olarak ifade edilen bir kullanom vardir. Bu
kullanim kugularin eslerine olan sadakatinden etkilenilerek kullanilmistir. Kugu inanci

Oziinde; sadakati, giiveni, inanci barindir.

Kugu goli— hayal golii gibi

Parildayan goniil gibi.

Diinyalik dmiir i¢in

Ak pak kugu inanci gibi.

Kugu inanci1 aldatmayacak bu émiirde [51/05-09].

Kugu ciftlerinden biri 6ldiiglinde geriye kalan kugu yliksek sesle oter. Bu Otiis

yitirilen es ardindan yakilan bir agit gibi hiiziinlii ve kederlidir.
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Mlerliyor kugu parlak gélde, ilerlemiyor,
Kederleniyor o niye, tiziiliiyor?

Aglayip soyledigi sarkisina heyecanlanip,
Kamis basi hiiziinlenerek, su agliyor

Su agliyor, liziilityor.

Mlerliyor kugu parlak gélde, ilerlemiyor [38/01-06].

Tiirkiye’deki edebi tiirlerde kugular, genellikle boyunlarin inceligi ve zarafeti
nedeniyle kadimla &zdeslestirilmistir (Demirdag, 2010: 184). Inceledigimiz Kazak halk
sarkilarinda ise; daha ¢ok Kazaklarin meshur ¢algisi olan dombra, kugu ve kugu sesi ile

Ozdeslestirilmistir.

Dombram,

Kahverengi kazim, kugumsun! [70/09-10].

Dombranin  kugu ile olan benzerlik iliskisi bize Kaknus hikayelerini
cagristirmaktadir. Kaknus, kugu kusu demektir. Iran edebiyatindan Tiirk diinyas
edebiyatlarina gecen Kaknus ile ilgili bir¢ok rivayet36 bulunmaktadir: Bir rivayete gore;
Kaknus cesitli renklerle biiriinmiis, tiirlii nakislarla bezenmis, gagasinda ii¢c yiiz altmis
deligi bulunan bir kugu kusudur. Kaknus daglarin zirvesinde oturarak bu deliklerden tiirlii
sesler cikartir ve diger calgi ¢alan kuslari etrafina toplarmis. Bu giizel nagmeleriyle tuzaga
diistirdiigii kuslardan birkagini avlayip hayatini siirdiiriirmiis. Bagka bir rivayete gore;
miizigin, Kaknus’un minkarindan (gagay1 andiran) diger bir ifade ile mizmarindan (neye
benzer bir iiflemeli bir saz) ¢ikan seslerden alinmis oldugu goriisii vardir (Eskigiin, 2006:
35). Tirk kiltiiriinde miizigin icad1 hakkinda ise soyle bir efsane vardir; Hindistan’da
ormanin derinliklerinde Kaknus adli dev bir kus yasarmis. Bu kusun esi yokmus. Kendine
es bulabilmek timidiyle 6termis. Kaknus ¢ok uzun yillar yasar, dlecegi zaman Otmesi
cogalir, sonra birden alev alir ve kiil olurmus. Kiillerden yeni bir yavru Kaknus kusu
dogarmis. Bu kusu merak eden bir filozof, uzun arayislar sonunda onu bir ormanda bulmus
ve giinlerce onu izleyip nagmelerini dinleyerek miizigi icat etmis (Uslu, 2004: 48). Sazin
atas1 olarak bilinen dombra ile kugu arasinda kurulan bu benzerlik iligkisi tesadiifi olmasa

gerektir.

% Kaknus hakkinda bir¢ok rivayet vardir. Ancak biz konumuz itibari ile Kaknus’un sesinin giizelligi ile ilgili
olan rivayetlerden soz ettik.
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Ah, dombrami versene bana!

Dénerek ugsun kugum, kazim benim [70/26-27].

Kuslar tirkek hayvanlar olmasina ragmen dombranin sesinden iirkmezler hatta bu
sesi duyduklarinda gdkyiiziinde daha neseli ve sevingle siiziilerek ugmaktadirlar. Dombra
sesinin yabanci gelmemesi hatta dombra sesi ile kuslarin dans etmesi dombranin doga
sesleri de c¢ikartabilmesinden kaynaklidir. Bu sebeple tabiattaki canli varliklar bu sesi

yadirgamaz hatta onun ¢ikardig1 nagmeler esliginde -burada oldugu gibi- dans bile ederler.

Ozledim kugu sesini,
Ozledim ak giiliimii.
Almati’m saydin sen,

Coskulu nesemi [53/05-08].

“Ozledim kugu sesini” dizesinde kugu sesine benzetilen dombra verilmeyerek
istiare sanati yapilmistir. Kugu sesi ile dombra miizik aleti arasinda giiclii benzerlik

iligkisinin bir 6rnegi de budur.

2.1.5.3. Baht Kusu

Kazak halk sarkilarinda “baqg/baqit qusi” seklinde tabir edilen kusun, Tiirkiye
Tiirkcesinde “talih kusu, devlet kusu” gibi kullanimlar1 bulunmaktadir. Talih kusu, devlet
kusu, baht kusu ya da cennet kusu olarak bilinen bu kus, efsanevi 6zellikleri bulunan Hiima
kusudur. Bu farkli isimlendirmeler aslinda Hiima’nin sahip oldugu 6zelliklerdir. Hiima
kusuna devlet kusu denilmesinin sebebi; eski inanglara gore hiikiimdar1 6len halk
meydanda toplanarak Hiima kusunun baslarina konmasini beklermis. Hiima kimin basina
konarsa o kisi iilkenin hiikiimdar1 olarak secilirmis. Hiima kusunun {izerinden gectigi ya da
golgesinin diistiigii kisinin tac giyecegi ya da yiiksek bir makama erisecegine inanilmasi bu
inangtan kaynaklidir. Hiima kusuna; talih kusu denilmesinin sebebi ise, Hiima’nin
mutluluk ve zenginlik getirecegine inanilmasindan kaynaklanmaktadir (Batislam, 2002:

187).

Gokte uguyor baht kusum,
Onsuz, bana yaklasir m1?

Onsuz lazim degil taht bana [30/12-14].
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“Cocuk Sevgisi” adli otuz numaral sarkida ¢ocugu tarafindan kendisine sevgi
gosterilmeyen bir anne, baht kusunun gokte ucgtugunu goriir. Ancak evladinin sevgisi
olmadan baht kusu ona yaklagsmaz, yaklagsa bile onun verecegi taht annenin istegini

karsilamaz. Anne sadece ¢gocugunun onu sevmesini, hiirmet etmesini beklemektedir.

Eski Tiirk inancindaki disi tanr1 Umay’la benzerlikleri bulunan Hiima’nin yasadigi
yer aklin alamayacagi, goziin géremeyecegi kadar yiikseklerde ve sinirsiz bir genisliktedir
(TDVIA, 1998 18. cilt: 478). Hiima zaman zaman yasadig1 bu yerden ugarak, gdgiin yedi
kat {izerindeki felekler ve burglar arasinda dolasir, hatta Tanri’ya kadar gidip gelmektedir
(Altinkaynak, 2003: 147). Hiima ayn1 zamanda erisilmesi imkansiz seyleri de ifade eder.
Bunlarin basinda vuslati miimkiin olmayan sevgili gelir (TDVIA, 1998 18. cilt: 478).

Felek benimle acimasizca oynadiginda,
Neredesin benim mutlu gliniim.

Baht kusum idin, konmadin elime [3/11-13].

Ruhsal olarak karamsarlik duygusu iginde bulunan kahraman mutlu giinlere hasret
kalmistir. Onu bu durumdan kurtaracak kisi baht kusu diye tasvir ettigi sevgilisidir. Sevgili
tipki Hiima gibi ulasilmasi zor bir goriiniimdedir ve asi8in sevdasina karsilik vermez.
Sevgilinin, asigin sevdasina karsilik vermemesi asig1 mutsuzluga siirtikler. Ona mutlulugu
getirecek, felegin bu zulmiinii durduracak olan sevgilidir. Bu da Hiima’ nin talih, mutluluk

getirdigi inanci ile Ortiigmektedir.

Ey, Aksolpan, giizel kiz, oy!
Siislenmis gibi durunuz,
Nazlaniniz, giiliiniiz,
Parlasin giinesimiz,

Baht kusum, Aksolpan’im [61/09].

Baht kusu burada Aksolpan adli sevgiliyi temsil etmektedir. Dogacak giin, aydinlik
yarmlar Aksolpan’a baglidir. Ciinkii o baht kusu gibidir. Asik, Aksolpan’a kavusunca onun

da sans yiiziine glilecek, mutlu olacaktir.

Inceledigimiz sarkilarda baht kusu genel olarak sevgili motifi seklinde ele
alinmistir. Baht kusunun fiziki 6zelliklerinden hi¢ s6z edilmemektedir. Daha ¢ok onun

sahip oldugu efsanevi 6zelliklerinden yararlanilmistir.

119



2.1.6. Gok Cisimleri ile Tlgili Motifler

Gok cisimlerinini gectigi dizeler soyledir: giines [14/01, 18/06, 29/04, 35/09, 37/04,
48/15, 54/16, 55/14, 60/12, 74/15, 70/03], ay [14/05, 18/06, 20/01, 22/06, 22/13, 27/04,
27/13, 29/05, 37/03, 37/05, 37/17, 64/20], yildiz [14/05, 22/05, 22/12, 41/09, 45/04, 52/21,
55/10, 55/22, 71/03], Coban Y1ldiz1 [49/09] ve Takimyildiz1 [47/04].

2.1.6.1. Giines

Giines daha ¢ok insan betimlemelerinde, aydinlik ve yeni bir giiniin ya da zamanin

baslangicini ve bitisini géstermek i¢in kullanilan bir motiftir.

Denk gelir tabiata gilines seninle,
Isiklarini sagar gibi kendinden.
Omiirden gii¢ aliyorum hala

Merhametli, sade karakterinden [35/09-12].

Anne glines arasinda bir benzerlik iligkisi kurulmustur. Anne, giines gibi etrafina
aydinlatan, ¢ocuklarma umut olan bir kadindir. Anne ile giines evrenin ana unsurlaridir. Bu

ikilinin olmadig1 bir zamanda evrenin de sonlanacag bir gergektir.

Yiirek atesi yansa,

Ak giines dagin tepesinden batmasa,
Neredesin giizel diinya?

Seni seven, sen[i] sevmis,

Kan ile derin esit biitiinlesmis

Neredesin giizel diinya? [55/13-18].

Ak giines benzetmesi ile lilkede adaletin, giicilin, safligin yok olmamasi olgusu ifade
edilmek istenmistir. Kuzey Tiirk destanlarinda ‘ak gilines ve gok giines’ deyimleri sembolik
olarak ¢okca kullanilmistir. Manas Destani’nda: “Gogsiinde cani olan bir dostumun! Ayn
sandiktaki elbiseler gibi! Ak Giines (Ak-kuyas) ve Gok Giines (kok-kuyas), gibi...”
seklinde ant icme ritlerinde ( Ogel, 2014 1I Cilt: 244) bu semboller kullanilmistir. Renk
olarak ak ‘beyaz’, tiim renklerin anas1 olarak bilinmektedir. Beyaz; Ay Tanrigca ve Gok
Tanr inanci, halk inanmalar1 ile Samanizm’de ak, aklik, beyazlik, ululuk, kutluluk,

giicliiliik, esitlik, adalet, saflik anlamlarina gelmektedir (Yardimct: 4).
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Gokyliziinde bulutlarin ardinda gizlenmis olan giinessiz bir giin insanin psikolojik
olarak kendini kotii hissetmesine sebep olur. Giines sarkilarda mutlulugun, sevincin, giizel

ve bahth gilinlerin semboliidiir.

Kader bize bazen ¢ok merhametsiz,

Giines yerine gogsiinde keder yatirir [74/14-15].

“Kugunu Cok Sev” adli sarkinin iki dizesi yukaridaki gibidir. Sarki metninde genel
itibari ile kaderci bir yaklasim géze carpmaktadir. Sevdigi kadin bir baskasi ile evlenir ve
kahraman bu sebeple ¢cok mutsuzdur. Sevgilisine kavusamamasinin sebebini sevgiliye
degil kaderin merhametsizligine baglar. Kader; sevgi, mutluluk, seving, elem, dert, tasa vb.
ile yogrulmustur. Kahramanin kaderi ise, glinese yani giizel ve mutlu giinlere erismesine
engel bir sekilde keder ile yogrulmustur. Anadolu’da da bazi siir ve sarki tiirlerinde
karsilagilan zorluklar, engeller, kavusamama gibi olumsuz haller anlatilirken kader veya
felek (zaman) gibi soyut kavramlara ile giinesli ya da giinessiz giinlere sitemler edilir ya da

bu olumsuzluklardan bu kavramlar sorumlu tutulur.
Glines kizillagarak batsa bozkirt asip [14/01].

Giinesin gokyiiziindeki goriiniimii zamana dair bilgiler verir. Dogusu sabahi, batisi

aksam1 yani giiniin bittigini ifade eder.

2.1.6.2. Ay

Glines’ten sonra 6nemli ikinci gok cismi Ay’dir. Sarkilarda ay; giines battiktan
sonra geceye 1sik sacan, insanlarin duygularina ve sirlarina ortak olan, kimi zaman da
insanlarin duygularina sahitlik eden bir motif olarak karsimiza ¢ikar.

Sahit ol, yildiz,
Sahit ol, Ayim, [22/05-06].

Asik sevdigini geceleyin yildizlarla aydinlanmis, ay ile bezenmis bir gecede gok
ozler. Sevdigini uzun siire géremeyen asik, onu ne kadar 6zledigini ve gérmek istedigine

yildizlar1 ve ay’1 sahit tutar.

Ayim olup suyun iistiinde durdun,
Kaym agaci olup duygulandirdin,
Ilging bahar aksaminda [27/13-15].
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Sevgilinin hayali en giizel ve gercege en yakin sekilde bulutsuz bir gokyliziinde
ayin en parlak oldugu zamanda olusur. GOl dinginligi ile bu hayalin uzun siire
devamliligin1 saglar. Sevgili bdyle bir zamanda tipki ayin su ve tiirevleri iistiindeki
yansimasi gibi asigin zihninde goriiniir.

Pariltili altin ayimsin, [29/05].

Ay, giines gibi 1smlar1 olan bir 151k kaynagi degildir. Ayin pariltili olarak ifade
edilmesi asigin uzun siire aya baktigini gosterir. Sevgilinin parilti bir aya benzetilmesi
uzun siire parlak bir nesneye bakildiginda gozlerin kamasmasi sonucu olusan goriintiiye

benzer. Asigin da sevdigi kadini uzun siire seyretmesi gozlerini kamastirmaktadir.

2.1.6.3. Yildiz

Yildizlar, giinesten sonraki ikinci dogal 1sik kaynagidir. Bulutsuz, aydinlik bir
gokyliziinde biitlin yildizlar goriilebilir ve onlar sayesinde gece aydinlanir. Gokyliziiniin
yildizli1 olmasi ise sarkilarda ve siirlerde insanin ruhunun rahat ve huzurlu oldugunu

gosterir.

Ay dogup, yildizlar parladiginda,

Elimi uzattim gokyiiziindeki hayale.
Gitmedi hi¢ ylirekten, yiirekten silinmedi.
Giizeldi hey, ah Jaylavkol geceleri [14/05].

Geleleyin, ozellikle yildizlar ve Ay’in ortaya c¢iktigi zamanlar, asigin sevgiliyi
diistinmesine, ona 6zlemle ¢ekmesine sebep olan ya da sevgiliyi diisiinmek i¢in tercih
edilen en 1yt zamanlardir. Yildizlarin parlakligi ise sevgilinin siliietini  gokte

belirginlestirerek bu duyguyu daha da perginlestirir.

Sahit ol, yildizlar, 1s1ldayan
Sahit ol, ak pak Ay, aydinlik gokyiizii,
Aldanma yiiregim, simdi doniip,

Hayale zamaninda kap1 agan [22/12-15].

Yildizlar ve ay konum itibari ile gokyiiziinde her seyi gérmekte ve yasananlara
tanik olmaktadir. Asik 6zlemine bu gok cisimlerini ortak etmesi onlarin halini en iyi

sekilde gozlemledigini diisiinmesinden kaynaklidir.

Iki goz, iki y1ldiz almmdaki,
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Gorsem en bastaki degisim neredeki?
Eyvah! Hey sen de bir giin soner misin?
Hava gibi zifiri karanlik olup [41/09-12].

Bu dizelerde de [20] numarali sarkidaki bakis agis1 goriilmektedir. Yildizlar
gecmisten giiniimiize gokyliiziindeki ve yeryliziindeki her seye tanik olup tiim degisimleri
gorebilmektedir. Asik da kendi gozlerini iki yildiza benzeterek bu degisimleri gormek
istemektedir. Aym1 zamanda go6zlerin; yildiz gibi parlamasi yasami, sonmesi de olimii

simgelemektedir.

Gelince bahari,

Genigsliyor ¢icek baglari.

Is1g1 gokteki,

Yildiziyla sirlagan [45/01-04]

Isik ile ifade edilen gok cismi Giines’tir. Giines ile yildizin konusup sohbet etmesi

bu iki varligin canli olarak goriildiiglinii de diistindiirmektedir.

Baht[1n] berraklastig1 giinler—hey!
Yildiz[1in] damladig1 geceler—hey!
Kendin sahit ol 6miirde,

Kimler gegti [52/20-23].

Gece, ugursuz ve bahtsiz gegen giinlerle; yildizin damlamasi bahtli, talihli olma ile
ilgilidir. Bahtin berraklagsmasi1 devranin iyiye gittigini, karanliklarin yildizdan dokiilen

1s1kla aydinlanmaya baglandigi ifade edilmektedir.
2.1.6.3.1. Coban Yildizi, Takimyildiz,

Coban Yildizi’na;Batida “Veniis”, On Asya’da “Ziihre”, Anadolu’da “Coban
Yildizi, Ak Yildiz, Sabah Yildiz1”, Mogollarda “Solbon veya Sulbun”, Eski Tiirklerde
“Yaruk Yulduzi veya Isik Yildizi” (Ogel, 2014 Ilcilt: 271), Kazak Tiirklerinde de
“Solpan” gibi adlar verilmistir. Coban yildiz1 seher vaktinde ¢ikan parlak bir yildizdir.

Parildayan seher gibi
Seherde ¢ikan Coban Yildiz1 gibi, ak giiliim [49/08-09].
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Ak giil olarak betimlenen sevgilinin giizelligi, Coban Y1ldiz1 benzetmesi ile daha da
vurgulanmigtir. Kirgiz Tiirklerine gore “Ziihre, Ay’in kiz1”; Yakut Tiirklerine gore de
“Ziihre, cok giizel bir kiz idi”. Kisacas1 tiim Tiirk kiiltlir gevrelerinde Ziihre yidiz1, giizellik

sembolii (Ogel, 2014 1I: 270) olarak islenmistir.

Diinyadan bakildiginda bir arada goriilen yildiz desenlerine “takimyildiz1” denir.
Gergekte bir arada bulunmayan sadece goriiniimleri itibariyle bir arada olan bu yildiz
gruplan farkli 6zelliklere sahiptir (Kurnaz, 2012: 254). Uluslararasi astronomi birligince
Kuzey ve Giiney Yarimkiireler dahil gokyiiziinde toplam 88 takimyildiz1 belirlenmistir. Bu
takimyildizlarindan bir kismi goriis alanimiza girer ve bunlar da Giines boyunca siralanmis
ve yil boyunca hareket ediyormus gibi goriinmektedirler. Takimyildizlar “Burglar Kusagi”
olarak da adlandirilmaktadir (Ors, 2001: i).

Genglik zamaninda eglenip,
Iki 6rgiinii diisiiniip,
Sallandiran, nazlim.
Takimyildizindan daha essiz,
Yiiriiyor diinkii cocuk,

Sir saklayan, nazlim [47/01-06].

Yukaridaki sarki metninde Karligas adli kizin genc¢lik zamanindaki sa¢ orgiisii o
kadar gilizel oOriilmistir ki takimyilldizinin dizilisinden bile daha gilizel ve essiz

gortilmektedir.

Incelenen Kazak halk sarkilarinda gok cisimlerinin gercek anlamda parlakligi,
sicakligl ve sekli; mecaz anlamda da gerceklik, 6zgiirliik, giizellik, zariflik ve esi benzeri
bulunmama gibi olumlu manalar ile tasvir ve benzetmelerde kullanildig; birka¢ drnekte

de 6liimii, ulasilmazlig simgeledigi gézlemlenmistir.

2.2. Kazak Sarkilarinda Dinf ve Sosyo-Kiiltiirel Yasantinin izleri

Insan hangi toplum veya kiiltiire mensup olursa olsun hayatinin belli dsnemlerinde
kisisel ve toplumsal olarak bazi devinim ve evrimler gegirir. Bu donemler toplumdan
topluma degismekle birlikte amag ve 6ziin ayni kaldig1 bazi merasim ve kutlamalar yapilir.
Bu merasim ve kutlamalar ig¢inde de birgok kiiltiirel unsur ve inanglar bulunmaktadir

(Yesil, 2014: 118).
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Kazaklar giyim kusam ve yemek kiiltiirleri 6nem veren, téren ve merasimlere itina
gosteren, gelenek goreneklere bagli bir Tiirk toplulugudur. Bu baglilig1 sozli tiriinlerinde

miimkiin oldugunca kullanmislardir.

2.2.1. Aile ve Akrabahk Iliskileri

Akrabalik terimleri her toplumda; diinya goriisii, hayat anlayisi ve yasam tarzina gore
sekillenmektedir. Tiirk dilinde oldukca zengin olan akrabalik terimleri kan ve evlilik yolu
ile ortaya c¢ikmaktadir. Tiirkgedeki akrabalik terimleri kisileri, yasi, cinsiyeti, evli olup
olmamay1, akrabaligin anne, baba ya da es tarafindan olup olmadigini, akrabalik
derecesinin yakin ya da uzak oldugunu, kisinin gen¢ mi ihtiyar m1 oldugunu belirtir. Kazak
Tiirkgesinde de akrabalik terimleri; erkegine, disisine, yavrusuna ve yasina gore farkli

adlar almaktadir (Kaplankiran, 2017: 847-864).

Aileye ve biiytiklere hiirmet edilip kiigiiklerin ve kadinlarin degerli goriildiigii, dost
ve akrabalarin 6nemsendigi bir toplulukta giiven, saygi ve sevgi biiyiikk bir kuvvettir.
Kazaklarda aile, akraba ve yakinlik iligkilerinin giiglii tutulmasi ile evde bolluk, bereket
olacagi goriisii vardir. “Kutlu Esik” adli sarkida “Abisin tatuv bolsa as kop” [40/07] yani

“eltin ile 1yi gecinirsen asin ¢ok olur.” atasozii ile verilen nasihat de bu yondedir.

Kazak halk sarkilar1 soz varligi kapsaminda incelenerek igerisinde sarkilarda gegen
akrabalik ve yakinlik terimleri tespit edilmistir. Tespit edilen bu sézciiklerin anlamlar1 ve

bulundugu dizeler asagida verilmistir:
a. Kan Bagina Bagh Olarak Kullanilan Akraba Terimleri
ata: babanin babasi, dede; kaynata [20/03, 20/14, 34/12, 41/06, 47/10].
baba: ata, dede, eski atalar [33/05, 70/05, 70/14, 70/16].
dje: babanin annesi, babaanne, nine [20/15, 20/22].
ana: anne, ana [30/16, 35, 46/12, 52/30, 60/16, 63/11, 64, 64/15, 66, 66/18, 68/08].
ata —ana: anne-baba, ebeveyn [47/10].

ata-ene: kaynata-kayinvalide [13/14].
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bala: ¢ocuk,bebek, evlat [2/08, 4/01, 5/03, 17, 17/01, 17/02, 17/05, 17/08, 20, 20/11,
20/23, 24/11, 30, 30/07, 34/03, 35/04, 36/02, 42/04, 43/04, 43/12, 46/10, 47/05, 47/29,
50/04, 59/06, 64/07, 66/07, 68, 70/02].

bavir: kardes [40/18, 47/19].

qarindas: agabeyi icin kiicik kiz kardes. Erkekler kendilerinden kiiclik kiz
kardesleri i¢in qarindas, ablalar kiz kardesleri i¢in siili terimini kullanirlar [47/14, 47/28,
47/42].

aga: erkek akrabalardan yasca biiyiik olani, yase¢a biiyiik erkek kardes [2/06, 40/18].
agaymn: bir babadan olan erkek kardesler; akraba, kardes kimseler [20/09].

g1z: kiz evlat; geng kiz [7, 9/01, 29, 29/01, 35/07, 36/01, 40/01, 49/03, 49/04, 54/15,
54/19, 55/11, 61/05, 63/16, 63/20, 65, 65/01, 67/11].

ini: kiigtik erkek kardes [40/18].

ul: erkek ¢ocuk, ogul [35/07, 63/20].

ulan: erkek ¢ocuk, oglan [63/05].

b. Nikéh ve Evlilik Durumuna Gore Kullanilan Akraba Terimleri
ata-ene: kaynata-kayinvalide [13/14].

guda-jekjat: hisim akrabalar, diiniir [40/24].

jenese: yengecigim [42/12].

jeiige: yenge [42/03, 42/05, 42/10, 42/14].

abisin: kardes karilarindan her birinin 6tekine gore adi; elti [40/07].

kelin: yeni evlenen kiz, gelin; anne baba i¢in evlatlarinin esi [13/01, 13/06, 13/07,
13/11, 13/14, 40/05, 40/13, 40/15, 40/16, 40/19, 40/21, 40/23].

jubay: kar1 kocadan her biri, es [6/06, 6/14, 7/11, 23, 42/20, 42/23, 62, 62/04].

jar: yar, es, zevce, sevgili; dost, dayanak [ 8/02, 23/05, 27/09, 29/08, 70/02].
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joldas: yoldas, arkadas, dost, kar1 kocadan her biri [23/14, 41/21, 41/23, 42/21].
gosad: eslerden her biri, hayat arkadasi [13/09].

kiiyev: koca, es, damat, giivey [62/11].

qahiidiq: nisanl kiz [62/12, 75/10].

tuvgan ul: 6z evlat, 6z ogul [54/07].

C. Dost ve Yakin Olma Durumuna Gore Akrabalik Ve Yakinlik Terimleri

dos: dost, arkadas [7, 7/04, 7/10, 8/02, 19, 19/04, 19/05, 19/11, 19/14, 19/15, 28/11,
41/24, 50/07, 53/20, 55/08, 70/20, 77/05, 77/19].

korsi: komsu [24/11].
serik: yol arkadasi, yoldas [47/29].

Kazaklar aile ve soy bag iliskisine ¢ok dikkat eder ve 6nemserler. En az yedi ata
yani yedi gobege kadar geldikleri soyu bilen Kazaklar evliliklerde de buna dikkat ederler.
Amca ve day1 ¢ocuklarini kardes saydiklarindan bunlarla evlilik de yapmazlar (Kalafat,
yil:11say1: 4: 68). Evliliklerde kadinlar kendi soyadini tagir. Ciinkii soy demek, bir atadan
gelen kimselerin devamu, siilale demektir (Mailan, 2011: 28). Kazak Tiirklerinde ¢ok
rastlanan akrabalik adlar1 ve Kazak secereciliginin arasinda olusan baglantidan dolay:

akraba adlari, belli bir derecede secere terimleri olarak da bilinmektedir (Sahipova, 2007:
185).

Tiirkcede “dervisin fikri ne ise zikri de odur” atasdéziinde oldugu gibi insan neyi
onemsiyorsa onu konusmaktan da kendini alikoyamaz. Kazaklar da aile ve akrabalik gibi
sosyal kuruma mensup olan kisileri veya yakinlik bagi olan bireyleri sayip hiirmet ettikleri
icin dillerinden de diisiirmemektedirler. Yukarida sarkilardan elde edilen terimler, 77 sarki
icinde 145 defa kullanilarak bu kanaati desteklemektedir. Ayrica Kazaklar bu terimler
disinda kendilerinden yasca biiyiik ya da kiiciikler i¢in sevgi ve sayg ifade eden kelimeleri
de cokca kullanmaktadirlar:
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bota: deve yavrusu demektir. Cocuklara karsi sevgi ifade etmek igin kullanilir.
TT’de —ozellikle agizlarda- buna benzer olarak “tosunum, kogum” ifadeleri kullanilir

[20/18, 43/31, 68/01, 68/06, 68/25, 68/27, 68/32].

galga: biiyiiklerin kiigiiklere karsi kullandigi “yavrum, canim, giizelim” gibi
anlamlara gelen sevgi ifadesi [2/12, 9/04, 9/08, 9/12, 9/14, 9/16, 14/02, 18/04, 56/18,
62/11].

balavsa: 3 yastan 5 yasma kadar olan g¢ocuklar i¢in kullanilir. Bir bitki adidir
[64/11].

qulimmm: alt1 ayliga kadar olan at ya da esek yavrusu. Cocugu simartmak igin
kullanilan sevgi sozctgidiir. TT de “sipam” seklindeki kullanima benzer bir ifadedir
[30/01].

erkem: nazlim, gilizelim, sultanim anlamlarinda, yengenin goriimcesi igin

kullandig bir hitap tiirii [10/01, 10/03, 10/09, 47/03, 47/06, 47/23, 47/26, 47/37, 47/40].
aynam: canim, giizelim anlaminda sevgi bildiren s6z [9/09].

aynalayimn: biiyiliklerin kendisinden kiigiiklere kars1 kullandiklar1 “canim, kuzum,
nazlim, evladim” anlamindaki soz. “Etrafinda dolasayim, doneyim, kurban olayim”

seklinde bir mana da tasir [9/09, 17/10, 48/06, 69/19, 69/ 20, 70/17].

ayim: canim, sevgilim, giizelim anlamlarinda kullanilan hitap séziidir [27, 27/10,

27/11, 27/13, 48/05].

qaragim: biiyiiklerin kiigiiklere kars1 kullandigi sevgi ifadesi; evladim, yavrum
[9/09, 17/10, 17/12, 18/12].

ayavh: kadirli, degerli, saygideger [4/07, 10/05, 10/07, 10/09, 26/19, 30/02, 35/08,
48/12, 64/15, 75/15].

sidvlem: goziim, canim anlaminda kullanilan sevgi ifadesi [3/15, 8/03, 12/09, 12/21,
23/20].

ardaq: kadirli, kiymetli, degerli kimse [40/18].

janmim: canim anlaminda hitap sozii [3/10, 30/06, 47/09, 47/12, 48/18, 51/03,75/03].

128



biildirsin: kiiciik c¢ocuk anlaminda kullanilir. Kelime anlam olarak bildircin

demektir. [67/11].

tiillegi: kartalin bir yasima gelenidir. Geng nesil, yeni kusaklar anlaminda da bu

terim kullanilir [45/11, 45/12, 58/17].

Yukarida sarkilardan sz varligi kapsaminda; bebek, ¢cocuk ve gencler i¢in ¢esitli
sevgi ve sevimlilik ifadesi bildiren sozciikler elde edilmistir. Bunlar arasinda “balavsa”
gibi bitki; “bota, qulin, biildirsin, tiilegi” gibi yavru hayvan adlarinin ¢ocuk ve gencler i¢in
sevgi ifadesi baglaminda kullandiklar1 gbzlemlenmistir. Elde edilen bu 15 terim 71 farkli
dizede kullanilmigtir. Hayvan terimleri ya da bitkiler gibi tabiata 6zgii olan varliklar ile
yapilan bu sevgi ifadeleri hayvancilikla ugrasan Kazaklarin gerek kendi ¢cocuklart gerekse

hayvanlar1 sevip 6nemsediginin de bir gostergesidir.

2.2.2. Sarkilarda insanlar

Asagidaki tabloda sarkilarda gegen insanlar; kadin, erkek isimleri ve yardimci

karakterler seklinde ele alinarak gosterilmistir:

Kadinlar Erkekler Yardimel
Karakterler

Kalamgas Duvdar Evliya

Asel Kozi Korpes Saman

Karligas Yayan Musa Yigit

Mavsimjan Tolegen Cocuk/bebek

Giilsezim Mecnun Yashlar

Erke Qizir- Baba (Hizir) | Ana

Mayra Jagor Baba

Agsolpan Veli Sevgililer

Mariyam Amanjol Rakimcan | Esler (kari-koca)

Bayan Suluv Kasim Dede

Giilderay - Nine

Qiz Jibek - Beyzade

Dina - -

Layli - -

Tablo 2: Insan Isimleri ve Yardimc1 Karakterler
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Lirik sark: ve tiirkiilerde genellikle ask, 6zlem ve ayrilik konular1 daha sik islenir.
Bu konularin ana unsurlart kadin ve erkekler oldugu i¢in bu sarkilarin da cinsiyete gore

s0ylenme durumu séz konusudur.

Sarkilarda ithaf edilen kisiler farklilik gdstermektedir. incelenen 77 sarkidan 17’si
isimsiz kadin sevgiliye, 10’u kimligi belli bir kadina, 6’s1 anneye, 3’ii babaya, 3 ciftlere,
3’1 ¢ocuk, 3’ii arkadas ve dostlara, 2’si kimligi belli bir erkege, 2’si isimsiz bir erkege, 1’1
dedeye, 1’1 yaslilara yonelik soylenmistir. Geri kalan yardimeci karakterler ise sarkilarin

baz1 boliimlerinde gegmektedir.

Kazak sarkilarinda arkaik 6zellikleri bulunan destan kahramanlarindan Kozi Korpes
ile Bayan Suluv, Kiz Jibek, Leyla ile Mecnun; inang¢ dgelerine bagli olarak da Hizir’a bir
gonderme yapilmistir. “Kozi Korpes ile Bayan Suluv™®’, “Kiz Jibek” Kazak ask
destanlariin klasik 6rneklerindendir. Bunlar yasaklara karsi ¢ikan insanlarin bir sekilde
cezalandirilacagini savunur. Bu eposlar eski diisiincelerden meydana gelen motifler dizisi

lizerine kurulmustur (Kog, Isina ve Korganbekov, 2007: 125).

Bu destan kahramanlarinin Kazak halk sarkilarinda kullanilmasi onlarin 6z
kiiltiirlinden beslendigini, baski ve yapay toplum olusturma politikalar1 da dahil olmak
tizere gecirdigi degisim evreleri sonucunda Kazaklarin eski kiiltiirlerinden
uzaklastiramadigin1 onlar1 bulunduklar1 doneme gore sekillendirip yasatmaya devam

ettiklerini gdstermektedir.

Kazak halk sarkilarinin yazilmasinda, gelistirilmesinde kadinin rolii biiyiiktiir.
Yukarida tespit ettigimiz kadin karakterlerinin biiyiik oranda sarkilara konu olmasi, kadin

ag1zli sarkilarin da mevcudiyeti bu ifadenin somut gostergesidir.

Kadina tiim toplumlarda oldugu gibi Kazaklarda da sosyal roller bigilmistir. Kazak

halk sarkilarda kadin rolleri; anne, yenge, gelin, nine, nisanl kiz ve sevgilidir.

Kazak halk sarkilar i¢inde kadin; geleneksel yasantinin devamliligini saglayan,
giyim kusamu ile kiiltiirii yansitan, ¢ocuklarini yetistirip sosyal hayata kazandiran, giizelligi

ile asiklar1 kendine hayran birakip sevginin, askin ve 6zlemin ana temini olusturmaktadir.

$"Koz1 Korpes ile Bayan Suluv ask eposu kahramanlardir. Yapilan arastirmalar sonucunda Koz Korpes ile
Bayan Suluv eposunun tiim Tiirklerin ortak tek bir destanindan ortaya ¢iktig1 goriisti yaygindir. Tiirkler genis
cografyalara yayildiklar i¢in i¢cinde bulunduklar1 cografyanin, sosyal-siyasi ve dini sebeplerin etkisiyle bu
destanin ¢esitli varyanlarint olusturmustur. Anadolu sahasindaki Tahir ile Ziihre hikayesinin beslendigi
kaynak olarak da Kozi Kérpes ile Bayan Suluv oldugu goriisii ne siiriilmiistiir (Aga, 1998: 101-166).
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Kazak halk sarkilarinda erkekler ise, akilli, bilgin, ailesini ve vatanini koruyan
[31/10], kadmina ve memleketine asik, toplumda saygin bir konumdadir. Erkekler
genellikle ev dis1 islerle mesguldiirler. Miizik ve nadiren de avcilikla ilgilenmektedirler.

Kazak halk sarkilarinda erkeklerin rolleri ise; ata, baba, agabey, yigitlik ve asikliktir.

Kazak halk sarkilarinda erkek egemen bir yap1 s6z konusudur. Cocuklarin ata ya da
babanin izinden gidilmesinin salik verilmesi, 6nemli konularin kararini ailenin erkek
tiyesinin vermesi, erkeklerin fikirlerini ve duygularimi1 rahat¢a ifade edebilmeleri, kadinin
ev isleri disinda farkli bir alandaki varligindan s6z edilmemesi erkek egemen toplumun
sarkilardaki yansimalarmi gostermektedir. Bununla birlikte Kazak halk sarkilarinin
olugmasinda ve ask teminin ortaya ¢ikmasinda ana etkenlerin basinda evlilik gosterilebilir.
Ancak sarkilarda kadinlarin, deyimi yerindeyse giile oynaya bir sekilde evlendikleri ya da
sevdigi bir gengle evlendigi sonucu ¢ikartilamamaktadir. Cilinkii Kazaklarda evliliklerde
kadinin s6z hakki yoktur. Kazaklarin kanun hiikmiinde evlilik adetleri bulunmaktadir.
Kazak diigiinleri hakkinda sdylenecek ilk sey geng¢ kizlarin kendi istedigi ve sevdigi
erkekle evlenme hakkinin olmamasidir. Gelenege gore her erkegin evlenecegi kiz daha
besikte iken aileler tarafindan belirlenir. Evlenmeleri uygun goriilen kimseler birbirlerini
sevseler de sevmeseler de anne babalarina karsi gelmez ve kiminle evlenmesi uygun

goriildiiyse o kisilerle evlilik gerceklestirirler (Kose, 2000: 57).

2.2.3. Yer Adlan

Sarkilarda yasam alani olarak kullanilan yerler insanlar gibi sevgiye, hiirmete layik
goriilen varliklar nazariyla goriilmiistiir. Metinlerin icerisinde gecen yer adlar1 asagidaki

tabloda kag kez kullanildigini belirten tablo igerisinde gosterilmistir.

Yer Adlan Kullanim | Yer Adlan Kullanim
Sikhig: Sikhigi
Aladag 4 Betpak 6
Almat1 6 Jaylavkol 4
Aris 3 Isikkol 1
Astana 1 Koktobe 1
Asikol 1 Sarjaylav 2
Ak Salkar 1 Sirderya 7
Atameken 8 Kazakistan 4
Tus1kol 1 - -

Tablo 3: Yer Adlar
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Aladag, Ak Salkar, Koktobe gibi yerlesim adlari renge; Almati ismi de bu sehirde
elmanin ¢ok yetistirilmesinden ve ata mekani olmasindan dolayl, “Alma+Ata”
sozclklerinin birlesmesi ile olusturulmustur (Almati< Almata< Almaata). Diger yerlesim
adlarim1 incelendiginde gol ve dag gibi dogal etmenlere bagli olarak isimlendirmelerin
yapildigi gorilmektedir. Kazaklar diger milletlerde oldugu gibi bagka bir diyara
konacaklar1 zaman 6ncelikle irmak ya da g6l gibi su kenarlar1 etrafina yerlesmeyi tercih

etmislerdir.

Sarkilarda Betpak olarak gecen bolge Kazakistan’da Sarisu Irmagi, Cu Nehri ve
Baykas Golii arasinda, Kuzeyde 46° 30 paralelinde yer alan biiylik ¢ollerden biridir.

Betpak kelime anlami olarak bataklik, diizliik, kuru ve susuz yer, ¢6l olarak gegmektedir.

Arkasinda Betpak denilen bozkir var,

Betpak’in ¢6li, egri biigrii siginagi var.

Orada halk yok, g6l yok biiyiiyiip cogalan,
Canlilarin geyik denilen yavrusu var [43/01-04].

Sarkida Betpak’in ¢6l oldugu, orada su alanlar1 bulunmadigindan dolay: insanlar
orayl yurt olarak benimsememislerdir. Bu sebeple Betpak ¢dliinde medeniyet ve vatan

belirtisine de rastlanilmaz. Orada tek yasam belirtisi geyiklerin bulunmasidir.

2.2.4. Din ve Inang¢ Temelli Unsurlar

Kazaklarin sosyal hayatlarini, edebi eserlerini, kisiliklerini, ritiiellerini ve akidelerini
sekillendiren cografya kadar 6nemli olan bir diger unsur da dindir. Kazaklar diger Tiirk
topluluklarinda oldugu gibi gegmisten giiniimiize birgok dini goriisii benimsemistir.
Kazaklar arasinda biiyiik ¢ogunlugun kabul ettigi iki Oonemli inang vardir. Bunlar:

Samanizm ve Islamiyet tir.

Tarihbilimciler ve Tiirkologlara gore; Tiirklerin kendilerine 6zgii sosyal, siyasi, dini
ve kiiltiir tarihleri genel olarak “Altay Dénemi” ile baglamaktadir (Ogel, 1998: 1-9). Altay
doneminde Tiirkler tabiati ve tabiattaki bazi varliklari canli olarak disiiniip onlar1 kutsal
saymislardir ve Goktiirk hiikiimdarligr idaresindeki Tiirklerin neredeyse tamamina yakini

Samanizmi benimsemistir (Anohin, 2006: 16; inan, 1986: 6).

Altay doneminden giliniimiize kadar Kazaklar Samanizm temelli inan¢ ve ananeleri

sosyal hayatlarinda devam ettirmislerdir.
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Kazaklarm Islamiyet’le tamismasi ise IX-X yiizyillar arasindadir. Ancak
Kazakistan’da Islamiyet’in tam hakimiyet kurmasi XVIL. ve XIX. yiizyillara degin
uzanmaktadir (Ersahin, 1999: 45).

Kazaklarin konargdcer hayat siirmeleri onlarin Islamiyet’i tam anlamiyla yasamasina
imkan vermemistir. Alman asilli Rus Tiirkolog Kazaklarin Islam dinini neden geg
benimsediklerini ve tam olarak oziimseyememe sebeplerini su sekilde ifade eder:
“Kazaklarin dinine gelince daha dnce bahsettigimiz gibi onlar yiizyillardir Miisliimandir.
Ancak Islam dini bozkirda erken dénemde benimsenmesine ragmen kurallar1 tam olarak
uygulanmamaktadir. Aralarindan din adamlar1 da yetismistir, bunlar Islam’a hizmet
etmeye calismuslardir. Genel olarak Kazaklar Islam dinini gozii kapali olarak gelisi giizel
kabul etmemislerdir. Kazaklarda dindarlara Kazak gelenek goreneklerinden uzaklagmis
kimseler olarak bakilir. Onlara sayg1 gosterseler dahi bu konuda pek samimi degillerdir.
Miimkiin oldugunca onlardan uzak durmaya calisitlar. Islam’a olan inanglar1 genellikle
sozde kalir, yasantilarinda dini kurallara fazla riayet etmezler. Saglarini ve sakallarini
diizenli olarak keserler. Yerlesik hayati yasayanlar disinda orug, namaz gibi ibadetleri
diizenli olarak yerine getirmezler. Kurban kestiklerinde Kur’an’dan ayetler okurlar.
Yaslilar Kur’an okumay1 severler. islam’in ince ayrintilarini bilmezler. Islam dininin giiclii
etkisine ragmen, Kazaklar eski Tiirklerin gelenek gorenek ve dil 6zelliklerini muhafaza
etmislerdir. Dillerine az sayida Arapga ve Farsca kelimeler bir yolunu bulup girdiyse de

diger Miisliiman Tiirklerin dillerindeki kadar ¢ok degildir” (Ismail, 2002: 179).

Kazak halk sarkilar1 igerisinde bu iki farkli inanis1 temsil eden dini unsur ve kimlik

gostergeleri tespit edilmistir. Asagidaki tablo igerisinde bu unsurlar gosterilmistir.

Terim Adlan
Bata Cennet
Saman Kutsal
Evliya Bereket
Hizir Ata Farz
Tusavkeser -

Tablo 4: inang Unsurlar1 ve Dini Kimlik Gostergeleri
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Sarki metinlerinde tespiti yapilan dini unsurlarin gegtigi dizeler ise sdyledir: bata
[9/05-06, 40/09-12], [62/07-08], Hizir [70/16], Saman [15/12], evliya [44/20], kurban
[1/02], bereket [73/08], jeruyiq “cennet” [69/11, 69/12], kiye ‘“kutsal, koruyucu ruh”
[44/23, 70/18], pariz “farz” [31/03], tusavkeser [60/13-16].

“Hizir, evliya, bereket, cennet, farz” Islam dini ile; “Saman”, “tusavkeser” ve
385

“kiye®™” Samanzimle ilgiliyken kurban ise her iki inangta da bulunan ortak bir unsurdur.

2.2.4.1. Bata

Kazak folkloriinde kisilerin iyiligini istemek, giizel dileklerde bulunmak i¢in
algislar (iyi dilekler) sdylenir. Kisa bir tiir olan bu algislar, Islamin etkisiyle bata (dua)
seklinde bir doniisiim gostermistir (Kog, Isina ve Korganbekov, 2007: 81). Bata; Arapca
Fatiha sozlinden (Fatiha> Fatiha> Fata> Bata) tiiremistir (Kapagan ve Bacakli, 2017: 732).

Kazaklar arasinda bata alma veya verme sonucunda dilek ve dualarin kabul olacagi
inanct ¢ok kuvvetlidir. Ayrica bu dileklerin insanlar {izerinde terbiye edici 6zelliklerinin
bulunmasi; dogum, 6liim, sofra, is, eglence, spor, diiglin gibi her 6nemli olayin basinda ve
sonunda mutlaka alkis ve bata yer almistir (Kapagan ve Bacakli, 2017: 733). Dua ile bata
arasindaki fark ise, duanin daha ¢ok dini dzellikte olmasidir (Kog, isina ve Korganbekov,

2007: 81).

Kazaklar arasinda yaygin olarak kullanilan “bata”, insanlarin birbirine iyilik dileme
gelenegi olarak bilinir. Inang temelli olan batalar, kendi igerisinde iige ayrilir: ak bata, teris

bata, serttesu bata (Shadkam, 2017: 186).

Iki yasitt mutlu et deyip - hey,
Bizler dua edelim bu dilekten sonra. [9/05-06].

Kazak geleneginde dualar genellikle ailenin ya da kdylin yashlar tarafindan yapilir.
Dualarin yashlara yaptirilma sebepleri; Kazak gelenek ve goreneklerini iyi bilmeleri,
gecmise ve simdiye hakim olmalari, yaslari ve oturmus karakterleri neticesinde
agizlarindan genellikle gilizel sozler c¢ikmasi, bu sozlere yeni dilekler ekleyebilme

kabiliyetinde olmalar1 gosterilebilir.

% Tabiattaki varliklarin birer ruhu vardir. Bu ruhlar insanlar ile hayvanlara kimi zaman iyilik ve bereket
getirmekte kimi zaman da onlara ceza vermektedir. Kiyeler koruyucu ruhlar olup iyilik getirirken, kesirler de
kotiiliik getiren ve cezalar veren ruhlardir.
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Yaslilar dua ediyormus,

Dua i¢in temiz dilek gerekmis.

Iyi adet, iyi soz, iyi dilek,

Cogaltmaya devam ediyormus. [40/09-12].

Bu dizelerde yaslilar tarafindan yapilan duanin nasil olmasi gerektigine dair bilgiler
verilmistir. Dualar, kisilerin iyiliklerini istemek disinda nasihat verme ve Ogretici

ozelliklere de sahiptir.

En kalbi ve samimi duygularla yapilan ak batalar; aile ve akraba fertleri arasinda
sevgi ve sayglyl gostermek, onlart gliglii etmek, kisilerin geleceginin belirlenmesi ve

glizellesmesi amaci ile yapilmaktadir (Shadkam, 2017: 186).

Temiz dilek — duamiz, iste—

Bahtli olunuz, olunuz! [62/07-08].

Gecmisten gelecege aktarilan sozlii kiiltiir tirlinlerinden olan batalar, incelenen
Kazak halk sarkilarinda genellikle ak bata orneklerine yer verilmistir. Ak batalar, diigiin
merasimi esnasinda sdylenmistir. Dua, dilek gibi somut olmayan bu folklor unsurlari
“toplumsal kimlik, tarihsel siireklilik, paylasilan deneyim ve ortak bellek iiriinleridir”

(Oguz, 2017: 6) ve kiiltiirel bir devamlilik gdstergesi olarak hala canliligini korumaktadir.

2.2.4.2. Hizir- Saman- Evliya

Hizir, “ yesil, yesilligi ¢cok olan yer” anlamina gelen, Arapca kokenli hadir (hadr,
hidr) kelimesinden gelmektedir. “Kazak Tilining Tiisindirme S6zdigi” adli sozliikte; “kidir:
halk arasinda dolasan tip, insana baht ve devlet verici evliya (Ergun, 1993: 5) olarak
gecmektedir. Tiirk lehge ve sivelerinde; Hizir, Hidir, Hizir Ata, Kizir, Kizir Baba, Kisir vb.
bigimlerde kullanilmaktadir. (Ogel, 2014 1I: 113; TDVIA, 1998, 17.cilt: 411-412).

Kazak Tiirkleri Hizir’a; “Qizir Baba” demektedirler. “Baba” kelimesi “ata”
anlaminda olup Tiirkistan (Orta Asya) sahasinda evliya, aziz, sultan, ata kelimelerinin

tamamini kapsayarak “evliya” anlaminda kullanilmaktadir (Cetin, 2007: 70).

Tiirklerin eski inang sisteminde insanlara yolda kaldiklari, hastalandiklari, kitlik
cektikleri vb. durumlarda yardim eden Tanri disinda bazi yardimer iye ve ruhlar (gok ve

yer iyeleri, kara iyeler, ata ruhu/arvak’lar) vardir. Islamiyet’in kabuliiyle Tiirk inang
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sistemi icerisinde yer alan bu yardimci, koruyucu iye ve ruhlar degisimler gegirip yeni
dinin etkisi ile Hizir’a doniismiis ve Islami diisiiniis tarz1 ile yeniden sekillendirilmistir
(Kiigiikoglu, 2015: 38-40). Hizir, Tiirklerde ve Islamiyette medet ve dileklere karsilik
veren efsanevi bir kisilktir (Ogel, 2014 I1: 117). Hizir, insanlarin hiiner ve yeteneklerini

gelistiren kutsal bir 6zellige de sahiptir.

Gelistirmis hiinerimi Hizir Atam,

Sesinden nazlim bozulmamis!

Kutsal perdene bir el ¢girpmasam,

Telin yalnizlik hissedip vizildamis. [70/16-19].

Yukaridaki sarki metninde Korkut Ata’ya telmih yapilmistir. Bilindigi tlizere
dombranin atas1 kopuzdur. “Kazak Samanlarinin patronu, kopuzun mucidi, akinlarin ve
jircilarin piri, bahsilara kopuz ¢calmayi ve sarki sdylemeyi 6greten Korkut Ata’dir.” (Bayat,
2006: 158). Korkut Ata’nin ¢almayr 6grettigi bu hiiner Hizir Ata tarafindan mucizevi bir
sekilde gelistirilmistir.

“Islamiyetten dnceki ideolojik ve sosyo-kiiltiirel alanin idare edici ve ydnlendirici
fonksiyonunu iistlenen Samanlik ise, felsefi pratik bir akim olup Tiirk kiiltiirlinlin biitiin
yonlerini kapsamaktaydi. Tiirklerin zamanla kabul ettikleri dinler de (Manihaizm, Budizm,
Hristiyanlik, Musevilik, Islam) Saman &gelerini Tiirk suurundan ve Tiirk kiiltiiriinden silip
atamamustir. Samanlik, yeni kiiltiir gevresine ayak uydurarak yasamini s0yle veya bdyle bir

sekilde siirdiirebilmistir” (Bayat, 2006: 21).

Ug ciizde bilinen adim Yayan Musa,
Gitmiyor kimse yayan zalimlik yapsa.
Atlidan yayan yiirliylip intikam alacagim.

Yigitler, Saman gelse, beni anlasa. [15/09-12].

“Ak Kumas” adli siir metninin son misrast yukaridaki gibidir. Metinde Sorman’in
Mustafa adinda bir kisi Musa adli yigidin atim1 alir. At1 alinan Musa Kazakistan’in {i¢
cliziinde “Yayan Musa” olarak taninir. Musa, atinin alinmasini kendisine yapilmis biiyiik
bir zalimlik olarak gérmektedir. Ciinkii yigit icin at; namus, seref demektir. Bunu ise bu
zalimligi yapanlar ve Rus- Kazak zenginleri anlayamaz. Onun diistiigi bu durumu ancak

onun gibi yigitler ya da iilkenin akli selim kisileri, bilgin nazariyla goriilen Samanlar
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anlar. Samanlar dini kisilikleri disinda Kazaklarin sosyal hayatlarinda halkin dert, tasasina

ortak olan, insanlarin problemlerine ¢oziim getiren 6zellikleri ile de taninmaistir.

Evliya, “ermis kisiler, erenler ya da Allah dostu” (TDVIA, 2013 43.cilt: 23-24)
olarak bilinmektedir. “Evliya, dede, baba” inaniglarinin kokeni Atalar kiiltiine
dayanmaktadir (Artun, 2012: 11). Kazak Tiirkleri yaglilari, evliyalar1 ylice ve bilge insanlar
olarak gormektedirler. Geng insanlarin anlayamayacag: her seyi yaslilar ve evliyalar idrak
edebilmektedir. Bu sebepler halk sarkilarinda siyasi ve sosyal problemlerde yasanilan
sikintilar ifade edilirken ya da 6giit verildigi esnalarda metinlerde sarkilar yaslilara,

evliyalara, anne, babaya ithaf edilmistir.

Ulastim sihirbaz bir kaleme,
Cikardim daga destan zamani.
Anlayanim yok, bozkirimda,

Evliyalara, yaslilara gitsin. [44/17-20].

Incelenen sarki metinlerinde; “Hizir, Saman ve evliya” motiflerinin -farkli
metinlerde de olsa- ayni donem igerisinde kullanilmas1 Kazak kiiltiiriinde bu farkli dinlerin
sentezi ve deviniminin devam ettigini gostermektedir. Burada gortildigi gibi dini olgular
eski Tiirk inanclarinitamamen literatiirden kaldirmamais, halkin zihninde ve sosyo-kiiltiirel

yasantilarinda da yagsatmaya devam ettigi gdzlemlenmistir.

2.2.4.3. Tusavkeser

Incelenen eserde inanglara bagl olarak gergeklestirilen tusavkeser toyu terim olarak
(60/13-16) adl1 sarkida gegmektedir. Ritiiel esnasinda sdylenen ancak igerisinde tusavkeser
terimi bulunmayip ‘Gelsene Yavrucagim’ adli 20 numarali sarki da tusavkeser toyunda

sOylenmektedir.

Kazaklarda ¢ocuklarla ilgili gelenek ve uygulamalar i¢cinde yer alan tusavkeser toyu,
genellikle cocuklar 12-14 aylik oldugu zamanlarda gerceklestirilir. Clinkii tusavkeser toyu,
cocugun biiyiimesi ve ilk adimini atmastyla baglantilidir (Kinac1,2007: 143). Inanisa gore;
yiirlimeye yeni baslayan ¢ocugun, ayaklarindan tutan ve ¢ocugun yiirlimesini engel olan
kotii gilicler vardir. Bu kotii giiglerden ¢ocugu korumak i¢in, cocugun ayagina ip baglanir
(Kog, Isina ve Korganbekov, 2007: 70). Cocugun ayagma baglanan ip ala ya da yesil

renklidir. Ala (siyah ve beyaz) ip; ¢ocugun giivenilir ve sadakatli olmasini -kimsenin
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gelecegine mani olmayan, insanlarin rizkina el uzatmayan, aciz ve mazlumlar1 koruyup
onlara zarar vermeyen kimse niyetini- ifade eder. Yesil ip; ¢ocuk yeserip giiglii kuvvetli bir

sekilde biiyiisiin ya da zengin olsun niyetini ifade eder (Kinaci, 2007:144).

Cocugun ayak bagimi kesecek kisinin becerikli, ¢aligkan, saglikli, uyanik kimse
olmasina dikkat edilir. Ayak bagin1 kesecek kisiyi, toyu diizenleyen kimse seger

(Rustemov, 1991: 54).

Kanat c¢irpip hayata ugarim,

Kesilmese de fark etmez tusavim.
Bebek olasim geliyor, bebek olayim,
Bebeksiz annenin kucaginda. [60/13-16]

Bag kesildikten sonra sarki, tiirkii, siirler sdylenir, toya gelenler cocuga iyi

dileklerde ve hayir duada bulunur (Kinaci, 2007: 145).

T

Resim 1: Tusavkeser (Ayak Bagi) Kesiminin Temsili Gorseli*®

“Gelsene, Gelsene Yavrucagim” adli asagidaki sarkida tusav kesildikten sonra aile

biiyiikleri tarafindan gocuga yonelik 6giit, bilgilendirme, sevgi, iyi dilek ve temenniler dile

getirilmistir.
Ayim olup dogdun mu? Yeganeleri - sensin
Giinesim olup dogdun mu? Dedesinin goziisiin,
Dede[nin] izinden gittin mi? Ninesinin soziisiin.
Baba[nin] izinden gittin mi? Ak pak, tertemiz duygumsun.
Bu diinyaya geldikten sonra, Ben varligimi esirgemem,

% Gorsel; https://surak.baribar.kz/570206/ internet adresinden temin edilmistir (Erigim: 10.05.2019).
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Sorusu var suyun bile. Yavrucagim, senin igin.

Ne soyleyip [de] simdi dviineyim,

Sevincim ey, glizel yiiz! Soyleyecek s6z bulamiyorum.
Soylesiriz talihle biz. [Keske] soyleyebilsem daha ¢ok,
Biitlin kardeslerin toplanip, Ben ninene katiliyorum.
Sevingle sana bakiyoruz. Gelsene, gelsene, yavrucagim
Senin gibi ¢ocuk hi¢ kimsede [Seni] koklamadan yatmayayim.

Olmadi diyerek duygulaniyoruz.

Gelecek giizel giinlerin Ay ve Glines’i olarak betimlenen ¢ocuga dedesi tarafindan
atalarinin izinden gitmesi, gelenek ve goreneklerine bagl kalmasi, dmrii boyunca hak ve
adalete uygun davranmasi gerektigi ogiitlenmektedir. Her seyin bir zamani oldugu ve bu
zaman neticelendiginde sorguya g¢ekilecegini unutmamasi mesaji da verilmistir. Cocugun
varligi ailenin nesesidir. Ayrica bu gocugun aile tiyeleri arasinda ve Kazak halki igerisinde
bir benzeri yoktur. Bu da ¢ocugun yetiskin oldugu donemde Kazaklarin iistiin kisilerinden
olmasi, halkin akibetini en giizel yerlere tasimasi gibi beklentileri tusavkeser toyunda dilek

ve temenni yoluyla aktarilmistir.

Tusavkeser toyu Anadoluda da uygulanmaktadir. Anadoluda bu ritiiel i¢in; “adagini
kesme, adagini kestirme, adak kesme, agdas pisirme, ayak cizme, ayak kesme, ayak
kostegini kesme, ayak pogacasi yapma, aydas kaynatma, diisgsak kesme, hoppala, iplik
kesme, kostek kesme, kostek kestirme, kostekleme, kostek kirma, kotirim kostegini
kesme” (Karakas: 6) seklinde isimler almaktadir. Kazakistan’da bu toy her ¢ocuk icin
yapilirken Tiirkiye’de yiirlime c¢agina gelip hala yliriiyememis olan c¢ocuklar igin
yapilmaktadirlar. Ayak bagi kesme merasimi iki Tiirk toplulugunda da hemen hemen ayni1
inang ve ritlieller etrafinda sekillenmistir. Kazakistan’da ¢ocugun yliriimesine engel olan
kotii giicler iken Anadolu’da da koétii cinlerdir. Anadolu’da bu durumdan kurtulmak igin
ocak olan yerlerde ve 6zel giinlerde kostegi olan ¢cocugun ayaklarma ip baglanip kesilir.
Kesen kisiler de her iki toplumda; saglikli, giiclii, akilli, ¢evik, sagduyulu vb. 6zellikleri
bulunan kadinlardir. Ayak bagini kesen kadin iyi 6zelliklere sahip olmak zorundadir ¢iinkii
bu kadinlarin Ozellikleri temas yoluyla ya da kesme islemi ile c¢ocuga gectigi

diistiniilmektedir.
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2.2.5. Yiyecek Adlar

Yemek, kisisel ve toplumsal yonleri ile pek ¢ok etkileyici yonii bulunan kiiltiirel bir
unsurdur. Insanin fizyolojik ihtiyaclarmi karsilayabilmesi i¢in ihtiya¢ duydugu bu besinler
yasadig1 kiiltiir etkisi altinda sekillenmektedir (Cetin, 2006: 108). Kiiltlirel kodlamalari
olan bu yemekler tatlar1 ile bunu anlamlandirmaya calisanlara mesajlar verir. Bir dil veya
kiyafet nasil kimlik ve milliyet gdstergesi ise; yemek ve iligkili oldugu, icecek, sofra
diizeni, yemek saati, yer sofrasinda oturma, besmele ile baslama gibi kiiltiirel
uygulamalarda kimlik gdstergesidir (Sevindik, 2017: 52). Yemek kiiltiirii yiyeceklerin
avcilik, tarim, hayvancilik gibi c¢esitli ritliel ve c¢aligmalar sonucunda iiretilmesi,
saklanmasi, mevsimine gore uzun vadede kullanilip kullanilmasi seklinde kiiltiir
stizgecinden gecirilerek meydana getirilmesi gibi pek ¢ok kiiltiirel aktivite ve akide ile

iligkilidir (Sevindik, 2017: 54).

Tiirkler tarih sahnesinde goriilmeye basladiklar1 giinden bu yana beslenme ve giyim
kusamlarina 6nem vermislerdir. Atalarindan dgrendikleri bilgi ve tecriibe ile mutfaklarini

yasatip korumuslardir. Bu da igtimai hayatlarinda da her zaman 6nemli bir faktér olmustur.

Orhun abidelerinde giiney, dogu ve kuzey yiizlerinde aclik, tokluk alakali birkag
béliim [13/9-10, 30/37, 33/6]*° bulunmaktadir (Ergin, 2003: 13, 30, 33). Abidelerde aclik
ve tokluk 6nemi vurgulanmistir. Tirklerin bu hallerde neler yaptiklari, nasil sorunlarla
karsilastiklar1 tizerinde durulmustur. Kazaklar da ecdatlarmi dinlediklerinden midir
bilinmez ama antropoloji, sosyoloji ve halk bilimi ile ilgilenen bilimcilerin ortaya koydugu
calismalar neticesinde Kazaklarin beslenme ve yemek kiiltliriiniin 6ziinii biiyiik ol¢iide

koruduklar tespit edilmistir.

2.2.5.1. Kespe

Kespe, unlu mamul Kkategorisinde degerlendirilen Kazaklarin geleneksel
yiyeceklerinden biridir. Kazak ve Kirgizlar tarafindan yapilan kespe, eriste yemegi
anlamina gelmektedir. Kelimenin kespe olarak kullanilmasi eriste hazirlamada kullanilan

hamurun dilimlenmesi ile iliskili olup kes- fiilinden tﬁretilmistir“.

%0'13/9-10: kitabin 13. sayfasi, 9. ve 10. satir1.

HTiirkiye Tiirkgesinde FIYE eklerinden olan ‘~ma, -me’ eki; Kazak Tiirkgesinde iinsiizlerin durumuna gore
degismektedir. Unlillerden ve ‘r,v,y’ lnsiizlerinden sonra ‘-ma, -me’; ‘1, m, n, @i, z, j° sedali {insiizlerden
sonra ‘-ba, -be’; sedasizlardan sonra ‘—pa, -pe’ eklerini gelmektedir (Biray, 2015: 71). Tiirkiye sahasinda bu
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Anadolu’nun bazi ydrelerinde eriste yemegi, Kazakistan’dakine benzer sekilde

“kesme ya da kesme makarna” bi¢giminde kullanilir.

Kespe, Anadolu’daki eriste ile sekilsel ve tiiketim bakimindan farkhidir. Sekil
olarak daha yassi ve 8-10 cm uzunlugunda olan kespe Kazakistan’da g¢orba olarak
tilkketilmektedir. Buna da kespe kdje “eriste ¢orbasi ya da kesme ¢orba” adin1 vermislerdir.
Anadolu’da da ‘kesme ¢orba’ vardir. Ancak kullanilan malzemeler, yapim asamasi ve sekil
olarak ¢ok farklidir. Kazaklar kesme gorbasini; patates, sogan, havug, kespe ve et koyarak
yapmaktadir. Anadolu’daki kesme ¢orba ise; mercimek, eriste, sogan ve salga ile yapilir

(yoreye gore bazi malzemeler degismektedir.).

Yenge gitse giin boyu,
Diikkan gezip cile ¢ekip.
Beyefendi evde oturur,
Hamur agip, kespe keser.

Bizim beyefendi [bir] harika [42/14-18].

Sarkida kespenin hamur acilip kesilmek suretiyle yapildigi bilgisi verilmistir.
Ayrica bu metnin biitiinliglinden Kazaklarin sosyal yasantilarina dair bazi verilerde
edinmekteyiz. Kazaklarda gilinliik hayatta is paylasimi yapilmis ve kadin da ev islerinden
yiikiimlii tutulmustur. Kadima; ¢ocuk bakimi, yemek hazirlama, ¢camasir yikama, yatak
yorgan dikme ve ylin ditmek gibi bir¢ok rol ve gorev bicildigine ulasmaktayiz. Sarkida bu
isleri yapan kisi evin erkegidir. Bu da hem sasirtict bir durum hem de harika bir davranis
olarak islenmistir. Erkekler bu isleri sadece kadinlarin yapmasi gereken isler olarak
gormekte ve ev islerinde eslerine yardim etmemektedirler. Sarki yoluyla diger Kazak
erkeklerinin bu beyefendiyi 6rnek almalar1 ve eslerine destek olmalari mesaji da

verilmistir.

2.2.5.2. Kurt

Kazaklarin siitten yaptiklari milli yiyeceklerindendir. Siit ve siit {riinlerinin
kurutulmasi sonucu elde edilen kurt, kelime anlami1 olarak da qurgatilgan siit “kurutulan,

kurutulmus siit” anlamina gelmektedir.

ekin konsanant: tek sekilli oldugundan dolay1 boyle bir ayrim s6z konusu degildir. Kazakistanda ‘kespe’
olarak kullanilan bu kelime Tiirkiyede ‘kesme’ seklindedir.
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Kurt; yogurt, siizme yogurt, ayran ya da siitiin 6zel olarak kaynatilmasiyla meydana
getirilmektedir (Kog, Bayniyazov ve Baskapan, 2012: 404). Kurdun yapildig iiriin ¢esidi
eldeki malzeme ve istege baghdir. Yayikta doviilerek yagi alinan yogurt kaynatilir, bez
torbaya konulur siiziilmeye birakilir. Siiziilen yogurttuzlanip kurutularak muhafaza edilir.
Kurt yiyeceginin: ezilmis kurt, kopiik, sikma kurt, 6gitiilmiis kurt, yuvarlak kurt, sicak
kurt, yas kurt ve bunlar disinda birkag ¢esidi daha bulunmaktadir*’.

B

Resim 2: Yuvarlak Kurt*

Kurt; Kazakistan iklim sartlar1 g6z Oniinde bulunduruldugunda bile sogutucuya
gerek duymadan ¢ok uzun siire tazeligini korumaktadir. Hatta bu o6zelligi sayesinde
konargoger yasant1 siiren Kazaklart uzun seyahatlerinde ve savaslarda agliktan kurtaran bir

yiyecek olmustur.

Bu yiyecegin Kazaklarin geleneksel yiyecekleri olmasindaki temel nedenler;
hayvancilikla ugragmalari, yiyecegin uzun Omiirlii ve insan saglig1 agisindan ¢ok faydali

olmasidir.

Kurt genellikle ailenin yas¢a en biiyiik iiyesi tarafindan yapilmaktadir. Kurt yapilan
evde yiyecek sikintis1 yasanmaz, sagliga faydali oldugu icin de o evde yiyecek ve saglik

agisindan rahatlik hakimdir.

-Barinda batip is, qurt mayindi qatip is. “ Varken istahla ye, kurta yag katip ye”
(Giirsu, 2017: 162).

-Qart1 bardifi jurt1 bar, kempiri bardin qurti bar. “ Yash dedesi olanin ¢adir1 var,

yasli ninesi olanin kurtu var” (Giirsu, 2017: 162).

*2 (https://agartu.com/1435-azaty-ltty-taamy-rt.html) (Erisim: 16.05.2019)
3 https://martebe.kz/khazakhtyn-ulttykh-tagamy-khurttyn-adam-agzasyna-pajdasy-atty-gylymi-zertteu-
zhumysy/ (Erisim:21.06.2019)
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-Taris1 bardin-taqat1 bar, “Dari1s1 olanin giicii var,

Qurt, may1 bardin- rahati bar. Kurtu, yagi olanin rahat1 var.
Qavini bardin- savini bar, Kavunu olanin, sihhati var,
Tiligi bardin-tinimi bar** Dili olanin, sesi var.”

Inceledigimiz sarki metinlerinde “Kurt kaynatip, tereyag calkalayip [42/35]”
seklinde bir adet kurt 6rnegi tespit edilmistir.

2.2.5.3. Kimiz

Kimiz, 5500 yillik ge¢misi bulunan Orta Asyaya 6zgili at siitinden yapilan
Tiirklerin milli bir icecegi ve ilacidir. Kimiz her atin siitiinden yapilmaz. Siitinden kimiz
tiretilecek atin; temiz, bakimli, en az iki yavru dogurmus, yiik tasimacilifindan uzak
tutulmus ve sadece bu amag i¢in yayla ve bozkirlarda taze otlarla beslenmis olmasi gibi

kosullar1 saglamasi gerekir (Akbulut, 2015: 1; Sener, 2003: 113).

Kisrak siitii mayalanma siirecinde bilesenlerinde meydana gelen degisikliklerle az
alkollii ve eksi bir tada doniistir. Kimiz; %2 alkol, %0,5-1,5 laktik asit, %2-4 siit sekeri ve
%?2 yag bilesenlerinden meydana gelmektedir (Oguzhan, 2013: 126). Kazaklarda kimizin;
sagmal, uviz, bal, kunan, tiinemel, cuvas, kisirin, korabali, sari, sirge ciyar ve bunlar

disinda da 15 kimiz cesidi vardir (Durmus, 2014: 79; Ustiin, 2009: 248).

Kimiz enerji ve mutluluk verici bir 6zellige sahiptir. Bunun yaninda: kansizlik,
zayiflik, akciger hastaliklar1 (Oksiiriik, verem, zatiirre vb.), kalp-damar hastaliklari, mide
rahatsizliklar1 ve bobreklerin toksin atimi ile bag dokusu onariminin hizlandirilmasi, kemik
sagligin giliclendirmesi gibi daha bir¢ok hastaligin tedavisinde kullanilmaktadir (Kirdar,
2017: 62; Akbulut, 2015: 2; Oguzhan, 2013: 127; Durmus, 2014: 82).

Kimiz Tiirkler tarafindan kutsal goriildiigii i¢in dinsel inan¢ ve ritliellerde de
kullanilmistir. Samanlar ayinlerden dnce ya da ayin esnasinda mutlaka kimiz i¢misler hatta
tanrilara ve ruhlara da takdim etmislerdir (Sener, 2003: 115). Ayrica Kazaklar kimiz1 yerli,
yabanci fark etmeksizin misafirlerine de ikram ederler. Her tiirlii kutlama, toren ve ziyafet

yemeklerinde kimiz sofralarda yerini almis ve almaya da devam etmektir.

“4(http://megamozg.kz/index.php?page=view mat&id=1035&partition=other&subpartition =articles_kazakh)
Erisim: 19.05.2019)
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Halk arasinda kimizin yaygin olarak kullanilmasi ve ¢ok sevilmesi Kazaklarin s6z

varliginda da ¢okea kullanilmistir:

1. Bir ayaq qumizdifi eki ayaq jeligi bar: Bir ayak45 kimizin iki ayak urgani var. “Bir

karis kimizin iki karis urgani var anlamina gelmektedir" (Segizbayuli, 2014: 342).

2. Qumiz1 bar liydiil qizig1 bar: Kimizi olan evin nesesi olur (Segizbayuli, 2014:
341).

3. Kojenii kenevi bolsa, qimizdifi qizuvi bar: Gécenin doyuruculugu varsa, kimizin

da zevki var (Segizbayuli, 2014: 341).

4. Taza sabanii qumizin is, Meyirban ananifi qizin1 al: Temiz saba**nin kimizini ic,

Meyirban ananin kizini al.*’

5. Savmal igsefi, qumiz joq, baytal minsefi, qulin joq: Sagmal48 i¢sen, kimiz yok,

baytala*® binsen, yavrusu yok.
6. Jambil Jabayev adli Kazak akininin kimiz hakkinda sdyledigi cir da soyledir:

“Uyirilgen sar1 altinday sar1 qimiz, “Toplanan sar1 altin gibi sar1 kimiz,
Avruvga-em, savga-quvat, diri qumiz. Hastaya sifa, saglikliya kuvvet, ilag kimiz,
Elimnifi bayagiday siiygen ast, Halkimin ilk giinkii gibi sevdigi ast,

Sigars1 tagi nefi bar kiri qumiz” Gegmisi tahtt olan kadim kimiz.”

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigii gibi Kazakistan’da kimizla alakali bir¢ok atasozii,
deyim ve manzum bulunmaktadir. Ancak biz bu kadarmi vermekle yetindik. Inceledigimiz

sarkilarda kimizin gectigi dizeler agsagidaki gibidir:

-Sar1 kimiz karistirip,

Tattiran kdyiim [67/15-16]

** Kazak Tiirkgesinde “ayak” olarak herhangi bir 6lgii birimi yoktur. Ancak ayak kelimesi temelinde kalip
ifade ve deyimler vardir. Mesela; ‘gdziimiiziin gorebilecegi yerde, ¢ok yakin yer’ manasina gelen ‘ayaq
astinda’, ‘bir kisinin yiiriiyebilecegi yolun 6l¢iisii anlamina gelen’ ‘bir ayaq jol’ ifadeleri gibi. (Atmaca, 2009:
40).

% Saba: at derisinden yapilan yayiga verilen isim.

" 4. 5. ve 6. maddelerdeki 6rnekler; http://bilim-all.kz/tag/proverb?tag=%D2%9B%D1%8B%D0%BC%
D1%8 B% D0%B7 internet adresinden alinmustir. (Erisim: 16.05.2019)

8 Kimiz gesidi.

* Baytal: 2-4 yas araligindaki yavrulamamuis ata denilmektedir.

144


http://bilim-all.kz/tag/proverb?tag=%D2%9B%D1%8B%D0%BC%25%20D1%258%20B%25%20D0%B7
http://bilim-all.kz/tag/proverb?tag=%D2%9B%D1%8B%D0%BC%25%20D1%258%20B%25%20D0%B7

-Sagmal suyu, bal gibi ilacim, [69/05]

Bu iki 6rnekte kimizin tiirlerinden bahsedilmistir. Sar1 kimiz, yaz ayinda kisraklarin

yaglanip, semirdigi zaman; sagmal kimiz da taze siitten yapilan bir kimiz ¢esididir.

Kazaklarin gerek sarkilarda gerekse soz varliginda bu icecegi ¢ok¢a kullanmalari

halk tarafindan ne denli 6ztimsendiginin bir gostergesidir.

2.2.6. Giyim-Kusam

Kazak bozkir kiiltiirlinii yansitan kiyafetler kadife, deri, yiin ve nadir olarak da ipek
gibi 6zel kumaslardan yapilmaktadir. Bu elbiseler iklime, yoreye, is ya da misafirlik

hallerine, islemesine, cinsiyete ve medeni duruma gore degismektedir.

Bekar kadin kiyafetlerinde yaldizli islemeler ve pullar ¢okc¢a kullanilirken evli
kadinlarda bu teknik daha sadedir. Erkek kiyafetleri bozkirda rahat hareket etmeyi ve ata
binmeyi saglayacak bollukta ve dayanirliktadir. Bu iki cinsiyetin de kiyafetleri parlak
renkli ve islemeli motiflerden olusur. Bu motiflerde bereket, gii¢, 6zgiirliilk, dogurganlik,
sevgili, duygular, medeni durum, nazardan ve kotii ruhlardan korunma vb. amaciyla
islenmis simgeler bulunmaktadir. Kadin ve erkekler hava sartlarindan korunmak igin
baslarii1 sapka veya Ortiilerle kapatmislardir. Kazaklarin bas kiyafetleri de oldukca
hareketli ve canli bir yapidadir. Ust kiyafetlerinde oldugu gibi sapkalarda da gesitli anlam

ifade eden islemeler, aksesuarlar kullanilmistir.

2.2.6.1. Koylek

Kazak kadmnlariin geleneksel bir iist giysisidir. Tiirkiye Tiirk¢esinde de bazi ses
degisiklikleri gegirdikten sonra “gomlek” seklini alarak kullanilmaktadir. Ancak bu giysi
Tiirkiyede kullanilan gomlekten ziyade elbiseseye benzemektedir. Kazak kizlar1 daha ¢ok

beyaz koylekleri giymeyi tercih ettiklerini sdyleyebiliriz.

- Ak gomlek, kizil cepken[li] giizel kiz, [29/01].
- Ak gomlek, kara yelek belini saran, [29/09].

Yasa ve cinsiyete, giindelik ve o6zel gilinlere 6zgii cesitli renk ve kumaslardan
yapilan bu kdyleklerin, i¢ kdylek ve kdylek olarak iki tiirii bulunmaktadir (Ozlii ve
Yergeshova, 2016: 88). Qos etek “¢ift etek” koylek modelinin bir tiiridiir. Eski parcalarin
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tizerine iki kat firfir dikilerek yapilmaktadir (Quravli, 1997: 81). Bu giysiyi ¢ocuklar da

kullanir.

Bir ¢ocuk-hey,
Cift etek, ince bel [17/05-06].

“Bir Bala” adli sarkida kiiciik ¢ocugun bu firfirli kdylekten giymekte oldugu

goriiliir.
2.2.6.2. Bespet/Bespent

Hafif kumaslardan dikilen, katlamali ya da diiz yakali, astarli bir {ist giysisidir.
Kimi zaman bu kiyafet belden biizgiilii olarak da tasarlanmaktadir. Cepken olarak

kullanilan bu giysinin 6n tarafinda iki ya da ii¢ diigmesi bulunmaktadir (Quravli, 1997: 73)

Kazaklarda evlenmemis gen¢ kizlar giyimlerinde daha c¢ok canli renkleri tercih

ederler. Bu renkler arasinda da en ¢ok kirmizi tercih edilmektedir.
- Ak goémlek, kizil cepken[li] giizel kiz, [29/01].

2.2.6.3. Jelekgi

Yeni evlenen geng gelinlerin baslarina orttiikleri ortii, sal tiirevi bir bas giysisidir

(Quravl, 1997: 76).
-Jelek sozgan avilim [67/18].

Kahraman koytine gelen bahari, memleketinin yesermesini yeni gelinlerin baglarina

orttiikleri bu ortiiye benzetmektedir.

2.2.6.4. Qamzol

Gomlek ya da elbise iistiine giyilen kolsuz bir iist giysisidir. Tiirkiye’de kadinlarin
kullandiklar1 yelek giysisine benzer. Kazaklarin bu giyimleri genellikle geleneksel

islemelerle stislenmektedir.

Qamzol kadimnlar tarafindan giyilen bir dis giysisidir. Geng kizlar genellikle

bellerini saran qamzollari tercih ederler.

- Ak gomlek, kara yelek belini saran, [29/09].
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2.2.6.5. Kunduzlu Sapka

Kunduz hayvanmin derisinden yapilan, genellikle kis aylarinda kullanilan bas
giyim {riiniidiir. Kazaklar iklim kosullar1 sebebiyle baslarina genellikle ‘borik’ adini
verdikleri ¢esitli kumas ve derilerden iiretilen sapkalar kullanmaktadirlar. Bu sapkalar;
kuzu derisinden, yabani hayvan derileri ya da pamuk kumaslardan iiretilir. Borikler
kulaksiz sapkalardir. Kazak sapkalar1 yazlik ve kislik olarak iki tiirii vardir. Bu sapkalari
her kadin ve erkek kullabilir. Kazaklarlar bu sapkalar1 kendilerine ¢ok yakistirmaktadirlar

ve giinliik giyimlerinin vazgecilmez akseuarlarindandir.

-Basina, kunduzlu sapka yakisiyor [65/13].

Sarki kahramani olan Mariya, Duvdar adli sevdigi delikanlidan bahsederken
Duvdar’in basina taktigi kunduzlu sapkasindan bahseder. Bu sapkanin ona ¢ok yakistigini
sOyleyerek iltifat eder.

2.2.7. Ev ve Evle Ilgili Unsurlar

Konargéger hayat siiren Kazaklar kendilerine yayilip toplanabilen kegeden evler
tiretmislerdir. Kazaklar binbir zahmetle yaptiklari bu evlere ‘kiyiz {iy’ ya da ‘otag’ adini

vermislerdir.

Asagida sarkilarda gegen ev ve evle ilgili unsurlar besikve liy/otagin boliimleridir.
Besik [6/13, 45/30, 60/05]; otag ve otagin boliimleri [40/15, 40/16, 74/05, 62/06, 23/14].
Sarkilarda ev ve eve 6zgii unsurlar sekiz farkli yerde kullanilmistir. Bu unsurlar agagida iki
baslik altinda incelenmistir.

2.2.7.1. Besig

Bebeklerin uyumasi i¢in tahtadan tiretilen ve sallanan 6zelligi bulunan Tiirk kokenli

bir bebek yatagidir.

Sarkilarda “besik” gergek anlami diginda kullanilmistir: baqit besigi [6/13] ‘talih
besigi’, besigin baqittifi [45/30] “besigin kaderi”, tar besigi-kefi jahan [60/05] “genis
diinyanin dar besigi” gibi. Kader, baht gibi soyut ve dini 6zellikteki bu kavramlarin besigin
maddi goriintiisiinden yararlanilarak ifade edilmesi ve Yaratici tarafindan belirlenen
kaderin besikle Ozdeslestirilmesi Tiirkler i¢in besigin kutsal bir o6zellikte oldugunu

gostermektedir. Ciinkii yeni dogan her bebek devletin bir ferdi, vatanini koruyacak askeri,
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soyunu ve kiiltliriinli yagatacak oldugu gelecegidir. Boyle bir varlik ve bu varligin yattig

yerin de 6zel ve dnemli olmas1 gayet tabiidir.

2.2.7.2. Uy/Otav (Saifiiraq-Kerege-Qanat)

Kazaklar; hayvancilik, iklim sartlari, siyasi ve sosyal olaylar, savaglar vb.
sebeplerle ugsuz bucaksiz bozkirda deyim yerindeyse evi sirtinda goclip durmuslardir.
Kurulup toplanmasi kolay, hava sicakliga gore kendiniayarlama 6zelligine sahip olan Eski
Tiirkge’de ‘otag’ olarak gegen Kazaklarin da ‘otav’,‘kiyiz iy’ ya da kisaca “liy’ dedikleri

bu siislii ¢adir evler onlarin barinma ihtiyaglarini kargilamistir.

Kerege; otagin duvarlar1 diyebilecegimiz katlanip agilabilen, kafes seklinde olan ve
otagin ayakta durmasini saglayan boliimdiir. Kerege gqanat adi verilen, kalinligi 2-3 cm
olan esnek ve uzun omiirlii agac¢ sopalardan yapilir. Bu kanatlarne kadar ¢ok kullanilirsa
kerege de o kadar genisler. Keregeler otagin tepesinde kubbe biciminde olan safiraga

baglanir.

Safirraq; yapimi maharet gerektiren safiiraq, diger adiyla jurta (yurta) otagin en
onemli kismidir. Bu hem evin i¢inin havalandirilmasini hem isiklandirilmasint saglar
(Sembi; Tatlican, 2017: 330-339). Sembolik olarak bakildiginda safirraq manevi, kiiltiirel,
bilimsel ve felsefi deger yargilarini temsil etmektedir. Safiiragin yapimi birlik ve beraberlik

icinde gerceklesen is giiclinii ifade ederken soOkiilmesi de kaosu simgelemektedir
(Zhuanysheva, 2014: 30).

Safirraq gelinsiz yapilmaz,

Bir otag gelinsiz kurulmaz [40/15-16].

‘Safirraq gelinsiz yapilmaz’ ifadesi Tirkiye Tiirk¢esindeki ‘yuvayi disi kus yapar’
atasoziinde verilmek istenen anlamla hemen hemen aynidir. Kazaklarin yeni bir safiirraq

inga etmelerinde ve kerege kurmalarindaki birincil etken evliliktir.

Senin oldugun yerde otagim genis gibi [23/14].

Sevdigi kimse yaninda olunca insana dar mekanlar bile genis ve ferah gelir. Bu
dizede anlatilmak istenen de budur. Ancak gercek anlamda disiiniildiigiinde keregenin
genis olmasi otagin biliylimesine olanak saglamaktadir. Bu da yukaridaki ifadelerimizi

desteklemektedir. Ayrica Kazaklar arasinda “keregen kefi bolsii” sozii de ¢okca kullanilir.
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Bu tabir evin bereketli, bol konuklu olmasi i¢in sdylenen giizel dileklerdendir (Sembi;
Tatlican, 2017: 331).

Ak otagin baskdsesine konsunlar [62/06].

Kazaklarda en sik kullanilan otaglar ak ve kara olanlardir. Ak otag; bereket,
temizlik, diiriistlik, seref ve namusu simgelemesi gibi sebeplerle en ¢ok tercih edilen

evlerdir. Kara otaglar ise genellikle mutfak® olarak kullanilir.

Ev kurmakla sinirlanmaz [74/05].

Cadir ev burada “iliy” sozciigiiyle karsilanmistir. Sarkilarda bunun gibi diger bir

ornek de “liy isi” [42/28] “ev isi” anlamindaki kullanilmistir.

2.2.8. Diigiin Adetleri

Kazaklar ve tiim Tiirk boylar1 i¢in evlilik, devletin temeli sayilmakta olan ailenin

kurulus glintidiir. Kazak diigiinlerinde Tiirklerin eski gelenek ve gorenekleri yasatilmistir.

2.2.8.1. Otav Tikiiv

Gelin ve damadin nikahtan sonra gerdege girmeleri i¢in hazirlanan ev (Kose, 2000:

15) olarak tanimlanan bu tabir aslinda aile kurumunun temellerinin atildigini yerdir.
Kurdu bugiin aramiza evini [6/10].

“Otav tik-" ifadesi Dede Korkut’ta® “otav tik-" ve “gerdek tik- olarak iki sekilde
de kullanilmigtir. Kazak Tirkgesi otav tik- yaninda yine bu anlami cagristiran diger
kullanim da ‘kerege ker-’ yani otag kur-, ev kur- anlamina gelen bu sozciiktiir. Bu ifade

Tirkiye sahasinda ‘ev kurmak’ seklinde kullanilir.

Ev kurmak i¢in evlenmek gerekmektedir. Ev kurabilmenin birincil kosulu gelindir.

Kazaklar ev kurmay1 kadinla ve diigiinle 6zdeslestirmislerdir.

Safiiraq gelinsiz yapilmaz,

Bir otag gelinsiz kurulmaz [40/15-16].

*Ohttp://tarihkultursanat.com/kazak-cadiri/ (Erisim:23.05.2019)
51 Bk. Ergin (2018), 5:193 (D189-11).
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2.2.8.2. Erken Evlenme

Kazaklarda evlilik yasi1 ailenin ekonomik durumuna ve bolgeye gore degismektedir.
Genel olarak kiz ve erkekler 12-15 yas araliginda evlendirilir. Zengin aileler ise
cocuklarini daha erken yasta (9 yaslarinda) evlendirmislerdir. Maddi agidan durumu koti

olanlarin ise evlilik yasinin 30°a kadar uzadig1 goriilmiistiir (Kartaeva, 2014: 168).

Kuzum, yavrum, kiymetli evladim-hey,

Arkadasina olur mu bir faydan? [9/09-10]

“Mavsimjan” adli sarkida; Mavsimjan isimli kizin kii¢iik yasta evlendirilmesi
lizerine annesinin sOyledigi iki beyit yukaridaki gibidir. Anne kizinin kiiciik yasta
oldugunu ve onun evliligi kaldiramayacagini diisinmektedir. Ancak geleneklere karsi

gelemedigi i¢in onun da elinden bir sey gelmez.

2.2.9. Siyasi Unsurlar

Kazak halk sarkilarinda siyasi terim olarak tespit edilen tek unsur Komsomol
[58/16]dur.

2.2.9.1. Qomsomol (Komsomol)

Komsomol, Komiinist Gengler Birligi demektir. Yaslar1 14-23 arasindaki komiinist
genclerden olusup gengleri sosyolist topluma adapte etmek amaciyla 1918’de kurulmustur.
Komsomol; halka Marksizm-Leninizm’i 6gretmek, gengleri devletin sosyolist sistemine
alistirmak ve bu yonde sosyolist yarigmalar diizenlemek, genclerin egitim seviyelerini
gelistirmek, spor derneklerinde faal olarak calismak ve SSCB silahli kuvvetlerinde gengleri

hizmet etmeye hazirlamaktir (Ozdemir, 2016: 21).

Sovyet rejimi 75 yil boyunca Tiirk diinyasinin kaderini acilarla gegirmesine sebep
olmustur. Sovyet baskis1 ve terorii dolayisiyla birgok sair, yazar ya da miizik alaninda
calisanlar propoganda siirleri, sarkilar ya da metinler yazmaya zorlandilar. Ciinkii bunun

sonunda yasamak, bir par¢a ekmek ve en 6nemlisi de aile bekas1 s6z konusu idi (Kocaoglu,
1996: 5).

Hayal gibi biiyiik,
Ozlemis yiiregi.

En 6nde Komsomol—

150



Kahramanlar nesli [58/14-17].

Metinde komsomol halkin lideri ve kahramani izlenimi verilerek Sovyet
propogandas1 yapilmistir. Sarkinin geneline bakildiginda memlekete olan 6zlem dile
getirilmistir. Ancak kahramanin komsomol tiyesi olmasi, bu teskilat i¢in memleketinden
ayrilmasidolayisiylahalkinin ona sirt c¢evirdigi anlagilmaktadir. Kahraman “issiz yerde
mesken tuttuk, en gorkemli omrii” (58/07-09) sozleri ile memleketinden ve deger yargilari
ile ortiismeyen bir ¢evrede oldugundan ancak vataninin gelecegi i¢in kendi Omriind,

gengligini feda ettigi yargisina da ulasilmaktadir.

2.2.10. Muzik Aletleri

Insan, kimi zaman i¢ diinyasinda ifade etmekte zorlandigi bazi duygu ve
diisiinceleri agiga vurmada sozciiklerin yetersiz kaldigma tamk olmustur. Iste bu

durumlarda duygularin ve s6ziin destekgisi olarak devreye miizik aletleri girer.

Her milletin kendi ilk nagmelerini terenniime mahsus milli bir saz1 vardir ki
mitlerinde, efsanelerinde, sarki ve tiirkiilerinde yer alir (Turan, 2016: 321). Miizik
aletlerinin kullanan asiklar, sarkicilar, akinlar, kiiyciiler vb. icracilar gelenek ve gorenekler

cergevesinde kendi milletlerine 6zgii miizik aletlerini kullanmislardir.

Kazak halk sarkilar1 icerisinde tespit ettigimiz miizik aletleri dombra, saz ve sifi
calgisidir. Dombra [21/08, 21/09, 21/10, 25/09, 33/04, 33/05, 33/06/, 33/08, 33/09, 33/13,
36/12, 41/33, 52/04, 70/01, 70/09, 70/12, 70/20, 70/26]; saz [10/03, 10/12, 12/19, 46/13,
48/03, 57/03, 59/08, 63/15, 70/24, 76/20]; sii calgist [55/19] numarali dizelerde
gecmektedir.

2.2.10.1. Dombra

Dombra Kazaklarin geleneksel aletlerinden olan telli bir ¢algi aletidir. Dombiray1
calacak olan kisiler (baksi, akin, ensi vb. ) usuliine gore ellerine almalar1 gerekmektedir.

Akabinde dombiranin akordunu ayarlamalar1 gerekmektedir.

Dombray1 usuliiyle ele alip,

Sesini yiikselt, telini diizgiin bur [21/10-11].

Dombranin ele alinma usulii, ustanin verdigi egitime gore olmaktadir. Tiirk

diinyasinin  ¢esitli topluluklarinda s6zlii gelenek temsilcilerine usta-¢irak egitimi
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verilmektedir. Kazaklarda da usta-cirak egitimi vardir. Her ¢irak ustasindan aldig1 egitim
dahilinde zamani1 gelince ustasinin izniyle kendi siirlerini ¢alip sdylemeye baslar. Ustasinin
Oliimiinden sonra meclislerde, sohbetlerde onun siirleri ile s6ze baslar, cesitli vesilelerle
ustasinin ismini zikreder, ondan 6grendigi tavir, tslup, kiiltiir ve dil 6zelliklerini kullanir

(Arikan, 2014: 51).

Dombranin gesitli renkleri vardir. Genellikle yapildigi agaglarin rengine ve iizerine
cekilen cilaya gore degismektedir. Ancak genel itibari ile dombranin rengi, “qonir”

kahverengidir.

Dombram,
Kahverengi kazim, kugumsun!

Hayalim, kederim, sirrim, mutlulugumsun [70/09-11]

Dombra diger miizik aletlerine nazaran ¢ok eskiye dayanan bir tarihe sahiptir. Diger

miizik aletlerinin dombra gibi tarihi bir destani, efsanesi yoktur.
Dombra gibi secere destani olmamis [33/13]

Dombranin ortaya ¢ikisi ile ilgili gesitli efsaneler vardir. Akselev Seydimbek, ilk
dombranin nasil yapildigin1 ve nasil ortaya ¢iktigimi “Kily Secire” adli kitabinda gecen
“Cift Tel” efsanesinde su sekilde anlatir: “Cok eski devirlerde bir geng, daglarda geyik
avlayarak gecimini temin ediyormus. Bir giin yliksek kayalarda, bir maral vurmus. Onu
asagiya indirmek icin iskembe ve bagirsaklarini bosaltmis. Aradan aylar gectikten sonra
geng avci, maral vurdugu yere tekrar gelmis ve burada kulagia vizilti gibi sesler gelmis.
Dikkatle etrafina baktiginda, birka¢ ay dnce vurdugu maralin bagirsaklarini akbaba gibi les
yiyici kuglar tarafindan yenirken, aga¢ dallarina takili kalmis oldugunu gérmiis. Vizilt1 gibi
ses dala takilip kurumus bir ¢ift bagirsaktan gelmekteymis. Riizgar estikge, dallara gerili
bicimde takilmis olan bagirsaklardan farkli farkli hos sesler geliyormus. Avei gence,
bagirsaklar dile gelmis gibi goriinmiis ve daldan bu bir ¢ift kurumus bagirsagi alip eve
gotiirmiis ve tahtadan yaptig1 bir alete takmis. Bagirsaklara parmaklariyla vurduk¢a agag
dallarindaki gibi hos sesler ¢ikarmis. Bu sadece gencin degil, onu dinleyen herkesin hosuna
gitmis. Boylece dombra herkesin sevdigi bir miizik aletine doniigmiistiir. Giiniimiizde bazi
yerlerde Kazaklar dombranin tellerini hala kurutulmus bagirsaklardan yapmaktadirlar”

(Sartkojaoglu, 2012: 16).
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Bu efsaneye benzer baska bir efsaneyi de O. Janibekov “Altin Dombira//Kazak
Edebiyati” adli kitabinda soyle anlatmaktadir: “Dombiranin karnina tarihin dokuz ayri
tarihnamesi konulmus ve o tarihnameler ¢ikmasin diye dokuz tane perde konulmus. Bu
nedenle dombranin karni biiylimiis, boynu ise incelmistir. Daha sonra bu tarihin sirlarindan
haberi olan alim ve yasli bir adam dombiranin kulagimi delerek, dinlenen telini takarak,
konusur hale getirmis. Bundan sonra dombiranin karnindan dokuz ¢esit sir aktarilmis”

(Sartkojaoglu 2012: 17).

Dombranin ortaya c¢ikis1 ile ilgili olan bir diger efsane de “Aksak Kulan”
efsanesidir. Bu efsane de “Dehsetli Han oglunun 6liim haberini kim ulastirirsa onun
bogazina kaynayan kursun dokmelerini buyurur. Bu sebeple korkudan kimse bu haberi
veremez. Ortaya bir dombiract ¢ikip “Aksak Kulan” ezgisini calar. iki goziinden yas
akarak dinleyen Dehsetli Han: “Dokiin bunun bogazina kursunu!” emrini vermis. Bu emir
lizerine aman isteyen dombiract “Oglunuzun oliimiinii ileten ben degilim, bu dombiradir”
demis. Bunun iizerine Han da “O zaman dombranin karnina kursunu dokiin” demis.
Bundan dolayr dombiranin karninda delik olusmus oldugu sdylenmektedir (Sartkojaoglu
2012: 17). Bu efsaneler disinda dombranin kdkeni, ortaya ¢ikigina dair birkag efsane daha

mevcuttur. Ancak bu efsanelerin hepsini burada vermeyecegiz.

Dombra Kazak sarkicilarinin yoldasi, dostudur [70/20; 21/08]. Kazaklarin kalbinin
atis1 ve onlarin kalbine en yakisani da odur [33/03-4; 70/12]. Yani Kazak’in kalbinden
gecen sevingli ya da hiiziinlii, en hisli ve en hassas duygular dombra ile ifade edilir.
Dombra gegmisten giiniimiize degin Kazaklarin kederine, sevincine ortak olup sirlarini

paylasmis ve bozkirin sesini yansitmistir [33/05-08; 25/09].

- Dombra, dostum benim, ezgimi ¢ok 6zledim [70/20].
- Sarkicilarin yoldasi dombra m1? [21/08].

- Yiireginin, yiireginin, yiireginin atigi

Gilimbiirdeyen dombrasi olunca [33/03-04].

- Atamizin kederisin, dombra,

Anamizin sirrisin, dombra,

Kazak’imin yiireginde olusan,

Bozkirimizin sesisin sen, dombra [33/05-08].

- Dombram, yiiregim ile uyumlu idin [70/12].
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- Can baba, ¢almis hisli dombrasin [25/09]

Kazakistan’da dombray1 kadin erkek, herkes rahatlikla kullanmaktadir. Miizik aleti

kullaniminda cinsiyet ayrimi giidiilmemistir.

Elime alip dombrayla sarki sdylesem.
Arkasindan gittigim yigit nerede? [36/12-13].
“Mayra’nin Sarkis1” adli sarkida dombra Mayra adi kadin sarkici tarafindan

calinmaktadir.

2.2.10.2. Saz

Sarki metinlerinde on farkli dizede “saz” sozciigii ge¢mektedir. Kazakistanda
Tiirkiye’deki gibi “saz” adinda farkli bir miizik aleti yoktur. Kazaklarin saz olarak tabir
ettigi miizik aleti dombradir. Ayn1 zamanda saz “nagme, ezgi, melodi” gibi miizik

terimlerini ifade etmek icin de genel yargi cer¢evesinde kullanildigr gézlemlenmistir.

Asagida sarki metinlerinden verdigimiz 6rneklerde egik olarak gosterilen sozciikler

orijinal metinde “saz” sdzcuigii ile kargilanmistir.

-Ozledim, nazlim, sazimla giizelim[i], [10/03].
-Sariagac saz i¢in yetismis gibi goriiniip, [57/03].
-Ezgi ve sazimla ¢ogalip geliyorum, [12/19].
-Nazli siirim, sazim benim, [70/24].

Bu dizelerde kullanilan “saz” terimi somut bir aleti temsil etmektedir. Bu alette

Kazaklarin yanlarindan ayirmadiklari, her kosulda ele aldiklari dombradir®®,
Geri kalan 6rneklerde de saz, “nagme” ve “ezgi” terimlerini karsilamaktadir.
-Hasret ezgisi ¢ok bende [10/12].
-Sensiz sarki, ezgi insana nagme verir mi? [46/13].
-Acitarak beni hasret nagmesi [48/03].
-Armagan ediyorum ezgili bu sarkiy1. [59/08]

- Ozlem nagmesi ulastirir, [63/15]

%2 Bu kaniya ise rnekler verdigimiz dizelerdeki metinlerin biitiinliigiinden yola ¢ikarak varilmustir.
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2.2.10.3. Siii Calgisi

Sin Kazaklara 6zgii vurmali bir miizik aletidir. O admni, aga¢ bir tokmakla
vuruldugunda ¢inlayan sesinden almustir. Sifiin yiizii birazcik tiimsek ve yuvarlaktir.
Yiizeyi bakir ya da tun¢ benzeri metallerden yapilip kenarlarina da altin ya da giimiis
benzeri metaller yapistirilir. Ust kismi gesitli islemelerle siislenir. Bu siislere ilaveten

kenarlarina sagaklar da takilir.

Sii ¢inlayan, giiglii ses c¢ikaran bir alettir. Bu aletin giiglii sesi su sekilde
aciklanabilir: Kazaklar bir zamanlar vurmali aletleri ellerine almadan agac¢ koklerini
baskina ugradiklar1 zamanlarda bu aletlere vurarak calarlardi. Bu agac ise siradan
agaclardan degil, cok giiclii, govdesi saglam agaclardan yapilmistir. Bu sebeple de giiclii

ses ¢ikartirlar.

Resim 3: Sin, Kazaklara Ozgii Vurmali Bir Miizik Aleti

Siii aleti tek tiptir. En biiyligii yaklasik 40-50 cm iken, en kii¢tigli 10-15 cm’dir. Si1i
aletini calmak zor degil onu ¢almak icin hevesli olmak yeterlidir. Bu aletin sesi
yankilanarak ¢ikmaktadir.

Sifi gliniimiizde Kazak halki milli orkestrasinda tabiat olaylarinin sesini bestelemek
i¢in bir¢ok aletle birlikte kullanilmaktadir. Bu aletler; dav1lpa253, dangara (dongra), kerney,
sirnay benzeri miizik aletleridir.

Sii, kartalla aveilik yapan avcilar, bozkirdaki diger yabani hayvanlar1 korkutmak
icin kullanmaktadirlar. Ayrica sifi ile kartallar terbiye edilir. Cok uzaklara yayilan sifiln

5 Davilpaz davula benzer vurmali bir ¢algi; dangara (dongra) tefe benzer vurmali bir ¢algt; kerney ve sirnay
ise liflemeli Kazakistan’a has miizik aletleridir.
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sesi kartallara 6gretilir ve bu aletler araciligiyla kartallar ¢agrilir. Kusbazlar da sifu iyi
kullanan kisilerdir*.

Bizler yetistik sifi calgilariyla,

Biz ilerlettik kulak vermekle [55/19-20].

Sarkida kahraman sifi ¢algilariyla yetismistir. Sifi sadece hayvan terbiyesinde degil
insanlarin gelisim ve yetkinliklerinde de kullanilmaktadir. Kahraman bu ¢algiya kulak
vererek yani bu aleti ¢alarak kendilerini yetistirmis ve sii ¢algisinin hiinerini daha da
gelistirmistir.

Bu inceleme neticesinde bu miizik aletlerinin Kazak halkinin milli aletleri olup
Kazak Tirklerinin bunlart hangi malzemelerden nasil drettikleri, ne sekillerde
kullandiklari, kullanma usulleri, aletlerin 06zelliklerine dair bir takim bilgilere sarki

metinleri vasitasiyla ulagilmistir.

Incelenen miizik aletlerine bakildiginda dombra, sifi gibi miizik aletleri yalnizca
miizik icra etmek i¢in kullanilmamigtir. Kazaklar bu aletleri kendi yasamlari igerisinde
Oziimsemis, onlar1 kendilerinin dostu, yoldasi, sirdasi olarak gérmiislerdir. Her tiirlii duygu

ve diislinceleri bu miizik aletleri vasitasiyla dile getirmislerdir.

Miizik aletlerinin yapiminda kullanilan malzemeler ile bu aletlerin tabiattaki diger
varliklarla benzerlik kurulmasi o ilkenin cografi ve efsanevi bir takim bilgilerini de
icerisinde barindirdigr sonucuna ulasmay: saglar. Miizik aletlerinin ugras alanlarinda
kullanilmas: ise iktisadi yasamdan bilgiler verir. Kisacasi miizik aletleri toplumlarin
kimligidir ve onu kullanan kigilerin karakteri ile birlikte yasam kosullar1 hakkinda da genel

gecer bilgiler verdigi sOylenebilir.

2.3. Kazak Halk Sarkilarinda Ask

Ask, gecmisten giiniimiize tim milletlerde oldugu gibi Kazak folkloriiniin de
onemli konularindan biridir. Kazak halk sarkilarinda ask, insan yasaminin vazgeg¢ilmez bir

parcasidir.

Ask, belirli bir tanim1 ya da kurali olmayan soyut bir olgudur. Ancak efsanelerde,
masallarda, hikayelerde, sarkilarda, siirlerde bunlar gibi daha bir¢ok edebi tiirde hatta dini
kaynaklarda da asktan bahsedilmesi askin var oldugunun kanitidir. Ask, hayata anlam

katan ve insanin yaratildig1 giinden bu yana devam eden bir duygu siiregidir. Cogu kavram

> Gorsel ve igerik http://www.yglasmusmuseum.kz/kk/post/157 (Erisim: 02.06.2019) internet adresinden
temin edilmistir.
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insanlik tarihi kadar eskidir ancak askin tarihi tiim kavram ve insanlik tarihinden daha da

eskidir (Arda, 2015: 83).

Ask diinyay1 giizel ve yasanasi hale getirip var olan algilamamizi onu renklendirip
giizellestirmemizi saglayan bir duygudur. Hayat1 gilizellestiren bu duygu bazen 1zdiraba ve
umutsuzluga da sebep olmaktadir. Goniil adami Asik Veysel’e sormuslar; “Ask Nedir?”
diye. Asik Veysel soyle demis; “Seversin kavusamazsin, ask olur”. Kazak halk sarkilarinda
da ask; genellikle sevdigine kavusamama, tek tarafli ask, ilk goriiste ask seklinde

yasanmaktadir.

Sevdigi kadinin bir bagkasi ile evlenmesi ya da evlenecek olmasi agki baglatan bir

etkendir. Asik, evlilik s6z konusu olana kadar agkinin farkina varamaz.

Sarkim sen idin ge¢ sdyledigim,

Geng iken hoslandigim.

Isigimi1 bagka evin yaktin kiymetlim,

Senin gibi talihi nereden bulayim [4/05-08].

“Sarkim Sendin” adli sarkinin bir dortliigli yukaridaki gibidir. Bu sarkida asik,
sevdigi kiza kavusamadigi icin ¢ektigi 1zdirab1 ve yalmizlik duygusunu dile getirmistir.
Sarki kahramani genclik caglarinda bir kizi sever. Ancak bu kiza agilamaz. Bu da
yetmezmis gibi kiz bagkasi ile evlenir. Kizin evlenmesi, giinlerini sevdigi kiz1 géremeden
gecirmesi ve sevdigi kizin onu unuttugunu diisiinmesi asigi, ask i1zdirabi ile birlikte
umutsuzluga kapilmasina da sebep olmustur.

Sevinerek yaz mevsiminde gidecek idi.
Aklimda hey gidi Sirderya giizeli.
Yarin sabah evlenecek idi.

Dalgaya asik bir giizel [54/01-04].

Sirderya’da yasayan cok giizel bir kiz vardir. Bu bdlgedeki herkes bu kizin
giizelligini hayrandir. Erkekler de bu kiza sarkilar diizmektedir. Kahraman da bu kizin
giizelligine vurulmustur. Ancak kiz bir bagkasi ile evlenecektir. Kahramani agka diisiiren, 0
giizele sevdasini fark etmesini saglayan onun evlenecek olmasidir.

Nasil yiiregime sigamadin,
Seninle birlikte nice diigiline gittim.
Ben sana asik idim, ¢aresizim,
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Sen beni bahtim deyip diisiinmedin [24/01-04].

“Ben Sana Asik Idim” adli yukaridaki sarkida masuka ile asik yakin arkadaslardir.
Birlikte eglencelere gitmisler, ¢ok¢a vakit gecirmislerdir. Ancak masuka dsigin ona olan
hislerini anlamaz. Masukanin 45181 sevmemesi ve komsu koydeki bir gencle evlenmesi

as1gin askin deprestirir. Asik psikolojik olarak hiiziinlii, umutsuz ve garesizdir.

Ask, ayn1 zamanda goniil ve baht isidir. Tiirkge Sozliikte goniil; “sevgi, istek,
diisiiniis, anma, hatir vb. kalpte olusan duygularin kaynagidir” (TS, 2011: 963) seklinde
tanimlanmistir. Oyle ki sevmek icin de istekli olmak gerekmektedir. Aslkss, maguk ya da
masukanin karsilikli bir ¢ekim kuvveti igerisinde olmalart aski tutkulu hale getirir. Ancak
bu durum her zaman ger¢eklesmez. Kimi zaman masukalar gontillii ve istekli olmazlar. Bu

da karsiliksiz ask yasanmasina sebeptir.

Nazlh giiliisiinle halimi sayar misin?
Y oksa bana bilerek eziyet eder misin, Aksolpan’im?
Omriiniin baht1 sen degilsin diyerek,
Gonliimiin bahtini bagislamiyor musun, Aksolpan’im [61/10-13].
Asik, omriiniin baht1 olarak gordiigii Aksolpan adli geng ve giizel kizdan askina
karsilik vermesini istemektedir. Ancak kizin asigin bu istegine cevap vermemesi asiga
eziyet ¢ektirir. Kizin asiga gonliinii agmamasi, asigin karsiliksiz bir sevdaya diistiiglinii
gostermektedir.
Askimn, sevdanin baslamasinda ya da devamlihiginda kisilerin birbirine kusku
duymadan giivenmeleri ve inanmalar1 gereklidir.
Berraklasan gdziinii,
Pakligin deyip inaniyorum.
Seviyorum dedigin [o] sOzilinden,
Giig alip geliyorum [73/13].
Gozlerin berraklagmasi; bakislarin daha canli ve parlak bir hale gelmesi (TS, 2011:
978) demektir. Masukanin gozlerinin berraklagsmasi asik tarafindan diristlik emaresi

olarak goriiliir. Bu durum da asigin sevdigine glivenmesini saglar. Masukanin agzindan

¢ikan sozlere de kosulsuz inanan asik hayata daha giiglii bir sekilde baglanir.

> Asik, bir kimseye veya bir seye karst asir1 derecede sevgi ve baglilik duyan kimseye denir. Masuk sevilen,
asik olunan erkek; masuka ise sevilen, asik olunan kadin demektir.
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Fakli milletlere mensup olan kisilerin birbirine asik olmasi gayet tabii bir
durumdur. Ulkeler arasindaki siyasi iliskiler ise toplumlarin birbirine olan karsilikli giiven
ve inang temelini de etkiler. 18. ve 19. yy’da Ruslar Kazaklari, kendi hakimiyetleri altina
almak i¢in Kazak Tiirklerine baski ve zulim yapip birtakim somiirge metotlar
uygulamistir (Arikan, 2014: 160-161). Bu durum da Kazaklari, Ruslara itimat etmeyen bir
yaklasim sergilemesine ve 6zel hayatta da bireylerin hayal kirikliklar1 yasanmasina sebep

olmustur.
Duvdar hey, ak boz at1 yemledin mi?
Yerini, vaktini sdyledim gelmedin mi?
Yerini, vaktini sOyledim gelmeyecek misin?
Mariyam’in soyu Rus deyip inanmadin m1? [65/08-11]

On alt1, on yedi yaslarinda Jagor adl1 bir Rus kiz1 olan Mariyam, Kazak Tiirk’ii olan
Duvdar adli gence 4asik olur. Duvdar ile bulusmak isteyen Mariyam Duvdar’a,
bulusacaklar1 yer ve saatin haberini gonderir. Ancak soyledigi yere Duvdar gelmez.
Mariyam, Duvdar’in gelmemesini kendisinin Rus soyundan olmasina baglar. Duvdar’i
beklerken Mariyam baskalar1 tarafindan rahatsiz edilir. Duvdar’in onun diistiigii bu
durumdan kurtarmasini bekler. Ancak koétiiliige ugrayan Mariyam hayatina keskin bir

makas ile son verir.

Muhabbet, bir bakisin esiridir. Bu bakigin oku kadar insan gonliinii tatl bir sekilde
yaralayip zevklendiren ok yoktur (Eraydin, 2008: 202). Asklar bir bakisla ve genellikle ilk
gorliste ortaya ¢ikar.

Goriiniisiine tutularak
Uzun siire yalvarircasina baktim.
Ruhumun parildayan,

Sirlarii séyleyemedim [16/18-21].

Masukay1 goren asik onun giizelligine hayran kalir. Hatta masuka o kadar gilizeldir
Ki asik, gozlerini uzun siire ondan ayiramaz. Bu ilk goriiste ask ya da yildirim aski olarak
tabir edilen bir durumdur. Asik, ruhunda olusan heyecan ve istegi ise karsi tarafa
aktaramaz. Bu da asigin, hislerini ifade edememekten kaynakli karsiliksiz bir sevdanin
icine diistiiglinli gosterir. Onun gonliinii ¢elen sadece masukanin giizelligi degil,
gozlerindeki merhametidir.

Goziindeki derin,
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Merhamete sarindim.
Bu giizel duygu ne idi?
Bu yoksa ask miydi? [16/22-25]

Kalpte ne varsa gdze de o yansir. Ilkan (1978) bir sarkisinda dedigi gibi “gdzler
kalbin aynamdlr56 ve bu ayna ruhu yansitir. Kalbin derinliklerinde olanlar1i goézler
vasitasiyla agiga ¢ikartir. Asik bu duygunun ne oldugunu ilk basta anlayamaz. Gozlerden
kalbe inip, gonliinii kipirdatan ve onu mutluluktan ugacakmis hissine kapilmasina sebep
olan duygunun ask oldugunu diisiintir.

Gonliini alip uguran,
Mutlulugun gizlenemez.
Sevgililer gibi 6zlenmis,
Giiglenerek dinmez” [16/10-13].

Askin baglangict topraga ekilen c¢icek gibidir. Cicek her gegen giin topraga kok
salar biiyiir ve serpilir. Askta tipki ¢igek gibi olgunlasir ve giizellesir. Hayata renk katip
ruha ve viicuda ding¢lik verir.

Sevgime gii¢ verdin,
Yiiregime, canima.
Omriime cicek ektin,

Hayalime, yoluma [73/01-04].

Kazak halk sarkilarinda agk temi iizerine genel olarak sdyleyebilecegimiz yargi;
genellikle ulasilmaz ve tek tarafli olmasidir. Asik sevdigini kaybettiginde ya da

kaybedecegini anladiginda bu duygunun farkeder ve sevdigi igin sarkilar diizer.

2.3.1. Masukalarin Tasvir ve Benzetmeleri

Inceledigimiz sarkilarda kadin ve erkek sevgililer yer almaktadir. Ancak erkek
sevgililerde neredeyse hig tasvir ve benzetme yapilmamistir. Bu sebeple kadin sevgililer

i¢in yapilan tasvir ve benzetmeleri degerlendirmeye ¢alisacagiz.

Sarkilarda sevgilinin dig goriintiisti anlatilirken tabiattaki varliklarin gériiniimiinden

istifade edilmistir. Sevgili betimlemelerinde; bitki, hayvan, tabiat, doga olaylari, renk ve

% Ahmet Selguk ilkan; 1970’lerde Tiirkiye’de melodi sarki yazarligim baslatan ve sarki sozii yazarlig ile
taninan bir kisidir. “Soézler kalbin aynasidir” adli sarkist Tiirkiye Tiirkleri arasinda ¢ok popiiler olmus, halk
arasinda bu tabir de ¢ok sik kullanilmustir.
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nesneler sevgilinin 6zellikleri ile 6zdeslestirilerek tasavvur edilmistir. Yapilan benzetmeler

ise zihinde gorsel bir tablo olusturmaktadir.

Sarkilarda sevgili; bembeyaz bir yiize, ak gerdana, elma boyuna, keman gibi
kaslara, ahu gozlere, giir ya da ipek gibi saclara sahiptir. Sevgilini gozlerinden nur sagilir,
giiliisi de yaza benzer. Kimi zaman sevgili; talihli ve kutsal bir varlik ya da pariltili altin
ay gibi, kimi zaman da etkileyiciligi ve giizelligiyle miknatis gibi erkekleri kendine
cekerek c¢ikar karsimiza. Kazak sarkilarinda sevgili icin yapilan bu benzetme ya da

metaforlar divan edebiyati mazmunlarina benzer kullanimlari ¢agristirmaktadir.
Ahu goz, giir sag,
Elma boyun, keman kas,
Sevdigim, askim Karligas. [8/05-07]

‘Ahu g6z’ bilindigi tlizere siyah, iri ve gilizel gozleri ifade etmek i¢in kullanilan bir
semboldiir. Ancak Tiirklerin gozleri ¢ekik gozlii, kisik ve siizgiin bakish (Nazik, 2018:
141) oluslartyla bilinmektedir. Tiirk kizlarinin gozleri ise ahularin gézlerinin andirir. O
gbzler her ne kadar genis ve biiyiik degilse de actiklar1 yaralar biiyliktiir (Yaltkaya, 1936:
320).

Ahu veya ceylan benzeri hayvanlar hizli kosan av hayvanlaridir. Avci hayvanlarin
bu hayvanlar1 yakalamas1 miimkiin degildir. Ancak bu av hayvanlari peslerinden gelen avci
hayvanla arasinda ne kadar mesafe kaldigin1 6grenmek i¢in arkalarina doniip bakarlar. Bu
da onlarin yakalanmalarina sebep olmaktadir. Dolayisiyla ‘ahu bakislar’ ya da ‘ahu gozler’
tabiri peslerinden gelen avciya attiklar1 bakis ile ilgilidir. Bu bakis ‘avlanmaya sebep olan

hareket’ (Yilmaz, 2009: 435) seklinde bir manaya da gelmektedir.

Kazak Tiirklerinin kullandig1 ‘quralay kéz’ ahu g6z motifi, Anadolu’daki ‘ahu goz’
motifi ile benzer 6zelliktedir. Bununla beraber ‘qiyilgan qas’ keman kas da keman yay1
gibi kavisli ve giizel kaglar ifade etmek i¢in kullanilir. Sevgilinin gozleri, kas1 ve kirpigi

her iki cografyada da asiklar1 mest etmektedir.

Anadolu’da elma motifi, genellikle gen¢ kizlarin yanak betimlemesinde
kullanilirken Kazak sahasinda ise gen¢ kizlarin ya da bazi hayvanlarin

boynunun/gerdaninin betimlenmesinde kullanilir. ‘Elma boyun[lu], alaca o6rdek ugar
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vadiden’ [17/11] dizesinde oldugu gibi yabani alaca bir 6rdegin boynu elma boyunlu

olarak tasvir edilmistir.

Ak gerdan, keman kas, genis alin,
Giizel beyaz yiiziin, yagan kar gibi, Karligas!
Yildirimlar1 nazlandirmis parlayan benzin,

Parlasan aydinlatirsin yanan mum gibi Karligas! [8/05-11].

“Tabiat olaylar1 i¢inde yildirim ile simsekler en giicliileri ve en goz alicilaridir”
(Ogel, 2014 1I: 352). Sarkida sevgilinin yiiziiniin beyazlig1 kar’a, parlaklig1 da yildirima
benzetilerek giizel, essiz ve goz alict glizellikte bir kadin imgesi olusturulmustur.
Sevgilinin parlamasindan kasit giilimsemesidir. Sevgili giilimsediginde etrafi aydinlatacak

kadar berrak ve aydinlik bir 151k sagilir.

Pariltili altin ay’imsin,

Bahtim sensin, varligimsin.

Ah bu diinyada,

Sectigim, sevdigim tek yarimsin [29/05-08].

Pariltili altin ay gibi giizel olan sevgili as1gin kaderi, bahtidir. Bu benzetmeler ile

sevgiliye olaganiistli 6zellikler yiiklenmistir.

Sevgili kimi zamanda sarilip koklanmak istenen kimi zaman arzulanan kimi zaman
da cinsel birliktelik kurulmak istenen bir kisidir. Sarkilarda ask ile birlikte cinsel birliktelik
de istenmektedir. Ancak tiim Tiirk topluluklarinda cinsellik ayip nazari ile yaklasildigindan

bu duygular agikca ifade edilmez.

Oysa cinsellik, insanda da diger canlilarda oldugu oranda tiim iliskileri belirleyici
acik ve secik bir rol oynar. Insanin cinselligi her alanda yok saymasi, aslinda yalnizca
insanin  dogasini/dogalligin1 bastirmaya yonelik kiiltiirel gelismelerin  koklerindeki
yabancilasmadan kaynaklanir. Glinlimiize ulasan sekilleriyle insan toplumsalligindaki
cinselligin evrimi, cinselligin kendini siirdiirme amacini i¢inde tagiyarak sevgi ve aska
dontisiir. Cinsellik ilkin toplumsallik goriiniimiinde sevgiye, sevgiden de aska doniisiir.
Boylelikle sevgi ve askta tasinir, kendini bu olgu ve kavramlarda yeniden kurar (Veysal:
53).
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2.3.2. Cinsellik

Insanin yaratildign zamandan giiniimiize kadar siiregelen ve siirecek olan ask ve
cinsellik fizyolojik ve psikolojik bir olgudur. Cinsellik giiniimiizde dahi bir tabu olarak
gorilmektedir. Soylenmesinden rahatsizlik duyulan veya utanilan bir durumu uygunsuz,
kaba ve yakisiksiz kelimelerle ifade etmek yerine “O6rtmece” yani daha uygun kelimelerle
ifade etme durumu yaygmdir (Dilagar, 1972: 20-23). Ortmece; 6liim, hastalik, dogaiistii
varliklar, viicut organlari, bosaltim sistemi, cinsellik, kiifiir, alt kiiltiir, kimlik vs. sz
konusu oldugu zaman ortaya ¢ikan ortiikk anlatimlar, hayati daha yasanabilir hale getirmek
i¢in insanin kesfettigi dil alamidir (Karabulut ve Ospanova, 2013: 124). Utandiric1 veya zor

durumda birakacagi disiiniilen ifadelerin yerine kullanilan zararsiz ifade diye de

adlandirilir (Abrams, 1993: 60).

Tiirkler, cinsel arzularini geleneksel ve ahlaki normlar ¢ercevesinde bastirmis ve
bunu acik¢a dile getirmekten kacinmistir. Bu sebeple bu duygular1 ifade edebilmek i¢in
sarki ve siirlerde bazi o6rtmece sozciiklerden olusan motifsel imgelere basvurmuslardir.
Asagida sarkilarda cinsellik ifadesi bulunduran kelimeler ile ortmece sozciikler siralanip

dizelerde gectigi yerler gosterilmistir:

a. Sarkilarda Cinselligin Gergeklestigi Veya Gergeklesmesi Beklenen Dizelerde
Gecen Bedensel Bolgeler:

-Beden, ten

-Ince bel

-Dudak

-Ak piring, piring bas1 “gdgiis”

b. Sarkilarda Cinselligin Yasandig1 Yerler
-Baglar

-Gol veya irmak kenarlari

-Ekin alanlar1
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c. Sarkilarda Cinselligin Sembolik ifadesi
-Sevgilinin ¢icek gibi koku yaymasi

-Isik gibi alev sagmak

-Yiireklerin sahlanmasi

-Nefesin 1sinmast

-Tomurcuk sevmek

-Yesermek

-Koklamak

-Giil dermek

-Tiyiiv “dokunmak, sahiplenmek”

-Av-avci iliskisi

-Gogse/kucaga sarilmak

-Bagka ocagin atesini yakmak/baska evin 151811 yakmak

-Ask alevinden sonra yiireklerin serinlemesi gibi ifadeler sarkilarda cinselligin
sembolik olarak kullanimlaridir.
Eglence diigiinlii koyiin gecesini gorse,
Geceleyin bu ay gibi giizel tenini verse.
Eglence dostlarimla bozkir1 gezip,
Degerli memleketimin giiliin derse [50/05-08].

“Tenini vermek” ve “giiliinii dermek” Ortmece sozciikleri ile sevgiliye duyulan
albeni ve cinsel arzu ifade edilmistir. Mirzaoglu; “giil dermek” eyleminin sevgili ile
fiziksel birlikteligin sembolik bir ifadesi oldugunu belirtir. Halk sarkilarinda ask ile
cinselligin acik, yalin ve somut bir sekilde anlatilmasini ve “giil dermek” anlaminin daha

1yi kavranilmasi agisindan Karacaoglan’a ait asagidaki dizelere dikkat ¢ekerek:
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“Helal olsun al yanaktan emdigim
El uzatip gonca giiliin derdigim

Ince belin usul boyun sardigim

99 <¢

Alismis kollarim duramiyorum” “giill dermek” eyleminin cinsel olarak bir birliktelik

yasandigiin en somut anlatim 6rnegi oldugunu gosterir (Mirzaoglu, 2019 : 48-50).

Ask temlerinden karsimiza ¢ikan av-aver iliskisi Kazak sahasinda hayvan motifleri

kullanimu ile tizerinden verilmistir. Av ‘kizil tilki’(kadin), aver ‘tazi’ (erkek)tir.

Incelenen metinlerde cinsellik izlegi bulunan diger sarki ve dizeler sunlardir:

[47/07-12, 49/14-17, 53, 57, 65].

2.4. Kazak Halk Sarkilarinda Ozlem

Ozlem kelime anlami olarak “bir kimseyi veya bir seyi gérmeyi, kavusmayi
istemek, goreceginin gelmesi” (TS, 2011: 1870) olarak tanimlanan soyut ve goreceli bir
kavramdir. Ozlem, sevdigi insan1 ya da memleketi gormek istediginde insana hayaller

kurduran ¢ogu zaman da ¢aresizlik, umutsuzluk hissettiren bir duygudur.

Sarkilarda 6zlem temini doguran temel nedenler arasinda; sevgilisini ya da sevdigi
bir insan1 (anne, baba, evlat gibi) gérememe, memleketinden ayrilip gurbete c¢ikma,

cocukluk donemlerine hasretlik duyulmasi gibi sebepler gosterilebilir.

Tabiatin canlanip ¢iceklenmesi, gogmen kuslarin geri donmesi, kuslarin civiltisi,

havalarin 1sinmasi sevgiliye duyulan 6zlemi arttiran tabii sebeplerdendir.

Ozledim seni, 6zledim nazlim,
Kir gigekleri dolu baharda.
Ozledim, nazlim, sazimla giizelim[i],

Oterek kazlar gectiginde [10/01-04].

Psikolojik olarak bdyle bir ortam insani1 neselendirir ve sevgiliyi diistinmeye ya da

5755

asik olunmaya miisait bir ortam olusturur. Orhan Veli’nin “Giizel Havalar®"” adli o meshur

siirinde ‘beni bu havalar mahvetti’ diyerek giinesli, aydinlik bahar havasi onu agka

*" Orhan Veli Kanik, Giizel Havalar, Garip Dergisi, 1941.
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meylettiginden bahseder. “Ozledim Seni” adli yukaridaki sarki dortliigiinde de bdyle bir

havada sevgiliye duyulan 6zlem artirmistir.

Sevdigini gorecegi gelen asiklar kendilerini hatirlatmak ve Ozlemlerini dile

getirmek adina onlara selam génderirler.

Selam sdyledim [sana] Kalamkas,
Sana kurban malim ile bagim.
Ozledigimden seni diisiiniip,

Gelir goze sicak sicak yas [1/01-04].

Birbirinden uzakta kalan iki sevgiliden her zaman biri daha ¢ok sever ve her firsatta
kendini hatirlatmak igin ¢areler arar. Selam gondermek de bu yollardan biridir. Sevgiliye
gonderilen selam, gonderenin kendini hatirlatmasi, alicinin da kendisinin sevildigini ve
Ozlendigini bilmesi i¢indir. Sevdigini gérememek insanin yiireginde onulmaz bir aciya
sebep olur. Sevgili hatirlandik¢a 6zlem artar ve sevgiliyi gorebilmek i¢in elde avugta ne

varsa feda edilir. Gerektiginde sevgili ugruna can da verilir.

GOziimiin karasi,
Gonliimiin duygusu.
Bitmeyecek hi¢bir zaman,
Asiklik yarasi [2/01-04].

Ozlenen gitse de, daima 6zleyenin yiireginde bir yara olarak yasamaya devam

edecektir. Ozlem ve ask insanda bitmesi imkansiz olan derin yaralar agmistr.

Riizgar hos olan bir yaz aksaminda,
Aklima Isikgol geldi.
Soylenen sirlar diisiiyor akl[im]a,

Saf sevgiyi uyandiran [3/01-04].

‘Asel’ adli sarkmin ilk dortliigii yukaridaki gibidir. Asik, sevdigi ile gecirdigi giizel
anlart riizgarh bir yaz aksaminda amimsar. Riizgar burada sevgilinin kokusunu getirmis
olmal1 ki ona sevgilisi ile olan geg¢misini hatirlatir. Anilar1 hatirladikca Asel’e duydugu
0zlem percinlesir ve yliregi; atin sahlanmasi, dalgalarin kiytyr dévmesi gibi ¢arpmaya

baglar. Ayriliklarinin sebebini felege ve kadere baglayan asik sonraki dizelerde de bu
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siteminin gereksiz oldugunu zaten devranin boyle isledigini ve degismeyecegini dile

getirir. Fakat bunlar1 sdylerken yine de kavusma umudu igerisindedir.

GOzlimii yumsam da gorsem seni,

Esiyor hayalinin 1lik yeli.

Sahit ol, Aladag, bahtima,

Sahit ol, gélgeli yesil kavak agac1 [22/01-04].

Sahit OI” adl yukaridaki sarkida sevdigi kadin1 6zleyen delikanli, ondan geriye
kalan hayalleri goziiniin oniine gelir ve hiizlinlenir. Onunla vakit gecirdigi mekanda tabiat
varliklart onun bu haliyle alay ederken bazilar1 da ona saygi duyup sevdasina ve 6zlemine

ortak olur.

Parlak gol, soylesene
Serin riizgar, sdylesene
Yarime kus olup ugayim [27/07-09].
Sevgilisinden uzakta olan asik, masukasinin nerede olduguna dair bir bilgisi yoktur.

Fakat gol ve riizgar sevgilinin nerede oldugunu bilmektedir.

Tiirk diisiincesinde riizgar/yel mitolojik bir semboldiir. Riizgar; sevgililer arasinda
iletisim saglayan, sevgilinin saglarmin kokusunu asiga tasiyan, ayrilmis veya birbirine
dargin sevgililer arasinda arabulucu ozellikleri olan bir motiftir (Mirzaoglu, 2019: 45;
Ozbay, 1996: 88).

Yukarida inceledigimiz ii¢ farkli sarkida riizgarin bu &zellikleri gozlenmistir. Iki
farkli cografyada yer alan bu iki Tiirk toplulugundaki “yel” motifi i¢in; benzer 6zelliklere

sahip ortak motif oldugu sdylenebilir.

2.4.1. Mektup Sarkilarinda Ozlem

1930-1950°1i yillar araliginda SSCB tarafindan Kazak Tiirklerine uygulanan
soykirim, iskence, baski ve zuliimler yetmezmis gibi 1941-1945°te II. Diinya Savasi da
baslamistir. Bu siiregte biiylik kayiplar veren Kazak Tiirkleri kederini, acisini, kaygisinm
ifade etmek i¢in; vedalasma, mektup siirleri, selamlama siirleri ve sarkilar1 icra etmeye

baslamistir (Kog, Isina ve Korganbekov, 2007: 41).

Mektup tarzinda olusturulan sarkilar genel olarak; 6zlem, sevgi, keder, kaygi,

sitem, merak gibi temler iizerine kurulmustur. Kaynak kitabimizda; [34, 35, 44 ve 47]
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numarali sarkilar mektup seklinde olusturulmus sarkilarindandir. Nesir tarzinda yazilan
6zel mektupla nazim tarzinda yazilan mektup birbirine igerik olarak ¢ok benzemektedir.
Ozel mektuplarda oldugu mektup sarkilarinda da bir hitapla baslanmistir. Daha dogrusu
sarkiya verilen baglik bu sekilde diisiiniilerek konulmus olmalidir (Kiymetli Anam, Anneye
Mektup, Kdyiin Yaslilari, Kardesim, Karligas’im da oldugu gibi). ilk dizelerden baslanip
son dizelere kadar sarkilarin sdylenme amacina, ithaf edilen kisiye Ovgiiler, hali hatir
sormalar, ge¢misteki bir aniya deginme yapilarak icra eden kisiye gore diizen
olusturulmaktadir. Mektup alamamaktan kaynakli merak, hayiflanmalarya da yasanilan

kisisel veya toplumsal elemler de dile getirilir.

“Kiymetli Anam

Sana olan 6zlemim ulagir mi1?
Ulastiramadan ben diinyadan gécer miyim?
Anacigim yalvarircasina baktin ¢ocuk gibi,

Elveda deyip ben kdyden giderken.

Sag salim misin, kiymetli ana[m],
Zaman nakis isledi mi saglarma?
Mutlu oldun mu, 6zleyip, olurken sabah,

Efkarlandin m1, kederlenip batan giinese, kiymetli ana[m].

Sana olan hislerim ulagir mi?
Ulastiramadan diinyadan gécer miyim?
Omiir basliyor kendiliginden,

Dogdugum yer, ata mekaninda.

“Kiymetli Anam” ve “Anneye Mektup” adli 34. ve 35. sarkilar §. Sariyevtiki
tarafindan yazilmistir. Iki sarkinin da kahramani -ayni1 kisi- askerdir. Mektubun séylenme
amac1 anneye duyulan sevgi ve 6zlemdir. Dizeler annenin hali, hatir sorularak devam eder.
Kahramanin, kdyden ayrilirken annesi ile vedalastig1 o an1 goziiniin onilinden gitmedigini
annesi ile paylasir. Annesi ile uzun zamandir goériisemeyen kahraman annesine olan
hislerinin, kendisinin diinyadan gog¢meden ona ulastirtp ulastiramayacagi kaygisi

igerisindedir.
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Anneye Mektup

Sana uygun gelir mi bozkirin seheri,
Oksayan alnimdan avug i¢ini,
Omriimiin mevsimi gibi giiz vaktinde,

Yuvadan riizgar gibi u¢tu yavrun.

Nakarati:
Anacigim, 6zlemin alevlendi,
Son zamanlarda mektuplar bizden kesildi,
Herkes oglunu, kizini bir araya getiriyor,

Diisiinde goriiyor musun [beni] kiymetli anam.

Denk gelir tabiata giines kendinle,
Isiklarini sagar gibi kendinden.
Omiirden gii¢ aliyorum hala

Merhametli, sade karakterinden [35/01-12].

“Anneye Mektup” baslikli 35. sarki yukaridaki gibidir. Bu sarki 34. sarkinin
devami niteligindedir. Annesi ile mektuplasan kahraman artik annesinden haber
alamamaktadir. Bu durumda onun hem 6zlemini hem de merakini per¢inlestirmektedir.
Kahraman halad hayatta oldugunu, hayatta olusunu da annesinin varligindan aldigin

belirterek annesine olan 6zlem ve sitemini dile getirir.

Diinyaya gelir bir kez, Ulastim sihirbaz bir kaleme,
Deniz gogiis, dag viicut. Cikardim daga destan zamani.
Celikten dokiilen kuvvet— Anlayanim yok, bozkirimda,

Biiyiiklerim, saglikli sihhatli misiniz? ~ Evliyalara, yashlara gitsin.

Sizler olsaniz yanimda, Canli ki bag1 bozkirin,
Millet[in] gonlii zengin, yapili. Sizlere gii¢, kuvvet versin.
Tahilin kokusu gitmis kaninda, Kutsallig1 da onun sizlersiniz,
Bozkirimin bin bir pargasi. Sahibi de onun sizlersiniz.
Aradan yillar gecip, Gozilimiin 6niinde yiirlisene,
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Uzaklagtim yavas yavas. Kiymetlim, altin hazinem.

Soyleyemiyor agzi doldurup, Hastalansam senin,

“Selamiinaleykiim!” diye. Iyi niyetinle sagligima kavussam.

Baska ben de yok dilek, Ozleyerek tiirlii tiirlii destan dogar,

Sizin goziiniizle bakarim. Oralar hala gergek destanci.

Rahat yer bulup gitti diye, Bozkirimin kokusunu toza dumana katip,
Suclamayin [beni], biiyiiklerim. Biiytiklerim, saglik-sthhat getirsin!

“Koyiin Yaghlart” adli 44. sarki yukaridaki gibidir. Bu dizelerde kahramanin
yasadiklari, i¢inde bulundugu zaman, kosullar ve 6zlem anlatilmistir. Kahraman ilk
dizelerde koylinlin biiyiiklerine seslenerek onlarin hal, hatirlarin1 sorar. Ardindan
yasadiklar1 donemden bilgiler vererek milletinin ve memleketinin onlarin zamanindaki gibi
olmadigini, bozkirda onu anlayacak kimse bulunmadigi i¢cin memleketinden ayrilmak
zorunda kaldigini agiklar. “Bozkirin sahibi de kutsallig1 da sizlersiniz” seklindeki ifadeleri
ile memleketin sahipleri degistigine ancak oranin asil sahiplerinin atalar1 olduguna dikkat

cekerek sitem etmekte ve dénemin siyasi durumu hakkinda da kisa bir bilgi vermektedir.

Sarkinin son dizelerinde de temennilerini dile getirerek sarkisini1 sonlandirir.

2.4.2. Memleket ve Ozlem

Kazak halk sarkilarinda insan disinda Kazakistan’in farkli yerlesim alanlarina ve
memleketin giizelliklerine dair sarkilar da diiziilmiistiir Kazakistan’in; bozkir, goller,
daglar, ¢igekler gibi dogal giizelliklerine iliskin Ovgililer ve bunlara hasretlikler dile
getirilmisir. Kazak halk sarkilarinda memleket sevgisinin ¢ok yogun islenmesi Kazak

Tirklerinin vatanlarina diiskiinliiklerini gostermektedir.

Inceledigimiz kaynak kitapta [11, 12, 28, 45, 46, 52, 53, 58, 67, 69] numaral
sarkilar memlekete olan 6zlemi, sevgiyi ifade etmek icin sOylenmis sarkilardir. Bunlar

disinda diger sarkilarda da memleket sevgisi ve 6zlemi ifade eden dizeler de mevcuttur.

Asik idim kir cicegine,
Sevinglerim seninle gecti.
Seninle gegen bir giiniime,

Diinyada ne yetebilirdi? [11/05-08].
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“Koyiim-Sarkim” adli on bir numarali sarki metninde, kahraman kd&yiinden
ayrilmistir. Ancak ¢ocukluk zamaninda otaglarint kurduklari kdytinii aklindan ¢ikartamaz.
Cinkii koyiinlin kir cigekleri, agaglari, seher vakti, golleri, daglari, tepeleri ve yollar
kahramanin ruhuna huzur vermistir. Koytiniin verdigi huzuru orada gecirdigi zamani ve
giizelliklerine diinyada denk olan higbir sey yoktur. Kahraman sarki metninin [11/19-20]
numarali dizelerinde: Halkin memleketini sevmesi ve sahiplenmesi gerektigini aksi
takdirde sahiplenecekleri ve sevecekleri bir memleketleri olmayacagi mesajin
vermektedir. Bu dizeler kahramanin memleketinden isteyerek ayrilmadigr bilgisine

ulasilmaktadir.
Bu benim Kazakistan’im!
Baharda diisen tohum tanesi,
Bin olup giizde toplanmus.
Hasat s6leni[ni] kutlamak igin.
Milyarlar akin etmis.
Tadina baktirmis dost ile diismanin—
Bu benim Kazakistan’im! [28/07-12].

Kazakistan yer sekilleri bakimindan Tiirkiye’ye nazaran daha diiz bir konumda
olmasina ragmen ¢ok yiiksek daglar1 da bulunmaktadir. Hatta bu daglar o kadar yiiksektir
ki goge kadar dayanmistir. Daha 6nce daglarin Tiirk diisiincesinde neler ifade ettigine dag
motifi kisminda deginmistik. Bu sarki metninden yola c¢ikarak Kazakistan’da tarim
yapildig1 ve bu tarim {irlinlerinin hasat zamaninda imece usulii bir yontemle toplandig:
bilgisine de ulasiriz. Bununla beraber Kazakistan’da hasat sonrasi yapilan s6lenlere sadece
Kazaklarin degil Kazaklar disinda farkli uluslarin hatta diisman olarak gordiikleri uluslarin

da katildigini gortiriiz.
Imrendirecek renklere biiriiniiyor- hey bozkirin ¢igeklenmesi
Haysiyetini her zaman ¢ocuk bilmis, dogdugum yer!
Bu 6mre hey gidi—hey, ne yetecek?
Kucaginda babamla annemin yiiriimiis, dogdugum yer! [46/09-12].

Cigekler ve cocuklar canli varliklar arasindaki en hassas olanlaridir. Cigekler
baharda bir ¢ocuk gibi genceciktirler. Cigcek ve cocuk arasindaki bu benzerlikten istifade

edilerek Kazakistan’in koruyucu ozelligi vurgulanmigtir. Ardindan gelen dizelerde de

171



Kazakistan’in, kahramanin anne ve babasina sefkat gostererek bagrina bastigin1 ve dmiirde
buna karsilik olarak gelebilecek maddi ve manevi bir sey yoktur.

Nasilsin, ata mekani, yesil yer!

Biiyligiimsiin, ben senin yaninda 6lecegim,

Baskasinin cennetini ne yapayim,

Cennet benim yanimda imig! [69/09-12].

Kazakistan koklii bir gegmise sahip olan Tiirklerin atalarindan kalma bir yerlesim
yeridir. Kazak Tiirkleri ezelden beri bu topraklarda hiikiim siirmektedir. Bu topraklar
cennet gibi genis, yesil, rengarenk ciceklerle bezenmis bir memlekettir. Kahramanin bir
kiz1 dogmustur. Ancak sarki kahramani gurbette oldugu i¢in kendisi ve ailesi bunlardan
yoksun kalmis ve kahramanin memleketi burnunda tiitmektedir. Kahraman bu hasretligi en
yakin zamanda sonlandirmayi diistinmektedir. Ciinkii ebedi yolculugunu cennet gibi kutsal

bu mekanin koynunda gerceklesmesini istemektedir.
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3. KAZAK HALK SARKILARININ SEKiL ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

Kazak Tiirklerinin asik tarzi siir geleneginde iki nazim sekli vardir: “cir” ve “6len”.

Cir terimi “siir” anlaminda kullanildigi gibi “destan” tirii de bu terim ile

karsilanmaktadir.

Cirlarin nazim birimleri {ig, dort, bes, alti, sekiz, on, on iki, on dort, on sekiz gibi
farkli sayilardaki misralardan olusmaktadir. Bu durum akin veya jiravin istegine baghdir.
Cirlarin 6lgiileri ise misra sayilar1 gibi ¢ok cesitlidir. 3-4, 4-5, 5-6, 6-7, 7-8 gibi hecelerden
olusmaktadirlar. Kafiye yapisi ise aksak, serbest, ikiz kafiye seklinde ya da kafiyesiz
sekilde de olabilmektedir (Arikan, 2014: 16; Ergun, 2002: 89).

Olen terimi anonim halk siir tiirlerini, 4nleri (tiirkii, sarki), aytis1 ve ask siirlerini
kapsayan bir terimdir. Cokan Velihanov 6leni, “kayim 6lefi”, “kara 6len” ve “6len” diye
tice ayirmistir. Kara 6lefiin ayr1 bir janir olarak alinmasi ise Kazak folklorunda sonradan
ortaya c¢ikmis bir durumdur. Olefilerin nazim birimleri, dortliiklerden ve hecenin 11°li
kalib1 ile meydana getirilmektedir. Her dortliiglin misralar1 kendi iginde kafiyelenir. Kayim
Olefilerinin ilk iki misrast doldurma olup asil sdylenmek istenenler son iki misrada
belirtilir. Diger 6led tiirlerinin ise biitiin misralar1 anlamlidir (Kog, Isina ve Korganbekov,

2011: 95; Ergun, 2002: 93).

Kazak asik tarzi siirleri hece vezni ile olusturulmustur. Siirler hecenin c¢esitli
kaliplar1 kullanilarak olusturulmakla beraber genelde; 7°li, 8’1i ve 11’li kaliplarda 4+3,
4+4/3+2+3, 4+4+3 duraklar1 ile Anadolu-Tiirk halk edebiyatindaki gibi kurulmustur
(Ergun, 2002: 94).

Kazak halk siiri geleneginde ¢esitli kafiye Orgilisii bulunmaktadir. Kazak
Tiirkgesinde kafiyeye “uykas”, redife “ddipteme” denilmektedir. Kafiye c¢esitleri ise su
sekildedir: kara olen uykas1 “aksak/mani tipi kafiye” (aaxa/ xaaa/ axaa/ aaax), erikti uykas
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“serbest”™, egiz uykas “ikiz/diiz kafiye” (aabb), kavsirma uykas “sarma kafiye” (abba),

kafiyesiz (Ergun, 2002: 98-101; Arikan, 2014: 16).

Incelenen Kazak halk sarkilarinda bent ve misra sayilar1 farkli olan sarki yapilari

bulunmaktadir®®.

3.1.1 Bentleri ve Nakarati iki Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olgciisii Kafiye Diizeni

Mavsimjan Olgiisiiz Serbest Kafiye

3.1.2. Bentleri Iki, Nakarati Bes Misradan Olusan Sarkilar
Sarki Ad1 Hece Olgiisii Kafiye Diizeni

Bir Cocuk Olgiisiiz Serbest Kafiye

3.1.3. Bentleri Ug, Nakarati Bir Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni

Ben Sana Asik idim 11’1 Aksak Kafiye

Babalar Hakkinda Diigiince 11’1 Aksak Kafiye

Tutkum Olgiisiiz Aksak ve Serbest Kafiye

3.1.4. Bentleri Dort Misradan Olusup Nakarati Olmayan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii ~ Kafiye Diizeni
Selam Soyledim Kalamkas ~ 7’li Aksak Kafiye
Goziimiin Karasi 6’ Aksak Kafiye
Sarkim Sendin 10°Tu Diiz ve Aksak Kafiye
Kuslar Gogiliyor 11’1 Diiz ve Aksak Kafiye

% Serbest kafiye; kafiyeli bir misradan sonra iki veya ii¢ tane kafiyesiz musranin arkasindan yine kafiyeli bir
musranin, sonra tekrar kafiyesiz musralarin gelmesi seklinde devam ederek olugur. Serbest kafiyenin
belirlenmis bir 6rgiisii yoktur.

% Kazak halk sarkilar sekil baglaminda tasnif edilirken Ozbek’in (1994), Anadolu tiirkiilerinin yapisi iizerine
yaptig1 calisma 6rnek alinmistir. Kazak halk sarkilaria gore uyarlanan bu metod sonucunda farkli sayilarda
olusan bentlere 6zgii yeni basliklar olusturulmustur.
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Koytim Sarkim 8’ Capraz ve Diiz Kafiye

Jaylavkol Geceleri Olgiisiiz Diiz Kafiye

Ak Kumas 11°1 Aksak Kafiye

Baba Hakkinda Destan 11’ Aksak ve Diiz Kafiye
Neyi Diisiindiin? Olgiisiiz Aksak Kafiye

Kendi Hakkimda 11’1 Capraz, Diiz ve Aksak Kafiye
Koyiin Yaghlar 8’1 Capraz ve Diiz Kafiye
Eglence 11’ Diiz ve Aksak Kafiye
Ozledim Almat’m1 7’1 Aksak Kafiye

Nasilsin Genis Bozkir? 6’1 Serbest ve Aksak Kafiye
Koylim 7l Capraz Kafiye

Bir Dilek 11’1 Capraz ve Aksak Kafiye

3.1.5. Bentleri Dort, Nakarati iki Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adr Hece Olgiisii  Kafiye Diizeni
Gelinim 11’1 Diiz ve Sarma Kafiye
Sallad1 Gii¢lii Bozkiri 111 Aksak ve Serbest Kafiye

3.1.6. Bentleri Dort, Nakarati U¢ Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii ~ Kafiye Diizeni

Karligas Olgiisiiz Serbest Kafiye

Sahit Ol 10’Iu Aksak ve Capraz Kafiye
Duvdar-Ay 111 Aksak Kafiye

3.1.7. Bentleri ve Nakarat1 Dort Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni

Diigiin Siiri 11’ Capraz ve Aksak Kafiye
Ozledim Seni 8’li Capraz Kafiye

Kar Yagiyor 11’1 Diiz ve Aksak Kafiye
Cigek Hissim 7l Capraz ve Aksak Kafiye
Giilderayim Olgiisiiz Diiz ve Sarma Kafiye
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Neredesiniz Dostlarim Olgiisiiz

Arns Kenarinda 6’1
Giizel Kiz Olciisiiz
Dombra Ile Balat 11°l
Kiymetli Ana[m] 111
Anneye Mektup 111
Bakir Renkli Geyik 11’h
Kutlu Esik 11’1
Topal Geyik 11l
Dogdugum Yer Seni Diisiiniince  Olgiisiiz
Kugu Inanct Olgiisiiz
Nazkonir 11°l
Babam-Sarkim 8’11
Geng Ciftler 11’1
Ak Yazmal1 Anaya 8’11
Anneye Selam 6’1
Sarjaylav 11l
Bayramim Sensin 7’1
Kugunu Cok Sev 11°1
Bebek Olasim Geliyor 11’1

Aksak ve Capraz Kafiye
Diiz Kafiye

Aksak ve Diiz Kafiye
Aksak Kafiye

Aksak ve Diiz Kafiye
Serbest Kafiye

Aksak Kafiye

Aksak ve Diiz Kafiye
Aksak Kafiye

Serbest Kafiye

Sarma, Aksak ve Diiz Kafiye
Aksak Kafiye

Aksak ve Serbest Kafiye
Aksak ve Capraz Kafiye
Aksak Kafiye

Capraz Kafiye

Diiz ve Aksak Kafiye
Capraz Kafiye

Serbest Kafiye

Serbest ve Aksak Kafiye

3.1.8. Bentleri Dort, Nakarati Bes misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni

Cocuk Sevgisi Olgiisiiz Aksak ve Serbest Kafiye
Mayra Olgiisiiz Serbest, Diiz ve Aksak Kafiye
Bizim Beyefendi Bir Harika  Olgiisiiz Aksak ve Serbest Kafiye

Ak Giilim Olgiisiiz Serbest Kafiye

Aksolpan Olgiisiiz Diiz ve Serbest Kafiye
Giildevren Olgiisiiz Aksak Kafiye
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3.1.9. Bentleri Dort, Nakarat1 Alt: Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Ad Hece Olciisii  Kafiye Diizeni

Asel 10’lu Capraz ve Serbest Kafiye
Lale Topluyor Musun? Olgiisiiz Aksak, Serbest ve Diiz Kafiye
Sir Derya Giizeli Olgiisiiz Capraz ve Serbest Kafiye
Apitok Olgiisiiz Aksak ve Serbest Kafiye

3.1.10. Bentleri Dort, Nakarat1 Yedi Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni
Ah, Dombrami Versene Bana 11°li Capraz, Aksak ve Diiz Kafiye
Keske Gortigsek! 11’1 Aksak ve Serbest Kafiye

3.1.11. Bentleri Dort, Nakarati Dokuz Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olg¢iisii  Kafiye Diizeni
Eslerin Destani Olgiisiiz Sarma, Diiz ve Aksak Kafiye

3.1.12. Bentleri Alti Misradan Olusup Nakarati Olmayan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni
Gelsene, Gelsene Yavrucagim  7°li Serbest Kafiye
Gelsene Sevgilim Olgiisiiz Serbest Kafiye
Bu Benim Kazakistan’im 8’1 Serbest Kafiye
Kugu Sarkisi Olgiisiiz Aksak ve Diiz Kafiye

3.1.13. Bentleri Alti, Nakarati iki Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni
Kardesim, Karligas’im 6’1 Serbest Kafiye

3.1.14. Bentleri Alti, Nakarati Alti Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olgiisii  Kafiye Diizeni
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Diinya Giizel 7’1 Serbest Kafiye

3.1.15. Bentleri Sekiz Misradan Olusup, Nakarati Olmayan Sarkilar

Sarki Adi Hece Ol¢iisii  Kafiye Diizeni
Sana Kiismeyecegim 8’1 Serbest Kafiye

3.1.16. Bentleri Sekiz, Nakarat1 ki Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olgiisii  Kafiye Diizeni
Gelin Dostlarim Dans Etmeye 6’1 Serbest Kafiye

3.1.17. Bentleri ve Nakarat1 Sekiz Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Ol¢iisii  Kafiye Diizeni
Anne ile Tlgili Destan 6’ Aksak ve Serbest Kafiye

3.1.18. Bentleri On, Nakarat1 Sekiz Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olciisii  Kafiye Diizeni
Kendi Memleketim Olgiisiiz Serbest Kafiye

3.1.19. Bentleri Farkli Sayida Misradan Olusan Sarkilar

Sarki Adi Hece Olgiisii  Kafiye Diizeni
Erkem-Ay Olgiisiiz Diiz ve Aksak Kafiye
Sevdim Seninle Atameken Olgiisiiz Serbest Kafiye
Bekle Yavrum, Deden Gelecek Ardindan 11’11 Aksak ve Diiz Kafiye

77 sarkinin bent ve nakarat sayisi, hece Ol¢iisii ve kafiye diizeninin tasnifi
yukaridaki gibidir. Bent ve nakarat sayisi 19 farkli baglik altinda degerlendirilmistir.
Sarkilarin bu kadar farkli bir diizende olusturulmas1 Kazak halk sarkilarinin oturmus bir
sekli olmadigi, icracinin istegine gore sekillendirdigini gostermektedir.
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Kazak halk sarkilarinda hemen hemen her sarkida nakaratlar kullanilmistir. Dikkati
¢eken nokta ise bu nakaratlarin bentlerden farkli bir 6l¢ii ile kurulmus olmasidir. Cok az
sayidaki sarkida ise nakaratlarla bentler ayni dlgiidedir. Bu sebeple sarkilarin dlgiisiinii
kategorize ederken nakaratlar1 degil bentlerin kendi arasindaki uyumunu dikkate aldik.
Bentlerde kullanilan hece olgiisii de farkli dlgiilerden olusmaktadir. Sarkilarda kullanilan
hece 6l¢iisii en sik kullanilandan en az kullanilana dogru su sekildedir: 27 sarki 11°1i, 26
sark1 Olgiisiiz, 7 sarki 6’li, 7 sarki 7’li, 7 sarki 8’li ve 3 sarki 10’lu hece Ol¢iisii ile
olusturulmustur.

Kafiye diizeni her sarkida ve neredeyse her bentte farkli sekilde kurulmustur.
Hemen hemen her sarkida kullanilan kafiye diizeni aksak ve serbest kafiyedir. Aksak
kafiye 48 sarkida, serbest kafiye 30 sarkida kullanilmistir. 17 sarkida diiz, 16 sarkida
capraz ve 4 farkli sarkida da sarma kafiye kullanilmistir.

Bu veriler neticesinde Anadolu halk sarkilar1 yani tiirkiilerinde oldugu gibi Kazak
halk sarkilarinin  belli bir 0Olgli ve diizen semast bulunmadigr soylenebilir.
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SONUC ve ONERILER

Bir kiiltlirtin korunmasinin en iyi yolu ecdadinin giyim kusam, yeme i¢me, barinma
gibi somut kiiltiirel tirlinleri ve somut olmayan kiiltiirel iirlinlerinin iyi analiz edilmesinden
ve anlasilmasindan geger. Tiim Tiirklerin kiiltiir ve fikir ortakliginin idrak edilebilmesi i¢in
tasa, mermere ya da kitaba yazilanlarla birlikte toplumun ruhuna kazinanlara da bakilmasi
gerektigi diisiincesinden yola c¢ikilarak bu calisma iizerinde degerlendirmelerde

bulunulacaktir.

Sarkilarda islenen duygu ve diisiinceleri siiflandirilirken sarkilarin icra asamasi
internet ortaminda dinlenmistir. Sarkilar giiftesi ile dinlenerek muhteva kisminda ifade

edilmek istenen duygunun belirlenmesi asamasinda buradan destek alinmistir.

77 sarkidan 10’u kimligi belli bir kadina, 17’si isimsiz kadin sevgiliye, 6’s1 anneye,
2’si kimligi belli bir erkege, 2’si isimsiz bir erkek sevgiliye, 3’ii babaya, 1’1 dedeye, 3’1
ciftlere, 1’1 yaslhilara, 3’1 ¢ocuklara, 3’1 arkadas ve dostlara ithaf edilerek soylenmistir.
Sarkilar insan disinda 4’1 hayvana, 10’u memlekete, 5’1 bir hatiraya/zamana, 7’si de iyi

dilek, dua ve temennide bulunmak i¢in sdylenmis sarkilardir.

Sarkilarin 68’inin sdyleyeni belli iken 9’u halk sarkisidir. Bununla beraber sarkilar
anonim ya da sdyleyeni belli de olsa cinsiyete gore sdylenme durumu vardir. Incelenen
sarkilarda erkek agzi ile sOylenen sarkilar 42, kadin agzi ile sdylenen sarkilar 6 ve her iKi

cinsiyet tarafindan da sdylenebilecek olan 29 sarki bulunmaktadir.

Kazak halk sarkilarinin yazarlari farkl kisiler olmasina ragmen kullanilan dil acik,
sade, samimi ve yalindir. Kazak asiklar1 sarkilarda duygularini samimi bir sekilde ortaya
koymustur. Asiklar; sarkilara hayatlarmin sevingli, mutlu, kederli, hiiziinlii yanlarini ve
Kazaklarin hayata bakis acgilarini, giizellik anlayislarini, inan¢ yapilarini, milli kimliklerini

ortaya koyan ve koruyan bir hassasiyet cercevesinde ele almiglardir.

Sarkilarda en ¢ok islenen konu ask ve 6zlemdir. Neredeyse biitiin sarkilar bu temler
tizerine kurulmustur ve islenen ask temlerinde de bir hiiziin s6z konusudur. Sarkilarda
genellikle ferdi konular yer almistir. 77 sarki igerisinde sosyal meselelere ise ¢ok nadir
olarak dize aralarinda bir misray1 gegmeyecek ve fazla detay icermeyecek sekilde yer

verilmistir.



Sarkilarda sadece icra edenler degil onlar1 dinleyenleri de sarkiya dahil etmek icin
-sarkilarin neredeyse tamaminda- “ey, hey, uuv” gibi birtakim tinlemler ve anlam1 olmayan
“hara-rakuv-ray-ray, ley-ley” gibi sesler kullanilmistir. Bu da sarkilara dinleyenlerin de
katilmasimi tesvik etmis ve sarkiya ahenk ve ritim uyumu ile katki saglamistir. Ancak

sarkilarin sekilsel yapisini yani 6l¢ii ve kafiye diizenini bozmustur.

Sarkilar sekil agisindan incelenirken bent ve nakarat sayis1 19 farkli baslik altinda
degerlendirilmistir. Sarkilarin bu kadar farkli bir diizende olusturulmasi Kazak halk
sarkilarinin  oturmus bir sekli olmadigi, icracinin istegine gore sekillendirdigini

gostermektedir.

Sarkilarda kullanilan hece 0Ol¢iisii en sik kullanilandan en az kullanilana dogru su
sekilde olusturulmustur: 27 sarki 11°li, 26 sarki ol¢iisliz, 7 sarki 6’11, 7 sarki 7°1i, 7 sarki
8’11 ve 3 sark1 10’1u.

Kafiye diizeni her sarkida ve neredeyse her bentte farkli sekilde kurulmustur.
Hemen hemen her sarkida kullanilan kafiye diizeni aksak ve serbest kafiyedir. Aksak
kafiye 48 sarkida, serbest kafiye 30 sarkida kullamilmistir. 17 sarkida diiz, 16 sarkida

capraz ve 4 farkli sarkida da sarma kafiye kullanilmistir.

Kazakistan ugsuz bucaksiz bozkirlardan olusan bir {ilkedir. Kazak Tirkleri
hayvancilikla ugrastiklar i¢in dis kiiltiir tesirlerinden de uzak kalmislardir. Bundan dolay1
ata kiiltiirlerini saklayabilmisler ve dillerini de diger Tiirk topluluklarina nazaran yabanci
kokenli kelimelerin istilasindan koruyabilmislerdir. Kazaklar halk sarkilarinda kullanil dil
gelenekten besleyerek giintimiize kadar sanatsal iletisim dilinin dogal siireci igerisinde halk

sarkilarinda siirdiirmeyi ve korumay1 basardigi gézlemlenmistir.

Tiirkiye’deki yeryiizii sekillerinin daglik ve engebeli olmasi sebebiyle tiirkiilerde
daglar siklikla kullanilirken Kazak halk sarkilarinda bozkir ¢okg¢a kullanilmigtir. Ardindan
bunu goller ve akarsular takip etmektedir. Hayvanlar ve bitkiler de sarkilarda
azimsanamayacak o6l¢iide sik kullanilmistir. Bu kullanimlarin siklig1 Kazaklarin dogaya ve

canlilara nasil baktiklarinin da bir gostergesidir.

Kazaklarin benimsedikleri goger yasanti sosyal yasantilarinin, gelenek ve

goreneklerinin belirleyici ve benimsetici en temel unsurudur. Barinma, giyim ve yemek

181



kiiltiiri konargdcer hayatin getirileri ile sekillenmistir. Kiyafetlerde ve yiyeceklerde

kullanilan malzemelerin goger yasantiya gore diizenlenmis oldugu tespit edilmistir.

Kazak folklorunda bir dénem ¢ok yaygin olan mektup siirleri ve sarkilarinin
yasaklardan otiiri basilmalari, arsivlenmeleri engellenmis ve bu sebeple unutulmaya yiiz
tutmustur. incelenen sarkilarda mektup tarzinda sdylenmis sarkilar da tespit edilmistir.
Ancak tespit edilen 6rnekler ¢cok azdir. Bu alanda arastirmalar ve derlemeler yapilarak bu

tirtin literatiire kazandirilmasi saglanabilir.

Cesitli zaman ve mekanlarda yazilan Kazak halk sarkilarinin kisa ya da uzun
farketmeksizin, bu eserlerin arastirmacilar tarafindan o6zellikle etnomiizikoloji agisindan
incelenmesi  yararli olacaktir. Ayrica saha derlemeleri yapilarak sozlii iriinlerin
somutlastirilmas: ile Tirklerin ortak donemlerine ait eserlerin ortaya c¢ikarilmasina,
kullanilan motiflerin  benzerlikleri ya da farkliliklarim1i  karsilastirmali  olarak

degerlendirilmesi Tiirklerin ortak kiiltiirel mirasinin zenginlesmesine katki saglayacaktir.

Kazaklarin 100 ve 1000 temel sarkisi adi altinda derlenmis olan sarkilar
bulunmaktadir. Bu sarkilarin Tirkiye Tiirkgesine aktarilmast ve bu cografyayla

tanistirtlmasi Tirklerin yakinliklarini ve benzerliklerinin gériillmesine imkan sunacaktir.
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4. SOZLUK

A

Abayla-: dikkat etmek, etrafa gz atmak.

Abzal: kiymetli, sevgili, degerli, aziz;
dogru, makul.

Abisin: elti.

Aga: akrabalardan yasca biiyiik olani, yasca
bliyiik erkek; yol gdsterici.

Agay: aga kelimesinin kibarca sdylenmesi,
yasca biiyilk erkeklere ve hocalara
saygt bildiren hitap sekli.

Agaym: kardesler; aym1 1rktan olan
insanlarin olusturduklar1 farkli devlet
ve topluluklar.

Agar-: sacin beyazlamasi; tan atmak, safak
sOkmek.

Agat: hata, ters, yanlis, kusur.

Agiz-: akitmak, dokmek, damlatmak. Adal:
samimi, 1yi niyetli, glivenilir

Adaldiq,-g1:  samimiyet, iyi niyetlilik,
igtenlik

Adam: insan, adam; halk, topluluk

Adamzat: insanoglu

Adastir-: yolunu kaybettirmek, istikametini
sasirtmak.

Ajar: sevimli ¢ehre, giizel yiiz, cemal

Ajira-: bolinmek, parcalanmak, ayirilmak.

Azay-: azalmak, eksilmek

Azap,-b1: 1stirap, azap, mihnet, iskence,

cefa, eziyet.

Ay: ay, kamer; ay, senenin on ikide biri,

lizlintli, hayiflanma, ifade eden
tinlem.

Aybindi: heybetli, ihtisamli.

Aydala: 1ssiz, insan bulunmayan sahra,
bozkir

Aydin: aydin, acik, parlak; deniz ve gol
gibi biiyiikk sularin parlak ve aydin
yiizeyi.

Aymak, -g1 / alap- alap, -b1: bolge, eyalet;
etraf, civar, ¢evre.

Aymala-: oksamak, sevgi ile kucaklamak,
koklamak.

Ayna: ayna, bir seyin temsili gorlintiisii

Aynal-, aylan-: donmek, duraklamak,
gecikmek, yolundan kalmak, sevmek,
oksamak, begenmek, hosuna gitmek

Aynala: etraf, civar, ¢evre, kenar

Aynalayin: biiyiiklerin kendisinden

kiictiklere karsi kullandiklar1 kuzum,

yavrum, canim, nazlim, evladim
anlamlarinda bir tiir sevgi ifadesi.

Ayni-: soziinden caymak, vazge¢cmek.

Aymima-: soziinde durmak, degismemek;
(iki sey) birbirine ¢ok benzemek

Ayril-:  ayrilmak, bolinmek, yirtilmak,
yitirmek.

Ayt-: demek, soylemek

Aytis-:  saz sairleri,

deyis soylemek,

miinakasa etmek, tartismak.



Ayim: canim, sevgilim, giizelim
anlamlarinda kullanilan hitap sozii.

Ayip-b1: ceza olarak alinan mal veya ticret.
Kusur, hata, eksiklik.

Ayirbasta-: degistirmek.

Agbodken: bozkir antilobu.

Aqquyv: kugu.

Agsaq: aksak, topal.

Aqta-: sugsuz oldugunu ispat etmek,
aklanmak.

Aqtar-:  aramak, incelemek;  sirrim
sOylemek.

Aqtiq: son, nihai.

Aqsa: akga, beyaz renkli; para.

Aqul: akil, fikir.

Aqn: Akin, sair.

Al: renklerin 6niinde kullanildiginda agik
tonlu oldugunu ifade eder.

Ala: benekli, alaca; eksik; birlik icinde
olmayan.

Alagan: avug i¢i, aya.

Alafida-: saskin saskin etrafina bakmalk,
merak etmek.

Alaiisiz: gamsiz, vurdumduymaz.

Alav: alev, yalim.

Alavla-: alevlenmek, alev almak.

Alga: ileri, ileriye dogru.

Algas: ilk, birinci.

Algaski, ddepki: ilk, evvelki, baslangic.

Algis: siikran, minnet, takdir.

Alda: 6nde, ileride, gelecekte, yaninda.

Alda-:

almak.

kandirmak, aldatmak; gonliinii

Aldan-: aldanmak, kanmak

Aldr: 6n, karsi; bir seyin baslangici; bir
seyin en bliyligi.

Aldimen: oncelikle, ilk olarak

Aldinda: baslangicta; yiiz yiize.

Algap-br: ugsuz bucaksiz bolge, yer.

Alma: elma

Almagayip: belirsiz, sikintili.

Almak-g1: alacak, matlup.

Altin: altin.

Aluvan: elvan, gesitli

Alis-: doviismek; tartismak.

Alista-: uzaklasmak, ayrilmak,
yabancilagsmak.

Amal: care, ¢6ziim.

Aman: sag saglim, tiim, biitiin.

Amanat: emanet; 6dev, gorev.

Ana: anne

Ana: bu, su, o

Anda-sanda: ara sira, arada sirada

Anqu-: (giizel koku) etrafa yayilmak

Ansa-: 6zlemek, cokarzulamak

Aiisi: avcl.

Ara: testere; ara, dinlenme.

Arada: arada, arasinda.

Aray: safak, tan kizillig1.

Arayh: 151kl1, nurlu.

Arasinda: arasinda.

Ardak-gr: kadirli, kiymetli, degerli kisi.

Arqa: sirt, arka taraf; koruyucu.

Arqili; aracilifiyla.

Armansiz: aziz, emeline erisen, kaygisiz,
dertsiz; bol bol.

Armisiii-: nasilsin?

Arna: nehir yatagi.
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Arna-: ithaf etmek, tahsis etmek.

Art: arka; bir seyin sonu.

Artinda: arkasinda

Aruv: zarif, ¢ok giizel.

Arsa: bir tiir cam agaci.

Ari-beri: ileri geri, saga sola.

Aril-: kurtulmak, serbest kalmak.

Asqaq: doruk, zirve; gururlu.

Asqar: yiiksek, zirve; dayanak.

Aspan: gokylizii.

Asti: alt, dagin etegi.

Astik-g1: tahil, mahsul.

Asiq-: acele etmek.

Asil: degerli, kiymetli.

Atav: ad koymak, adlandirmak.

Attan-: yola ¢ikmak, sefere ¢ikmak.

Av: bir seslenis karsisinda ‘efendimi buyur’
anlamlarinda kullanilan soz.

Awvil: koy

Avir-: hastalanmak, ac1 ¢ekerek zorlanmak

As-: agmak, uzaklagtirmak, bulmak

As1-:acimak, rahatsizlik vermek, sizlamak

Aya-: acimak, merhamet etmek,
kiyamamak

Aya: avu¢ ici; bir kimsenin dogup
biiytidiigi yer.

Ayala-: tizerine titremek

Ayali: merhametli, koruyucu
Ayanda-: adim adim yiirtimek
Ayanis: esirgeme, acima duygusu

Ayavh: kadirli, degerli, kiymetli

i

Aje: nine, biiyiikanne

Ayel: kadin, hanim

AKke: baba

Akel-: getirmek

Aket-: gotiirmek

Algide: deminki, az dnceki

Alde: ya da, yoksa, herhalde

Alden: simdiden itibaren

Aldenese: birkag kez, bir hayli

Aldile-: ninni s6ylemek

Aldi: giiclii, kuvvetli

Alek-gi: ugras, bos ¢aba

Alem: evren, diinya

Alpeste-: iizerine titremek

Ali: hala, daha, heniiz

An: sark, tiirkii

Andet-: sarki soylemek, tiirkii tutturmak;
(kus) 6tmek

Anekey: iste o

Ansi: sarkicy, tiirkiicii

Aper-: alip vermek

Appaq: bembeyaz, apak

Ar: yiiz giizelligi; her, her bir

Arkez: her daim, her zaman

Arqasan: her zaman, daima

Asem: giizel, zarif, gérkemli

Aven: ezgi, sarki bestesi, nagme

Avliye: evliya

Baga: paha, fiyat, deger; saygi, hiirmet
Bagala-: fiyat bigmek, deger vermek,

hiirmet etmek
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Bagim: (hayvan) besleme, bakim

Bay: zengin; koca, es

Baygus: zavalli, caresiz, garip

Bayqa-: gézlemek, fark etmek

Bak-g1: bag; baht, sans

Baqut: baht, talih, sans

Bala: ¢ocuk

Balan: geng

Balapan: civciv, kus yavrusu

Balavsa: ham, olgunlagsmamis; geng

Balqu: parlamak, canlanmak

Ballada: balat

Bap-b1: boliim, bap; usuliince

Bapta-: beslemek

Bara-bara: git gide, zamanla

Barsa: tiim, hepsi, biitiin

Bastav: kaynak, bulak, gbze

Basil-: dinmek, rahatlamak

Bata: olen kisi icin okunan dua, Fatiha; iyi
dilek

Batir: bahadir, yigit; cesur yiirekli

Bavray: dag, tepe gibi yiiksek yerlerin
asag1 kisimlar, etek

Bavir: kardes

Bayag: cok dnceki

Bayan: duragan, sabit; anlatma; belirgin,
acik

Bayav: yavas, agir

Biiribir: fark etmez, 6nemi yok

Beyqam, biygam: gamsiz, endisesiz,
kedersiz

Beymezgil: zamansiz

Beyne: suret, bi¢cim

Beyvaq: zamansiz

Bekzaq: soylu, asil, kutsal

Belgi: isaret, im

Beles: tiimsek, tepe; asama, kademe

Bergis: comert

Bereke: bereket, bolluk; birlik, beraberlik,
barisg

Beri: bu tarafa, bu yana

Berik: saglam; sabirl

Besti: bes yasindaki at

Besik: besik, dogum yeri

Bet: yiiz

Betpak: susuz, kuru (ova)

Bev: pismanlik ifade eden tinlem

Bespent: cepken

Biy: dans

Biyik: yiiksek; sanli, s6hretli

Bozbala: delikanli, yigit

Boy: boy; beden, viicut; yol, irmak, deniz
kenari

Boyla-: uzamak, biiylimek

Bolasaq-g1: gelecek, istikbal

Boldir-: yorgun, bitkin diismek, yorulmak

Boris: borg; vazife, gorev

Bosaga: esik; ocak, aile, yuva

Bota: deve yavrusu, c¢ocuklara karsi
kullanilan bir sevgi ifadesi

Boyavlh: boyali, boyanmis

Bobek-gi: bebek

Boken: antilop

Bolsek-gi: parga

Bug-: egilmek; saklanmak

Bulaq: kaynak, memba, pmar

Bulgaqta-: irgalanmak, sallanmak

Buraii: egri, kivrimli
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Burqira-: tozu dumana katmak
Burim: sag orgiisii, belik

Burin: 6nceleri, daha 6nce
Biildirsin: bildircin; kiiciik ¢ocuk
Biir: tomurcuk

Biirkit: kartal

Birag: ancak, ama, fakat, lakin
Birge: birlikte

Birev: biri, bir tane

Birtindep: bir bir, yavas

Birinsi: birinci

Bit-:  bitmek,

tikkenmek;  iyilesmek;

biiylimek; ortaya ¢ikmak

G

Giilde-: cicek agmak

G

Gayip: gaip, bilinmeyen

Galamat: muhtesem, mitkkemmel

Gahim: bilgin, alim, bilgic

Gana: yalniz, sadece

Ganis: ars, uzay, kozmos, evren

Gasir: asir, yiizyil

Gasik: asik, tutkun kimse

Goy, qoy: soz arasinda “ya”, ise, ki’ vs.
anlamlarda kullanilan edat.

Gumur: hayat, dmiir

Dagi: dahi, bile, da, de

Dayin: hazir

Dal: saskina donmek

Dala: bozkir, step; disari, kap1 6nii

Dana: akilli, bilgili; adet, tane

Dara: yalniz, sadece; tek; essiz

Dariyga: hiizlin, 6zlem belirten s6z, yazik

Dariya: derya, deniz

Dawvis: ses

Dal: tam, tipa tip, aynen

Déameli: umut besleyen, timitli

Din: tohum, tahil; tane; temel, esas

Diri: ilag; gerekli

Dastiir: adet, gelenek, anane

Dit: sabir, takat, tahammiil

Dévren: hayat, dmiir

Degen: diisiiniilen, hedeflenen

Dem: nefes, soluk; gii¢, kuvvet; zaman

Demal-: dinlenmek

Deme-: yardim etmek

Dene: viicut, ten

Der: der kezi (siti, sagati) tam zamani, en
uygun ani

Dombira: dombra, Kazak halkinin milli
miizik aleti

Dos: dost, arkadas

Duv: giirtiltii; diigiin, s6len

Duvdira-: (sag) kabarmak, dagilmak

Duvman: eglence, senlik

Dusar: ugramis, yakalanmis

Duvilda-: kizigmak, hararetlenmek

Duspan: diisman

Diiken: diikkan

Diirsil: giiriilti, ses

Dirilde-: titremek
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Egin-jay: ekin ekilen yer, tarla

El: halk, millet

Eles: siliiet, goriintii

Eljire-: duygulanmak

Eldeiide-: asir1 ilgi gostermek, deger
vermek

Elsiz: 1ssiz, tenha

Elsizden-: 1ssizlasmak

Em: tedavi, sifa; deva, em; ¢are, ¢6zim

Emes: degil

En: genislik

Endik-: nefes nefese kalmak

Eii: en basta, ilk basta

Eiibek: emek, is

Enseli: yapili, biiyik, iri

Er-: pesinden gitmek, pesinden yliriitmek

Erke: simarik, nazli, isveli

Erkele-: simarmak, nazlanmak

Erkem: sultanim,

“nazlim, giizelim”

anlamlarinda  goériimceye  yengesi
tarafindan sdylenen bir hitap s6zii

Erkin: serbest, 6zgiir; bagimsiz; rahat; agik

Erte: erken; dnceden, eskiden

Ertegi: masal

Erten: yarin

Erin: dudak

Es: akil, hafiza; arkadas

Es-: esmek

Esim: ad, isim

Eskim: hi¢ kimse

Jaga: yaka, kiy1

Jad: yad, hafiza, akil

Jada-: kederlenmek

Jadira-: senlenmek, neselenmek
Jazgan: zavalli, bicare

Jazgir: suc¢lamak, azarlamak
Jazda: yazin

Jaziyra: ugsuz, bucaksiz bozkir
Jaziksiz: sugsuz, glinahsiz
Jazim: talihsizlik, sanssizlik
Jaydar: giiler yiizlii, samimi; giizel
Jayqal-: sallanmak, dalgalanmak
Jayla-: yerlesmek

Jaylav: yayla; yavas

Jayli: uygun, rahat

Jayna-: parlamak, canlanmak
Jayranda-: neselenmek, sevinmek
Jaysaii: giiler yiizli, algakgoniillii
Jak-g1: yanak; yay; taraf, yon; kenar
Jaksi: 1yi, giizel; akilli

Jakta-: desteklemek

Jakin: yakin; akraba

Jakinda-: yaklasmak

Jalaii: yalin, sade

Jalga-: baglamak; siirdiirmek
Jalgas-: devam etmek

Jagiz: yalniz, yegéine

Jaltaq: korkak, ¢ekingen

Jaltar-: soziinde durmamak
Jalinda-: alevlenmek, tutugsmak
Jamanda-: kétiilemek, yermek

Jamul-: ortiinmek, kaplamak
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Jan: can, ruh; insan; yan

Jan-: yanmak, parlamak

Janar: goz, goz bebegi; giin 15181

Jandi: canli, diri

Januvar: evcil hayvan

Janinda: yaninda; beraberinde

Jaia: yeni; simdi; biraz 6nce

Janbir: yagmur

Jail-: yanilmak

Japan: diiz, 1ss1z ova

Jar: ugurum; es, haber

Jaral-: yaratilmak

Jaras-: yakismak; anlagmak

Jarqilda-: parildamak, 1s1ldamak

Jartas: kaya

Jartila-: ortalamak, yarilamak

Jari@im: yavrum, canimin i¢i, gézimiin
nuru

Jas: yas, geng; gbzyast

Jasan-: siislenmek, canlanmak

Jasti: yasit, akran

Jastik-g1: genclik

Jasi-: gonlii kirilmak, hiiziinlenmek

Jasin: yildirim, simsek

Jasir-: sir vermek, gizli tutmak

Jat: yabanci, diisman

Jat-: yatmak, uzanmak

Jatga: ezbere

Jatir-: fiillerle birlikte kullanilan yardimei
oge

Jav-: yagmak, ¢cogalmak

Javhikti: bas ortiilii (kadin)

Javtaii: yalvaran gozlerle bakmak

Jahan: cihan, diinya

Jayav: yaya, yayan

Jandik: bocek, hasere

Jiane: ve, ile

Jez: bakir, mermi

Jeksenbi: Pazar

Jel: riizgar, yer

Jelek-gi: gen¢ hanimlarin baslarina
orttiikleri orti, puskiil

Jemde-: beslemek

Jemis: yemis, meyve

Jefige: yenge

Jeruyiq: cennet gibi yer

Jet-: varmak, ulagsmak; yetmek

Jetimsire-: yalmzlik hissetmek; sahipsiz,
bakimsiz

Jiygan-tergen: biriktirilmis

Jiyi: sik; sikga, tekrar

Jogal-: yok olmak, gézden kaybolmak

Jolavsi: yolcu

Joldas: kar1 kocadan her biri

Johq-: yiiz yiize goriismek

Jomart: comert, eli agik

Jori-: yorumlamak, tabir etmek

Joriq: seyahat

Juva: yabani sogan

Juvsan: pelin, ak pelin

Jubay: kar1 kocadan her biri, es

Jubamis: avuntu, teselli,

Juldiz: y1ldiz

Jupar: hos koku, 1tir, misk

Jurt: halk, millet, yer

Jiigir-: kosmak; géz atmak

Jiizdes-: yiiz ylize goriismek
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Jiilde: 6diil, miikafat

Jiir-: gitmek, yiiriimek

Jiirek: yiirek, kalp; goniil

Jigil-: yikilmak, yenilmek

Jila-: aglamak, hiiziinlenmek
Jilji-: yavasea ilerlemek, kalkmak
Jiluv: es, dost; merhamet, 1yilik
Jil: 11k, merhametli

Jimiiida-: giilimsemek, 151k sagmak
Jir: uzun manzum siir, destan, yir
Jirla-: sark, tiirkii soylemek
Jirsi: ozan, sair

Jibek: ipek, yumusak, nazik
Jiber-: gondermek, yollamak
Jigar-kiis: gii¢ kuvvet

Jigit: yigit, geng, delikanl

Zadi-zati: soyu, nesli
Zar: kaygi, tasa; muhtag
Zat: esya, sey; varlik
Ziyal: aydin, miinevver

Zimira-: hizli gitmek, yildirim gibi gegmek

1Y-IY-i

Iygi: iyi, igten, samimi

fye: iye, sahip; yonetici

Iyen: ucsuz bucaksiz, genis bozkir
Iyiq-g1: omuz

Iyin: omuz

Tyis: koku

Tyiske-: koklamak

Kimsat: kunduz

Kaisip-bi: meslek, ugras, is

Kebis: lastik ayakkab1

Kez: zaman, siire

Kez-: gezmek, dolasmak

Kezdes-: karsilasmak, bulusmak

Kezik-:karsilasmak, bulusmak, rastlamak

Kezinde: vaktinde

Key: bazi, kimi

Keybirev: kimileri, bazilar

Keyi-: lizilmek, sitem etmek

Kek: kin, 6¢, intikam,

Kel-: gelmek, varmak, ulasmak

Kelbet: yiiz, ¢ehre, sima

Kelinjan: gelinim

Kem: eksik, noksan

Keii: genis, bol

Kerbezden-: siislenmek

Kerne-: agzina kadar dolmak

Kes: aksam; ge¢

Kes-: gecmek

Kese: diin; gece

Kesir-: affetmek

Kiye: kut, kutsallik; koruyucu ruh

Kiyik: geyik

Kobirek: cok, daha fazla

Koz: gz, kaynak, memba

Kozde-: nisan almak;
hoslanmak, gdziine kestirmek

Koylek-gi: gomlek

Kokse-: cok arzu etmek, istemek

Kokte-: yesermek
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Koktem: ilkbahar

Kokirek-gi: gogiis, sine
Koleiike: golge, suret
Komekey: girtlak

Komektes-: yardim etmek
Kéiil: goniil

Kop: ¢ok

Korkem: giizel, yakisikli, gérkemli
Korset-: gostermek

Korik: giizellik

Kos: goc, devir

Kos-: goemek, tasinmak

Kose: sokak

Kiivai: sahit, tanik

Kiiz: giiz, sonbahar

Kiiy: halk ezgisi, nagme

Kiivey: koca, es; damat
Kiiyik-gi: kaygi, dert, tasa, 1stirap
Kiil-: giilmek

Kiilli: hepsi, tamami, tim
Kiimién: siiphe, kusku

Kiini: sug, glinah

Kiifiiren-: feryat etmek, aglamak
Kiirek: kiirek

Kiiris: piring

Kirpis: kerpig, tugla

Kiskentay: kii¢iiciik, minimini

Q

Qabagq: alin, goz kapagi
Qagip: silkmek, ¢cirpmak
Qadir: hiirmet, saygi, kadir
Qaz: kaz

Qazna: hazine, define; miras; memleket

Qazir: simdi, su anda

Qaygir-: kaygilanmak, kederlenmek,
tizlilmek

Qaynaga: kayin birader

Qayran: keske, hey gidi; hayret, saskinlik

Qayt-: geri donmek

Qayta: gene, yine

Qayiii: kayin agaci

Qagta-: slislemek

Qala: sehir

Qala-: 6rmek, istemek, begenmek

Qalay: nasil

Qalayda: ne olursa olsun

Qalaysa: ne sekilde, nasil

Qalam: kalem

Qaljira-: bitkin diigsmek

Qalgajan: yavrucugum, giizelim

Qalqi-: su yiiziinde durmak, batmamak,
bata ¢ika yiizmek; havada siiziilmek

Qaliqta-: siizilmek, u¢gmak, yankilanmak

Qahii: kalin

Qahlifidiq: nisanli kiz

Qam: gam, tasa, keder, endise

Qamal: kale, engel, siper

Qamav: teklif etme, tutuklama

Qamzol: kadmlarin elbise ilizerine giydigi
yelek

Qamaqor: koruyucu, destekleyici

Qamgq-: hiiziinlenmek, kederlenmek

Qan: kan, soy, stilale

Qanjiga: egerin terkisi

Qaiiqilda-: 6tmek

Qapr: pismanlik
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Qara-: bakmak, aramak, beklemek

Qaragim: evladim, yavrum

Qarapayim: sade, basit, siradan

Qarday: kar gibi bembeyaz

Qariya: ihtiyar, yash

Qarhgas: kirlangig

Qartay-: yaslanmak, kocamak, ihtiyarla-
mak

Qarindas: kiigiik kiz kardes

Qasiyet: 6zellik, vasif, seref, onur

Qastiq-g1: diisman

Qasinda: yaninda, beraberinde

Qatal: sert, kati yiirekli

Qasan: ne zaman

Qasqin: kagak, firari

Qasik: uzak, rak

Qiynal-: 1zdirap ¢ekmek

Qiyal: hayal, diis, ritya

Qozga: itelemek, kimildatmak, kipirdatmak

Qoy-: koymak, ¢arpmak, vurmak

Qoys1: ¢coban

Qonis: mahal, yayla, mekan

Qoiiir: kahverengi, sade

Quvan-: sevinmek, mutlu olmak

Quvanis: seving

Quuvat: gii¢, kuvvet

Qubil-: degismek, renkten renge girmek,
parildamak

Qudiret: Allah, yaradan, gii¢, kuvvet

giizellesmek, canlanmak,

Qulpir:
renklenmek

Qumay: ¢ok hizli kosan bir tiir taz1

Qumar: heves, arzu, merak

Qupiya: sir, gizem

Quralay: geyik yavrusu, giizel

Qurbi-qurdas: yasit, akran, arkadas

Qurt: siiziilmiis yogurttan yapilan tuzlu ve
kurutulmus yiyecek

Quttr: kutlu, miibarek

Qus-: kucaklamak, sarilip 6pmek

Qusaq: kucak, merhamet

Qustar: hevesli, tutkun

Qudir-:
dolagmak

Quz: kiz

Qizgaldak-g: lale

oturmaya  gitmek, gezmek,

Quziq: ilgi ¢ekici, enteresan

Quzir: Hizir

Qumbat: pahali, degerli

Qmmz: kimiz

Qina: sag kinasi, kina

Qur: kir, bozkir

Quran: kartal

Qisqart-: kisaltmak, azaltmak

Qusta-: kiglamak

Qusil-: utanmak, mahcup olmak, kisilmak

Qitik-g1: g1dik

Layim: daima, her zaman
Lap- lap beriiv: ileri atilmak, kogmak
Lapilda-: alevlenmek, yanmak

Lazzat: lezzet, zevk, hoslanma

M

Magnit: miknatis
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Mazasiz: huysuz, sabirsiz

Maydan: savas alani, savas, meydan

Magal: atasozii

Magsat: maksat, amag

Magta-: 6vmek, methetmek

Mamurla-: yavas hareket etmek,
yavaslamak

Maiiday: alin

Marjan: mercan

Mahabbat: muhabbet, sevgi, ask

Maz: sevingli, mutlu, sad

Miingi: sonsuz, sonsuza kadar

Miipele-: 6zenle bakmak

Mezgil: mevsim, sezon

Meyir: iyi niyet, merhamet

Meken: mekan, yer

Men: ben, ile, ve

Meiide-: sarmak, kaplamak

Merey: itibar, sayginlik,

Mereke: bayram, solen

Meriivert: inci

Moyin: boyun

Mol: bol, ¢ok

Moldir: billur, duru, seffaf, berrak

Muii: kaygi, keder, hiiziin, zor, ¢etin

Mura: miras

Murtti: biyikh

Miilgi-: uyuklamak

Miisin: viicut, beden; biist, heykel

Mina: bu, su

Miiidap: sayisiz, ¢ok

Mine: iste, isbu

Minez: huy, karakter, mizag

Mineki: iste, burada

Naz: naz, cilve

Nazar: dikkat, bakis, goz
Nayzagay: yildirim, simsek
Nala: kargis, lanet

Nan: ekmek

Nizik: ince, narin

Nér: gida, as

Nirse: nesne, esya, sey
Nege: niye, ne i¢in

Neken: yalniz, tek

O
Oy: diisiince, fikir
Oyla-: diistinmek, kaygilanmak
Oyna-: oynamak, eglenmek ¢almak,
sakalagsmak
Oii: sag
Oiasa: tek basina
Orkestr: orkestra
Orna-: yerlesmek, kurulmak, insa etmek
Orin: yer, mekan
Oris: Rus
Osi: bu, su
Osilay: boyle, soyle
Otav: ev, yuva
Osaq-g1: ocak, aile, yuva
Oyat-: uyandirmak, bilin¢lendirmek

o

0Oz: 6z, kendi

Ozge: baska, dzge, ayr
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Ozger-: degistirmek

Ozek-gi: akarsu yatagi, akak
Ozen: irmak, nehir

Ozi: kendisi, bizzat, sahsen
Oytkeni: ciinkii, zira

ﬁkpe: kirilma, incinme, darilma
Okin-: pisman olmak

Ol-: 5lmek, vefat etmek

Olen: siir, sarki

Olke: bolge, eyalet, yore, gevre
On-: bitmek, yesermek

Oner: sanat, hiiner

Oiikey: hep, tamamen, hepsi
Oiiir: cevre, civar

Or: yokus, yamag

Orte-: yakmak

Os-: biiyiimek, uzamak, olgunlasmak
Osekqumar: dedikoducu, fitneci
Osir-: biiyiitmek, yetistirmek
Ot-: gecmek, 6lmek

Os-: sonmek, solmak, yok olmak

Ospes: unutulmaz, sonmez

Payda: fayda, yarar

Pana: dayanak, destek, siginak
Pik: kusursuz, temiz

Peyil: niyet, diisiince

Pen: ile

Perne: perde

Rasinda: aslinda, gercekten

Ret: kez, defa

Sagim: puslu, bulanik, pusarik

Sagin-: 6zlemek

Saginis: 6zlem, hasret

Saz: saz, melodi, nagme

Sazdi: nagmeli, ezgili

Sayra-: 6tmek, sakimak

Saq: ihtiyatl, tedbirli, dikkatli

Saqta-: saklamak, korumak, esirgemek

Sal-:  koymak, yapmak, gondermek,
yollamak

Salqin: soguk, serin

Saltanat: senlik, solen

Samal: yel, riizgar, meltem

Samga-: ugmak, riizgar gibi gegip gitmek

Sana: suur, biling

Sandal-: basibos, avare dolasmak

Saraii: cimri, pinti

Sargay-: sararmak, yolunu gézlemek

Sahara: sahra, ¢ol

Saya: golgeli, serin yer

Sébiy: bebek, kiiciik cocuk, sabi

Sén: giizellik, siklik, zarif

Siri: seher vakti

Sit: an, lahza

Sévle: 151k, 1510, sule

Siavlem: gbziim, camim anlaminda
kullanilan sevgi ifadesi

Sez-: sezmek, hissetmek

Selteifi: delismen, hoppaca davranisg
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Senim: inang, giiven
Serik-gi: yol arkadasi, avuntu
Siyqar: sir, gizem

Siypa-: oksamak

Siysa: pamuktan yapilmis bir tiir kumas

Siyaqti: benzer, gibi

Sonda: o an, o zaman, o sirada
Soni: bakir, el degmemis, taze, yeni
Soii: sonra

Soge: disi karaca

Suvi-: sogumak

Suluv: giizel, alimli, yakisikli
Suiiqar: cesur

Siiy-: 0pmek, sevmek, hoslanmak
Siiyem: karis

Siiyikti: sevgili, degerli

Siimbil: stimbiil

Sibirla-: fisildamak

Sizil-: nezaket gostermek, siiziilmek
Siyla-: sayg1 gostermek

Sildira-: singirdamak, sirildamak
Simbat: endam, dis goriiniis

Sinda: gibi, benzer

Siisi-: agityakmak

Sirlas-: sir vermek, birbirine i¢ini dokmek

Sirt: dis

Sii-: karigmak, biitiinlesmek

Tabiygat: tabiat, doga

Tabis-: bulusmak, kavusmak

Tagdir: yazgi, kader, alin yazisi, dmiir

Tagi: daha ve bundan bagka, yine

Taq: tam, kesin

Tal: yas dallar1 olan, ince yaprakli agag,
sogit

Talay: bir¢ok, c¢esit cesit, kader, talih,
mutluluk

Talas: fikir kavgasi, dalas, tartigsmali

Talas-: tartismak, dalasmak, bogusmak

Talpin-: hareket etmek, yonelmek, bir
amaca ulagsmak icin asirt arzu duymak

Tamag-g1: bogaz, imik

Tamasa: oyun, eglence, sahane, enfes

Tamsan-: tadma bakmak, imrenmek,
hayran kalmak

Tamz: agustos

Tan-: caymak, vazgecmek

Tai: safak vakti, safak, seher

Taifigal-: hayret etmek, sasirmak

Tanda-: segmek, tercih etmek

Taray-: daralmak, azalmak

Tarat-: dagitmak, yaymak

Tarqa-: dagilmak, sagilmak

Tart-: kendine ¢ekmek, ¢almak

Tarta: yaklasik

Tanril-: daralmak, cimrilik yapmak

Tasi-: gotiirmek, tasimak, cogsmak, tasmak

Tatuvhk-g1: dostluk, barig

Tav: dag

Tan: viicut, beden, ten

Tétti: seker tadinda olan, tatli, degerli, hos

Tebiren: heyecanlanmak, cosmak

Tegin: bosuna, nafile

Tezirek: daha tez, cabucak

Tek: bos, bosuna, soy, nesil

Telmir-: goziini dikip bakmak
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Teii: denk

Teiiger-: denklestirmek

Teiiiz: deniz, bolluk

Terbe-: sallamak, duygulandirmak
Terge-: sorguya ¢ekmek, arastirmak
Terek-gi: kavak agaci

Tereii: derin, degerli, kiymetli
Teri: deri, cilt

Tiy-: degmek, dokunmak, evlenmek

Toy: diigiin, solen

Toyla-: bir seyi kutlamak, toren, bayram

yapmak
Toyh: diigline has
Togta-: durmak, duraklamak
Tol-: dolmak
Tolgan: etraflica diisiinmek
Tolqin: dalga
Toli: dolu, dolmus
Torap-bi: kavsak
Torgn: ¢ok degerli
Torqa: degerli ipek tiirii, degerli, sevimli
Tos-: beklemek
Tot1: papagan
Tobedey: tepe gibi, biiylik
Ténirek: etraf, civar
Tor: evin en degerli kosesi, baskose, tor
Tos: dos, goglis, yamag, dag- tepe ylizeyi
Tose-: dosemek, sermek
Tuv-: dogmak
Tuvla-: sahlanmak, sinirlenmek
Tuvrali: hakkinda, ilgili
Tuwvistiq: akrabalik, yakinlik
Tulim: sa¢ orgiisu

Tuman: duman, sis

Tumar: nazarlik, tilsim

Tun-: berraklagsmak, gonle dolmak
Tunjira-:  diisiinceye dalmak,
efkarlanmak

Tumiq: temiz, berrak

Tungiyiq: derin, dipsiz, sirin1 kimseye

agmayan
Tusav: engel, mani

Tuss1: tuzsuz, yavan

Tiigel: hepsi, timi, herkes

Tiiz: diizlik

Tiiy-: vurmak, dovmek

Tiiysin-: sezinlemek, anlamak
Tiiyir: tane, par¢a

Tiin: gece

Tiinek-gi: zifiri karanlik, dert, sikint1
Tiirle-: giizellesmek, ayirmak
Tiis: diis, riiya

Tiis-: inmek, baslamak, diismek
Tim: ¢ok, pek

Tinimsiz: rahatsiz, huzursuz
Tims: sessiz, sakin

Tiii: gliglii, kuvvetli

Tinda-: dinlemek

Tiz-: dizmek

Tildes-: goriismek, sohbet etmek
Tile-: dilemek

Tilek-gi: dilek, arzu

Tirek: direk, dayanak
Tirsilik-gi: hayat

Tis: dis
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UV, 0V, VvV

Uvag-g1: zaman, siire
Vaqut: vakit, zaman

Vide: ant, yemin

Uzaq: uzak, irak

Uyqr: uyku

Ug-: anlamak

Ugsa-: benzemek

Ul: erkek ¢ocuk, ogul

Ulan: erkek ¢ocuk

Ulas-: artarak devam etmek
Ulpa: yumusacik, bembeyaz
Ulr: ulu, biiytik

Umtil-: ileri atilmak, ¢alismak, ¢abalamak

Umit-: unutmak

Una-: hosa gitmek, begenmek
Ur-: vurmak, carpmak
Urpag: nesil, kusak

Usta-: tutmak

Usin-: sunmak

Us-: ugmak

Usira-: rastlamak

Uya: yuva

U

Uz-: koparmak, kesmek, ayrilmak
Uzilt-:Sarkiy1 cok giizel icra etmek
Uy: ev

Uylen-: (erkeler icin) evlenmek

Uyrek: ordek

Uyren-: 6grenmek, alismak
Ulgi: 6rnek

Ulken: biiyiik, iri, kocaman
Umit: timit, umut

Un: ses, melodi

Undes-: uyumlu, diizenli
Uiil-: dikkatle bakmak
Usti: bir seyin iistii, giyecek
Usin: i¢in, dolay

Hagq: hak, hakikat, gercek
Haqu: hak, pay, hisse
Halq: halk

Hat: mektup

Sabit: ilham, sevk

Sabittan-: cosmak, ilham almak
Sagala: marti

Sagin: kiiclik, ufak

Sayqa-: sallamak

Saq: donem, ¢ag, devir

Saq-: kirmak, parcalamak
Saqir-:cagirmak, 6tmek
Salqar: ugsuz, bucaksiz bozkir
Salqi-: alevlenmek, 6viinmek
Sam: mum; namus, seref
Saman: Saman, kam
Safiiraq-g1:  ¢adirmm  en st

olusturan yuvarlak, ev
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Sapagat: merhamet, sefkat

Sapaq: tan kizillig1

Sarla-: gezmek, dolagsmak

Saruva: is, ¢calisma

Saniq: gokyiizi, ¢ark

Saniqta-: yiikselmek, yilikseklere ugmak
Sat: sevingli, neseli

Sattan-; sevinmek

Sas-: sagmak, dokmek, serpmek
Sasaq-g1: sacak, piiskiil

Sejire: soy agaci

Sek-: kenarlarin1 nakislamak, siislemek
Sektel-: kesilmek, durmak

Ser: hiiziin, dert, hasret

Sert-: saz teline dokunmak, calmak
Set: kenar, ug

Ses-: cozmek, agmak
Sirat-:olgunlastirmak, biikkmek, egirmek
Soq-g1: bir grup, bir dizi

Sol-: bakmak, etrafi gdzetlemek
Solpan: Coban Yildizi, Veniis, Colpan
Solpilda-: cup diye ses ¢ikarmak
Solde-: cok istemek, 6zlemek

Suvaq: 1510, 151k

Subat-: siiriiklemek, uzatmak

Sugil: acil, ¢gabuk

Sugila: giines 15181, 1510,

Surqira-: hasret gidermek

Sigar-: ¢cikarmak, bosaltmak

S1q-: ¢cikmak, yasina girmek

Sm: dogru, gercek, hakikat, Kazak
Tiirklerine has bir tiir vurmali galgi

Siray: yiiz giizelligi, cemal

Sirqa-: sarki soylemek, ¢igirmak

Sirsa: ¢am agaci

Izilda-:vizildamak,

Irgal-: sallanmak, agir, aheste ylirtiimek
Is-: slirtmek, siirtlismek

Ista-: tiitsiilemek, tiitsii yapmak

Istig-g1: sicak

Izgi: iyi, hayirli, samimi, icten
Izde-: aramak
Izet: izzet, nezaket, edep
i1-: asmak, takmak
fles-: izlemek, pesine takilmak
Ini: kiigiik erkek kardes
Inkir: hevesli, ihtirasli, tutkulu
Ifiirde-: aksam, gurup vakti
irge: temel, cevre, etraf
Is: is, ugras, dava
Is: ic taraf

YA
Yapir-ay: eyvah
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